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ONSOZ

Fransiz diplomat ve terciiman Pierre Ruffin’in Kirim’da Baron de Tott’un terciimani olarak
bulundugu sirada kaleme aldig: giinliigiiniin ikinci cildinden yola ¢ikarak Maksud Giray Dénemi’nin
sosyal, siyasal, dini ve kiiltiirel manzarasim Kirim Tarihi, Tiirk-Rus Iliskileri ve Avrupa Diplomasisi
agisindan inceledigimiz bu ¢alismada; Osmanli Devleti’ni 1768-1774 Tiirk-Rus Harbi’ne, Lehistan’1
par¢alanmaya ve Kirim Hanligi’n1 ise 6nce bagimsizliga daha sonra Rus ilhakina gotiiren siirecin
aydmlatilmasinin yani sira s6z konusu giinliigiin ikinci cildinin transkribe edilip Kirim Hanlig1’nin

yerel kaynaklar1 arasina yeni bir ana kaynak eklenmesi amaglanmustir.

Pierre Ruffin’in Kirim gorevi sirasinda kaleme aldig: giinliigii gerek kendisinin gerekse Baron
de Tott’un devlet ricali ile gériismelerinden edindigi bilgileri igermektedir. Bahsedildigi iizere esas
alman ikinci cilt, 1 Temmuz 1768 ile 16 Agustos 1768 tarihleri araligin1 kapsamaktadir. S6z konusu
giinliik hakkinda higbir ¢alisma yapilmadigimin anlasilmasi ve olduk¢a az bilgi sahibi oldugumuz
Maksud Giray Han Doénemi’nde kaleme alinmis olmasi eser lizerine odaklanmamizin baglica
sebeplerindendir. Eser, 1768-1774 Tiirtk-Rus Savasi arefesinde meydana gelen olaylarin Kirim
Sarayi'ma yansimalarini i¢cermektedir. Ruslarin Lehistan’daki faaliyetleri, Bar Konfederasyonu
tiyelerinin Rus baskilarindan kagarak Osmanli topraklarina siginmasi, Rus birliklerinin Kazaklarla
bir olup Tiirk smirlarina saldirilar1 ve Nogay isyanlar1 gibi olaylar1 giin giin kaydeden Ruffin, siyasi
olaylarm yaninda Kirim Saray1 igerisinden idari teskilata, isleyise, devlet adamlarina ve devlet
yonetimine dair bilgiler vermektedir. S6z konusu el yazmasi eser transkribe edilerek giiniimiiz

Tiirkgesi ile nesri ve degerlendirilmesi yapilmistir.
Caligmama ilgi gosteren, degerli vakitlerini ayiran, maddi ve manevi higbir destegini
esirgemeyen kiymetli danismanim Sayin Dog. Dr. Derya DERIN PASAOGLU’na ve katkilarindan

dolay1 yardimlarindan faydalandigim Saym Dr. Ogr. Uyesi Mustafa ALTUNBAY ’a tesekkiirlerimi

sunarim.
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OZET

1768-1774 Tiirk-Rus Harbi’ne giden siirecte Ruslarin Lehistan politikasina karsi Babiali’yi
harekete gecirmeye c¢alisan Avrupa Devletleri, Osmanli Devleti’ne gonderdigi diplomatlarla II.

Katerina onciliigiindeki Rusya’y1 dizginlemek istemistir.

Osmanli Devleti’nin kuzey siyaseti Kirnm Hanlig1 iizerinden sekillendigi i¢in Lehistan ve
Rusya arasindaki meselelerin Kirim’a, dolayisiyla Osmanli topraklarina tasmamasi imkansiz hale
gelmistir. Rus baskisindan kacan Lehliler Osmanli simirindaki kale ve kasabalara siginmus,
peslerinden gelen Rus askerleri Kirim Hanligi sinirlarina saldirmustir.  Lehliler Kinnm Hami ve
Osmanli Padisahi’'ndan yardim isterken, Rus zulmiinden endise eden Yedisan Nogaylari’nin
ayaklanmas1 Kirim Hani’n1 giic duruma sokmustur. Savasin yaklagmasiyla 6nce Osmanli Sadrazam
degistirilmis, ardindan Kirim Han1 azledilmis, yeni Han’in Ukrayna’ya yaptig1 akinla savag resmen
baslatilmistir. Zikrolunan siiregte Bahcesaray’da bulunan Fransiz Baskonsolos Baron de Tott,
yukarida bahsedilen olaylar lizerine devlet ricali ile gilinliik goriismeler yapmus, terclimani Pierre
Ruffin ise goriigmelerden elde ettigi bilgileri gilinliik halinde kaleme almistir. S6z konusu giinliigiin
ikinci cildi lizerinde ¢alisilmis olup, Maksud Giray Dénemi’nde Kirim Hanligi igerisinde siiregelen
sosyal, siyasi, ticari, diplomatik, dini ve kiiltiirel iliskiler saray igerisinden bir Fransiz diplomatin
gdziinden aktarilmustir. Miiellif, yalmizca Kirim Tarihi ile siirli kalmamus, Rusya Imparatorigesi I1.
Katerina’nin genisleme siyaseti, Avrupa’nin ve Osmanli Devleti’nin Lehistan Meselesi’ne bakis

agilar ve Fransizlarin Karadeniz ticaretindeki ilk adimlarina dair bilgiler vermistir.

S6z konusu eserin ilgili cildi transkribe edilerek, devrin ¢cagdas kaynaklariyla karsilastirilmis
ve degerlendirilmistir. Ortaya koydugumuz eser ile Maksud Giray Han Donemi her yoniiyle

aydinlatilmaya caligilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kirim, Lehistan, Rusya, Konsolos, Baron de Tott
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ABSTRACT

In the period leading up to the Russo-Turkish War of 1768-1774, the European States, which
were trying to mobilise the Porte against Russia's policy towards Poland, tried to restrain Russia led

by Catherine II by sending diplomats to the Ottoman Empire.

Since the northern policy of the Ottoman Empire was shaped through the Crimean Khanate, it
became impossible for the issues between Poland and Russia not to spill over to the Crimea and thus
to the Ottoman lands. Fleeing from the Russian oppression, the Poles took refuge in the castles and
towns on the Ottoman border, and the Russian soldiers following them attacked the borders of the
Crimean Khanate. While the Poles asked for help from the Crimean Khan and the Ottoman Sultan,
the uprising of the Yedisan Nogais, who were worried about Russian oppression, put the Crimean
Khan in a difficult situation. With the approach of the war, first the Ottoman Grand Vizier was
changed, then the Crimean Khan was dismissed, and the war was officially started with the new
Khan's raid to Ukraine. The French Consul General Baron de Tott, who was in Bahg¢esaray during
the aforementioned period, held daily meetings with the state officials on the events mentioned
above, and his interpreter Pierre Ruffin wrote down the information he obtained from the meetings
in a diary. The second volume of the diary in question has been studied and the social, political,
commercial, diplomatic, religious and cultural relations within the Crimean Khanate during the reign
of Maksud Giray are narrated through the eyes of a French diplomat from the palace. The author is
not limited to the history of Crimea, but also provides information on the expansion policy of
Empress Catherine II of Russia, the perspectives of Europe and the Ottoman Empire on the Polish

Question, and the first steps of the French in the Black Sea trade.

The relevant volume of this work has been transcribed, compared with contemporary sources
of the period and evaluated. With the work we have put forward, the period of Maksud Giray Khan

has been tried to be enlightened in every aspect.

Keywords: Crimea, Poland, Russia, Consul, Baron de Tott
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GIRIS

Tarihi olaylar1 gegmisin tozlu raflarindan ¢ikarip her yoniiyle incelemek ve topluma agiklamak
tarih¢ilerinin asli vazifesidir. Tarihgiler bu vazifeyi yerine getirirken dogal veya insan yapimi, yazili
veya sozIi her tirlii kaynaktan faydalanmaktadir. Asirlar 6nce diinyanin herhangi bir ticra kosesinde
yasanan bir olay kaynaklarin incelenmesi ile kolaylikla aydinlatilmakta veya hakkinda c¢ikarim
yapilabilmektedir. Ancak herhangi bir konu hakkindaki kaynak yetersizligi, en yakin tarihlerde

yagsanmis olaylar1 aydinlatmada dahi tiirlii sorunlar dogurmaktadir.

Diinya ¢apinda Osmanli Tarihi {izerine yapilmis binlerce ¢alisma bulunmaktadir. Osmanlt
Devleti’nin alt1 yiiz yil boyunca biriktirmis oldugu muazzam arsivi basta olmak iizere, devrin
tarih¢ilerinin, devlet adamlarinin, askerlerinin, diplomatlarinin, tiiccarlarinin, seyyahlarinin hatta
siradan insanlarinin dahi kaleme aldig1 eserler s6z konusu calismalarin zengin kaynaklarim
olusturmustur. Kirim Tarihi agisindan bakildiginda ise Rus isgallerinden sonra Kirim’daki kiitiiphane
ve arsivlerin yakildigi, tarihi eserlerin yok edildigi bilinmektedir. Kirim Hanlig1’nin Osmanli Devleti
idaresine girigiyle tutulmaya baslanan ve giinliik hayata dair en detayli bilgileri i¢eren kad1 sicilleri
de oteki tarihi eserlerle ayni kaderi paylasmstir. Kadi sicillerinden bazilar korunup saklanmis ve
giiniimiize kadar ulasabilmistir. Prof. Bekir Cobanzade’nin St. Petersburg’daki FEtnografya
Miizesi’nin Tirk-Tatar boliimiinde rastladigi ve Kirim Hanligi’nin kadi sicilleri oldugunu not ettigi
belgelerin de en azindan XX. yiizyila ulasabildigi bilinmektedir. Ayrica 1944 Kirim Siirglinii’nden
once Yalta Sark Miizesi’ndeki Kirim Arastirma Enstitiisii'nde saklanan bazi kadi defterleri,
siirgiinden sonra Ruslar tarafindan Kirim Devlet Arsivi’ne getirilmis, 1992 yilina kadar burada

kutularda saklanmustir.

1992 yilinda Gaspirali Ismail Bey Kiitiiphanesi’ne nakledilen defterleri inceleyen Halil Inalcik,
kayitlarin 1618-1750 yillar arasinda tutuldugunu ifade etmistir.! 1756-1758 yillar1 arasinda Bucak
Seraskeri olan Said Giray’in kaleme aldig1 Tarih-i Said Giray Kirim’da yazilmig son ana kaynaktir.
Eser, Yedisan ve Bucak Nogaylara ait bilgiler icermektedir.® 1758 yilindan itibaren Kirim’da
herhangi bir eserin ortaya ¢ikarilamamasi, tarihgileri Kirim Tarihi’ndeki eksikligi Osmanli Tarihi

kaynaklariyla gidermeye sevk etmistir. Ancak Osmanli Arsivi diginda s6z konusu donemi ele alan

! Halil Inalcik, “Kirim Kadi Sicilleri Bulundu”, Belleten, 60/227, 1996, s. 165-167

2 Alper Bager ve Kemal Gurulkan, “Anonim Bir Kirim Hanlig1 Tarihi (1475-1774)”, MUTAD, VIII (2), 2021, s. 405 Eserin
orijinal niishasi i¢in bkz: Said Giray, Tarih-i Said Giray, Berlin Staatsbiblioethek, Hs. Or. Oct. 923.

3 Derya Derin Pagaoglu, “Tarih-i Said Giray’a Gore 18. Yiizyil Kirim Hanhgi'nda Nogay Ulemast”, Kirim’da islami
Egitim: Tarihi Gecmisi ve Gelisim Yollar1 Konferansi, (Ed. A. Ismailov vd.), Yalta: Ekim 2015, s. 99-100



Osmanli tarihgilerinin eserlerinde Kirim Tarihi adina detayli bilgiye rastlamak oldukca giigtiir.
Dolayisiyla Kirim Hanligi’nin son on yilinda ciddi bir kayit ve kaynak eksikligi oldugu bir gercektir.
Takdir edilir ki tarih yaziminda bir kaynak tarihsel karaktere veya olaya ne kadar yakinsa, igerdigi

bilgiler de o derecede degerlidir.

Uzerinde galistigimiz eser* Osmanli hakimiyetindeki Kirtrm Hanligi’nin son giinlerinde
Bahgesaray’da kaleme alinmis olmasi hasebiyle oldukca degerlidir. Eserin miiellifi gerek resmi
goriismelerde gerekse bireysel olarak Kirim Hani, devlet ricali ve saray gorevlileri ile goriisme firsati
bulabilmis, eserini Kirim Tarihi’nin bir donemini aydinlatacak nitelikte hazirlamistir. Eser, 1
Temmuz 1768 ile 16 Agustos 1768 tarihleri arasinda gergeklesen olaylarm Kirim sarayina
yansimalarini ve devlet ricalinin goriislerini igermektedir. Eser okunduktan sonra elde edilen bilgiler
devrin ¢agdas kaynaklariyla karsilastirilarak kiyaslamali degerlendirilmesine baglanmistir. Miiellif,
Fransa’nin Kirim Baskonsoloslugu’na goérevlendirdigi Baron de Tott’un terciimanligini yapmakta
oldugu i¢in, Oncelikle zikrolunan bagkonsolosun hatiralarini kaleme aldigi ve Resat Uzmen
tarafindan terciime edilerek yayinlanan Tiirkler ve Tatarlara Dair Hatiralar’ eserinin Kirim’daki
giinlerini anlattig1 ikinci kismi incelenmistir. Ardindan Baron de Tott’u Kirim’a gonderen ve Kral’in
emirlerini belirli araliklarla kendisine ileten Fransa Disisleri Bakani Choiseul® ile ilgili donemde
yapmis oldugu yazigmalar incelenmistir. S6z konusu yazigmalar 2014 yilinda Ferench Toth
tarafindan La Correspondance Consulaire de Crimee du Baron de Tott (1767-1770)" adiyla
yayinlanmistir. Pierre Ruffin’in biyografisi niteliginde yazilmis olan Henri Deherain’in La Vie de
Pierre Ruffin Orientaliste et Diplomate 1742-1824 eseri ile Thomas-Xavier Bianchi’nin, Notice
Historigue sur M. Ruffin eseri miiellifin hayatt hakkinda bilgiler vermektedir. Osmanli
kroniklerinden Ahmet Resmi Efendi’nin 1768-1774 Tiirk-Rus Harbi’ne dair eseri Hiilasatii’I- Itibar,
Semdanizade Findiklili Siileyman Efendi’nin eseri Miir i 't-Tevarih, Ahmet Vasif Efendi’nin eseri
Mehasinii’l-Asar ve Haka'iku’l-Ahbar, degerlendirme kisminda yararlandigimiz ana kaynaklar

arasindadir.

Caligmamizin ilk boliimiinde Kirim Hanligi’na dair genel bilgiler; kurulmus oldugu cografya,
hakimiyet sahasi, idari, siyasi ve sosyal teskilatinin mahiyeti yaninda c¢alismamizin odak
noktalarindan biri olan Fransiz misyonunun Kirim’daki seriiveni hakkinda bilgiler verilmistir. Ikinci
boliim Pierre Ruffin’in hayati ve eserleri ile Kirim’daki gorevi sirasinda kaleme aldigi glinligi

hakkinda bilgiler igermektedir. Ugiincii boliim ise s6z konusu giinliigiin degerlendirme kism olarak

4 Pierre Ruffin, Ruznime-i Konsol Faransa dar Kirim, (Paris: Bibliotheque nationale de France, Archives et manuscrits
de la Bibliotheque universitaire des Langues et Civilisations, Manuscrits Turc, MS. TURC 189).

5 Baron de Tott, 18. Yiizyilda Tiirkler, (Cev. M. Resat Uzmen), (Istanbul: Terciiman Yaynlari, 1979)

6 Frangois de Choiseul, 1766-1770 yillar1 arasinda Fransa Kralligi’min Disisleri Bakani olarak gérev yapmustir (Deherain,
1929: 12).

7 Ferench Toth, La Correspondance Consulaire de Crimee du Baron de Tott (1767-1770), (istanbul: Les Edition sis,
2014)



hazirlanmigtir. Degerlendirme kisminda 6ncelikle 1764 Lehistan Segimleri’nden baslayarak 1767
yilina kadar siiregelen Lehistan Meselesi ana hatlariyla ele alinmigtir. Ardindan sirasiyla Maksud
Giray Han’in 1767 yilinda tahta ¢ikisi, Baron de Tott ile Pierre Ruffin’in Kirim’a gelisi, Bar
Konfederasyonu’nun kurulusu, Lehistanlilarin Osmanl ve Kirim topraklarina siginmalari, sinirlarda
yasanan catigmalar, Nogay isyan1 ve Maksud Giray Han’in azledilisi aktarilmistir. Caligmamizda
siyasi tarihin yanm sira kiiltiirel tarih de ele alinmis, Kirim’da ticaret, devlet ricali arasindaki

miinasebetler, hediyelesmeler, dini ve diplomatik faaliyetler de degerlendirilmistir.

Pierre Ruffin’in el yazisiyla kaleme aldig1 giinliigii transkribe edilmis, eserdeki 6énemli isim ve
terimler indeks halinde hazirlanmistir. Ayrica eserin transkribe edilmis hali ¢alismamizin ekinde

verilmistir. Boylece Kirim Tarihi’ne yerel anlamda yeni bir ana kaynak kazandirilmaya ¢alisilmistir.



BiRiINCi BOLUM

1. KIRIM HANLIGI’NA DAIR BIiLGILER

1.1. Kirim Cografyasi

Kirim, Dest-i Kipgak’in® giineyinde bulunan, bati ve giineyi Karadeniz, dogu ve kuzeyi Azak
Denizi ile ¢evrelenmis 26.140 km? genisliginde bir kara pargasidir. Kuzeybati yoniinde bulunan 9
km genisliginde ve 20 kilometre uzunlugundaki Orkapi (Prekop) adli berzah vasitasiyla anakaraya
baglantis1 Kirim’a yarimada hiiviyeti kazandirmaktadir. Girintili ¢ikintili kiy1 kesimleri, yaklasik bin
kilometre uzunlugunda olup, gemilerin yanagmasina elverisli dogal limanlar olusturmaktadir. Gliney
sahilleri diger bolgelere nazaran daha islektir. Kefe ile Akyar (Sivastopol) arasinda ticaretin yogun
olarak siirdiiriildiigii Sugdak, Alusta, Yalta ve Alupka gibi liman sehirleri bulunmaktadir.
Yarmmada’nin dogusundaki Yenikale ile kuzeybatisindaki Orkapi arasi dar bir sekilde uzanan sig

sularla kaplidir. Stvas Denizi olarak adlandirilan bolge Kirim'1t Azak Denizi'nden ayirmaktadir.’

Daglar glineybatidan kuzeydoguya ve batidan doguya dogru uzanmakta olup en yiiksegi 1523
metre ile Catir Tav (Cadir Dag) Yalta'nin kuzeyinde bulunmaktadir. Yarimada’nin giineyinde daglar
denize dik inmektedir. Daglarin zirvelerinde yaylalar, yaylalarin ardinda ise diizliik bozkirlar
bulunmaktadir. Su kaynaklari bakimindan olduk¢a zengin olan daglar kuzeybati ve kuzey yoniine
dokiilen birgok irmagin kaynagini olusturur.'® Bahgesaray, Akmescid, Karasubazar gibi sehirler sz

konusu irmaklarin havzalarinda kurulmustur.'!

8 Farsca bir terim olan Dest-i Kip¢ak, Kipgaklarin yogun olarak yasadigr Karadeniz’in kuzey bozkirlarini ifade etmek igin
kullanilmistir. Bolgenin ismi konusunda hemfikir olan kaynaklar cografi sinirlart konusunda farkliliklar gostermistir.
Ayrintili bilgi i¢in bkz: Elif Uzun, XV. ve XVI. Yiizyll Osmanh Tarih Yazicilarina Gore Dest-i Kipcak ve Altin Orda,
(Trabzon: Karadeniz Teknik Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, 2017). Kirim
tarihgilerinden Kefeli ibrahim Efendi’ye ait oldugu ileri siiriilen (S6z konusu eserin Humbaraci Ahmet Pasa’nin 1736-1739
Tiirk-Rus Harbi baglarinda Osmanli devlet adamlarini bilgilendirmek i¢in kaleme aldig1 raporlardan olustugu anlasilmistir
(Demir, 2014: 27).) Tevdrih-i Tatar Han ve Dagistan ve Moskov ve Dest-i Kip¢ak Ulkelerinindir adli eserde Dest-i Kipgak,
Biiyiik Mogol imparatoru Cengiz Han’in oglu Cugi’ye biraktig1 ve iizerinde Altin Orda Devleti’nin kuruldugu topraklar
olarak belirtilmistir. Zikrolunan topraklarin doguda Obi Nehri, Kartal (yahut Ornak) Daglar1 ve Kara Deniz, batida Aksu,
Ozi, Tuna ve Turla nehirleri, kuzeyde Buz Denizi, giineyde Hazar Denizi, Kara Deniz, Kaysun Nehri, Dagistan, Alan ve
Giircistan Daglar ile smirli oldugunu ifade etmistir. Kefeli Ibrahim Efendi ayrica s6z konusu cografyayr Kipcak Ovast,
burada hiikiim siiren Altin Orda ve Kirim hanlarim1 da Kipgak Ovasi Padisahi olarak tanimlamustir (Kefeli Ibrahim Efendi,
2005: 11). Bir baska Kirim tarihgisi Abdullah Ibn Ridvan ise Tevarih-i Dest-i Kipcak adli eserinde Dest-i Kipgak’s Kirim
Yarimadasi ile Hazar Denizi’nin kuzeyi arasinda kalan bdlge olarak tamimlamistir (Ibn Ridvan, 2011: 10).

9 DIA, “Kirim”, TDV islam Ansiklopedisi, (Ankara: TDV Yaynlari, 2002), 25/447
10 Miistecip Ulkiisal, Kirim Tiirk-Tatarlari Diinii Bugiinii Yari, (istanbul: Baha Matbaasi, 1980), s. 20
DA, “Kirim”, 25/447-448



Kirim Yarimadasi, cografi konumu itibariyle dogu ile bat1 ve kuzey ile gilineyin kesigim
noktasinda bulunmus, tarih boyunca ¢esitli uygarliklara ev sahipligi yapmistir. Yarimada, milattan
once VIII. yiizyillarda gdcebe Taur ve Iskit halklarinin yasam alan olmustur. Kirim’in ticarete
elverisli sahil kesimleri MO. 1. yiizylldan MS. IV. yiizyila kadar Roma idaresinde bulunmustur.
Bolgede bulunan Sarmat ve Got topluluklarinin bir kismi IV. yiizyilda Hunlar’in Avrupa akinlarina
(Kavimler Gogii) katilmig, bir kismi ise Hun idaresindeki daglik alanlarda XIII. yiizyila kadar
varligmi stirdiirmiistiir. Hun hakimiyeti ortadan kalkinca Bulgar, Hazar ve Pegenek topluluklari
bolgeye yerlesmis, ardindan Kipgaklar ile Mogol hakimiyeti baslamistir.'> Once Altin Orda Devleti,
ardindan Kirim Hanlig1 sinirlari igerisine dahil olan Kirim, 1783 ’te Rusya tarafindan ilhak edilmistir.
Kirim Hanlig1 déneminde bolgenin niifusunun biiyiik oranda Tiirk-Tatarlardan olustugu bilinmekle

birlikte ve az miktarda Rum, Ermeni, Italyan, Yahudi ve Yunan Kirim’da yasamustir.'?

1.2. Kirim Hanhgi

XIII. yiizy1lin baslarinda Tiirkistan’da kurulan, ardindan Cin’den Avrupa i¢lerine kadar uzanan
Mogol Imparatorlugu, Cengiz Han’in &liimii sonrasinda ogullar1 arasinda taksim edilmistir.
Imparatorlugun batisinda bulunan Dest-i Kipgak cografyasi biiyiik ogul Cugi ulusuna birakilmistir.
Cuci’nin oglu Batu Han’m 1241 yilinda kurdugu Altin Orda Devleti, XIV. yiizyilda altin ¢agini
yasamig, ardindan Timur’un baskisiyla zayiflamigtir. Altin Orda Devleti’nin gili¢ kaybetmesiyle

Kirim, Kazan, Astarhan ve Sibir Hanliklar1 ile Nogay Ulusu ortaya ¢ikmustir.'

Kirim Hanligi, 1441 yilinda Cengizogullarindan Cugi’nin kii¢iik oglu Tokay Timur neslinden
gelen Giray Hanedani tarafindan Kirim Yarimadasi’nda kurulmustur.'> Hanligin hakimiyet sahasi
batida Tuna Nehri'nin Karadeniz’e dokiildiigii havzadan baglayarak, doguda Azak Denizi
cevrelerine, kuzeyde ise Turla Nehri’nden (Dniester), Orta Ozii (Dnieper) ve Asagi Ten (Don)
sinirlara kadar uzanmustir. Kuzeye dogru etki sahasi genisleyen Kirim Hanligi ii¢ asir boyunca
Dest-i Kipgak’mn engin bozkirlarina hakim olmustur.'® Hanlhigin temelini beyler aristokrasisi
olusturmustur. Toplumun ¢ogunlugunu olusturan kabileler (Sirinler, Mansurogullari, Barin ve
Secut), segtikleri yash ve bilge beyler tarafindan Kirim Divani’nda temsil edilmistir. Dort Karagi ad

verilen aristokrat beyler hanligin yonetimine bizzat katilmis, seferlerde kendi kabilesinden toplanan

12 DIA, “Kirim”, 25/448
13 Ulkiisal, a.g.e., s. 25

14 Oktay Aslanapa, “Kirim Tiirk Eserleri”, Sanat1 Tarihi Edebiyati ve Musikisiyle Kirim, (Ankara: Yeni Tiirkiye
Yaynlari, 2003), s. 13

15 Omer Biyik, Osmanh Yénetiminde Kirim (1600-1744), izmir: Ege Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yayimlanmamis Doktora Tezi, 2007), s. 28-29

16 Akdes Nimet Kurat, IV.-XVIIL Yiizyillarda Karadeniz Kuzeyindeki Tiirk Kavimleri ve Devletleri, (Ankara: TTK
Basimevi, 1972), s. 203



birliklerin basinda Kirim ordusu ile birlesmis, kendi kabilesinin sancagi altinda garpigmustir.!” Kirim
hanlar1 zikrolunan beylerin destegiyle tahta ¢ikmis ve hakimiyetini saglayabilmistir. Nitekim
beylerden en riitbelisi olan bas karagi kurultay toplama ve Han’i tahtan alabilme giicline sahip

olmustur.'®

Fatih Sultan Mehmet’in 1475 yilinda Kefe’yi fethiyle Kirim Hanligt Osmanli Devleti’nin
himayesi altina girmistir. Kirim’in i¢ bolgeleri Han’a tabi olmakla birlikte giiney sahilleri Kerg
Bogazi’ndan Baliklava’ya kadar Kefe vilayeti adi altinda Osmanli Devleti’ne baglanmig, Hanlar
disislerinde Osmanli’ya bagimli iken i¢islerinde miistakil kalmiglardir. Devlet yonetiminde hanlik
yaninda kalgaylik ve nureddinlik'® makamlar1 da kullanilmigtir. Dolayisiyla hanlarin vefatiyla
bosalan tahta Kkalgaylarin, kalgaylardan bosalan makama da nureddinlerin getirilmesi
geleneklestirilmis, olas1 taht kavgalarinin onii kesilmistir.?’ Giray Hanedan1 Kirim’da {i¢ asr1 askin
siire varligini slirdiirmiistiir. 1768-1774 Osmanli-Rus Harbi’nin sonucunda Osmanli hakimiyetinin
sona ermesiyle Kirim Hanlig1 miistakil olmus ancak 1783 yilinda Rus Carligi tarafindan ilhak

edilmistir.”!
1.3. Kirinm Hanhgr’nda Fransiz Misyonu ve Kurulusu

Kirim Hanligi’'ndaki Fransiz misyonunun kokleri XVI. yiizyilin sonlarina kadar
dayanmaktadir. Yarimada’daki misyonerlik faaliyetleri, 6zellikle Kirirm Hanligi’nin iktisadi bir
gergegi olan kole ticareti meselesi iizerine inga edilmistir. Yagma, akin veya savaslarda elde edilen
kolelerin misyonerler tarafindan sahiplerinden veya kole pazarlarindan satin alinip 6zgiirlestirildigi
bilinmektedir. Baglangigta istanbul’dan gelen Cizvit ve Dominiken misyonerlerin gayriresmi olarak

yiriittiigli faaliyetler, zamanla Babiéli tarafindan kabul gérmils mesru bir Katolik misyona

17 Derya Derin Pasaoglu, “Altin Orda ve Kirim Sahasinda Bozkir Aristokrasisinin Giiglii Temsilcileri: Emir Rektemiir ve
Sirin Mirzalar”, Tarih Arastirmalar: Dergisi, 33/56, 2014, s. 166-167

18 Maria Ivanics, “Bozkirda Bir Kabilenin Yiikselisi: Sirinler”, (Cev. Mustafa Isik), Dogu Avrupa Tiirk Mirasinin Son
Kalesi Kirim, (Ed. Yiicel Oztiirk), icinde, (Istanbul: Camlica Basim Yayin, 2015), s. 55

19 Kirim Hanligi’nda kalgaylik miiessesesi, 1475 yilinda Kirim Han1 Mengli Giray’in biiyiik oglu Mehmet Giray’1 veliaht
ilan edip kalgay unvani vermesiyle resmilesmistir. Tahta ¢ikan Han’in en bilyiik kardesine veya ogluna kalgaylik unvani
vermesi gelenek haline getirilmis, hatta Cengiz yasalarina dayandirilarak s6z konusu gelenege kutsallik atfedilmeye
calisilmigtir. Nureddinlik makaminin ortaya ¢ikisi ise II. Mehmed Giray Han donemine dayanmaktadir. II. Mehmed Giray
Han (1577-1584) devrinde iran seferine katilan kalgay Adil Giray sefer sirasinda 6liince Han, oglu Saadet Giray’1 kalgaylik
gorevine getirmek istemistir. Ancak Han’in agabeyi Alp Giray, gelenege gore kalgaylik makaminin kendisine verilmesi
gerektigini belirterek itiraz edince Han abisini kalgay olarak atamistir. Bunun iizerine Han, oglu i¢in de nureddin unvani
adr altinda ikinci veliahtlik miiessesesi kurmustur. Han’in yerini kalgay, kalgayin yerini de nureddinin doldurdugu
veliahtlik sistemi taht kavgalarini engellemis, kabile aristokrasisinin etkisini azaltmistir (Derin Pasaoglu, 2014: 166).

20 Derin Pasaoglu, a.g.m., s. 165-166. Baz1 kalgaylar Istanbul’da rehin kalmus, tahtin mesru varisi olarak yetistirilmis ve
yonetim tecriibesi kazanmistir. Kendi saray1, divani, vezir ve memurlari bulunan kalgaylar, bazan farkli idari merkezlere
yonetici olarak atanmig, Han’mn yoklugunda serasker olmus, adina vergi toplamis ve komsu devletlerle iliskiler
kurmuslardir (Derin Pasaoglu, 2014: 166; Kavak, 2008: 41-42; Ozdem, 2010: 17).

21 DIA, “Kirim”, 25/449-450



doniigmiistiir. Bu siirecte Katolik din adamlari, yalnizca kdleleri azad etmemis, Kirim ve ¢evresindeki

cemaatlerini giiclendirerek, Fransa’nin amaglarina tahsis etmistir.??

1702°den itibaren Kirim Hani Haci Selim Giray’in baghekimligini yapan Ferrand® burada
Hiristiyan esirlerle ilgilenmis, ayrica Kirim’a bir Cizvit misyonu da davet etmistir.>* Istanbul’a
yaptig1 ziyaret esnasinda burada Peder Claude Duban ile goriigmiis, Kirim’da bulunan kélelerden
bahsetmistir. Ardindan dénemin Istanbul Biiyiikelgisi Ferriol, Kirim’da yasayan Katolik cemaatin
sorunlarimin giderilmesi ve esirlerin fidye yoluyla 6zgiirlestirilmelerini saglamasi i¢cin Peder Duban’1
Kirim’a gondermistir.”> Misyonerlerin ¢alismalar1 Fransa’nin ilerleyen yillarda Bahgesaray’da
kuracag1 konsolosluk i¢in zemin hazirlamistir. Biiyiikel¢i Ferriol, 10 Agustos 1711 tarihli raporunda
Rahip Ban adinda bir din gorevlisinin Bahgesaray’da yerlestigini, Guslo®® (muhtemelen Gézleve),
Kefe ve Karasu sehirlerinde seyyar misyonlar kurdugunu aktarmistir. Rahip ayrica Kirim hanlar ile
goriiserek misyonerleri himaye etmelerini saglamig, hatta kiigiik bir kilise insas1 i¢in II. Devlet

Giray’dan izin almigtir.”’

Nihayet 1719°da yapilan ilk atama ile Kirim Konsoloslugu resmen kurulmus, dini misyon
diplomatik bir hiiviyet kazanmustir® Kirim’daki ilk Fransa konsolosu 1719 yilinda resmi olarak
gorevlendirilen Ferrand® olmus, ardindan sirasiyla Xaverio Glavany (1722-1734), Venture de
Paradis (1739-1745), Jean Victor Choquet (1745-1748), Pierre Texier de Lancey (1748-1754),
Claude Charles de Peyssonnel (1754-1758), Pierre-Luc Fornetti (1758-1768), Baron Francgois de
Tott (1768-1769) ve Jean Marie Pierre Ruffin (1769) konsolosluk gorevinde bulunmustur.®

Yarimada’ya gonderilecek konsoloslar 6zenle se¢ilmis, 6zellikle hekim olanlar Han’a ve halka daha

22 Dilek Tighoglu Kapici, Fransiz Kaynaklarina Gore Kirim Hanhgi (1700- 1768), (Ankara: Hacettepe Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis Doktora Tezi, 2022), s. 21-25

23 Kapicy, a.g.t., s. 2

24 Marki de Bonnac, istanbul’da Fransiz Elgiligi Marki de Bonnac’mn Tarihi Hatirat ve Belgeleri, (Cev. Ali Sevket
BIZER), (Haz. Mustafa DAS), (Ankara: TTK Yayinlari, 2017), s. 16

% Kapicy, a.g.t., s. 26,27

26 Gozleve isminin etimolojik kdkeni gozlii ev, giizel ev, giisli ev, giisil ev, gozlev, kezlev, kevleve, gezleve, kelimelerine
dayanmaktadir (Sari, 2022: 11).

?’ Bonnac, a.g.c., s. 162-164

28 Dilek Tighoglu Kapici, “Kiigiik Tataristan’da Cizvitler: Kirtm Hanligi’'nda Fransiz Cizvit Misyonu’nun Kurulusu
(1706)” Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi, 2020 Giiz / (33), s. 250

» Kapicl, a.g.t., s. 89

30 Kapiey, a.g.t., s.90-91 Baron de Tott Ekim 1767°de Kirim’a geldiginde Fornetti emeklilige sevk edilmis, ancak 1768’e
kadar Kirim’da kalmugtir. Fornetti, ailesinin meydana gelen bir yanginda perisan oldugunu belirterek istanbul’a gitmek igin
izin istemis, Tott’un izniyle Kirim’dan ayrilmustir. Dolayisiyla Fornetti’nin gérev siiresi 1767 son aylarinda sonlanmistir
(Toth, 2014: 73).



yakin olabilecegi igin goreve getirilmistir.>! Kirrm’a konsolos atama yetkisi gogunlukla Istanbul’daki

Fransiz Biiyiikel¢iligi’nin tasarrufunda bulunmustur.3?

1755 yilinda Fransa’nin Istanbul Biiyiikelgisi olarak goérevlendirilen Vergennes'e bir
talimatname verilerek 6zellikle din, ticaret ve politika konusunda 6zenle galigsmasi istenmistir.
Talimatnameye gore Vergennes’den Osmanli topraklarinda yasayan Latin, Ermeni ve Rum
gayrimiislimlerin hukuki, dini, ticari vb. sorunlariyla ilgilenmesi, iran, Giircistan ve Kirim’daki

misyonerler hakkinda bilgi toplayarak, Kral’a sunmasi istenmistir.>

31 Kapic, a.g.t., s. 20

32 Ensar Kése, "Kirim'm Sonbaharinda Ticaret ve Diplomasi (1768-1769)", Avrasya Incelemeleri Dergisi,12/2, 2023,
s.189

3 Dogan, a.g.t., s. 69-70



iKiNCi BOLUM

2. PIERRE RUFFIN’iN KIRIM GUNLUGU’NE DAIR BiLGILER

2.1. Miiellif Hakkinda

Jean Marie Pierre Ruffin, 17 Agustos 1742’de Selanik’te diinyaya gelmistir. Bes ¢ocuklu
ailenin dordiincii evladi olan Ruffin, 19 Agustos’ta Saint-Louis Konsolosluk sapelinde vaftiz
edilmistir.* Aslen Fransiz olan babas1 Thomas-Antoine Ruffin, dogu dilleri 6grencisi olarak 1712
yilinda Levant’a® gelmis, Selanik Konsoloslugu’nda terciimanlik yapti§1 sirada bir yenigeri ile

girdigi kavgada hayatini kaybetmistir.*®

1750 yilinda Marsilya’daki bir yatili okula gonderilen Ruffin, bir yil sonra babasimin iistiin
hizmetlerine binaen Paris’teki Louis-le-Grand Koleji’ne yerlestirilmistir.” Ilerleyen yillarda Jeunes
de Langue adindaki dil okuluna girmis, burada Petis de la Croix, Legrand ve Cardonne’den kurslar
alarak Tiirkce, Arapca ve Farsca Ogrenmistir. Egitimini tamamladiktan sonra 1758 yilmin
Agustosunda dil becerilerini gelistirmek amactyla Fransa Biiyiikelgisi ile beraber Istanbul’a

gonderilmistir.*®

Ruffin, dgrenci terciiman olarak geldigi Istanbul’da Fransa Biiyiikelciligi’nin ilk terciimani
olan Philibert Deval’den mesleginin inceliklerini 6grenmistir. Deval’in Babiéli’de siirdiirdigii
miizakerelere katilmig, Osmanli diplomatlarini, yonetici kesimi, gelenekleri ve protokol usullerini
yakindan tanimstir. Fransa’nin Kirim Baskonsolosu olan Pierre Fornetti’nin®* 1767 yilinda emekli
olmastyla, Kirim Baskonsoloslugu gorevi Fransa’nm Istanbul Biiyiikelgisi Kont de Vergennes
tarafindan Ruffin’e verilmistir.*’ 27 Ekim 1767’de Istanbul’dan gemi ile hareket eden Ruffin,

Kirim’1n Baliklava sehri iizerinden Bahgesaray’a ulagmistir. Kirim’a vardiginda kendisini karsilayan

34 Henri Deherain, La Vie de Pierre Ruffin Orientaliste et Diplomate 1742-1824, (Paris: Librairie Orientaliste Paul
Geuthner, 1929) C.1,s. 3

35 “Levant” kelimesi Akdeniz’in dogu sahillerini tanimlamak igin kullanilan bir kelime olmasina ragmen smirlari kesin
olarak belirlenmis degildir. Metinde gecen kelime sark anlaminda Osmanli iilkesini tanimlamaktadir.

36 Thomas-Xavier Bianchi, Notice Historique sur M. Ruffin, (Paris: Journal Asiatique), 1825, s. 4
37 Deherain, a.g.e., s. 4.
38 Bianchi, a.g.e., s. 4-5

39 Pierre-Luc Fornetti, Fransa Krali’nin hizmetinde bulunmus bir dragoman ailesinin {iyesidir. 1758-1768 yillar1 arasinda
Fransa’nin Kirim Konsolosu olarak gorev yapmustir (Kapici, 2022: 78,168; Polatci Demirkol, 2019: 33).

40 Deherain, a.g.e., s. 11



Pierre Fornetti’den ona verilen makama Baron de Tott’un atandigin1 6grenmistir. Buna ragmen geri
donmemis, kendisine Tott’un yaninda tercimanlik gérevi verilmis, Kirim Baskonsoloslugu’nun ilk
terciimani unvaniyla goreve baslanustir.*! Tott anilarinda Ruffin’den “Istanbul elg¢imiz Vergennes’in
yanmima verdigi terciiman kéatip” olarak bahsetmis, ayrica Ruffin’in kendi katibi Constillier ile kisa
zamanda kaynasmalarindan memnuniyet duymustur.* Ruffin, Baron de Tott’un Maksud Giray ve

diger devlet gorevlileri ile goriismelerinde hazir bulunmustur.

Pierre Ruffin, 28 Kasim 1768°de Baron de Tott ile Kavusan* semtine gelmis, burada savas
hazirliklarin1 gézlemlemis ve Kirim Giray’in 7 Ocak 1769’da Ruslarin giiney topraklarina yaptigi
akina katilmigtir.** Akin sonlanip Tatar ordusu Kavusan’a ¢ekildiginde Kirim Giray’in 6liim haberi
gelmis, Baron de Tott gdrevini Ruffin’e birakip Istanbul’a donmiistiir.** IV. Devlet Giray (1769-
1770)* déneminde Ruffin, Tott’un halefi olarak konsolosluk gorevini yiiriitmiistiir.*’” IV. Devlet
Giray’mn Temmuz 1769 tarihinde Besarabya’daki Bender karargdhini ziyaretinde ona eslik etmis,
burada iistad1 Philibert Deval ile karsilasmigtir. Deval o sirada Osmanli birliklerine terctimanlik

yapmakta olup yasliligini ileri siirerek gorevini Ruffin’e birakmak istedigini belirtmigtir.*®

Ruffin, 29 Eyliil 1769 gecesi Kirim’1 isgal eden Rus ordusuna esir diismiistiir. Bir siire sonra
Jassi’de® bir Rus Prens’in huzuruna getirilmis, 29 Kasim’da Petersburg’a gonderilmistir. Dini ve
mesleginden dolayr Rus ordusu tarafindan hiirmetle karsilanmis, bu siire zarfinda komuta
kademesinden arkadaglar edinmistir.’® 25 Subat 1770°te IV. Devlet Giray azledilerek yerine II. Selim
Giray oglu II. Kaplan Giray Kirrm Ham tayin edilmistir.’! Kaplan Giray Han’1n girisimleri®? ile Eyliil

41 gps.yer Deherain’in verdigi bilginin aksine Ruffin’in Istanbul’dan hareketi 27 Eyliil, Kirrm’a varis1 9 Ekim’dir (Kapici,
2022: 180).

4 Tott, a.g.e., s.159

43 Kavusan veya Kavsan (Causeny) olarak adlandirilan kasaba, Bender kasabasinin giiney batisinda Akkerman’in kuzey
batisindaki arasinda bulunmaktadir. Kirim hanlar1 son zamanlarda bu kasabada oturmaya baslanmiglardir (Uzungarsili, 1995:
26).

4 Deherain, a.g.e., s.15-17
4 Tott, a.g.e., s. 231-233

46 IV. Devlet Giray Arslan Giray’mn oglu, Kirim Giray’mn yegenidir. 1769-1770 ile 1775-1777 yillar1 arasinda iki kez Kirim
tahtinda bulunmustur (Toth, 2014: 177; Giray, 2013: 102-104; Inalcik, 2017: 665)

47 Deherain, a.g.c., s. 26

48 Deherain, a.g.e., s. 27-28 Ayrica Leh askerlerinin Varsova’da Ruslara karsi kazandig1 zafer iizerine Deval tarafindan
Istanbul’a gonderilen 30 Eyliil 1769 tarihli mektup icin bkz: TSMA.E, nr. 2380/115, 29 Cemazeyilevvel 1183 / 30 Eyliil
1769.

4 Sz konusu sehir Bogdan’in merkezi olan Yas sehridir. Deherain’in eserinde Yas sehrinin adi “Iassy” seklinde verilmistir
(Deherain, 1930: 17). Ayrica bu tarihte Yas sehrinin Rus kontroliinde olmasi muhtemeldir. Kirim Hani Devlet Giray’in,
Rus ordusunun Yag’a dogru ilerledigine dair gonderdigi 18 Ekim 1769 tarihli yaz1 igin bkz: TSMA.E, nr. 8536/1, 17
Cemazeyilahir 1183 / 18 Ekim 1769.

30 Deherain, a.g.e., s. 29-31
ST BOA, A DVNS.NMH.d, nr. 2/77, 29 Sevval 1183 / 25 Subat 1770; Inalcik, a.g.c., s. 665

32 Kirmm Hani Kaplan Giray tarafindan Ruffin’in serbest birakilmasi i¢in gdnderilen 29 Mart 1770 tarihli talep yazst:
TSMA.E, nr. 2380/157, 2 Zilhicce 1183 /29 Mart 1770.
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1770’te Ruffin’in tutsakligr kaldirilmistir. Ruffin, 15 Eyliil’de hapis bulundugu kaleden ayrilarak
yola ¢ikmis, 29 Kasim 1770’te Fransa’ya varmustir. Fransa’ya dondiikten birkag ay sonra tekrar gérev
almus, Fransa’nin Babiali’deki terciimani Deval’in 7 Ocak 1771°de 6liimiinden sonra Fransa Disisleri
tarafindan Istanbul’a gonderilmistir.® 21 Ekim 1772 tarihinde Bogazhisar tarafindaki Fransiz
konsolosu Islam dinine gegtigi i¢in yerine atanacak yeni konsolos gelinceye kadar bu gérev Ruffin
tarafindan emaneten siirdiiriilmiistiir.>* 1784 yilinda tekrar Fransa’ya doniip evlenmis, College de
France’da Tiirkge ve Fars¢a dersleri vermis®, 1786°da Kral’in Dogu Dilleri Terciimanhigi gérevinde

bulunmustur.

Fransiz Ihtilali'nden sonra da diplomatik kariyerine devam etmis, 1795 yilinda Fransa
Cumhuriyeti’nin Istanbul Biiyiikel¢isi Verninac’in maiyetinde baskatip goreviyle Istanbul’a
donmiistiir.’” Verninac’in yerine atanan Biiyilikelgi General Dubayet’in doneminde de goérevine
devam etmis, onun 6liimiiyle birlikte maslahatgiizar unvaniyla Fransa’y1 temsil etmistir. Fransa’nin
Misir’t iggali siirecinde elgilik maiyetiyle birlikte 2 Eyliil 1798’de Yedikule’ye hapsedilmis, 1801
yilina kadar burada kalmistir. Tutsaklik sonrasi Fransa’ya donmeyerek maslahatgilizarlik gorevine
devam etmis, 1814 yilina kadar miistesarlik, hususi komiserlik gibi ¢esitli gérevlerde bulunmus ve

19 Ocak 1824’te Istanbul’da hayata veda etmistir.>®

Pierre Ruffin, dogu dillerine hakimiyeti sebebiyle diplomatlik gorevi boyunca Osmanl
iilkesindeki el yazmasi eserlerle ilgilenmis birgogunu satin alarak koleksiyon olugturmustur. Ayni
zamanda Fransa elgiliginin bir misyonu olarak sarktan topladigi eserleri Silvestre de Sacy adina
Bibliotheque Imperiale’ e aktarmustir. Mukaddime, Kelile ile Dimne eserlerinin birer niishalari Ruffin
tarafindan temin edilip zikrolunan kiitiiphaneye aktarilan yazmalara 6rnektir.’® Bugiin Fransa Milli
Kiitiiphanesi Dijital Arsivi'nde bulunan MS.TURC 189 numarasiyla kayith Ruzndme-i Konsol
Faransa dar Kirim, MS.TURC 182 numarasiyla kayitli; sozlik, edebi metin, ders notlar1 ve
mektuplardan olusan karma eser, MS.TURC 176 numarasiyla kayith Risdle-i Zuriib el- Emsal adli
Osmanlica sozligiin Fransizca gevirisi ve MS. TURC 187 numarasiyla kayitli Fransizca g¢evirisi

yapilmig bir Farsca sozlilkk Ruffin’in kendi eserleri olarak degerlendirilmektedir. MS. TURC 16

33 Deherain, a.g.e., s. 36
34 C.HR, 157/7808, 24 Recep 1186 /21 Ekim 1772; C.HR, 157/7820, 23 Saban 1186 / 19 Kasim 1772.

55 Ismail Soysal, Fransiz Thtilali ve Tiirk-Fransiz Diplomasi Miinasebetleri (1789-1802), (Ankara: TTK Basimevi,
1964), s. 352

36 Soysal, a.g.e., s. 56
7 Soysal, a.g.e., s. 136
38 Soysal, a.g.e., s. 352

% (Ozhan Kapici, “Sarkiyatcilar ve Koleksiyoncular: XIX. Yiizyilda Rusya’da Sarki El Yazmasi Kiitiiphanelerinin
Tesekkiiliine Dair Bazi Notlar”, Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi, 23/2015, s. 216-217 El yazmast
eserler Avrupali diplomatlarin ilgisini daima ¢ekmistir. Tott, Bahgesaray'daki bir ailenin elinde uzun zamandir gizlenmis
tarihi bir defter oldugunu 6grenmis, defteri elde edebilmek i¢in sahibine on bin altin teklif etse de basarili olamamustir.
Tott, defterin baslangicinda en eski geleneklerin yazildigint belirterek daha sonrasinda o giine kadar gelen olaylarin
kaydedildigini ifade etmistir (Tott, 1979: 183).
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numarastyla kayith bulunan Osmanlica, Fars¢a ve Tiirkce sozliik Farhang-i Muhtasar, MS.TURC
50 numarastyla kayitlhi bulunan Serk-i Giilistan ve MS.TURC 114 numarasiyla kayitli bulunan
Hiimdyunndme, Ruffin’in Konstantinapolis Geng Dil Okulu yoneticisi oldugu tarihlerde zikrolunan
okulda kullanilmak {izere satin aldirdigi eserlerdir. Sonrasinda Fransa Milli Kiitiiphanesine
aktarilmislardir. MS. TURC 146, MS.TURC 238 ve MS.TURC 242 numaralariyla kayitli bulunan

eserlerde de Ruffin’in katkis1 bulunmaktadir.®°

2.2. Eser Hakkinda

Caligmamiza konu olan eser Pierre Ruffin'in Kirim'da Baron de Tott'un terciimanligini yaptig
sirada kaleme aldigi giinliigiin ikinci cildidir. Fransa Milli Kiitiiphanesi Dijital Arsivi’nde (BNF
GALLICA-MS. TURC.189) bulunmaktadir. ilk sayfas1 giris metni olmak iizere toplam 144 sayfadan
olusan eser, el yazmasi halinde Osmanli Tiirkgesi ile kaleme alinmustir. Kiitiiphanede metin iizerine
el ile yapilan sayfa numaralandirmasi sirasinda ardi ardina iki sayfaya da 83 numarasi verildigi i¢in
eser 142 sayfa numarasiyla biter. Satir sayilar1 15 ile 25 arasinda degismekte olup, satirlar girig
kisminda daha uzun ve az iken metnin sonlarina dogru kisalarak ¢ogalmaktadir. Metnin basliklari
sayfaya derkenar halinde eklenmis olup, cogunlukla Fars¢a tamlamalar ile ifade edilmistir. Bunun
disinda metne eklenecek notlar ilgili sayfanin kdsesine yazilmis olup, belirgin bir isaretin hem ana
metne hem de sayfa kosesindeki metne ilistirilmesi seklinde bir atif sistemi kullanilmigtir.®' Metinde
gecen cografya ve kisi adlarini belirtmek amaciyla kelimelerin iistlerine ¢izgi ¢ekilmis, yanlis yazilan
bazi kelimelerin tizeri karalanmistir. Unutulan climleler bazan satir aralarina bazan da ilgili satirm
kenarina parantez iginde eklenmistir. Metinde tarihler miladi takvime uyularak derkenar olarak
verilmis olup giin ve aylar Latin alfabesiyle Fransizca yazilmistir. Ayrica bazi derkenarlarda

Fransizca ibareler ve notlar da bulunmaktadir.

Metnin transkriptinde baslik halindeki derkenarlar tarafimizdan koyulastirip koseli parantez
i¢ine alinarak ana metinde ilgili yerde miistakil halde sunulmustur. Sayfa numaralari olusturulurken
birkag istisna disinda Fransa Milli Kiitiiphanesi'nde metnin iizerine el ile yapilan numaralandirmaya
sadik kalinmustir. Eserin ilk sayfasinda herhangi bir numara yoktur. Esere yapilacak atiflar igin
sadece bu sayfaya tarafimizdan Roma rakamu ile I yazilmistir. Ayrica eserde 83. sayfa numarasi iki
kez kullanilmis oldugu i¢in s6z konusu sayfa numaralari transkriptte tarafimizdan 83a, 83b olarak
ifade edilmistir. Tiim sayfa numaralarn koseli parantez ile koyulastirilip ilgili sayfanin sonuna
eklenmistir. Satir aralarina sonradan eklenen notlar parantez icerisinde ciimle akisina uygun sekilde
verilmistir. Derkenarda baslik haricindeki agiklama igeren notlar yalnizca kalin kdseli parantez

icerisinde normal yazi tipiyle verilmistir.

60 Francis Richard, BULAC'tan Tiirkge el yazmalari, Koleksiyonun kisa envanteri. https://www.academia.edu/17929886/
Catalogue _sommaire et provisoire des 258 manuscrits_turcs de la BULAC fonds des Langues orientales ?source
=swp_share (Erisim tarihi: 23.04.2024)

61 Bkz: Ekler; Belge 2, Belge 4
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Eser, Maksud Giray Han’in ilk hanligi devrinde (1767-1768) 1 Temmuz 1768 ile 16 Agustos
1768 tarihleri arasinda kaleme alinmis olup, s6z konusu donemdeki 47 giinliik olaylar1 igermektedir.
Pierre Ruffin, Baron de Tott’un yaninda siirdiirdiigii diplomatik iliskilerde sahit oldugu olaylar
giinliik halinde kaleme almistir. Eserde 1768-1774 Osmanli-Rus Harbi arifesinde taraflar savasa
stiriikleyen sebepler bizzat Kirim saraymin igerisindeki yabanci bir diplomat goziinden
aktarilmaktadir. Metinde ayrica Kirim’in diplomatik, askeri, siyasi, sosyal ve dini ahvaline dair
degerli bilgiler de bulunmaktadir. Defterin girisinde eserin ikinci cilt oldugu vurgulanmis, metin
icerisinde ¢ok kez birinci cilde atif yapilmis olmasina ragmen higbir kiitiiphane veya arsivde birinci
cilde dair herhangi bir bilgi tarafimizdan bulunamamais, alan kaynaklarinda adma rastlanilmamstr.
II. cildin akisina ve miiellifin hayat hikayesine istinaden giinliigiin devamu niteligindeki ciltlerin var

olma olasiligi dolayisiyla arsiv taramalarinda arastirmacilarin dikkatlerine ihtiyag vardir.
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UCUNCU BOLUM

3. DEGERLENDIRME

3.1. Lehistan’daki Kral Secimi ve Etkileri (1764-1767)

1763 yilinda Yedi Yil Savasi sona ermis, ancak Avrupa’nin giindeminde yeni bir mesele
belirmistir. Uzun siiredir hasta olan Lehistan Krali III. August’un (1735-1763) 6limii, segilecek yeni
kralin kim olacag tartigsmalarini1 beraberinde getirmistir. Cagdas kralliklarin aksine Leh kralliginin
1rsi olmamasi, krallarin ancak Leh asilzadelerinden olusan bir meclisin (Sejm) tiim oylarini alarak

secilmesi, Avrupali devletlerin s6z konusu segimlerle ilgilenmesine sebep olmustur.

Lehistan segimleri Avrupa’da iki kutup olusturmustur. Rusya ve Prusya, Leh asilzadesi
Stanislaw August Poniatowski’nin adayligin1 desteklerken, Avusturya ve Fransa Rus destekli bir
kralin basa gelmesine karsi ¢ikmis, Papa’nin destegini alarak Katolik bir kral segilmesine taraftar
olmustur. Osmanli Devleti ise Lehlerin kral seciminde kesinlikle bagimsiz olmalari gerektigini, kendi
iclerinden Leh asilli bir kralin secilmesi durumunda tantyacaklarimi, kendileri gibi Avrupali
devletlerin de se¢imlere miidahil olmamalarini belirtmistir. Ayn1 zamanda Kirim Hanmi®? ile Eflak®
ve Bogdan® yoneticilerine Lehistan se¢imlerine miidahil olmamalarim emretmistir. Babiali,
terclimanlart vasitasiyla, Avrupali devletlerin fikir ve hedeflerini 6grenmek, siire¢ igerisinde
gelismeleri yakindan takip etmek icin Istanbul’da bulunan elgilerden siirekli bilgiler almistir.®®
Osmanli Devleti, meseleye bakis acisini bu sekilde izah ederken s6z konusu siirecte Istanbul
diplomatik catigsmalarin merkezi haline gelmistir. Yedi Y1l Savasi’nda tarafsizligini koruyan Osmanli
Devleti, savasin sona ermesiyle Avusturya tehdidini sezmis, Avrupa’da kendine miittefik edinme

ihtiyacini hissetmistir.

62 S6z konusu dénemde Kirim tahtinda II. Devlet Giray’m oglu Kirrm Giray bulunmaktadir. Kirrm Giray, 1758-1764 ve
1768-1769 yillar arasinda hanlik makanunda bulunmustur. Bkz: Halim Giray, Giilbiin-ii Hanén, (Haz. Alper Baser ve
Alper Giinaydin), (Istanbul: Istanbul Universitesi Avrasya Enstitiisii Yayinlari, 2013), s. 97

63 Zikrolunan donemde Eflak Voyvodasi olan Mihalzdde Kostantin vefat etmis, yerine 3 Mart 1764'te kardesi Stefan
atanmustir. Stefan’in goreve getirildigine dair belge: C.MTZ, 14/690, 29 Saban 1177 / 3 Mart 1764.

% Kirim Giray’in son dénemlerinde Bogdan Voyvodaligi’nin Grigor Ghika (Ligor) bulunmaktadir. Bkz: Gika’nin
Lehistan’daki Rus faaliyetleri ve Tiirk kuvvetlerinin durumu hakkinda gonderdigi 29 Haziran 1764 tarihli yazisi:
AE.SMST.III, 74/5458, 29 Zilhicce 1177 / 29 Haziran 1764.

65 Selahattin Tansel, “Osmanli Leh Miinasebetleri 1764 — 1768”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih - Cografya Fakiiltesi
Dergisi, 4/1, 1946, 5.72,73



Prusya ile yakin iliskiler kurulmus, yapilmas1 muhtemel ittifakin sartlar1 goriigiilmek iizere
Ahmet Resmi Efendi elgi olarak 1763 yilinda Berlin’e gonderilmistir. Ahmet Resmi Efendi ile II.
Friedrich’in goriismeleri gergeklesirken Prusya-Rusya ittifak goriismelerinin de devam etmesi
Istanbul’da hos karsilanmamustir. II. Friedrich’in Ahmet Resmi Efendi’ye gosterisli bir karsilama
hazirlatmasi Rusya’y1 bir an Once anlasmaya ikna etmek lizerine yapilan bir hamle olmustur.®
Nihayetinde Prusya ile Rusya, Poniatowski’nin adaylig1 lizerinde hemfikir olmakla birlikte askeri
secenekleri de iceren bir ittifak antlasmas1 imzalamislardir. Ittifak haberi Babiali’de endiseyle
karsilanmistir. Osmanli Devleti, Rus Imparatoricesi II. Katerina ile Poniatowski arasinda yapilacak
evlilik akdiyle kurulacak bir Rus-Leh ittifakinin ¢ikarlarina ters diistiigiinii hissetmis ve

Poniatowski’ nin adayligina kars1 tavir almgtir.®’

Rusya ve Prusya elgileri Istanbul’da da ortak hareket edip, yapilan ittifakin mahiyeti konusunda
Babiali’yi teskin ederken, Fransa ve Avusturya elgileri ise Lehistan segimlerine miidahale etmesi
konusunda Osmanli Devleti’ne girisimde bulunmuslardir.®® Fransa elgisi Vergennes’in, Rusya’nin
Leh smirmma asker gonderdigi ve segimleri silah zoruyla etkileyecegine dair uyarilar1 karsilik
bulmamustir. Nitekim Babiali, Yedi Y1l Savasi’ndan beri Rus askerinin Lehistan’da oldugunu ve s6z
konusu birliklerin Fransa’nin tavsiyesiyle Lehistan’a sokuldugunu hatirlatmistir.®” Rus birlikleri
onceki savastan kalan muhafizlarim1 yenilemek bahanesiyle Lehistan’a girmis, bunun iizerine Leh
Prensi Radziwill bir miktar Leh vatanseveri ile Ruslara karsi silahli miicadeleye baglamigtir. Rus
birliklerinin Varsova ve Litvanya’da silah kullanmalar1 iizerine Leh Bas Hetmani Branicki
cevresinde toplanan Lehliler Avusturya, Fransa, Saksonya ve Osmanli’ya bagvurarak Rus

birliklerinin iilkelerinden ¢ikarilmalar1 konusunda yardim istemislerdir.”

Secimler yaklagtikca Lehistan’da i¢ karigikliklar artmis, Leh ileri gelenleri iki firkaya
boliinmiistiir. Bas Hetman Branicki ile Prens Radziwill Avrupa ve Osmanli’dan bekledikleri destegi
alamayinca lilkeyi terk etmek zorunda kalmuslardir. Branicki Kirim’a gonderdigi bir Boyar’!
vasitasiyla askeri destek talep etmis, bunun iizerine Kirim Giray Rusya’nin tehlikeli faaliyetlerini

iceren bir raporu Babiali’ye sunmustur. Rus birliklerinin bagkent Varsova’da hakim oldugu haberleri

% Virginia Aksan, Savasta ve Barista Bir Osmanlh Devlet Adami1 Ahmed Resmi Efendi (1700-1783), (Istanbul: Tarih
Vakfi Yurt Yayinlari, 1997), s.91

7 Hacer Topaktas, “Avrupa’nin Ortak Derdi Polonya Tahti: Stanistaw August Poniatowski’nin Segimi (1763-1764)”,
Hacettepe Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, 28/1, 2011, 5.189-190

68 Albert Sorel, On Sekizinci Asirda Mesele-i Sarkiyye ve Kaynarca Muahedesi, (Istanbul: Ideal Kiiltiir Yaymcilik,
2016), s.42

69 Kadriye Dogan, Charles Gravier de Vergennes ve Istanbul El¢iligi, (Bilecik: Bilecik Seyh Edebali Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamig Doktora Tezi, 2022), s.116

0 Tansel, a.g.e., s.74

"1 Boyar Rusga bir terim olup, Rusya’da hiyerarsik olarak knezden sonra gelen biiyiik toprak sahibi aileleri ifade etmektedir.
Bkz: Melek Ozyetgin ve Ilyas Kemaloglu, Altin Orda Hanh@r’na Ait Resmi Yazismalar, (Ankara: TTK Yayinlari, 2017),
s. 144

15



Istanbul’a ulasinca Rus elgisi Obreskov’dan’ bilgi istenmistir. Obreskov Babiali’ye yaptigi
aciklamada Rus askerinin Leh simirindaki faaliyetleri hakkinda ¢ikan haberlerin asilsiz oldugunu,
sOylentilerin Osmanli-Rus iligkilerini baltalamaya calisan Fransa Devleti tarafindan yayildigini
belirtmistir. Obreskov’a gore Kirim Giray, Fransa’nin istegiyle Rusya ile savasa sebep olacak bir
hadise ¢ikarmak tizere Nogay birliklerini harekete gecirmis ve Babiali’ye bu yonde asilsiz raporlar
gondermistir.”* Kamenige Kalesi’nin Ruslar tarafindan kusatildigina dair sdylentilere de cevap veren
Obreskov, Bas Hetman’in Leh ordusunu dagittigini Rus birliklerinin Leh makamlari tarafindan
iilkenin asayisini saglamak {lizere yonetildigini savunmustur.”* Kirrm Giray’in siirdaki
faaliyetlerinden sikayet edip, Rus birliklerinin olas1 Tatar akinlarma karsi hazir bekledigini
bildirmistir. Obreskov, Babidli’ye Kinim Giray’in uyarilmasim tavsiye etmis, aksi takdirde Rus
askerinin harekete gegebilecegini dile getirmistir. Babidli, Obreskov’un iddialarmi Kirim Giray’a
sormus, Han ise Rus tarafin1 yalancilikla suglayip Anadolu ve Rumeli askerinin bir bahane ile Ozii’ye
nakledilmesini istemistir. Osmanli Padisahi III. Mustafa, Kirim Hani’nin istegini hayretle karsilamis,
vezirine Han’in uyarilmasi konusunda emir vermistir. Babiali, hazine kéatibi Abdiilaziz Efendi
vasitasiyla Kirnm Hani’na bir takrir gondermistir. Takrirde Han’in barisi bozacak hareketlerden
kacinmas1 gerektigi belirtilmis, sinirda Rusya ve Lehistan’1 tehdit eden askeri faaliyetlerine son

vermesi emredilmistir.”

Osmanli Devleti barist siirdiirmekten yana oldugunu géstermis, aym zamanda Ozii, Bender ve
Hotin gibi sinir kalelerinde askeri hazirliklar baglatmistir. Rus elgisi Obreskov, 14 Eyliil tarihli
mektubunda Kirim Giray’m Kavsan’a gectigi haberleri lizerine Babiali’den ac¢iklama istemis, Rus
birliklerinin smirda hazir bulundugunu olas1 bir gerginligin kolayca g¢atismaya doniisebilecegi
konusunda uyarilarda bulunmustur. Obreskov’un mektubunun ardindan Kirim Giray 20 Eyliil

1764’te azledilerek once Sakiz’a ardindan da Rodos’a siirlilmiis, yerine siirgiinde bulunan sabik

2 Obreskov, 1753'ten bu yana Rusya'nin Istanbul temsilciligi gérevinde bulunmus, 1764 yilinda agir bir hastalik
gecirmistir. Lehistan'daki se¢imler dolayisiyla Babiali'de diplomasi trafiginin hayli yiiksek oldugu giinlerde Rus Hiikiimeti
Istanbul'a yeni bir temsilci atamak istemistir. Bunun {izerine Pavel Artemyevic Levasov adinda bir diplomat Istanbul'a
gonderilmistir. Fransiz Bilyiikelgi Vergennes’in muhalefeti sonucu Levasov'un gorevi devralmasi Babidli tarafindan
engellenmis, daha sonra Obreskov'un yardimecist olmustur. Istanbul'a gelip goreve basladiginda Obreskov ile
anlasamayarak yolunu ayrrmistir. Uzun siire Istanbul'da yasamni siirdiirmiis, 1768 yilinda Obreskov ile hapse atilmugtir
(Levasov, 2018: IX-X).

73 Ugur Demir, 1768 Savast Oncesi Osmanh Diplomasisi (1755-1768), (Istanbul: Marmara Universitesi, Tiirkiyat
Arastirmalar1 Enstitiisti, Yayimlanmamis Doktora Tezi, 2012), s. 203-204

74 Tansel, a.g.e., s. 76-77 Rus elgisinin ilgili mektubu: Topkap1 Sarayr Miizesi Arsivi, Evrak (TS.MA.¢), nr. 5002/1, 12
Zilhicce 1177/ 12 Haziran 1764.

75> Demir, a.g.t., s. 204-207
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hanlardan III. Selim Giray Han tayin edilmistir.”® Han, kardesi Mehmed Giray’1”’ kalgay, II. Fetih

Giray’1in oglu Kirim Giray’1 ise nureddin olarak atamstir.”

Babiali ile Rusya arasinda tartigmalar siirerken Lehistan’da 27 Agustos 1764’te Sejm
toplanmig, Rus destekli Poniatowski tek aday olarak girdigi secimde Leh asilzadelerinin oylarim
alarak 7 Eyliil 1764 te kral segilmistir.” Poniatowski’nin kralligi Prusya ve Rusya elgileri vasitasiyla
Osmanli Devleti’ne iletilmis, ancak Babiali ile Fransa segilen yeni krali tanimakta acele etmemistir.
Fransa Devleti, Istanbul’da bulunan elgisi Vergennes’e gonderdigi mektupta Osmanli Devleti’nin
secimlere ilgisiz kaldigindan sikayet etmistir. Bununla birlikle secilmis krali mecburen tantyacagini

bildirmis, ancak siireci bir y1il1 askin bir siire uzatmigtir.*

Selim Giray Han, Osmanli Devleti’nin talepleri dogrultusunda komsulariyla iyi iliskiler
kurmus, Kirirm Giray’in adamlarmi ve saldirgan politikalarni ydnetiminden uzaklastirmustir.®!
Istanbul’dan Kirim’a gonderilen Siileyman Feyzi Efendi, Selim Giray Han ile yaptig1 goriismede,
Han’in Leh Krali hakkindaki olumlu goriislerini ve tavsiyelerini dinleyerek Babiali’ye aktarmgtir.®
Bir siire sonra Selim Giray Han, Ruslarin Kabartay bolgesinde yaptig1 tahkimati haber alip Osmanli
Devleti’ne bildirmis, bununla birlikte bazi meseleleri goriismek iizere Istanbul’a cagrilmis, 25
Haziran 1765’te ihtisamli bir merasim ile karsilanmistir.®*> Selim Giray Han ile Leh-Rus iligkileri
hakkinda gorisiiliip, Kabartay ve Kuban’daki anlagmazliklarin barigcil yollarla ¢o6ziilmesi
istenmistir. Bu sirada vuku bulan Mora Isyan1 Babiali’nin baris yollu bir siyaset izlemesinde etkili
olmustur. Babiali 1766 yilina kadar Poniatowski’nin kralligin1 tanimamakta 1srar etmis, génderilen
elgiyi bir yil kadar uzun bir siire sinirda beklettikten sonra Fransa ve Avusturya’nin yeni krali
tanimas {izerine elgiyi Osmanli topraklarina kabul etmistir. Ancak el¢ci Aleksandrowicz Istanbul’da

hos karsilanmamus, tiirlii zahmetlerle mesgul edilmistir.3*

76 Demir, a.g.t., s. 221 Ismail Hakk1 Uzungarsih, eserinde Kirim Giray’m Temmuz 1765 te azledildigini yazmaktadir. Kirim
Giray’1n azledilmesine sebep olarak, Hanligin masraflari i¢in Osmanli Devleti tarafindan gonderilen tahsisatin gecikmesi
iizerine huzursuzluk c¢ikarmasi, azledilecegini anlaymca Nogaylardan kendini desteklemelerini istemesi, Fransa ile
iligkileri, komgulariyla anlagsmazlik yasamasi gibi nedenler 6ne siiriilmistiir (Uzungarsili, 1995: 26; Hammer, 1993: 351;
Demir, 2012: 222). Ahmet Resmi Efendi, Kirim Giray’mn azledilmesine muhalefet etmesin diye Rumeli Valisi’nin Ozi
tarafina tayin edildigini yazmaktadir (Ahmet Resmi Efendi, 2011: 50).

7 Giray, a.g.e., s. 99

78 Halil inalcik, Kirim Hanhg Tarihi Uzerine Arastirmalar (1441-1700), (istanbul: Tiirkiye Is Bankas1 Kiiltiir Yayinlari,
2017) 5.665

7 Topaktas, a.g.m., s. 185

80 Dogan, a.g.t., s. 120

81 Demir, a.g.t., s. 221

8 Demir, a.g.t., s. 238

83 Josef Von Hammer, Biiyiik Osmanl tarihi, C: VIII, (Istanbul: Ugdal Nesriyat, 1993), s. 369

8 Hacer Topaktas, “Karlofca’dan Lozan’a Istanbul’da Leh Diplomatlar 1699-1923”, OTAM, 37/Bahar 2015, 5.319-320
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Rus yanlisi siyaset takip eden Poniatowski’nin kral secilmesi ile Ruslarin Lehistan’in i¢ islerine
miidahalesi artmistir. Yeni kral, Pacta Conventa adi altinda yonetimle ilgili bir dizi reformu hayata
gecirmeye baslamigsa da bazi diizenlemeleri 3 Aralik 1764’te Kral tarafindan toplanan Sejm’de
siddetli muhalefetle karsilasmigtir. Yeni atamalarin muhalefeti zayiflatmasi, mezhep esitliginin
uygulanmasi ve kral se¢imlerinde /iberium veto usuliiniin kaldirilarak ¢ogunlugun oyunun gecerli
say1ldig1 ekseriyet-i ara usuliiniin getirilmesi gibi maddeler tartisilmustir.3® Rus Carigesi I1. Katerina,
Lehistan’daki Ortodoks ve Protestan halka Katoliklerle ayni haklarin verilmesini istemis, ancak
istegi Leh hiikiimetince reddedilmistir. Ruslarin Katoliklere karst Ortodokslari himaye edip
Protestanlari isyana tesvik etmeleri, Lehistan’da mezhep gatismalarinin 6niinii agmistir. S6z konusu
catigmalar Leh milletini Vatanperverler ve Islahatgilar olarak iki gruba ayirmgtir.®® Vatanperverler,
Poniatowski’nin kralligina ve gerceklestirmek istedigi reformlara karsi ¢ikarken Islahatcilar ise yeni
krali ve reformlarim desteklemis, ozellikle Liberium veto®” usuliinden vazgegilerek cogunlugun

oyunun gegerli sayilmasini istemislerdir.®®

Ulkedeki tartismalar siirerken Ruslar, Katolik olmayan halklar1 giivence altina almak igin
Lehistan’a asker sevk etmistir. Rus elgisi Repnin, Katerina’nin isteklerini kabul ettirebilmek
amaciyla muhalif kanadi olusturan Katolik mezhebindeki Leh boyarlar ile goriiserek desteklerini
kazanmaya calistigi sirada Rus askerleri oOrgiitlenen muhalifleri baski altina almis, Katolik
mubhalefetin sesi kesilmeye caligilmistir. Carige II. Katerina, Leh igislerine miidahalede bununla
kalmamis, Mart 1767°de Ortodokslardan olusan bir konfederasyon kurdurup agiktan desteklemistir.
Rus destegiyle orgiitlenen Ortodokslarin taleplerinde israr etmesi {izerine olaganiistii bir Diyet’in

toplanmasina karar verilmistir.®
3.2. Maksud Giray Donemi (1767-1768)
1767 yilinda Kirim tahtinda degisiklikler yasanmis, Selim Giray azledilerek yerine Arslan

Giray Han” ikinci kez gdreve getirilmis, ancak {i¢ ay icinde vefat etmistir.®! Arslan Giray’in vefati

tizerine 8 Haziran 1767°de eski kalgay, Selamet Giray hanzade Maksud Giray Han, “Selatin-i

85 Demir, a.g.t., s. 240,241
8 {smail Hakki Uzungarsili, Osmanh Tarihi, C. 4/1, 5. Baski, (Ankara: TTK Basimevi, 1995), 5.359

87 Lehistan yasalarina gore kral aday1 ancak Diyet Meclisi iiyelerinin tiimiiniin oylarim alarak segilebilmis, Liberium veto
ise herhangi bir liyeye adayn kral se¢ilmesini engelleme hakkini tanimustir.

88 Uzungarsily, a.g.e., s. 360
8 Demir, a.g.t., s. 275-276

%1I. Devlet Giray’mn oglu olan Arslan Giray Han, 1748 — 1755 ile Mart 1767- Haziran 1767 tarihleri arasinda Kirtrm Hanlig1
tahtinda bulunmustur (Kirimli, 2022: 926; Giray, 2013: 93).

o1 Uzungarsili, a.g.e., s.26; Hammer, a.g.e., s.382 Ahmet Cavid Bey’in Miintehabat: adli eserde Selim Giray’in azledilme
nedeni olarak hiimayunun rizas: disinda hareket etmesi gosterilmistir (Baycar, 2004: 273). Baser ve Gurulkan’in eserinde
Arslan Giray’1n iiciincii kez tahta ¢iktig1 ve saltanatinin yalnizca 82 giin siirdiigii belirtilmistir (Baser ve Gurulkan, 2021:
425). Muhtemelen yanlistir, Halil Inalcik ve Halim Giray’in eserlerinde Arslan Giray’n iki kez tahta ¢iktig1 belirtilmistir
(inalcik, 2017:665; Giray, 2013: 93).
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Cengiziye nin ersedi” oldugu gerekcesiyle Kirirm Hani tayin edilmis®?, kalgaylik makamina ise Islam

Giray getirilmistir.”*

Maksud Giray hanliginin ilk giinlerinde Varsova’ya bir adamimi géndermis, durumu rapor
ettirerek, Babidli’ye iletmistir. Lehistan’daki vaziyet Babiéli’de endise ile karsilanmis, Rus elgisi
Obreskov’a nota verilmis, Leh topraklarindaki Rus askeri varliginin bir an 6nce sonlandirilmasi
istenmistir.”* Ruslarin gerceklestirdigi zuliimleri haber alan padisah III. Mustafa hekimbasisi
Ghobis’in de haremde bulundugu sirada aniden hiddetlenerek Ruslara karsi kin dolu sozler sarf
etmis, savas kararini engelleyen ulemay1 Ruslardan altin (riisvet) almakla suglamis ve mazlum Leh
halkinin kendinden yardim bekledigini belirtmistir.”> 5 Ekim 1767’de Rus askerinin golgesinde
toplanan Diyet’te Ortodoks-Katolik tartismalar1 yasanmig, karar ¢ikarilamadigi igin toplant1 1768’¢

ertelenmistir.”

3.2.1. Baron de Tott ve Pierre Ruffin’in Kirim’a Gelisi

Stanislaw Poniatowski’nin Lehistan krali olarak tanindigi 1766 senesinde Fransa Devleti’nin
sark diplomasisinde yeni bir doneme girilmistir. Yukarida bahsedildigi tizere Leh kralligina istedigi
aday1 getiremeyen Fransa, Disigleri Bakanligi’nda degisiklik yapmus, bu degisiklik sark politikasina
da yansimistir. Yeni bakan Choiseul, XV. Louis’in destegini alarak basta Lehistan olmak iizere
Avrupa’da giiclenen ve s6z sahibi olan Rusya’nin zayiflatilmasini 6ngéren bir tasariyi yiiriirliige
koymustur. Buna gére Fransa’nin Istanbul Elgisi Vergennes’e, Osmanli Devleti ile Rusya’nin

arasinin agilmasi ve Babili’yi Rusya ve Prusya elgilerine kars1 kiskirtmas1 gorevi verilmistir.”’

Vergennes, Istanbul’daki savas karsiti devlet ricalini Rusya’ya harp agmak konusunda ikna
etmenin miimkiin olmadigini anlayinca Osmanli Devleti ile Rusya’y1 savasa siiriikleyecek olas1 bir
catismayr Kirim Hanlig1 iizerinden planlamistir. Ilk is olarak Kirim’daki Fransiz Konsolos
Fornetti’yi 1767°de yashligini bahane ederek geri ¢agirmis onun yerine 1758 de Istanbul’a getirdigi
terciiman Pierre Ruffin’i tayin etmistir. Choiseul ise Vergennes’in aksine, Kirim Konsoloslugu

makamina daha dnce Istanbul Biiyiikelgiligi’nde gérevlendirilmis albay ve ayn1 zamanda Saint-Louis

92 Maksud Giray’a hanligin tevcih edildigine dair belge: Bagbakanlik Osmanli Arsivi (=BOA), A.DVNS.NMH.d, nr. 2/72,
Evail-i Muharrem 1181/8 Haziran 1767. Maksud Giray’in ciftliginden cikip Kirim’a varmasina dair belge: BOA,
A.DVNS.NMH.d., nr. 57/738.

93 Baser ve Gurulkan, a.g.e., s. 426 Giilbiin-ii Handn’a gore Maksud Giray, Azamet Giray’in oglu Islim Giray Sultan’1
kalgay, kendi kardesi Bahadir Giray Sultani ise nureddin olarak atamistir (Giray, 2013: 101).

% Demir, a.g.t., s. 281,282

% Hammer, a.g.e., s. 392 III. Mustafa’nin hekimbasis1 (Frenk) Ghobis Avrupali elgilerle siki iliskiler kurmus, saray
icerisinden elgilere bilgi aktarmistir. Avrupa’dan getirtilen hekimler ¢ogu zaman gayriresmi olarak diplomatik islerde
kullanilmigtir (Hammer, 1993: 392-393).

% Demir, a.g.t., s. 277

9 Dogan, a.g.t., s. 121
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sovalyesi olan Baron de Tott u atamustir.”® Baron de Tott, 10 Temmuz 1767 giinii Paris’ten hareket
etmis,” 17 Ekim 1767’de Bahgesaray’a varmis, burada sabik Konsolos Fornetti’den Vergennes’in
gonderdigi Arslan Giray ve vezir adina yazilan iki mektubu Maksud Giray’a sunmak iizere teslim
almigtir. Maksud Giray, Fransa Devleti tarafindan gonderilen bu elgiye Babiali'den ¢ekindigi i¢in
stipheyle yaklagsmistir. Tott ise kendini Vergennes'in basit bir mektup tasiyicist olarak ifade etse de
Han'm siiphelerini sonlandirmasi pek kolay olmamistir. Divan Efendi tarafindan Kirim Hani'na
takdim edildiginde, Nogaylar’in sorunlari bitene kadar sessiz kalmasi sdylenmistir. Han'm
hosnutsuzlugu iizerine Tott, Fornetti aracilifiyla Kadiasker'e basvurmus ve Han'in kendisi
hakkindaki diisiincelerini 6grenmistir. Maksud Giray, Rusya Imparatorigesi'nin kendisine mektup
yazdigimi ve Prusya Krali'nin el¢i unvani ile bir bakan génderdigini belirterek Fransa'dan kendisine
gonderilen taninmig bir subayin sadece mektup tasiyan basit bir el¢i olamayacagini ifade etmistir.
Tott 25 Ekim giinii 6gleden sonra Han ile goriismiis, Istanbul Elgisi Vergennes ve Fransa Krali'nin
Arslan Giray'a gonderdigi mektuplar1 halefi Maksud Giray'a sunmustur. Bunun {izerine Han
memnuniyetini belirterek merak ettigi konularda bilgisine bagvuracagini soylemis ve Tott'u

dinlenmeye davet etmigtir.'®

Ardindan Choiseul, gonderdigi bir mektupta Kral’in Maksud Giray adina da bir mektup kaleme
aldigin1 belirtmis ve s6z konusu mektubun bir kopyasini kendi mektubunun ekinde iletmistir. Kral’in

mektubunun kopyasi;

Louis, Fransa ve Navarre'm en Hiristiyan Krali olan Imparator Tanri'nin liitfuyla sizlere biiyiik
ordularin en gorkemli ve ozgir Krali Maksud Giray, Kirim, Precop'®, Nogais, Cerkesya,
Petihovie, Biologrod, Dolnie, Scymarie Tatarlarinin Biiyiikk Ham, Kopsin ve diger Tal!®? ve
Taman'® ordularindan sevgili ve mitkkemmel dostumuz, selamlar. Bizlerin ve seleflerimiz olan
imparatorlarin iinlii Giray ailesine ve asil Tatar Uluslarinin ydnetimini emanet ettigi bu hanedanin
cesitli Prenslerine kargt her zaman besledigimiz 6zel dostluk ve sevgi, selefiniz Han’a ikinci kez
tahta ¢iktiginda verdigimiz giivenceleri yenilememize neden oldu; Ancak onun beklenmedik
6limii imparatorluk mektuplarimizin ulagsmasini geciktirdi, mektuplarin Saint Louis askeri
tarikatimizin sovalyesi ve Nassau Kraliyet Siivari Alayi’ndan Sieur de Tott tarafindan size
ulastirildigini 6grenmekten memnuniyet duyuyoruz. Bu mektuplarda, asaletinize bagli uluslarin
san, mutluluk ve refahi igin bizi harekete geciren duygular1 gérmiis olacaksiniz. Kralliginizla
Osmanli imparatorlugu arasinda var olan samimi dostluk baglarina ¢ok benzeyen ve her zaman
hissettigimiz tiim dostluk ve baghlik isaretlerini bize, tebaamiza ve Imparatorlugumuza tabi
uluslara vermek icin seleflerinizden daha az samimi olmayacaginiza olan kesin giivenimizle,
kralliginizin 6zel mutlulugu icin samimi dileklerimizi memnuniyetle buraya ekliyoruz. Bu

98 Deherain, a.g.e., s. 11,12 Kirim’a konsolos tayin etme yetkisi Istanbul’daki Fransa biiyiikelgisinin elindedir. Ancak Baron
de Tott bir istisna olarak Fransa Disisleri Bakani tarafindan gérevlendirilmistir (Kése, 2023:190).

% Tott, a.g.e., s. 121
100 Toth, a.g.e., s. 71,73
101 prekop veya Perekpo: Orkap1. Kirim Yarimadasi’nin karayla birlestigi noktadir (Ulkiisal, 1980: 19).

102 Muhtemelen Tali’dir. Altinordu Han1 Mengii Timur’un Rus Metropoliti Kiril’e verdigi yarlikta, s6z kunusu yarligin
Talr’da yazildig: belirtilmistir. Bu bilgiden hareketle Tali’nin Altinorda ve Kirim sahasinda bir sehir oldugu anlagilmaktadir
(Ozyetgin ve Kemaloglu, 2017: 63).

103 Taman, Kefe’ye baglh bir sehirdir. Evliya Celebi, seyahatnamesinde Taman’1 Kefe’nin yedi sancagindan biri olarak
belirtmektedir (Kahraman, 2011: 569-570).
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inancla, ad1 gecen Sieur de Tott’u, siirekli dostlugumuzun ve sizin yarariniza ve memnuniyetinize
katkida bulunma arzumuzun giivencelerini size her firsatta yinelemekle gorevlendiriyoruz. Bizim
adimiza sOyledigi her seye itibar etmenizi ve bakanliginin tiim gorevlerinde onu korumanizi ve
desteklemenizi rica ediyor, niyetlerinize uyarak, ortak ¢ikarlar icin gdsterdigi gayret ve
davranislariyla sayginizi ve giiveninizi hak etmeyi basaracagindan siiphe duymuyoruz.

On dokuz Ocak bin yedi yiiz altmig sekizde (1768) imparatorluk kalemiz Versay'da verilmistir.
Sevgili ve milkemmel arkadasin.

Imza Louis'*®

Pierre Ruffin ise Vergennes’in gorevlendirmesiyle Kirim Konsolosu olarak Ekim 1767’de
Bahgesaray’a ulasmistir. Sabik Konsolos Fornetti kendisini karsilayarak Baron de Tott’un Fransa
Disisleri Bakan1 Choiseul tarafindan Kirim Konsoloslugu gérevine getirildigini ifade etmistir. Bunun
lizerine Ruffin, Istanbul’a dénmeyerek Kirim’da kalmis ve Tott’un terciimanligini yapmaya

baglamgtir.!®

Baron de Tott Fransa Disislerine sundugu raporlarda Bahgesaray’daki ilk gézlemlerini soyle
aktarmistir; Maksud Giray hayatini saray igerisinde gecirmekte, eslerinden bagka hicbir seyle mesgul
olmamaktadir.'” Veziri bilgi, beceri ve sagduyu konusunda zayiftir, eger mirzalari bir araya
getirebilecek bir cesareti olsaydi Han’in kayitsizligindan yararlanilarak onun i¢in giiglii adimlar
atilabilirdi. Simdiki vezir Han’in bakanlarini kiskanmakta, en ufak meselelerde sorun ¢ikartmaktadir.
Bakanlardan biri olan Kadiasker agik s6zlii biri olup isini iyi yapmakta, Fransa’nin dostu olarak kabul
edilmektedir. Fransa’nin yararina dahi olsa gdrevine ihanet etmeyecegi kesindir. Diger bir bakan
olan Divan Efendisi, Kadiasker ile hiikiimeti canlandirabilecekken yalnizca hiikiimetin zayifligim
belirtmekle yetinmektedir. Miiftii ise diger bakanlara nazaran farkli bir egilim igerisindedir.
Tiirklerde bulunan {istiin meziyetlerin ¢oguna sahip, bilgili egitimli biri olmasina ragmen, simdiye
kadar ihmal edilmistir. Yakin iligki icerisinde olmak i¢in adim atan ilk kisi Miiftii olmus, Divan’da
Fransa lehine Han’1 etkilemek konusunda s6z vermistir. Miiftii’niin bulundugu konumun basari
getirecegi kesindir, zird Han’in kayitsizlifi, Vezir’in giivenilmezligi, Divan’a giivenmeyi zorunlu
kilmaktadir. Eger Han Fransa ile ticaret baslatma konusunda ikna edilebilirse ¢ifte yarar saglardi.
Karadeniz’deki Fransiz denizciliginden ziyade Moskovalilar arasindaki savas kosullar1 ve Kirim
Giray yeniden bir araya getirilebilirse, umutsuzluga kapilmadan iizerine saglam bir yap1

kurulabilir.'?

104 Toth, a.g.e., s. 109-110 S6z konusu mektup 19 Ocak 1768 de yazilip gonderilmis, Bahgesaray’a 23 Mart’ta ulagmustir.
Buna ragmen Tott, Han’a sunacag: hediyeler gelene kadar mektubu bekletmistir.

105 Deherain, a.g.e., s. 13
16 Toth, a.g.e., s. 74

107 Toth, a.g.e., s.74-75 Baron de Tott’un “simdiki vezir” deyisinden Maksud Giray’in vezirinin degistigi anlagilmaktadir.
Kadiasker ile Baron de Tott’un babasi yakin iliski icerisindeydi, bu sebeple benzer bir dostluk daha sonra Tott ile Kadiasker
arasinda tesis edilmistir (Toth, 2014: 71).

21



30 Ekim giinii Bahgesaray’a gelen bir kurye, Babiali’nin Kirim Hani’ndan Lehistan’daki
giincel olaylar hakkinda kesin ve acil bilgi talep ettigini bildirmistir. Bunun {izerine Divan Efendi
Tott’u davet ederek kendisinden Lehistan segimlerinden bu yana meydana gelen hadiseler hakkinda
bir rapor yazmasini, Ozellikle Lehistan’daki Rus faaliyetlerinin yol actigi sonuglari eklemesini
istemistir. Tott’un hazirladigi rapor Ruffin tarafindan Tiirkceye terciime edilerek Babiali’ye

gonderilmek iizere Han’a teslim edilmistir,!%8

Choiseul, 25 Kasim tarihli mektubunda aktardigia goére, Osmanli Devleti’nin Lehistanlilarin
bagimsizlik miicadelesine verdigi destegi belirtmesi i¢in Subat’in ilk giinii Varsova’ya bir Tiirk veya
Tatar bakan gondermeyi planlamistir. Dolayisiyla Han’n bir an 6nce Babiali’ye bu yonde temsiller

gondermesi konusunda tesvik edilmesi gerektigini belirtmistir.'%

Tott, 2 Aralik’ta Choiseul’e yazdigi mektupta; az énce Han ile goriistiigiinden bahisle Han’1n
kendisine Viyana ve Prusya saraylarinin durumlarim ve aralarindaki iliskileri sordugunu, Avrupa
meseleleri hakkinda 6zel goriisme konusunda Han’1 tesvik edici agiklamalar yaptigini aktarmistir. 13
Aralik'ta Tott, nihayet Han ile 6zel olarak goriisme firsati bulmus, Han'in sorulari {izerine Rusya'nin
Lehistan'daki operasyonlariin bir 6zetini sunma gorevini istlenmistir. Sohbet esnasinda Han’a
Rusya'ya karsi ¢ikmasimin hem kendisinin hem de Babiali'nin yararina olacagi yoniinde sozler
etmistir. Han ise, bu konuda istekli oldugunu hatta Lehistan Cumhuriyeti’nin kendisine resmi bir
talepte bulunmasi durumunda Varsova'ya géndermis oldugu elgisine bu talebi kabul etmesi i¢in yetki
verdigini belirtmistir. Osmanli nazirlari, Lehistanlilarin sessiz kaldigimi herhangi bir yardim
istemediklerini iddia ettiklerinden dolay1r Han, Padisah’a dogrudan Lehistan Cumhuriyeti’nden gelen
resmi bir talep sunmak istemistir. Ancak Lehistanlilar, Han’a imzasiz bir kagittan baska bir sey
verememis, dolayisiyla Lehistanlilara yardim edebilmek ic¢in gecerli ve inandirici bir sebep
bulunamamustir. Birka¢ giin sonra Bahgesaray’a ulasan, Rusya’nin {i¢ Leh asilzddesini kagirdigi
haberi Han’1 artik Rus tehlikesine kars1 daha aktif bir politika izlemeye sevk etmistir. Han, Tott ile
gizli bir goriisme tertipleyip olan biteni etraflica tartismig, Babiali’nin daha sert tepki gostermesini

saglayacagina dair giivence vermistir.'!

1767 yilinin Aralik ayinda sinirda beliren bazi sorunlarin ¢6ziilmesi i¢in gérevlendirilen bir
Rus temsilcisi, Kiev Generali’nin Kirim Hani’na yazdigi bir mektup ile Bahgesaray’a gelmistir.
Han’in huzuruna ¢ikip mektubu sunan temsilci, Kirim’da bir Rus konsoloslugunun kurulmasi
yOniinde talepte bulunmustur. Han ise her ne sebeple olursa olsun taleplerini kabul etmeyecegini,

Fransa 6rneginin diger giiglere ayni haklari vermedigini belirterek goriismeyi sonlandirmigtir.''!

108 Toth, a.g.e., 5.83,84 Hazirlanan rapor igin bknz (Toth, 2014: 84-86).
109 Toth, a.g.e., s. 106
110 Toth, a.g.e., s. 76-79

I Toth, a.g.e., s. 81,82 Kirrm'da Rus Konsoloslugu 1763 yilinda agilms ancak Lehistan meselesinde gerilen iligkiler
sebebiyle Rus Konsolosu geri ¢ekilmistir (Fisher, 2009: 79). Kirim Giray Han tarafindan kabul edilen Rus Konsolosu
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Tott, Miiftii ile yaptig1 bir gériisme sirasinda Han’in ilkbaharda Istanbul’a davet edildigini
O0grenmis, birer mektup yazarak Choiseul ve Vergennes’i seyahatten haberdar etmistir. Han’1
Istanbul’da yapacagi goriismelerde Rus tehlikesi konusunda daha bilgili hale getirecegini aktarmistir.
Olas1 bir savas durumunda Han’1n mutlaka kendisine danisacagin diisiinen Tott, Choiseul’den Han’a

verecegi yonlendirmelerin smirlarini belirlemesini rica etmistir.!'

1768 yilinin ilk giinlerinde Kirim Hanligi’nda vezir degisikligi yasanmis, Tott’un ifadesiyle
umutsuz oldugu eski vezir gérevden alinmis, yerine kendisine yakin gordiigi kisi gelmistir. Boylece
Tott, Divani’daki dengenin kendi lehine degistigini ve s6z konusu dstiinliigliin saglayacagi
imkanlardan sik sik yararlanacagin ifade etmistir. Tott, 22 Aralik 1767 tarihinde Choiseul’e yazdigi
mektubunda, Kirim’a ait Balta kasabasinda voyvodalik ve giimriik memurlugu goérevlerini yiiriiten
Yakup Aga’nm!" tutuklu bulundugundan bahsetmis, eger isleri diizeltilirse Fransa yararina
calisacagindan siiphe duymayacagini ifade etmistir. Nitekim Tott, 17 Ocak 1768 tarihli mektubunda
Yakup Aga’nin tutuklulugunun son buldugunu, Kirim tarafindaki Balta kasabasinda yiiriittiigi
giimriik memurlugu ve voyvodalik gorevlerini yeniden iistlendigini belirterek bilgisi ve gayretinin
bdylece daha yararl bir sekilde kullanilabilecegini bildirmistir.!'* Yakup Aga’ya yapilan iade-i itibar

yeni Vezir’in ilk icraatlarindan biri olarak gorilmiistir.

Tott, 9 Subat tarihli mektubunda Ramazan ay1 igerisinde bulunuldugu i¢in miizakerelerin
aksadigim belirtmistir. 1 Subat giinii Istanbul’dan gelen Han’m bir ¢uhadar1 Vergennes’in Han’a
hitaben yazdigi mektubunu getirmis ancak Han, cevap vermeye hazir olmadigin1 bahane ederek

mektubu kabul etmemistir.''?

Aym giinlerde Divan Efendisi gorevden alinarak Balaklava Limani’na dogru siirgiine
gonderilmis, yerine ilyas Efendi yeni Divan Efendisi olmustur. Suclanma sebebinin Lehistan

meseleleri ile ilgili oldugunu diisiinen Tott, sabik Divan Efendisi’nin Han’in kendisine duydugu

Nikiforof, Kirim Hanligi’nin mevcud durumu hakkinda raporlar yazarak Rusya’ya gondermis, Don Nehri’nin iizerine
yapilacak Rus kaleleri i¢cin Han’dan izin almigtir. Ancak devletin i¢ islerine miidahaleye varan davraniglarindan dolay:
Bahgesaray’dan kovulmustur. Ayrintih bilgi i¢in bkz. (Ulkiisal, 1980: 95-96). Rus Carigesi 1766 yilinda ticari sebeplerden
dolay1 yeni bir temsilci atamak istese de Babiali'nin rizasi olmadigi igin Selim Giray Han tarafindan reddedilmistir (Demir,
2012: 252). Tott, ayn1 temsilcinin birkag ay sonra tekrar geldigini, konsolosluk taleplerini yeniledigini yazmaktadir (Toth,
2014: 141).

112 Toth, a.g.e., s. 82-83 Tott, Han’in Istanbul’a davet edilmesini savas alameti olarak degerlendirmesine ragmen Vergennes
Istanbul’un sakin oldugunu savas durumunun heniiz olusmadigini bildirmistir (Dogan, 2022: 126).

3 Yakup Aga, “Lipka Yakup” olarak bilinmekte olup Kirim Giray Han’m ilk hanhg: sirasinda (1758-1764) Balta
Voyvodasi olmus, Kirim Giray Han’in azlinden sonra da gorevine devam etmistir (Demir, 2012: 289). Maksud Giray Han
tahta cikinca hapsedilmis (Smirnov, 2016: 531), ardindan serbest birakilmistir Yakup Aga. 1769 yilinin Haziran ayinda,
Kirim Hani IV. Devlet Giray Han tarafindan Osmanli Devleti’ne siginan Leh boyar1 Potoski ve maiyetine mihmandarlik
yapmakla gorevlendirilmistir. Yakup Aga’nin mihmandarlik gérevine iligkin belge i¢in bkz: BOA, C.HR, nr. 45/2232, 20
Safer 1183 /25 Haziran 1769. Yakup Aga Ruslarin Nogaylar1 elde etmesinde araci olmus, Kirim'daki Rus idaresinin dnemli
yoneticilerinden biri haline gelmistir (Ayhiin, 2014: 148).

114 Toth, a.g.e., s. 86
115 Toth, a.g.e., s. 92
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giiveni azaltmaya calistigin1 iddia ederek, yenisinin ise {ilkenin en diiriist ve iyi niyetli insam
oldugunu belirtmistir. Ilyas Efendi’nin Kaplan Giray Han (1730-1736) devrinde gérev yapan
babasiyla yakin iligkileri oldugunu aktararak, misyonuna ve amaglarina ilgi duydugunu ifade
etmistir. Ramazan Bayramu i¢in diizenlenen kutlamalara Kalgay Sultan'in da katildigini belirten Tott,
Sultan'in huzuruna ¢iktigimi ve daha sonra tekrar goriismek i¢in s6z aldigim ifade etmistir. Kalgay
Sultan ile aralarinda meydana gelen yakinligin Han'in kiskangligini tetikleyecegini diislindiigl i¢in
Ol¢iilii davranmaya dikkat etmistir. Bayram kutlamalarinda 6n planda olan Tott, Han’in istegiyle
havai fisek gosterileri yapmis, bunun yaninda Istanbul’da birok kisiyi etkiledigi elektrik deneylerini
Bahgesaray’da da sergilemistir. S6z konusu deneyler o kadar ilgi toplamis ki Tott gosterisini Han,

Kalgay ve tiim Tatar mirzalarinin karsisinda tekrarlamak zorunda kalmigtir.''¢

3.2.2. Makowitski’nin Kirim Sefareti

14 Subat 1768 giinii Cervonogrod kentinin hazinedar1 olan Makowitski, Podolya
Piskoposu’nun Han’a gonderdigi bir mektup ile Bahgesaray’a gelmistir. Piskopos mektupta
Podolya’daki Rus zulmiinden bahsetmis, ardindan Han’in yardimini ve Babiali nezdinde sefaatini
talep etmistir. Makowitski’den Ogrenildigi kadariyla Rusya’nin Lehistan Elgisi Repnin ile
ilgilenmekle gorevli komite Rus baskilarindan isyan ederek bir iiyesini Han’a gondermek istemis,
ancak bu kisi Rus askeri tarafindan Podolya’da tutuklanmistir. Podolya Piskopos’u durumdan
haberdar olunca tutuklanan kiginin yerine Makowitski’yi Han’a gondermeye karar vermistir.'’

Makowitski’nin beraberinde getirdigi mektup;

Rusya, Karlofga, Natprusse ve Bab-1 Ali ile Lehistan Cumhuriyeti arasinda imzalanan diger
antlagmalar1 birgok kez ihlal ettikten sonra, bu iki komsu devlete karsi ciiretkarligin son sinirina
varmakla yetinmeyerek, simdi de isgal planlarimi agiklayarak, ihlallerine bardag: tasiran son
damlay1 eklemistir. Size, gorkemli Han'a ve ulusunuza en degismez dostluk baglariyla bagl bir
krallik olan Lehistan’a kars1 bu sekilde hareket etmistir. Imparatorluklar i¢in kutsal olmas1 gereken
bu baglar, baz1 Lehistanlilarla is birligi yaparak, ancak Cumhuriyetin bilgisi veya rizasi olmadan
ordusunu Lehistan’a sokan, onu harap eden ve boyun egdiren Rusya i¢in sadece bir bahane olarak
hizmet etti. O andan itibaren higbir sey onun i¢in kutsal degildi ve eskiden beri tiim eyaletlere
taninan ve Ozellikle Litvanya'da Lehistan'in miittefiki olan giiclere kars1 kurulan Tatarlarin ve
ozellikle de gorkemli Babiali ve Tatar Kralligi'nin yararlandigi ayricaliklar yok etti ve alenen
ortadan kaldirdi. Cumhuriyetin yasal durumunu degistirir ve onu kendi politikasinin gizli
isteklerine gore elden ¢ikarir. Cumhuriyet artik, indirgendigi devletin bu aym giiglerini
bilgilendirmek istedigi insanlar1 se¢me 6zgiirliigiine sahip degildir. Boyunduruk altinda ve silah
zoruyla tilkelerine sadik olan yerlesik halk, devlete zarar veren yasalara ve ayricaliklara uymaya
zorlanmaktadir. Rusya, tiim Avrupa'da kendisi igin Dogu'nun Yunan imparatorlugu unvanini talep
ederek hem Osmanli Imparatorlugu'na tabi olan hem de Lehistan’da yasayan Yunan dinine bagl
tebaay1 uyandirmak igin her tiirlii gabay1 gostermektedir. Ayni nedenlerle ve ayni adaletsizligin
sonucu olarak, Oliva Antlasmasi'na gore yalnizca Fransa Krali'na ait olan garanti hakkina el
koymustur, ¢linkii bu antlagmaya gore Lutherciler ve diger mubhaliflerle ilgili olabilecek
anlagmazliklarin hakemi odur. Kisacasi, Lehistanlilarin 6zgiir ulusunu kendi istedigi yonetim
bicimine indirgemek icin silah ve siddet kullanarak elinden gelen her seyi yapmaktadir.

116 Toth, a.g.e., s. 95-97
17 Toth, a.g.e., s. 93
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Majesteleri ve Babiali, tiim secilmis senatdrler ve rahipler adma tim bunlardan haberdar
edilmistir.

Eyaletlerinize simmir olan Podolya eyaletinin senatdrlerinden ve valilerinden biri olan yakin
dostunuz Adam Krasinski tarafindan Lehistan genelinde size sdylediklerimizin dogrulugunu,
Polonya’daki durum hakkinda bilgi edinmek ve sarayma hesap vermek iizere Hotin Pasasi
tarafindan gonderilen Babiali’nin tam yetkili temsilcisi ve sekreteri Yohtcha Aga Rudgewitz
kanitlayabilir. Ruslarin her tiirli yasaya ve Ozellikle Karlofca Antlagsmasi’na aykiri olarak
Majestelerinin eyaletlerine yaklagsmaya ciiret ettiklerini, sadece Biiyiik Lord’un ve sizin
eyaletlerinize bitisik olan Msyd Potoski’nin kalitsal miilklerini ele gegirip kislik yerlerini almakla
kalmayip, ayn1 zamanda bu sinirlarmn bir veya iki mil yakininda bulunan birkag kisinin evlerini
yagmaladiklarini ve tahrip ettiklerini dogrulayacaktir. Zalimler tarafindan yapilan bu kadar ¢ok
haksizlik ve zuliim ulusumuzu yeniden harekete gegirdi ve ordumuz Ruslara kars1 gii¢ ve silahla
kars1 koymaya kararli. Sonug olarak, vatanimizin diismanlarini her zaman kendi diismanlar1 olarak
goren ve bizi asla kiistah¢a giicendirmeyen selefleriniz olan gorkemli hanlarin bize her zaman
gosterdigi dostluktan cesaret alarak, Majestelerinin bizi onurlandirdig1 ve bizim de 6 viindiigiimiiz
dostlugu talep ediyoruz. Bu amagla, Cervonogrod kasabasinin hazinedari, Podolya Palatinligi’nin
sakini ve memuru olan 0zel elgimiz Bay Makowitski’yi, taleplerimizi ortaya koymasi ve
komsumuz Rusya’nin bizi disiirdiigli baski durumunu size bildirmesi icin gorevlendirdik.
Kendisine ayrica, Lehistan Cumhuriyeti’ni Rus ordusundan kurtarmak ve senatdrlerimizi,
rahiplerimizi ve tiim yurttaglarimizi ig¢inde bulunduklar1 boyunduruktan kurtarmak igin
Majestelerinden bize yeterli yardimi saglamasini istemesi talimatini verdik. Hayirseverimiz ve
kralligimizin miittefiki olarak sizden bu yardimi istiyoruz. Olaganiistii elgimiz Mdsyo
Makowitski, Osmanli Imparatorlugu’nu daha da giiglendirmek ve Rusya tarafindan birgok kez
bozulan antlagmalari saglam bir sekilde yeniden tesis etmek i¢in kuvvetlerimizi ve ordularimizi
Bab-1 Ali’ninkilerle birlestirecegimize dair bizim adimiza size s6z verecektir. Majesteleri ile
uygun bir sekilde ilgilenmesi i¢in kendisine gerekli tiim yetkileri verdik. Ayrica, az dnce size
acikladigimiz her seyi litfunuza sunacagiz ve Majestelerine mutlu oldugu kadar uzun bir saltanat
diledikten sonra, kendisine degismez bir dostlugun, samimi ve dokunulmaz bir bagliligin
giivencelerini tekrarliyoruz. !

Tott’a anlattigina gére Makowitski’nin niyeti Rus imparatorigesi’nin Lehistan’da yaptig1 gibi
Han’1da Lehistan’a bir bakan gondermeye tesvik ederek burada Rusya’yi sikistirmak ve on bin Tatar
ile Podolya saraymi isgal etmekti. Hatta zikrolunan proje icin ¢esitli piskoposlar tarafindan
desteklenen bir fonun kuruldugunu belirtmistir. Tott, boyle bir plan1 dillendirmesinin kendisini zor
duruma sokacagimi anlatarak Bahgesaray’da basina gelebilecekler konusunda Makowitski’yi

uyarmaya gerek duymustur.'®

Ayn1 giinlerde Bahgesaray’a Makowitski adina bir kurye gelerek, Lehistan’da kurulan Yeni
Konfederasyon’dan giiven mektuplart getirdigini  sOylemistir. Tott ile gorlisen kurye,
Makowitski’nin bulunamamasi durumunda emanetleri kendisine teslim edecegini belirtmistir.
Ayrica yakin zamanda Fransa sarayindan Tott’a, Lehistanlilar1 desteklemesi i¢in emirler gelecegini
bildirmistir. Bunun iizerine Vezir ile goriisen Tott, hi¢ beklemedigi bir cevapla karsilasmustir.
Vezir’'in aktardigina goére Han, Tott’un Fransa Krali’dan emir almadigi siirece Lehistan islerine

karismamasini istemistir. Vezir, Han’in s6z konusu tavrinin nedenini, Tott™un, Fransa Krali’ndan

118 Toth, a.g.e., s. 101-102
119 Toth, a.g.e., s. 94
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yetkilerini ve miizakerelerinin amacini belirten bir mektup getirmemesine ve Bahgesaray’a

geldiginde Han’a sundugu mektubun ise bu detaylar1 vermemesiyle agiklamistir.

11 Mart’ta Han’1 ziyaret eden Makowitski Han, Vezir ve Miiftii’ye hitaben yazilmis bir Lehge
mektubu huzurlarma sunmustur. Mektup, Ruslarin Lehistan’da uyguladiklar1 baski ve siddeti
sergileyerek baglamig, Leh Cumhuriyeti’nin Tatar komsularindan bes ila alt1 bin kisilik asker? destek
istemesi ile devam etmis, s6z konusu birliklerin iasesinin saglanilacagini taahhiitle Tatarlara sonsuz
minnettarlik bildirilerek sonlandirilmistir. Ramazan’in ertesinde Babidli’de sessizlik hakimken
Kirim Divani’nda Lehistan konusunda goriismeler devam etmistir. Kadiasker, Makowitski’nin
Lehistan’daki Ruslar konusunda dayatmaci bir tavir sergiledigini, talep ettigi yardima cevap
verilmeyecegini ve geldigi gibi geri gonderilmesinden yana oldugunu agik¢a ortaya koymustur.
Bunun iizerine Miiftii Kadiasker’e sesini yiikselterek, zulme karsi yardim isteyen talihsizlerin refah
i¢inde hediyelerle dolu gelenlerden daha fazla dikkate alinmayi hak ettiklerini belirtmistir. Miifti,
ayni zamanda Makowitski’nin Han’dan yiiksek bir karakter talep etmesi konusunda tesvik edilmesini

istemis, kendisine verilecek unvanin Rus tarafinin goziinii korkutabilecegini iddia etmistir.'*

Han’in istegi {izerine Miiftii Makowitski’yi evine davet etmis, sohbet esnasinda gorevi ve
amacit hakkinda ayrintili sorular sormustur. Makowitski ise Miiftii’niin sorularin1  soyle

cevaplamustir;

Beni Kirim’a getiren iki neden var, ikisi de bizi sizinle birlestiren dostluktan kaynaklaniyor;
yardimlarinizi istemek ve sizi igine diistiigliniiz tehlikelerden haberdar etmek, gérevimin amaci
bu. Ama siz inatla bu tehlikelere gozlerinizi kapatacak misinmiz? Eger bugiin bizimle giiclerinizi
birlestirmezseniz iilkenizin konumu ve Rusya’nin hirsli planlar1 yakinda ¢ikarlarimizi ortak hale
getirecektir. Ruslarla ii¢ ya da dort y1l yasamak zorunda kaldigimiz i¢in onlarin goriislerini ve
amagclarint ¢ok iyi biliyoruz. Size hala anlatacak ¢ok seyim var ama bunlar1 bana verdiginiz
terciimana anlatmaya cesaret edemem.'?!

Bunun {izerine Miiftii, Makowitski’yi Han’in ve Tatarlarin dostluguna giivenmesi konusunda
telkin etmis, ancak harekete gecebilmek i¢in Babiali’nin kesin emrini sabirla beklemesi gerektigini
vurgulamustir. Ertesi giin yaptig1 goriismeyi Divan’a rapor eden Miifti, Ruslarin 6rnek alinarak
Lehistan’a bes alt1 bin kisilik el¢ilik heyeti gonderilmesi ve smir boyunca bir kordon olugturulmasi
fikrinin hala giindemde oldugunu belirtmistir. Ardindan Miiftii, Makowitski’ye el¢i unvanim
vermeyi gézden kagirdigini aktarirken Kadiasker séze girmis, “Onlardan birkagini gordiim hepsinin
biiyiik bir maiyeti vardi ve bazilarina 4 ila 5 yiiz adam eslik ediyordu. Komsusundan yardim dileyen
bir Cumhuriyet’in Tatarlara gonderdigi elcisine dort ila bes bin kisilik maiyet vermemis olmasi ¢ok

saswtict.” seklinde aciklama yapmistir. Miiftii s6ziine devam etmis, Makowitski’nin kendisinden

120 Toth, a.g.e., s. 99-103
121 Toth, a.g.e., s. 104
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sadik bir tercliman istemesi tizerine Fransiz kuryeyi'?* 6nerdigini, ancak Makowitski’nin, Fransa ile
Lehistan Cumbhuriyeti arasinda yapilan bir anlasmanin birinci giice Lehistan’in i¢islerine karisma
giicii verdiginden dolayr Cumhuriyet’in Tatarlarla yaptigi goriismelerden Fransa’nin haberdar
olmasina gerek goriilmedigini ifade ettigini belirtmistir. Bunun iizerine Makowitski, Miiftii’niin

onerisini reddederek Miisliiman bir terciiman istemistir. '

Makowitski, Tott ile goriismesinde Podolya’da kanli olaylar yasandigini ve binlerce Rus
askerinin bogazlar1 kesilerek katledildigini aktarmistir. Ancak Tott, s6z konusu habere inanmadigini
ve bu haberi Makowitski’nin hayal ettigini ifade etmistir. Han, Konfederasyon'un goénderdigi
olaganiistii elciyi kabul ettigi i¢in Babiali'min higmina ugrayacagindan siiphe duymamustir.
Makowistki, bir siire Babiali'den gelecek haberleri beklemis, ancak Han’1n ve Babiali’nin tepkisizligi
geri ¢ekilmesine neden olmustur. El¢i, Nisan'in ilk giinlerinde Han'in Konfederasyon'a yazdigi bir

mektup ile Bahgesaray'dan ayrilmistir.'>*
3.2.3. Bar Konfederasyonu ve Leh I¢ Savasi

Subat 1768’de toplanan Diyet’te Katolik Lehlilerin gayri mezhepteki Lehlilerle esit kabul
edilmesi ve Liberium veto’nun kaldirilmas1'® iilkede Ruslara kars1 muhalefeti koriiklemis, Mart
1768°de Bar sehrinde bir Miittehid Heyet olusturulmustur.'*® Leh vatanseverlerin basim gektigi bu
heyet, Bar Konfederasyonu adini almis, Rus askerinin iilkeden atilmasi ve Kral Poniatowski’nin

tahttan indirilmesini amag edinmistir.'?’

Ayni giinlerde Ukrayna’da bulunan Haydamak'?® ¢eteleri Bar Konfederasyonu'nun basini
cektigi Katolik harekete karsi ayaklanmistir. Zaporojya ordusunun emekli albaylarindan Maksim
Zalizniak’in basinda bulundugu yetmis Kazak haydut Dinyeper (Ozii) Nehri boyunca yayilarak
cetecilik faaliyetlerine baslamiglardir. Bar Konfederasyonu liyelerinin yan1 sira Polonyali Katolikler,
Yahudiler ve Katolik din adamlar1 da cetelerin hedefinde bulunmustur. II. Katerina’nin Katoliklere

kars1 isyancilar1 desteklemesi birgok Ukraynali kdyliiniin isyana katilmasina yol agmus, kisa zamanda

122 Tott’un terciimani Pierre Ruffin’den bahsetmektedir.
123Toth, a.g.e., s. 104-105

124 Dariusz Kolodziejczyk, The Crimean Khanate and Poland-Lithuania, (Leiden: Koninklijke Brill NV, 2011), 5.207;
Toth, a.g.e., s. 112-115

125 Uzungarsily, a.g.e., s. 360

126 fsabel de Madariaga, Carice Katerina Cagimin Simirlarim Zorlayan Kadin, (Cev. Mehmet Harmanci), (fstanbul:
Sabah Kitaplari, 1997), s. 35

127 Uzungarsili, a.g.e., s. 360

128 Haydamak geteleri Kazak Hetmanligina bagli Zaporozhian Sich’in marjinallesmis milis kuvvetlerinden olusmakla
birlikte komuta kademesinde Lehistanli soylularin &zel kuvvetlerinden ayrilan askerler bulunmustur. Ayrmntili bilgi igin
bkz: Brian L. Davies, The Russo-Turkish War, 1768-1774: Catherine II and the Ottoman Empire, (London:
Bloomsbury Academic 2016), s. 10
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biiyiik bir Haydamak ordusu meydana ¢ikmistir. Uzun yillar boyunca Ukrayna topraklarini mesgul
eden c¢eteler savas donemlerinde Rus ordularinin dnciiliigiinii yapmus, girdikleri topraklarda direnisi

zayiflatarak Rus isgallerini kolaylastirmistir.'?

Konfederasyon iiyeleri ilk is olarak Rus baskilarina karsi destek bulmak i¢cin Osmanli Devleti
ve Kirim Hani’na bagvurmustur. Babiali, Rus el¢isinden Rus birliklerinin Lehistan’dan ¢ekilecegine
dair aldig1 sdz iizerine bilyilk Diyet’in sona ermesine kadar beklemis,'** Konfederasyona karsi
temkinli davranmis, Kirim Hani’na ve Bogdan Voyvodasi’na muhalifleri desteklememesi konusunda

emirler géndermistir.'*!

Choiseul, Tott’a yazdigi mektupta konfederasyonlarin din ve 6zgiirlik bayragi actigini ve
Lehistan’da biiyiik bir coskunun hakim oldugunu belirtmistir. Fransa Krali, Taules de Domecq adli
elgisini Bar Konfederasyonu iiyeleriyle goriismesi ve destek olmasi amaciyla Podolya’ya
gondermistir. Taules ayn1 zamanda, Osmanli Padisah1 ve Kirim Hani’nin Konfederasyon’a yardim
etmelerini veya Ruslarla yapilan miizakerelerde arabuluculuk yapmalarini saglamak igin
gorevlendirilmistir.!*? Tott, 19 Nisan 1768 tarihli mektubunda; Han'in Ongériilerinin kendinin
azledilecegi yoniinde oldugunu ve Babidli'nin Han't Tatar birliklerinin basma getirmekten
kacindigini ifade etmistir. Babidli’nin s6z konusu tutumunda, olasi bir hareketlenmede Kirim
Hani'min ordusunu Kavsan yerine Balta'ya siirebilecegi ihtimali etkili olmustur. Nitekim Kavsan
Kirim Hanligi’nda sefer hazirliklarmin yapildigi, ordu ve devlet ricalinin toplandigi ve harekete
gectigi yer olagelmistir. Balta ise Kirim Hanlig1 ile Lehistan arasindaki bir sinir kasabasi oldugundan

dolay1 Han’1n Babiali’den bagimsiz bir sekilde Lehistan’a gireceginden siiphelenilmistir.!33

Mayis 1768’de Bender Pasasi tarafindan Istanbul’a gonderilen haberlerde, Konfederasyon
tiyelerinin yaninda goriilen bir adamin kendini Tatar elgisi olarak tanittigi ve Kirim Hani’nin elli bin
kisilik bir ordu ile yardima gelecegine dair giivence verdigi ifade edilmistir. Varsova’da bulunan Rus
Elgisi Repnin sdylentiler iizerine Istanbul’daki Obreskov’dan bilgi istemistir. Babiali, Lehlilerin
sahtekarliklarina giicenmis, Rusya’ya yaptig1 agiklamada Osmanlilarin kendilerine yabanci bir din

kavgasina karigmak niyetinde olmadigini belirtmigtir.'>*

129 Davies, a.g.e., s. 10-11 II. Katerina Lehistan’daki ulusal giicii bolmek ve kendisine bagh bir yap1 olusturmak amaciyla
mezhepsel farkliliklart kériklemistir. XVIIIL. yiizyilda “aydinlanma” adina Katolik Kilisesi’ne yapilan saldirilar: ustalikla
kendi lehine cevirmis, Lehistan’in laiklestirilmesi adi altinda ulusalcilarin olusturdugu Katolik cepheyi dagitmayi
bagarmigtir (Madariaga, 1997: 35).

130 Demir, a.g.t., s. 285

131 Hacer Topaktas, “Leh Canibinden Haber Alma Kanali Olarak Bogdan Voyvodaligi (XVIIL. Yiizyilin II. Yarisi)”,
Discussions on Turkology, i¢cinde (Varsova:2014), s. 14 (Zinkeisen, 2011: 636)

132 Toth, a.g.e., s.136-137
133 Toth, a.g.e., 5.120
134 Toth, a.g.e., s.127
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Tott Haziran aymin ilk glinlerinde Han’1 sarayinda ziyaret etmis, Rusya’nin faaliyetleri ve
Babidli’nin tutumu konusunda kapsamli bir goriisme gergeklestirmistir. Ruslarin  Obreskov
araciligiyla Babiali’yi oyaladiklarini belirterek Han’i kigkirtmak i¢in elinden geleni yapmustir.
Tott’un imalarma karsilik Han, firtinanin habercisi olan bir sessizligin tadim ¢ikardigini belirterek,
“Sizce yeminim beni Babidli’ye baglamazsa, kaderimi belirlemesini sabwrla bekleyecegimi mi
diistiniiyorsunuz?” seklinde bir soru yoneltmistir. Devaminda ise Lehistan’in korunmasinin
Babidli’nin iizerine vazife oldugunu belirterek ne kendisinin ne de Tatarlarin bindikleri atlari
Lehlilere vermeyeceklerini ifade etmistir. Padisahin kendisine hareket emri vermediginden

yakinarak, “Bugiin izin alsam, yarin yiiriiyiise gecerdim” sdzleriyle sitem etmisgtir.'¥

Lehistan’dan gelen haberlere gore Rus askerleri Bar Heyeti’ne operasyonlar diizenleyip birgok
iiyeyi tutuklamus, bazi1 iiyeler ise Bogdan’a siginmustir.!*® Bogdan’a iltica eden iiyeler arasinda Bar
Konfederasyonu’nun kurucularindan olan iinlii Leh boyarlar1 Potoski ve Kasinski de yer almustir.!3’
Rus Generali Weissmann boyarlari takip ile Bogdan smirindan igeri girmis, haber Istanbul’a
bildirilince Rus elgisi yine birliklerinin geri ¢ekilecegini taahhiit etmistir. Ruslarin son tacizleri
karsisinda Babiali’nin Lehliler hakkindaki karar1 degismis, Bogdan Voyvodasi’na bir talimatname
verilerek topraklarina siginan mazlumlari muhafaza etmesi emredilmistir. Babiali’nin hamlesi
Ruslarin Osmanli-Lehistan sinirina yonelmesine sebep olmus, cereyan eden olaylar biiyiik savasi bir

adim daha yaklastirmgtir.'®

3.2.4. Balta Hadisesi ve Etkileri

Lehistan’da Katolik muhalefetin kurdugu Bar Konfederasyonu’nun Rus birlikleri tarafindan
dagitilmasi sonucu bazi Lehliler Rus zulmiinden kagarak Osmanli sinirina dogru ilerlemistir. Ayni
giinlerde Potkal Kazaklar’’nin'*® yiiz nefer halinde Aksu (Bug) Nehri kenarinda goriilmesi iizerine
Yedisan Seraskeri karsi kiyida bulunan Kazaklarin bagbuglarina bir adam géndermis, barisa aykiri
olarak burada bulunmalarinin sebebini sormustur. Kazak basbugu cevabinda, Rus Imparatoricesi
tarafindan gonderildiklerini, Imparatorige’nin Leh boyarlarm itaat altina almakta kararli oldugunu
ve Tatarlarin asi boyarlara sahip c¢ikma niyetlerini menetmek iizere burada bulunduklarini

soylemistir. Bunun iizerinde Serasker, Balta'*’ Voyvodas1 olan Yakup Aga’ya bir mirza ile yirmi

135 Toth, a.g.e., 5.135,136
136 Demir, a.g.t., 5.285

137 Nicolae Jorga, Osmanh imparatorlugu Tarihi 4 (1640-1774), Cev. Niliifer Epceli, (Istanbul: Yeditepe Yaymevi
2005), s.386

138 Demir, a.g.t., s.288

139 Kazaklar veya Kossaklar, Osmanli’nin Avrasya bozkirlarina dogru genislemesi sonucunda Rus ve Leh birlikleri
tarafindan organize edilerek sinir muhafizlar1 olarak kullanilmis, daha sonra giineye dogru akinlar yapacak giice
ulasmuslardir. Potkal Kazaklari, Ukrayna Kazaklari’nin bir kolu olarak bilinmektedir (Inbas1,2004: 30-31).

140 Balta, Bug (Aksu), Dnestr (Turla) ve Prut nehirlerinin kavsaginda bulunan énemli bir pazar kasabasidir. Nogaylarm
atlar1 ve sigirlarin1 burada sattiklari, Tiirk, Tatar, Rum, Ermeni ve Yahudi tiiccarlarin diizenli bir sekilde burada ticaret
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asker gonderip durumu izah etmistir. O esnada Leh boyarlarinin bazilar1 Aksu kenarinda bulunan
Uman adli kaleye iltica etmis, Rus askeri tarafindan takip edilerek zikrolunan kalede kusatilmislardir.
Kalenin muhafiz1 kugsatmaya kars1 hazir bulunmadigindan Rus Generali ile anlasma yolunu se¢mis,
kaledeki biitiin firarilerin istedikleri yere kagmalari karsiliginda kalenin anahtarlarin1 Rus generaline
teslim etmistir.'*! Haydamak topgulart Uman Yahudilerinin savunduklari sinagoglar1 bombalamus,
binlerce Polonyali, din adami ve Yahudi kaleden kagamadan katledilmis, kacabilenler ise Balta

Kasabasi’na siginmustir.'#?

Leh boyarlar1 Balta’ya varip Kirim Hani’nin himayesine girmek isteyince Yakup Aga
tarafindan karsilanarak kabul edilmis, konak ve tayinlar1'® verilmistir. Yakup Aga boyarlari yanina
cagirarak Moskov askerinin peslerine diisiip buraya kadar gelip gelemeyecegini sormus, boyarlar ise
Moskov askerinin siliphesiz gelecegini belirtmistir. Bunun lizerine Yakup Aga onlar1 Bogdan sinirina
kac¢ip siginmalari i¢in cesaretlendirmistir. Moskov askerinin Balta’ya yaklastigi haberleri gelince
Yakup Aga haremini Tonbasar’a gondermis, kendi ise askerleri ile konagina kapanip savunma
hazirliklarina baslamustir. Iki saat sonra Moskov Generali bir adamim gonderip Yakup Aga’dan
firarileri istemis, teslim etmedigi takdirde li¢ giin miihlet vermistir. Yakup Aga bu teklife ¢ok
hiddetlenmis, Moskov Generaline sert bir cevap gondererek Imparatorige ile aralarinda baris varken
miihlet vermenin miinasebetsiz oldugunu belirtmistir. Degil ii¢ giin, kirk giin miihlet verilse de kail
olmayacagini, ancak Kirim Hami tarafindan gelecek bir emir vasitasiyla firarileri teslim edebilecegini

bildirerek generalin teklifini reddetmigtir.'*

General bu cevabi alinca ordusunu harekete gecirmis, Moskov askeri once Lehistan’a ait
Balta'®> semtini yakip yikmig ardindan Kirtm Hani’na ait Balta semtine gelmis, yagma ve talan
ederek binden fazla cana kiymistir. Bu esnada Yakup Aga askerleri ile silahlanip konagindan ¢ikmus,
Bender tarafina firar etmistir. Moskov askeri, Yakup Aga’nin pesine diisiip Bender ¢ollerinde
bulunan adamlar1 kiligtan gecirmis, Bender Kalesi muhafizlar1 olan yenigeriler savasarak can

vermistir.'*® Moskov askeri daha sonra Yedisan’a yonelerck Tatarlarin kislaklarina saldirmstir.'¥

yaptiklar1 bilinmektedir. Buradan doguya gitmek isteyen tiiccarlar Bucak tizerinden Kirim'a, kuzeybatiya gitmek isteyenler
ise Ksinev, Yas ve Hotin sehirlerine kolayca ulasabilmistir (Davies, 2016: 12).

141 Pierre Ruffin, Kirim Giinliigii, C. I / 1768, 5.20-23 Caligmamizda transkriptini verdigimiz eser, dipnotta bu sekilde
gosterilecektir.

142 Davies, a.g.e., s.11 Uman’da katledilen insan sayisinin iki bin ile yirmi bin arasinda oldugu tahmin edilmektedir (Davies,
2016: 11).

143 Asker az1g, yiyecek.
144 Ruffin, a.g.e., s. 24-25

145 Balta adiyla iki semt bulunmaktadir. Biri disarida Leh’e tabi Balta sehridir, digeri ise Kirim Han1’na ait olup, Tombasar
ve tiim Kirim sinirlarinin voyvodasinin oturdugu sehirdir. Tki Balta sehri arasinda Bahgesaray’daki Ciiriik Su’ya benzer bir
nehir bulunmaktadir (Ruffin, 1768: 23).

146 Ruffin, a.g.e., s. 25-26
147 Toth, a.g.e., s. 145
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Yedisan Seraskeri mirzalar bir araya toplayarak meclis olusturmus, Han’in olaylardan haberdar
edilmesi, cevab1 gelinceye dek birkag kisinin kesfe gonderilmesi ve Han’in kdylerinin yagmadan
korunmasi kararlastinnlmistir. Kesfe ¢ikan on gen¢ mirza, Han’in koylerine ilerleyen bir Rus
miifrezesine rastlamis, ¢ikan carpigmada Rus askerlerinin ¢ogu oldiiriilmiis, kalanlar1 Lehistan
tarafindaki Balta kasabasina kadar takip edilmistir. Burada Rus birligi tarafindan geri itilen
mirzalardan biri kopriiden gegerken atiyla suya diismiis ve hizmetkariyla beraber katledilmistir.'*®
Zikrolunan olay lzerine tekrar toplanan mirzalar, siikkuneti saglamak i¢in Rus Generali’ne bir
adamlarin1 géndermislerdir. General, zararin karsilanmasini1 kabul etmis, goriismelerde taraflarin
birbirlerine ii¢c adamlarini rehin birakmalar1 kararlagtirilmistir. Bunun iizerine Yakup Aga emin bir
sekilde Balta’ya geri donmiistiir. Ertesi giin Rus askerleri rehineleri terk edip geri ¢ekilmis, katliamin
boyutu ortaya ¢ikmustir. Rus ve Kazak birliklerinin saldirisinda sekiz Miisliiman, yedi yiiz reaya ve

Yakup Aga’nin hengime sirasinda kaybolan kiz1 saldirganlar tarafindan katledilmistir.'#’

Balta hadisesini en erken haber alan ve hadisenin igerisindeki kisilerle goriisme firsat1 bulan
Ruffin, siiphesiz hadiseyi en net ve tarafsiz bigimde ortaya koyan kisidir. Ancak s6z konusu hadisenin
anlatimi ¢esitli kaynaklarda farklilik gdstermistir. Mustafa Kesbi I/bretniimd-y: Devlet adli eserinde
Balta hadisesinin Bender muhafiz1 ve Bucak seraskeri tarafindan génderilen ulaklar ve mektuplar
vasitasiyla 6grenildigini belirtmistir. Gelen haberlerde Ruslarin bir¢ok asker ile Kirim sinirlarindaki
Balta ve Tombasar’a saldirdiklari, Miisliimanlar1 katlettikleri ifade edilmistir.'*® Mustafa Kesbi
tarafindan kaleme alindig1 diisiiniilen bir baska eser olan Vekdyi’de Balta hadisesi ¢ok farkli bir
sekilde anlatilmistir. Vekdyi’ye gore Bender ve Hotin kaleleri arasindaki Balta adli mahalde bulunan
yenigerilerden birka¢i meyhanede kendi hallerinde eglenirken bir grup Rus askeri yanlarina gelip
uygunsuz s6z soylemis, yenigeriler kendilerine mukayyed olmak istemis ancak sonunda iki taraf

151 Hadisenin bir bagka anlatiminda ise

kavgaya tutusup birbirini yaralayarak can vermislerdir.
Yiizbasi Shilo’nun komutasindaki bir Kazak birligi Balta Kasabasi’na gelip buradaki Yahudi ve Leh
halkini katletmis, bunu haber alan Tiirk ve Yahudiler de Balta lizerine yiiriiyerek intikam almak igin
Ortodokslari katletmeye baslamiglardir. Ardindan Yiizbas1 Shilo’nun birligi Balta’ya geri donmiis ve
iki giin siiresince ¢arpigmalar yasanmistir. Olaylarin sonucunda baris saglanarak taraflar topraklarina

donmiis, ancak Tiirk tarafindan yaklasik bin sekiz yiiz kisi katledilmistir.'>?

148 Ruffin, a.g.e., s. 45-46
149 Ruffin, a.g.e., s. 46-49
150 Mustafa Kesbi, Ibretniima-y1 Devlet, (Haz. Ahmet Ogreten), (Ankara: TTK Yaynlari, 2002), s. 73

151 Serkan Osmanoglu, Mustafa Kesbi’nin 1768-1774 Harbi Vekayi‘i, (Istanbul: Marmara Universitesi, Tiirkiyat
Arastirmalart Enstitiisii, Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, 2017), s. 44 Vekdyi’de Balta hadisesi ad1 altinda anlatilan
olay Eyliil 1768’de Lehistan’a ait Isvance kasabasinda meydana gelmistir. Ayrmtili bilgi i¢in bkz: (Toth, 2014: 171)

152 Demir, a.g.t., s. 288
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* olan Findiklili Sem’dani-zdde Siileyman Efendi, kaleme aldig

Dénemin Ismail Kadisi'
Miir’i’t-Tevarih adli eserinde Balta hadiselerinden bahsetmistir. Sem’déani-zade, Balta hadisesinin
sabik hanlardan Kirim Giray tarafindan planlandigini belirtmistir. Kirim Giray’in hanligr déneminde
Balta Voyvodasi olarak atadig1 Lipka Yakup’a gizlice mektuplar génderip yeniden hanlik makamina
gelebilmesi i¢in Rus seferi agilmas1 gerektigini bildirdigi ve voyvoday1 sinirda karisiklik ¢ikarmak
tizere gorevlendirdigini iddia etmistir. Sem’dani-zade’ye gore Yakup Aga Ruslar1 Yahudilere karsi
kiskirtmis, ayni giinlerde Balta’ya gelen Baron de Tott da Tatarlar1 Ruslar aleyhine kiskirtarak
olaylarin bilyiimesine neden olmustur.'>* Rus Tiirkolog V.D. Smirnov da Solovyev’den aldig1 bilgiye
dayanarak Balta hadisesinin diizmece oldugunu iddia etmistir. Buna gére Baron de Tott, Balta
giimriigii reisi Yakup Aga’y1 satin alarak Babiali’ye sahte bir rapor gondertmistir. Smirnov, Maksud
Giray’mn Yakup Aga’yr gorevlerinden uzaklastirdigi halde Tott’un ona sahip ¢ikmasini aralarindaki

iliskiye delil olarak sunmustur.'5

Reisiilkiittab Mehmet Emin Recai Efendi’nin 1768-1774 Tiirk-Rus Harbi’ne dair derledigi
resmi yazilarda Balta hadisesine de yer verilmistir. Zikrolunan donemde Osmanli Devleti
reisiilkiittabr olan Mehmet Emin Recai Efendi’ye gére Ruslar, Lehistan’in bagimsizligini ilga ederek
Leh istiklalini korumaya calisan gayretkes Lehlileri iilkeden kovmus, mallarmi gasp etmis,
kendilerine muhalefet eden zayif halki katletmistir. Osmanli Devleti’nin sinirina top, cephane ve
asker gonderen Ruslar, Maleta ve Krasova (muhtemelen Balta ve Krakow) adli sehirleri yagma

ederek binlerce Islam ahalisini katletmistir.'>®

Brian L. Davies’in The Russo-Turkish War, 1768-1774: Catherine Il and the Ottoman Empire
adli eserine gore, Uman katliamindan sonra Zalizniak’in emrindeki bir miifreze isyanci, takip
ettikleri Bar Konfederasyonu iiyelerini Balta’da sikistirp yaklasik bin kisiyi katletmis ve yenigeri
garnizonu ile ¢atismistir. Balta’ya saldiran Haydamak ¢eteleri Zaporojiya ordusu mensuplari olup

aslen Rus tebaasi olan kazaklardan olusmustur.'®’

Balta Hadisesi, Kisla ve Yedisan seraskerleri tarafindan Bahcgesaray’a gelen mektuplar

vasitasiyla duyulmustur. Miiftii Efendi, 8 Temmuz 1768 aksami Ruffin’i gizlice yanina ¢agirarak

153 Demir, a.g.t., s. 289 Olaylarin gerceklestigi esnada Ismail Kadisi olarak gérev yapan Sem’dani-zade, eserinde Tott’un
Balta’ya gittiginden bahsetmektedir. Ancak onun verdigi bilginin aksine Tott, hatiralarinin hig¢bir yerinde Balta’da
bulunduguna dair bir bilgi paylasmamis, yalnizca Balta hadiselerinin Padisah’1 Peygamber Sancagi’n1 agmaya zorladigini
belirtmistir (Tott, 1979: 183).

1% Sem’déani-zade, Sem’dani-zide Findikhh Siileyman Efendi Térihi Miir’i’t-Tevarih, II. A, (Haz. Miinir Aktepe),
(Istanbul: Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, 1978), s. 111
155 Vasiliy D. Smirnov, Osmanh Dénemi Kirim Hanhgi, (Cev. Ahsen Batur), (Istanbul: Selenge Yayinlari, 2016), s. 531.

136 Kurtulus Yildiz, ReisiilkiittAb RecAi Mehmed Emin Efendi'nin Osmanh Rus Savasi'na Diir Derledigi Resmi
Yazlar (1769-1772), (Mugla: Mugla Sitki Kogman Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamus Yiiksek
Lisans Tezi, 2017), s. 13-14

157 Davies, a.g.e., s. 12 Zinkeisen, Zaporog Kazak cetesinin Rus birlikleriyle birleserek Balta’da katliam yaptiklarini

belirtmektedir (Zinkeisen, 2011: 637).
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mektuplarm igerigini agiklamigstir. Miiftii Efendi ayrica Ruffin’e birka¢ soru sorup Tott’un sorulari

158

cevaplandirmasini istemistir>®. Miiftii Efendi’nin sorular1 soyledir;

[ttifik-1 cedidin miittefiki olan LehliiyAn magliib ve mahkim olub Moskov’a ita‘at idiib Rusya
Devleti’yle yekcihetde olub Osmanli iizerine yiiriiyiis ider mi yani biz Al-i Osmén padisahina
varub ve Kirim Ham efendimize iltica idiib istimdad eyledigimizde padisahan mezbiran bizim
niydzimizdan i‘rdz ve igmaz idiib imdadlarindan bizi mahrim kildilar deyii bir dahi gayret idiib
tarafimiza meyl itmezler mi'>’

Ruffin Miiftii Efendi’nin konagindan ayrilip eve donmiis hadiseyi Tott’a anlatmustir. Tott
haberi alir almaz vakit kaybetmeden Fransa Disislerine bir mektup yazarak olaylar1 aktarmstir.'®
Maksud Giray Babidli’yi bilgilendirmis ve meseleyi goriismek iizere Sirin Mirzalarim davet
etmisgtir.'®! Miiftii Efendi, Balta’da yasananlardan sonra Lehlilerin Tatarlardan yardim istemelerinin
anlamsiz olacagini, artik ortak amag i¢in Tatarlara katilip katilmayacaklarinin bilinmesi gerektigini

belirtmistir.'¢?

Tott, 10 Temmuz giinii 6gleden sonra Han ile bir goriisme gergeklestirmistir. Han’1 Rus
tehlikesi karsisinda 6nceden uyardigini belirten Tott, kendisine itimad edilmedigini ifade ettiginde
Han derin bir nefes alip, kendisinin ona inandigini ancak Babiali’nin glivenmedigini belirtmistir. Han
olaylarin bu kadar ilerleyecegini diisiinmedigini ifade ettiginde Tott, boyle rivayetlerde biraz yalan
da olur diyerek onu teskin etmeye calismistir. Bunun iizerine Han s6ze girip Brandaburg askerlerinin
Rus askeriyle birlikte sinirda goriildiigiinii, Nemc¢e Casari’nin da Rusya ile ittifak halinde oldugunun
konusuldugunu belirtmistir. Tott dayanamayip, “Fransa Devleti iizerinize yiiriimek i¢in Rusya ile
ittifak yapti deseniz caizdir” dediginde Han giilmeye baslamus, bu kadarinin da fazla oldugunu ifade
etmistir. Tott, sOylentilerin asilsiz oldugunu Nemge Casari ile Fransa Devleti’nin aralarmin iyi
oldugunu ve birbirlerinin sézlerinden ¢ikmadiklarini hatta bir sehzadelerinin Nemg¢e Krali’nin kiz
kardesi ile evlenecegini, dolayisiyla Nemge Devleti’nin dostluguna basimi rehin koyacak kadar
giivendigini ifade etmistir. Brandaburg Krali’na gelindiginde ise onun karmna diiskiin oldugunu Leh
topraklarindan biraz alabilmek i¢in ordusunu Leh smirlarina soktuguna sasirmayacagini aktarmustir.
Ancak Brandaburg Devleti’nin sessizce hareket edemeyecegini, Fransa Devleti’nin kesin haberi
olacagim belirtmis, dolayisiyla sdylentilerin asilsizlig1 hakkinda Han’1 teselli etmistir. Han bu sefer
de Bar Konfederasyonu’nun akibetini sorunca Tott s6ze girmis, Litvanya, Krakov ve Podolya gibi

yerlerde bulunan miittefiklerin saglam halde oldugunu belirtmis, Ruslarin Tatarlara ve Lehistanlilara

158 Ruffin, a.g.e., s. 26
159 Ruffin, a.g.e., s. 27

160 Ruffin, a.g.e., s. 26-27 Ruffin’e gore Baron de Tott Balta hadisesini 8 Temmuz aksami 6grenir. Ancak Tott’un Fransa’ya
gonderdigi mektup 6 Temmuz tarihinde yazilmis olup, Kisla ve Yedisan seraskeri tarafindan goénderilen mektubun da 5
Temmuz sabahinda Bahgesaray’a ulastig1 belirtilmektedir. Tott’un Fransa Disisleri Bakan: Choiseul’e gonderdigi ilgili
mektup i¢in bkz: (Toth, 2014: 144-145).

161 Toth, a.g.e., s. 145
162 Toth, a.g.e., s. 146
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gozdag1 vermek amaciyla Balta’ya saldirdigini ifade etmistir. Tott, Ruslarin, Balta saldirst ile
Tatarlar1 Lehistanlilara yardim etmemesi i¢in korkuturken Lehistanlilara da “Kirim Hani’'nin
vilayetini bastik Osmanli’nin sesi ¢ikmadi, kaldi ki siz Lehliler icin hareket etsin” mesajin
verdiklerini aktarmustir.'®® Ardindan Tott, Balta’da yasananlar Varsova’daki Rus Elgisi’nin dnceki

aylarda yapmis oldugu yazi oyununa benzemez mi diye Han’a sormustur.'¢*

Han tekrar s6ze baslayip Bar Konfederasyonu’nun son durumunu sordugunda Tott firsattan
istifade ederek giivendigi bir adamini Podolya’da bulunan Fransiz Elgisine gizlice gonderip,
zikrolunan konu hakkinda bilgi almay1 teklif etmistir. Ardindan Tott, Babidli’yi haberdar edip
etmedigini sordugunda Han, “Ya ne zaman Deviet-i Aliyye’ye haber virmekden hali oldum ki bu
miihim maslahati itham itmede taksir itmis olam ldkin ne fa ‘ide Devlet-i Aliyye biiyiik devletdir ama
agirdir vallah kimildanmaz.” diye cevap vermistir. Bunun iizerine Tott, Han’in yanindan ayrilip
Kadiasker ile gériismeye gitmis, biraz sohbetten sonra Tott sdylemek istedigi seyler oldugunu ifade
etmis bunun iizerine Kadiasker Tott u kii¢iik odaya davet etmistir. Kadiasker s6ze baslayip Ruslarin
tizerlerine gelip gelmeyecegi hakkinda diisiincelerini sormustur. Tott ise Han’a verdigi cevabindaki
gibi bunun bir oyun oldugunu tekrarlamistir. Kadiasker, Tott’un cevabin1 begenmis, bunun iizerine
“goreceksin Konsol Beg Balta vaka‘st karalt: dedikleridir lakin Han pek korkdu boyle seyi asla
gormediginden havfa diisdi” demistir. Ardindan Tott Han’1n kendisinden taze haber bekledigini, bu
yiizden Podolya’ya bir adam gondermek istedigini belirtmistir. Eski el¢i Fornetti’nin hizmetkari olan
adaminin Lehistanli ve Leh Boyarlarindan sadik bir usak oldugunu belirterek onun gidecegi yerde
Fransiz elgisi ile goriisiip aldig1 haberleri Bahgesaray’a ulastiracagini ifade etmis ve bu konuda

Kadiasker’den destek istemistir.'®®

Aym giinlerde halk arasinda Balta hadisesinin yalan ve kagkinlarin rivayeti oldugu yayilmistir.
Bunun tizerine Ruffin 11 Temmuz giinii Miiftii Efendi'nin konagimna gelmis, halkin dilinde dolasan
rivayetleri soyleyerek aslin1 sormustur. Miiftii Efendi, Yakup Aga ve Yedisan Seraskeri'nden birer
mektup geldigini, dolayisiyla yasananlarin gercek oldugunu ifade etmistir.'®® Miifti Efendi,
haberlerin dogrulanmadan Babiali’ye yazilmasina kendisinin sebep oldugunu belirtmistir. Zira ilk
gelen haberlere gore bin reayanin katledildigi sdylenirken sonraki haberlerde 6lenlerin yedi yiiz kisi
civarinda oldugu ortaya ¢ikmustir. Ardindan Ruffin séze girmis, “Ruslarin huyunu herkes bilir,
ziyadesiyle hilebdzlardir, siz ¢abuk yetigtirmeseydiniz onlar farkly sekilde bildirirlerdi” diyerek
Sahip Giray Han (1532-1551) devrinde yasanan bir olay1 6rnek vermistir. Ruffin’in anlatisina gore

bundan elli altmig yil once smirlarda bir kargasa yasanmis, Ruslar Kirim halkinin malim

163 Ruffin, a.g.e., s. 29-35

164 Ruffin, a.g.e., s. 35 Varsova’daki Rus Elgisi Repnin Babidli ve Kirim Hani’ndan gelmis gibi gosterdigi mektuplari
kamuoyuna agiklamistir. Mektuplarda Lehliler ile Ruslar arasindaki kavganin mezhep kavgasi oldugunu ve Miisliimanlarin
bu kavgaya taraf olmay1p hi¢bir sekilde karismayacaklar1 beyan edilmistir (Ruffin, 1768: 34-35; Toth, 2014: 141).

165 Ruffin, a.g.e., s. 36-39
166 Ruffin, a.g.c., s. 40
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yagmalamigtir. O tarihte tahtta bulunan Sahip Giray yasananlari Osmanli Devleti’ne geg¢ bildirmis,
Ruslar ondan 6nce davranip Tatarlar bizim vilayetimizi basip malimizi yagma etti diye tersini anlatip
Osmanli Devleti’ne sikdyette bulunmustur. Osmanli Devleti ise ya Ruslardan alman mallar1 geri
verin ya da yagma yapan Nogaylardan tahsil edin diye Sahip Giray’a fermanlar gondermis, gercek

ortaya ¢ikana kadar ¢ok zahmet ¢ekilmistir.'s’

Ayni giin 6gleden sonra Tott, Han ile bir goriisme yapmustir. Han, Babidli’nin olaylari
incelemek igin elbette Istanbul’daki Rus el¢isini cagiracagim ifade ederek Tott’a elginin verecegi
cevab1 tahmin eder misin diye sormustur. Tott ise el¢inin cevabi bellidir efendim diyerek séze

baslamis ve el¢inin verecegini tahmin ettigi cevaplar siralamistir;

Balta’da olanlar ciddi degildir, Imparatorigemiz iyi niyetlidir, barisa zarar verecek bir sey yapmaz,
Osmanli ile dostlugumuz daimdir. Ancak asi Lehlileri itaat altina almak i¢in {islere bir miktar
asker sevk ettik, gelen askerler Ruslardan degil Kazaklardan toplanmistir, bu yiizden
komutanlarin sozlerini dinlememis sarhos olmuslardir. Sarhosluk esnasinda sinirdan igeri
girerek zarar verdilerse de tazmin edilir diye 6ziir dilemeye ¢alisir. Fakat sizin génderdiginiz haber
ile duruma vakif olan Babiali el¢iye der ki;

Sarhos veya ayik ne fark eder barig anlasmamizda Rus askeri sinira alt1 saatten fazla yaklasamaz
diye bir madde yok mu, nigin askeriniz belirlenen mesafede durmadi ve sinira yaklast1? Tutalim
ki sarhosluktan dolayi geldiler, intikam i¢in gelen bile alt1 pare top getirmeye dayanabilir mi? Rus
elgisi bu sorulara cevap verebilir mi?

Han, Tott’un cevaplarin1 begenmis ancak Babiali bu soruya cesaret eder mi diye sormus ve
Kamanige semtinde yasanmis bir olay1 6rnek olarak anlatmistir. Ruslar Kamanige semtine yaklasti
seklinde Hotin Pasasi’na sikdyet gelmis, Pasa da bir adamini Turla Suyu’nun 6te yakasindaki Rus
Generali’ne gondermistir. Paganin adami sorular sorunca General; “Leh Cumhiiru bizim krali da
bizim re ‘dyasi da bizim sizin sormaga bile ‘alakaniz kalmadi rahat ve huziirunuza bakin” diye cevap
vermistir. Bunun {izerine Tott soze girip Lehistan meselesi ortaya ¢iktigindan beri Ruslarm iki farkli
cevabinin oldugunu, birincisinin “Lehistan meselesi bir mezhep ve kiiffar kavgasidir Ummet-i
Muhammed'in sanina diismez”, ikincisinin ise “Lehistan bizim Kral bizim karisamazsiniz” seklinde

soylendigini ifade etmistir.!®

Han, Balta'daki Rus Generali'nin Yas Beyi'ne mektup yazip kackinlara sahip ¢ikmaya kalkarsa
Yas'a kadar gelip elinden alacagini bildirdigine dair sdylentilerden bahsetmistir. Ardindan “Bogdan
re‘aydst haracgiizardir hazine-i ‘amireyi doldurur bir halk olmagla Devlet-i Aliyye anlarin
zararlarint istemez Tatar ise Devlet-i Aliyyeye bir pdye virmez belki andan ‘uliife alur bir kavm

oldugundan Devlet-i Aliyyenin buna meyl ve muhabbeti yokdur” diyerek Osmanli’nin boyle bir seye

167 Ruffin, a.g.e., s. 49-51
168 Ruffin, a.g.c., s. 54-55

35



izin vermeyecegini ifade etmistir. Tott s6ze girerek “Benim efendim Tatar kavmi Devlet-i Aliyye nin

haracgiizdr degilse bari bek¢isidir hazinesini doldurmaz ise dogiinmesine mani ‘ olur”” demistir.'®

Tott, Han’dan hizmetkarin1 Podolya’ya gondermek ig¢in istedigi izni almis, Fransa’nin
Podolya’daki el¢isi Mosy0 de Taules’e gonderilmek tizere sifreli bir mektup yazmus, ayrica adamina
elciyi bulamadig1 takdirde Konfederasyon’un lideri olan Krasinski ile gorlismesini ve onun
Bahgesaray’a giivenilir bir adamini gondermesini saglamasimi emretmistir.!”® Tiiccar kiliginda
seyahat edecek olan hizmetkar 12 Temmuz 1768 giinii Han’dan menzil yarhigimi!”' alarak yola
cikmustir.!”?

15 Temmuz giinii Tott, Han ile gériismeye gelmis ve sohbete baglamislardir. Han Brandaburg
Krali’nin ahvalini sorunca Tott, “Benim efendim Brandaburg Krali’'mn hakkinda bi’d-defa ‘at su ‘dl
itmissiniz ve bildigimiz kadar cevab ba sevdab virmisizdir amn ahvali perisandir zird iki deryd
arasinda furtina yemis bir gemiye benzer da ‘imda miizdaribii’I-héldir” diye cevap vermistir.!” Han,
daha sonrasinda Akkirman’dan bir haber aldigini, s6z konusu habere gore Bender’e siinan
Lehlilerin Bender Pasasi tarafindan Balta’ya geri gonderildigini belirtmistir. Ardindan Osmanli’nin
artik Lehlilere eman vermeye bile cesaret edemedigini, onlara eman vermenin kendi iizerine
diistiigiinii ifade etmistir. Bunun iizerine Tott soze girerek “Ya benim efendim Al-i Osman padisahina
oteden berii itlak olunagelen padisdah-1 nusret destgah elkdbr ‘acabd ‘abes mi oldu” diye sormus ve
sucsuz derdmendlere sahip ¢ikmak, canlarini kurtarmak Tatar Hani’nin sanina diiser diyerek Hani
bu konuda cesaretlendirmeye c¢alismistir. Tott, Han’in bu anim firsat bilerek Katolik Hiristiyanlar

icin miihiirlii bir yarlik vermesini istemisgtir.!”*

18 Temmuz giinii Ruffin Miiftii Efendi’nin konagina gitmis, dnceki glinlerde Miiftii Efendi’nin
Tott’a sormasini istedigi sorularin cevaplarini iletmistir. Tott’un cevaplarina gore; Rusya
Imparatorigesi’nin amac1 Osmanli iizerine yiiriimek degil, Lehistanlilar1 kendine itaat ettirmek ve
Lehistan topraklarimi ilhak etmektir. Lehistanlilar Ruslara muhalif olmak igin bir yere toplanmis ve
and i¢mislerdir. Damarlarinda son damla kan kalana dek 6zgiirliikleri ugruna savasacaklar kesindir.

Ancak Babiali’nin yardimlarindan mahrum kalirlarsa Ruslara boyun egip itaat edecekleri de kesindir.

169 Ruffn, a.g.e., s. 55-56
170 Toth, a.g.e., s. 148-149
17! Yarlik, Han tarafindan gonderilen emir ve fermanlarin yazili halidir (Ozyetgin ve Kemaloglu, 2017: 146).

172 Ruffin, a.g.e., s. 58 Tott, elgiye yolculuk masraflari igin 150 kurus vermis, edindigi bilgileri Yakup Aga araciliiyla
kendisine ulastirmasini istemistir (Toth, 2014: 152).

173 Ruffin, a.g.c., s. 60
174 Ruffin, a.g.e., s. 60-61
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Eger Kirim Han1 beklemeyip sinirdag oldugu mazlumlara imdad verir ve destek olursa onunla birlik

olup Ruslarn iizerine yiiriiyeceklerine siiphe yoktur.!”

Birka¢ giin sonra Tott tekrar Han ile goériismeye gelmis, Bogdan iizerine sohbet konusu

acilmastyla Han, Bogdan Beyi'nin tavrina sinirlenmis ve Tott'a su soruyu sormustur;

Ya Bogdan Beyi’nin su‘aline soziin var mi kendiisi Balta’dan salt elli sa‘at uzak olub ben isem
ylizden miitecaviz 1rag iken bana yazar ki Balta’da vaki‘ olan maceradan otiirli efvah-1 nasda kil
u kal olur isidirim 1akin sahth haberim yokdur bana ‘inayet idiib ahval-i keyfiyeti bildiresiniz deyii
rica ve niyaz ider ne asl su‘alatdir bu

Tott, soze girerek “re ‘dydnizin ba ‘zist igiin ricdct ve niydazmend olmama bir sebeb vardur
elbette” deyince Han kahkaha atarak “ya anlar Rum degil onu mu diyeceksin” diye sormustur.
Ardindan soziine devam eden Han, Tott'a Babiali tarafindan Bogdan Beyi'ne bir zaim geldigini,
Bogdan’a siginan Lehistanlilarin hepsinin Ruslara teslim edilmesine dair bir ferman getirdigini ve
bundan kendisinin haberi olup olmadigim1 sormustur. Tott cevabinda boyle bir seyin miimkiin
olmayacagini ifade edince Han Isve¢ Krali’min Osmanli Devleti'ne si§indiginda yasananlar1'’® rnek

goOstermistir.!”’

Balta hadisesini bildirmek icin Istanbul'a gonderilen ¢ukadar Temmuz aymin sonlarinda
Bahgesaray'a donmiis, Istanbul'dan Tott'a birkag mektup getirmistir. Tott, gelen haberleri bildirmek
tizere Han ile goriigsmeye gitmistir. Mektuplarda, Balta hadisesinden sonra Padisah III. Mustafa’nin
daha sert bir siyaset izledigi, Lehistan'da ise Deli Boyar lakabli Potoski'nin Ruslara kars1 zaferler
kazandig1 belirtilmistir. Tott, mektuplarin igerigini agikladiktan sonra konfederasyonun durumunun
sanildigi kadar kotii olmadigini ifade etmistir. Han, Venedik, Nemge ve Fransa devletlerinin bir olup
Lehistanlilara yardim edecegine dair sdylentilerden bahsedince Tott soze girmis, Fransa ile Nemge

ittifakindan haberdar olmadigim belirtmis ayrica Venedik’in durumu hakkinda da sdyle sOylemistir;

175 Ruffin, a.g.e., s. 68-71

176 1709 yilinda Isve¢ Krali Demirbas Sarl, Rusya Cari 1. Petro ile savagmis ve yenilmistir. Maglup olan Isve¢ Krali bir
maiyetiyle birlikte Osmanli Devleti'ne iltica etmistir. Isve¢ Krali'nin oturmast igin Bender Kalesi yakinlarinda gorkemli
saraylar yapilmis her sene bin kese masraf edilmistir. Ardindan Car I. Petro Osmanli'dan Kral1 teslim etmesini istemistir.
Osmanli reddedince 1711 Prut Savasi ger¢eklesmis ve Ruslar maglup olmustur. Savasin ardindan Osmanl Devleti, Isvec'in
yillardir devlete masraf oldugunu, Miisliimanlarin malina ve canina zarar geliyor bahanesiyle memleketine dénmesi igin
Lehistan'dan yol agilmasini rica etmis ve Kral’in giivenliginin saglamasi i¢in asker gorevlendirilmesine dair fermanlar
cikarmustir. Kral, bu sekilde gitmenin kendisi i¢in rezalet ve dliimden farksiz oldugunu ve memleketinden askerlerin gelip
kendisini alacagii belirtmistir. Devlet gérevlileri kafir askerine sahip ¢ikmak yersizdir diyerek Isve¢ Kral'imin 1srarla ya
da zorla gonderilmesi icin Bender muhafizi Ismail Pasa'ya ve Kirtm Hani Devlet Giray'a hatt-1 serif géndermislerdir. Bu
iki yonetici mecbur kalip Kral'a memleketine dénmesini teklif etmistir. Isvegliler ise biz padisah konuguyuz bize béyle
davranmaniz Osmanli'nin sanina yakismaz demislerdir. Isve¢ Krali ve maiyeti zor kullanilarak gonderilmek istenince
Osmanli Padisah’t durumu &grenir ve zorla gonderilmenizde rizam yoktur diyerek Kral’a yazmistir. Ardindan Kral
kendisine zorluk cikaranlarin cezalandirilmasini istemis ve bunun iizerine Ismail Pasa idam edilmis, Devlet Giray Han
azledilmis, Kral ise Lehistan i¢inden memleketine gonderilmistir (Kirimi, 2014: 182-183).

177 Ruffin, a.g.e., s. 75-76
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Benim efendim Venedik bir kii¢iik cumhtirdur boyle umir-u mithimmeye karigmasi ne miinasebet
ile olur evvela bir biiyiik devlet idi amma Devlet-i Aliyye vura vura an1 pek kiigiik idiib nisan-1
asliyesinde tasvir olunan kanadlu arslanin kanadini1 pek kisaltmigdir simdi bu havalarda ugmaga
mecali yokdur

Ayni gilinlerde Rus Generali, Hotin Pasas1 ve Bogdan Beyi’ne birer mektup gondererek,
Lehliler ile aralarindaki meselenin 6teden beri siiregelen bir mezhep kavgasindan kaynaklandigini,
Osmanli Devleti ve Kirim Hani ile aralarindaki dostluga halel getirecek bir hareketlerinin olmadigini
ifade etmistir. Bunun iizerine Babidli’den Kirim Hani’na bir mektup goénderilip, Ruslarin soziine
itimat edilmemesi, sinirlarin dikkatle korunmasi, birliklerin daima hazir tutulmas: ve Varsova’ya bir
adam gonderilip oradaki durumdan haberdar olunmasi istenmistir. Ayrica Bogdan Beyi’ne Ruslar
tarafindan tehdit mektubu gelip, Lehlileri kabul ettigi ve si§inacak yer verdikleri i¢cin Bogdan’a girip
kacaklar1 alabilecekleri belirtilmistir. Bogdan Beyi askeri yonden zayif ve gii¢siiz olmasi sebebiyle
Kirim Hani’na Bogdan’1t muhafaza etmeye hazir olmasi i¢in emir verilmistir. Han, Kigla Seraskeri

Sultani’n1 Bogdan tarafina gonderip, askerleriyle savasa hazirlanmas: igin gorevlendirilmistir.!”®

Tott'un Podolya’ya gonderdigi Karabet ismindeki hizmetkari, Fransa El¢isi Mdsyo de Taules
ile goriisemeden 2 Agustos 1768 giinii Bahgesaray'a donmiistiir. Ayni giin 6gleden sonra Han’in
huzuruna ¢ikan hizmetkar, Tott ile Ruffin’in de hazir bulundugu mecliste yolculugunu ve Podolya'da

bulunan Konfederasyon'un son halini anlatmaya baslamstir;!”

Hizmetkar, 6zel islerini gormek amaciyla ¢ikacagi seyahat igin oncelikle Kirim Hani’ndan

181 182

miihiirlii bir yarlig-1 Hani'®® ve menzil kagidi"®', ardindan yiiz elli gurus sag akce!'®? ile Fransiz elgiye
yazilmis mektuplar1 alarak yola ¢ikmustir. Alt1 yedi giinde Hotin’e ulagsmis oradan Turla Nehri’ni
gecerek Isvance adli Lehistan sehrinde konaklamustir. Burada miittefiklere dair bilgiler edinirken

kackin Lehlileri arayan Kazaklara rastlamistir. Kazaklara “ben farzd miittefik olsam nereden

178 Ruffin, a.g.e., s. 89-91 Ruffin, Bogdan Muhafazasi i¢in Kisla Serasker Sultani’nin gérevlendirildigini yazarken Tott
Choiseul’e gonderdigi 30 Temmuz 1768 tarihli mektubunda Maksud Giray’mm oglu olan Bogdan Seraskeri’nin
gorevlendirildigini yazmaktadir (Toth, 2014: 154).

179 Ruffin, a.g.c., s. 113

180 Yarlig-1 Hani’nin sureti: “Bd ‘is-i tahrir-i yarlig-1 serif-i hani budur ki darende-i yarlig Karabet nam zimmi kendii
umiiruyla gezdikleri mahallerde ve gecgidlerde taraf-1 aherden ferd ve dmed rencide ve remide ve gegidlerden miiriir ve
‘ubiirunda dahi miimdna ‘at olunmamak bdabinda yedine isbu yarligimiz virilmigdir gerekdir ki yedinde goriildiikde her ne
mahallde bulunur ise hilaf-1 ser‘-i serif dahl ve ta ‘arruz ve bu yiizden rencide ve remide ve gegidlerde dahi miimdna ‘at
kaydinda olmayalar yedine virilen isbu yarligimiz mefhiimuyla ‘dmel olalar s(s)6yle bileler. Vesselam Miihiir yeri Sahih
Maksud Giray ibn Seldmet Giray Han” (Ruffin, 1768: 115)

81 Menzil yarligmin sureti: “Kidvetii’l kuzzdt ve’l-hiikkdm tarafimizdan Hotin’e varub gelince yol iizerinde vaki*
Baggcesaray ve Orman Act ve Ozii s ‘ir kild* ve kasabdt kadilar: efendiler zidet fezdilehum ve menzilcileri su yollarna
minhd-y1 yarlig-1 serif-i hani budur ki darende-i yarlig hizmet-i lazime ve umiir-u miihimme birle gonderilmegin menzil
yarligimiz tahrir ve irsdl olunmugdur buyurdum ki her kanginizin taht-1 kaza ve menzilhdnelerinize varid ve vdsil olur ise
yalniz ... nefer ademe yalniz ... re's menzil bargirleri viriib birbirlerinize irsal ve hidmet-i md ‘miiresine isal-i ‘avk ve
te ‘hirden ihtirdz ve ictindb eyleyesiz séyle bilesiz 1182 / yine miihiir yeri” (Ruffin, 1768: 116-117)

182 Sag akge, X V1. yiizy1lda Osmanli Devleti tarafindan kullanilan giimiis paradir. Zikrolunan dénemde kullanilan paralarin
madeni degerleri azaltilmustir. Sag akgeler, giimiis miktar1 azaltilmamug, herhangi bir deger kaybina ugramamus paralardir
(Ozcan, 2005: 250).

38



taniyordunuz” diye sorunca Kazaklar kendilerinin tanimadiklarim1 ancak Moziyik denilen Leh
reayalariin taniyip kendilerine ifsa ettiklerini belirtmislerdir. Kazaklar ayrica Konfederasyon’un
dagildigin1 ve miittefiklerin kagarak Krakov sehrinde toplandiklarini aktarmistir. Bunun iizerine
hizmetkar miittefiklerin bulundugu yere ulasmak igin isvange zabitina bagvurup bir gecid kagidi talep
etmistir. Isvange zabit: talep edilen kagidi verdikten sonra seyahat giizergahi iizerinde Kazaklarin
binler halinde dolastiklarini belirtmis, bunun lizerine hizmetkar biraz diisiinerek Hotin’e donmeye ve
miittefikler ile goriismeye karar vermis, Podolya'da bulamadigi Fransiz Elgi hakkinda miittefiklerden

bilgi edinecegini diisiinmiistiir.'83

Turla Suyu'nu gecerek Hotin’e ulagsan hizmetkar burada bir menzilhaneye girmis, bir menzil
bargiri talep ettigi sirada menzilci Hotin Pasasi’nmin'® bir buyuruldusu olmadan veremeyecegini
belirtmistir. Bunun {izerine Hotin Pasasi’nin konagina giderek kethiidasina istegini bildirmis,
ardindan Pasa’nin huzuruna ¢ikarilmistir. Pasa, hizmetkara nereli oldugunu sormus, hizmetkar,
Kirimli oldugunu ve Leh Boyarlarindan alacagi oldugu icin bu tarafa geldigini sOylemistir. Pasa,
telaffuzunun Kirimh telaffuzuna benzemedigini sdyleyince hizmetkar séze girmis, aslinda Kefeli
oldugunu, ¢ocukken babasiyla Mohilev semtine geldigini ve orada biiyiigiinii dolayisiyla Lehlilerin
dilini dahi 6grendigini belirtmistir. Pasa, bu sefer “Ya sen Ermenisin ne sekil Han efendimizin sol
mertebe hiisn-i nazarlarimda oldun ki boyle kdgid sana virile” diyerek hiddetlenmistir. Bunun
izerine hizmetkar, simdiki Han Kalgay iken babasinin Kalgay Sultan’in bazirganbasisi oldugunu,
buna binaen Han’1n merhamet edip zikrolunan kagidi verdigini ifade etmistir. Ardindan Pasa’ya elini

bos gondermesin diye giizel sozler ettikten sonra buyurulduyu alip yoluna devam etmistir. '3

Hizmetkar Hotin’den ¢ikmis, dort ile alti saat arasi mesafedeki Liyenovilis adindaki Libka
kdyiinde ¢adir kuran miittefiklerin karargahina ulagmistir. Burada miittefiklerin bagsbugu ve maresali
olan Potoski ile goriigsmiis, gelis amacini ve basindan gegenleri anlatmistir. Potoski Tules adindaki
Fransiz Elgi’nin bir ay kadar Bar sehrinde misafiri oldugunu, miittefikler maglup olup dagilinca Beg
tarafina firar ettigini aktarmustir. Tott’un mektuplarin1 teslim alip Elgi’ye ulastirabilecegini
belirtmistir. Ayrica Bahgesaray’daki Boyar’a, Tott’a ve Istanbul’daki Fransiz Biiyiikelci’ye birer

mektup yazdigini, hizmetkardan zikrolunan mektuplart ulagtirmasini rica etmistir. Ardindan Potoski

183 Ruffin, a.g.e., s. 114-119

184 Dénemin Hotin Muhafizi Seyyid Halil Paga’dir. Seyyid Halil Paga’ya verilen 25 Temmuz 1768 tarihli hiikkiim; BOA,
A.DVNS.MHM.d, nr. 57/747, 10 Rabiulevvel 1182 /25 Temmuz 1768.

185 Ruffin, a.g.€., s. 119-121 Hotin Pasasi’nin hizmetkara verdigi buyuruldunun sureti:

Hotin’den Bag¢esaray’a varinca yol iizerinde vaki* kuzdt ve niivvdb efendiler zide fezalihim ve mefdhirii’l-emdsil ve’l-
akran miitesellimler ve voyvodalar ve zabitan-1 sd ‘ire zide kadrihim inhd olunur ki umiir-u miihimme-i miista ‘celi ulagla
irsal olunmagin her kanginizin taht-1 kazd ve hiikiimetine dahl olur ise nizam-1 cedid iizre ticret-i mu ‘ayyenesiyle yalniz bir
nefere yalniz bir re ‘s menzil bargiri viriib ve yanina yarar kuldguzlar ta ‘yin ve birbirlerinize emnen ve sdlimen irsal ve isal
itmeniz babinda Divdan-1 Hotin den isbu buyuruldu tahrir ve isddr ... ... ile irsal olunmusdur ingallahu te ‘4la vusiliinde
gerekdir ki vech-i mesriih iizre ‘amel ve hareket ve ‘avk-u te ‘hirinden miicinebet ve tehdsi ile eyleyesin deyii buyruldu fi 9
r 1827 (Ruffin, 1768: 121-122)

39



ile ikinci maresal Pulovski bir miiddet sohbetten sonra kendi Kazaklarini itaat altina almak igin dort
bin nefer Tatar talep etmis, Han akge istese dahi vereceklerini hizmetkara taahhiit etmislerdir. Bunun

lizerine hizmetkar yola ¢ikarak yedi giinde Bahgesaray’a ulasmigtir. '8¢

Aym giinlerde Rus Generali Han'a bir mektup gondermis, Balta'daki katliama sebep olan
Kazaklar1 hapsettigini bildirmistir. Suglularin arasmmdan kac¢ip Kirim'a siginanlar olursa geri
gondermesini veya cezalarmi kendisinin vermesini ifade etmistir. Han, Tott ile yaptig1 bir goriisme
esnasinda bu konuyu agmasi iizerine Tott sdze girmis, sugun Kazaklarda degil zabitlerinde oldugunu
belirtmistir. Zamaninda Rusya ve Brandaburg Krallarimin Fransa’ya yolladigi askerler Fransiz
ordusunu ayartip kigkirttigi i¢in Fransa Krali tepki gostermis, Rusya ve Brandaburg Krallar
zabitlerini haps ve katl edeceklerini vaad etmelerine ragmen tam tersi yonde hareket ederek suglu
zabitlerinin unvanlarini yiikseltmislerdir. Tott, bu anekdottan hareketle Ruslarin sézlerine
giivenilmemesi gerektigini ifade etmistir. Bunun {izerine Han sdze girerek Ruslara asla
inanmayacagini ancak Istanbul’dan gelen bir Tatar afasmin sasirtict bir haber getirdigini
aktarmigtir.'” Tatar agasinin Ruslardan 6grendigini ifade ettigi haberlere gore Deli Boyar lakapl
Potoski, Ruslar1 davet etmis, boyarin hizmetindeki Yahudiler ise Ruslarin i¢egegi igki figilara zehir
koyarak sekiz bin Rus askerinin telef olmasina neden olmuslardir. Zikrolunan olay Ruslarin Lehistan,

Balta ve diger bolgelerde Yahudilerin iizerine saldirmasinin nedenlerinden biri olmustur.'$®

3.2.5. Leh Boyarlar’min Yardim Talepleri

Varsova'da bulunan Rus El¢isi Repnin, kamuoyuna duyurdugu sahte mektuplar ile Lehlilerin
umutlarini yok etmeyi amaglamistir. Repnin’in ifade ettigine gére Babiali ve Kirim Ham tarafindan
gonderilen mektuplarda Lehliler ile Ruslar arasindaki kavgaya taraf olmayip higbir sekilde
karismayacaklar1 beyan edilmistir. Repnin, kisa siire i¢inde iftirasi ortaya ¢ikinca mektuplarin yanlis
terclime edildigini belirterek kendini aklama gayretine girismistir. Tott, Han ile yaptig1 bir gériisme
sirasinda zikrolunan hadiseyi anlatinca Han giilmeye baslamis, aslinda bir Boyar ile gonderdigi
mektubu bile isteye karigik yazdigini ifade etmistir. Han, Babiali'nin izni olmadan Lehlilere verecegi
net bir cevabinin olmadigindan dolayr sitem etmistir. Yardim etmenin elinden gelmeyecegini,
sahipsiz birakmanin da sanina diismeyecegini belirterek anlasilmasin diye boyle karmasik bir cevap

yazdigimi sdylemistir.'®

29 Temmuz 1768 giinli Bahgesaray'a bir el¢i gelmis, ti¢ biiylik Leh Boyarinin imzas1 bulunan

bir mektubu Han'a sunmustur. Ertesi giin Han ile yapilan goériismede mektubu okuyan Ruffin,

186 Ruffin, a.g.e., s. 123-125
187 Ruffin, a.g.e., s. 96

188 Ruffin, a.g.c., s. 97-98
189 Ruffin, a.g.c., s. 72-74
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Lehgeden ¢evrilen metnin pek iyi anlagilmadigini ifade ederek 6zetle "biz Hotin sehrinden dért bes
saat mesafede bulunup Moskov gadrinden ka¢kin birka¢ Boyariyiz imdadinizi rica ideriz" denildigini
aktarmistir. Bunun tizerine Tott, mektup sahibi biiylik Boyarlardan bir tanesinin imzasini gérmiis,
taninmig bir Boyar oldugunu soyleyerek, mazlumlara yardim edip canlandirmanin sevap oldugunu

belirtmigtir.'”

Konfederasyon tarafindan gonderilen elgi 31 Temmuz 1768 giinii Tott'u ziyaret etmistir.
Sohbetlerinde Hotin ve Mohilev'in arasinda bir kéyde ¢adir kurmus olan Podolya miittefiklerinden
iki bin kagkin nefer Lehliler tarafindan gonderildigini, Ruslara kars1 yardim istemediklerini, kendi
Kazaklarini itaat almak i¢in dort bin Tatar talep ettiklerini agiklamustir. Ifade ettigine gore Kazaklar,
Rus askerlerinden bin kat daha fazla zalim olup, mallarin1 yagma ve canlarim firsat buldukga telef
etmistir. Elgi, yardim karsiliginda Han'in isteklerini karsilamakla yetkilendirildigini belirtmistir.
Bunun tizerine Tott, elciye teselli verip sabirli olmaya tesvik etmistir. Elgi, Osmanli topraklarina firar
ederken Kazaklarin baskinina ugradigi, tiim mallarmin alindigi ve soyularak ortada kaldigi
hikayesini Tott'a anlatmig, Tott ise canmmnin sag olduguna siikretmesini, malinin ise elbet geri

gelebilecegini belirterek tesellisini siirdiirmiistiir.'”!

1 Agustos giinii Tott, elgiden aldig1 haberleri iletmek i¢in Han’in konagina gelmistir. Han,
Lehistanlilarin defalarca alt1 yiiz bin kisilik orduya sahip olduklarim belirterek Kazaklari itaat altina
alamamalarinin ¢ok sasirtici olugunu ifade etmistir. Ardindan tekrar s6ze baslamis, “Lehlii pek fuziil
olmus ve fuzil olan yigid degildir ve fuzilliiklerine delil istersen anlarin kiliglarina bak kabzast
giimiis altindandir amma demirine baksan on pdreye degmez bir seydir” demistir. Tott, Han’in
sOzlerine iiziilmiis, Lehistanlilarin da zamaninda yigitlikler gosterdigini belirtmistir. Han, bu tiir
rivayetlerin asilsiz oldugunu, dolayisiyla giivenmedigini belirtmis, soziine devam edip “on bin
pusatlu sildhlu Lehliiler sefer iderken bir yerde uyku ile on nefer Kazaklar: bassalar belki yendikleri

vardir” diyerek latife etmistir.!*?

3.2.6. Yedisan Nogaylar’’nin Ayaklanmasi

Altin Orda Hanligi’'nin son doénemlerinde ortaya ¢ikan Emir Edigli ogullarimin liderliginde

teskilatlanan Nogay Ulusu, Itil’in dogusunda Saraycik sehri merkez olmak iizere Cim (Emba)

190 Ruffin, a.g.e., s. 93-95 Potoski savas basladiginda Osmanli Devleti tarafindan himaye altina alimmus, bin kisilik
maiyetine tayinatlar igin aylik otuz kirk kese akge verilmis ayrica ara ara borg olarak alt1 yedi yiiz kese almistir (Ahmet
Resmi Efendi, 2011: 54).

191 Ruffin, a.g.e., s. 98-101 El¢i’nin uzun siire Bahgesaray’da kaldigini ve gegim sikintis1 yagadigini belirten Tott, kimsenin
yardim etmek istemedigi el¢iye yiiz sequin (Venedik altin1) borg vermek zorunda kalmustir (Toth, 2014: 169).

192 Ruffin, a.g.e., s. 107-108
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Nehri’ne kadar uzanan cografyadaki'® kabilelerin Mangit kabilesi liderliginde bir araya gelmesiyle
olusmustur. Nogaylar, XVI. yiizyilin baslarinda Kazan Hanlig: ile Sibir Hanlig1 arasindaki genis
bozkirlara yayilmis yaylak — kislak hayati1 yagsamuis, iki yiiz bin asker ¢ikaracak giice ulasmislardir.
Kazan ve Astrahan’in iggalinden sonra Nogaylarin yasam cografyasi kisitlanmis, ge¢im sikintist
beraberinde anlasmazliklari getirmis, Ismail Mirza ile kardesi Yusuf Mirza arasindaki ihtilaf Nogay
Ulusu'nun ikiye boliinmesine neden olmustur. Ismail Mirza tarafindan &ldiiriilen Yusuf Mirza
taraftarlar1 Nogaylar 1dil Nehri’nin batisina go¢ ederek Kirrm Hanlig1 hakimiyetine girmis, Kiiciik
Nogay Orda adiyla anilmistir. Ismail Mirza’nin hakimiyetindeki Nogaylar ise Idil Nehri’nin dogu
tarafinda kalmis, Rus ordulariyla birlikte hareket etmis ve Biiyiik Nogay Orda adiyla anilmgtir, '™

XVIII. yiizyilda Nogaylar, Camboyluk, Yedisan ve Bucak adlariyla ii¢ grup halinde Kirim
Hanligi'nin hakimiyeti altinda bulunmusglardir.'®> Konar goger gruplar halinde yasayan Nogaylar,
huzursuzluga neden olmus, Yedisan ve Bucak Nogaylari’nin 1756 ve 1758 yillarinda ¢ikardigi biiyiik
isyanlar giicliikle bastirilmistir. Kirim Han1 Halim Giray'in zayif kisiligi, Rus asilli esinin etkisinde
kalarak seraskerlik makamlarina ogullarim1 getirmesi, eskiden beri bu makamlara Hanin
kardeslerinden birinin atanmasi gelenegini bozmustur. Bogdan sinirimi ihlal edip zarar ¢ikaran
Nogaylarin cezalandirilmasi i¢in Bucak seraskerini gorevlendirerek Nogay Orda’larinin yakilmasini
emretmesi Halim Giray’a kars1 nefreti koriiklemistir. Konar-gocerligi geregi bir seraskerin idaresinde
bulunmak istemeyen Yedisan Nogaylari’nin basina onaylamadiklar1 bir seraskerin atanmasi,

vergilerin ve gegim sikintilarinin agirlagmasi isyani ortaya ¢ikaran sebeplerin baginda yer almgtir. '

1768 yazinda Yedisan Nogaylari yeniden ayaklanmis, Kirim Hani Maksud Giray buraya
diizeni saglamak iizere bir kapucubasi tayin etmistir. Kapucubasi Yedisan’a ulastiginda halk
tarafindan hos karsilanmis, Nogaylarin 6nde gelenlerini bir yere toplayip isyanlarimin sebeplerini
sormustur. Nogaylar cevaplarinda Maksud Giray’a bagli olduklarini, Rus zulmiinden korktuklari igin
atlandiklarini, Ruslarin Lehistan’daki zulimlerinden kendilerini sakinmak istediklerini

belirtmislerdir.'’

Bunun iizerine kapucubasi “atdan diigiib sdkin ve siikiitda” kalmalari igin
gorevlendirildigini ifade ederek Nogaylar1 teskin etmis, Ruslardan korkmamalarini Devlet-i

Aliye’nin yakin zamanda onlarin igini gorecegi hususunda glivence vermistir.

193 Rene Grousset, Bozkir imparatorlugu, (Cev. Resat Uzmen), 7. Basim, (Istanbul: Otiiken Yayinlar, 2017), s.515 Harita
igin bkz.

194 Derya, Derin Pasaoglu, Nogaylar, Nogay Gocleri ve Tiirkiye'deki iskanlar, (Ankara: Ankara Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis Doktora Tezi, 2009), s. 47-52
195 Derin Pasaoglu, “Nogaylar”, s. 93

196 fsmail Biilbiil, "Yedisan-Bucak Nogaylarinin 1756 ve 1758 Isyanlar1", Tiirk Tarihi Arastirmalar1 Dergisi, 1/1, 2016,
s. 85-88

197 Ruffin, a.g.e., s. 137-138 Nogaylarin cevabi: “bizim efendimiz Maksud Giray Han'dir anlara kemdl-i mertebe itd ‘at ve
inkiyddimiz vardir Allahii te‘dla 6mr-ii devletlerin da ‘im eyleye biz atlandt isek hemdn Moskov zdlimden havfitdigimizden

ve Lehliiler’in memleketini basdan basa yagma ve gdret itdigini goriince biz dahi gdretden hissemend olmaga murdd
itdigimizdendir” (Ruffin, 1768: 137)
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Nogaylarin giivenligini saglamak icin Aksu kenarinda belirli araliklarda karavullar’®
kurulurak her birinin basina bir mirza tayin edilmesi kararlagtirilmistir. Kapucubasi tekrar Nogaylari
teskin ederek Lehistan meselesine karigmamalarini yakin zamanda Rus askerinin geri ¢ekilecegini

belirtmistir. Bunun iizerine Nogaylar attan diismiis ve isyan son bulmustur.'”

3.2.7. Maksud Giray’in Azli ve Savas Ilam

Tott, Yedisan Nogaylari’nin hareketlerinden sonra Choiseul’e yazdigi bir mektubunda
Babiali’nin savas durumlarinda Nogaylarin hosuna gidecek bir Han se¢cme zorunlulugunun

oldugunu, dolayisiyla Maksud Giray’in sz konusu se¢imin kurbani olabilecegini ifade etmistir.?%

Babidli, Sehzade Selim’in siinnet torenini On plana c¢ikararak perde arkasindan sefer
hazirliklarint yiiriitmistiir. III. Mustafa’nin hekimi olan Ghobis, saray icerisindeki ¢alisanlardan
stinnet téreninin ger¢eklesmeyecegini dgrenince yapilan hazirliklarin Rus seferi ig¢in oldugunu
anlams, Avrupali elgileri durumdan haberdar etmistir.2’! Tott, Han ile goriismesinde Kefe'ye varmak
tizere gemiler gonderildigini, igine on dort orta yenigeri, dort orta arabaci, dort cebeci ve baltaci
konuldugunu ayrica Hazine-i Amire'den akge ¢ikarilip etraftan katir ve deve satin alindigim
belirterek baharda sefer olacagina dair sdylentileri aktarmistir. Han, Osmanli Devleti’nin bir sefer
acacagl zaman daima kisin Tatarlara izin verdigini, Kinm Hani’nin Akkirman’a ¢iktigim ifade

etmistir.2%

Tott, Maksud Giray’in sarayindaki islerini son derece gizlilikle yonettigini, yazdig1 ve aldigi
mektuplardaki bilgileri yalmzca kiigiik bir komiteye sakladigini, ayrica bu davranigin Tatar ulusu
icerisinde neredeyse su¢ sayildigini belirtmistir. Han, son zamanlarda mirzalarin destegine dahi

ihtiyag duymamis veya onlarin hareketlerinden ¢ekinmis, Sirin Beyi’ni davet etmekle yetinmistir.2

Sabik han Kirim Giray Han'in gizli adamlarindan Hac1 Omer'in Tophane'de bulunan evine gelip

giden birkag Tatar ulagi, burada toplanip, etrafta olup bitenlerden haberdar olup, Osmanli sarayinda

198 Semseddin Sami, Kamiis-1 Tiirki, iginde “Karavul” (Istanbul: Cagr1 Yaymlari, 2015), s.1061 “Karavul” kelimesi
“karakol” teriminin eski kullanimidir. Kirim-Tatar Tiirkgesi’nde “qaravul” bek¢i anlamina gelmektedir (Muzafarov vd,
2018: 187). Altinorda Hanlig1’nda nobetci, muhafiz, kesif kolu anlamimda kullamlmistir (Ozyetgin ve Kemaloglu, 2017:
144).

199 Ruffin, a.g.e., s. 137-138 Yedisan Nogaylar1 isyan1 sonlandirdiktan sonra Maksud Giray’a sadakatlerini bildirmislerdir.
(Toth, 2014: 161).

200 Toth, a.g.e., s. 157

201 Hammer, a.g.e., 5.393 Tott, Kadiasker ile sohbet ederken Istanbul’dan sefer hazirliklar1 yapildigi yoniinde haberler
aldigint sdylemis, aslinin olup olmadigini sormustur. Kadiasker cevabinda ashinin olmadigini Babidli’nin karalti
gosterdigini savasa hevesinin olmadigini ifade etmistir (Ruffin, 1768: 125-126).

202 Ruffin, a.g.e., s. 133
203 Toth, a.g.e., s. 167
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karmagiklik ¢ikarmaya ¢aligmislardir. Durumdan haberdar olan Miiftii Efendi, Maksud Giray Han’in
emriyle Istanbul’da bulunan reisiilkiittaba birkag sikdyet mektubu yazmistir. Bunun iizerine Padisah,
Hac1 Omer’i huzuruna cagirmuis ve ‘“zinhdr zinhdr bir dahi seniin konaginda bir Tatar kalpag:
gortinse senin kiydfetin ile ben seni burada salb itdiririm” diyerek tehdit etmistir. Bunun {izerine

Hac1 Omer tovbe ederek kendi halinde oturacagia yemin etmis ve evine donmiistiir.?*

Babiali’nin istegi lizerine Han tarafindan goérevlendirilen bir Tatar, Balta’daki su¢lularin son
durumlarint  6grenmek i¢in Kiev Generali'ne gonderilmistir. General suglularin  ¢ogunun
hapsedildigini ve zararin karsilanacagim ifade ettikten sonra saldiriyr yalmizca Zaporovya
Kazaklari’nin gergeklestirdigi konusunda israr etmistir. Bunun {izerine Tatar elgisi Lehistan’daki Rus
ordusunun miktarini sormus, General, aslinda otuz bin civarinda Rus askerinin oldugunu ancak ulusu
i¢in savasan sivil kuvvetler ile sayinin altmis bin civari olabilecegini belirtmistir. Kiev ile Saint
Elizabet arasinda on bes bin kisilik bir Rus kolordusu kurulmus, Yedisan bolgesi Ruslar tarafindan
yagma edilmis, dolayisiyla Nogaylar siir bdlgelerini bosaltmis hasat bahanesiyle i¢ bolgelere
cekilmigtir.?%

Lehistan’in Swanitz>%

sehrindeki bir meyhaneye igki igmek i¢in giren ii¢ yenigeri ile Rus
Kazaklar arasinda ¢ikan kavgada yenigerilerin biri oldiiriiliip diger ikisi yaralanmistir. Hotin’e donen
yaralilar kuvvet toplayip tekrar Kazaklara saldirmis ve yetmis kazak 6ldiirtilmiistiir. Sonraki glinlerde
iki bin kigilik yenigeri birliginin Turla Nehri’ni gegerek oniine geleni katlettigine dair sdylentiler

yayilmaya baglamus, zikrolunan olay Padisah’1 baz1 degisiklikler yapmaya zorlamistir.2"’

Sultan II1. Mustafa artik savasin kaginilmaz oldugunu diisiinerek baris yanlisi devlet adamlarini
gorevden almaya baglamis, azledilenlerin basinda Sadrazam Muhsinzade Mehmet Pasa gelmistir.
Sabik sadrazam Rumeli’deki ordunun yetersiz, kale ve tahkimatlarin zayif oldugunu iddia ederek
savastan kac¢inmis, 1limli davranmuis, ancak tasarruflari savas yanlis1 devlet erkani tarafindan

korkaklik ve acziyet olarak goriilmiistiir. Dolayisiyla 8 Agustos 1768’de sadrazamliktan azledilerek

204 Ruffin, a.g.e., 140-141; Toth, a.g.e., s. 168
205 Toth, a.g.e., s. 170-171

206 Tott, hatiralarinda Kirim’a gelirken Dniester'in kars1 kiyisinda bulunan Svanig adli sehirden gegtigini, bu sehrin Hotin’e
dort kilometre mesafede oldugunu ve yaninda ilk Tiirk glimriigiiniin bulundugunu belirtmektedir. Tott, Hotin'e varmadan
once birkag giin burada konakladigini ve giimriik¢iiyle iyi anlasip giimriik hakkinda sohbet ettigini yazmstir. Sehrin ismi
Baron de Tott'un Tiirkler ve Tatarlara Ddir Hatiralar eserinde Resat Uzmen tarafindan “Svani¢” seklinde ¢evrilmistir

(Tott, 1979: 122-123). Muhtemelen Isvange / Izvanca sehridir.
207 Toth, a.g.e., s. 172 Mustafa Kesbi kaleme aldig1 tarihinde zikrolunan olayr Balta Hadisesi olarak ifade etmistir

(Osmanoglu, 2017: 44).
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Bozcaada’ya siiriilmiis?®, yerine Anadolu Beylerbeyi Silahdar Hamza Paga getirilmisgtir.?”
Muhsinzdde Mehmet Pasa’nin ardindan 14 Eyliil’de saraydaki bir baska baris yanlisi olan Reis
Efendi azledilmistir.2'° Osmanli devlet adamlarinin Padisah’1 yatistirma ¢abalari son bulmamus, hatta
Maksud Giray’dan dahi destek beklenmis ancak Han savag taraftar1 oldugunu agik bir sekilde ifade

etmistir.?!!

Osmanli Devleti ricali, Ruslarin Lehistan basta olmak tizere Osmanli Devleti siirlarinda
yiiriittiigii faaliyetleri degerlendirmis, Rusya'ya kars1 savas karar1 almistir. Istanbul'daki Rus elgisi
Obreskov, son kez Babiali'ye ¢agrilmig, Lehistan'daki Rus ordusu hakkinda bilgisi alinmistir. Elgi,
daha dncesinde yedi bin olarak ifade ettigi asker miktarinin aslinda yirmi yedi bin oldugunu sonunda
kabul etmistir. Rus ordusunun tahliyesi i¢in iki ay vakit isteyip devlet ricalini oyalamaya devam
edince, maiyetiyle birlikte derdest edilerek Yedikule'ye hapsedilmistir. Ardindan alinan karar
yiiriirliie konulmus, Osmanli Devleti Rusya'ya kars1 savas ilan etmistir?'2. Babiali, Rus Carlifina
kars1 savag karar1 aldiktan sonra Tuna Nehri {izerine kopriiler insa edilmesi, firmnlarin ve unun

hazirlanmasi, asker ve zahire toplanmasi ve hazir bulunulmasi igin Bosna ve Rumeli Valisi’ne?'?,

214 215

, Eflak ve Bogdan Voyvodasi’na

, Ruscuk Kadis1 ve ayanina?'®

Misir Pagasi’na vd. yoneticilere
fermanlar gondermistir.?'” Osmanli Padisahi III. Mustafa, Rusya’ya karsi savas agmak igin
Istanbul’da elinden geleni yapmus ardindan sirayr Kirim Hanligi'na getirmistir. Padisah, sefer

acabilmek i¢in Kirim’da gozii kara bir Han bulunmasini istemis ve 14 Ekim 1768’de Maksud Giray’1

208 Yyuzo Nagata, “Muhsinzdde Mehmed Pasa”, TDV Islam Ansiklopedisi, (Ankara: TDV Yaymlari, 2020), 31/49
Sadrazam Muhsinzade Mehmed Pasa 1737 yilindaki seferde Bender Seraskeri olarak gérev alan babast Abdullah Pasa'nin
yaninda bulunmustur. Savas siiresince asker, zahire konularinda tecriibe edinmis, barigta ise Rus askeri hareketlerini takip
etmis ve vakif olmustur. Yaklasik otuz yil siiren barig doneminden sonra Divanda savas géren nadir devlet adamlarindan
biri olarak agilacak Rus seferini yanlis gormiils ve muhalefet etmistir (Ahmet Resmi Efendi, 2011: 51-52). Muhsinzade’nin
Osmanli ordusunun diizensizligi hakkindaki 6ngorii ve ikazlari dikkate alinmamisti. Nitekim azledildikten sonra yerine
gecen Silahtar Hamza Pasa’nin Bender ziyaretinde Bender garnizonundaki yeniceriler ile sipahiler arasinda yeni Pasa'nin
karsilanmas: sirasinda ¢ikan bir anlasmazlik kisa siirede ¢atismaya doniismiis, Pasa'nin miidahaleleri taraflar1 yatigtirmada
yetersiz kalmigtir. Siivariler garnizona hakim bir kaleye ¢ekilip top kullanmaya baslamus, isyana doniisen olaylar zorlukla
bastirilmustir (Toth, 2014: 177).

209 Mijcteba lgiirel, “Hamza Pasa, Sildhdar” TDV islam Ansiklopedisi, (Istanbul: TDV Yaymlari, 1997), 15/515

210 A B. Sirokorad, Ruslarin Goziinden 240 Y1l Kiran Kirana Osmanh-Rus Savaslar1 Kirim-Balkanlar-93 Harbi ve
Sarikamus, (Cev. Ahsen Batur), 3. Baski, (Istanbul: Selenge Yaymlari, 2024), s. 114. 25 Eyliil 1768’de Reisiilkiittab
Yenisehirli Esseyyid Osman Efendi azledilerek yerine Elhac Mehmet Emin Recai Efendi getirilmistir (Demir, 2012: 300).

211 Toth, a.g.e., s. 173

212 Nevzat Saglam, Ahmet Vasif Efendi ve Mehasinii'l-Asar ve Haka'iku'l-Ahbar'1 1166-1188 /1752-1774 inceleme
ve Metin, (Ankara: TTK Yayinlari, 2020), s. 337-339; Mehmet Mercan, Katerina Tarihi, (Ankara: Oncii Basimevi, 2010)
s. 98-99

213 C.AS, 851/36401, 25 Cemazeyilevvel 1182 /7 Ekim 1768.
214 C.HR, 109/5448, 27 Cemazeyilevvel 1182 /9 Ekim 1768.

215 C.HR, 53/2632, 28 Cemazeyilevvel 1182 / 10 Ekim 1768.

216 C.AS, 1042/45770, 28 Cemazeyilevvel 1182 / 10 Ekim 1768.
217 Toth, a.g.e., s. 176
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azletmistir. Maksud Giray Rumeli’deki ¢iftligine zorunlu ikamete gonderilirken?'® yerine cesurlugu,
atilganligi ve Rus karsitligiyla bilinen sabik hanlardan Kirim Giray (II. Devlet Giray oglu) ikinci kez
han tayin edilmistir.?!” Kirim Giray hanlik makamina getirildiginde oglunu (Baht Giray’1)**° Hotin

221 Ryslarin din adamlart

ve Leh seraskerligine tayin etmis ve emrine on bes bin Tatar vermistir.
vasitasiyla Giircistan ve Karadag’da ayaklanma tertip etmeleri savasi tetikleyen sebeplerden biri

olmustur.?*?

3.3. Baron de Tott ve Pierre Ruffin’in Kirim’daki Diger Faaliyetleri

3.3.1. Kirnm’da Ticaret ve Fransiz Girisimleri

Kirim, cografi konumu itibariyle asirlar boyunca hem dogu-bati hem de kuzey-giiney
ticaretinin kesisim noktasi olmustur. Sahillerinin elverisliligi liman sehirlerini ortaya ¢ikarmus, ticaret
kolonilerinin kurulmasini saglamistir. Stratejik 6énemi nedeniyle bircok kez el degistirmis, basta
Yunan Kolonileri ve Bosporos Krallig1 olmak iizere Bizans Imparatorlugu, Avrupa Sehir Devletleri

ve Tiirk Devletleri hakimiyetinde gelismistir.??

Kirim Hanligi déneminde Kirim’m giiney sahili boyunca yer alan liman sehirleri Kefe,
Mankub, Akyar, Balaklava ve Gozleve ticaretin yogun olarak yiiriitiildiigii noktalar olmustur. 1475’e
kadar Cenevizlilerin yonettigi ticaret ag1, Fatih Sultan Mehmed’in Kefe’yi fethedip Kirim Hanligi’m
kendi idaresine baglamasi sonucunda Osmanli Devleti’nin kontroliine gegmistir. Ermeni, Rum ve
Yahudi tiiccarlar Kirim ticaretini yiiriiten ana unsurlar olmustur. Kirim’da ihraci yapilan mallar
arasinda bugday, misir, sebze, kuru meyve, zirai iirlinler, hayvansal {irlinler; tereyagi, balik, bal ve
balmumunun yan sira deri, kiirk ve kole de yer almigtir. Anadolu’nun farkli bolgelerinden gelen

kumas ¢esitleri, yiinlii dokumalar, sap, bakir, kuru iiziim, incir, zeytinyagi, baharat ve boya gibi

218 Maksud Giray’in Rumeli’deki ¢iftligine ulasim i¢in goénderilen 11 Ekim tarihli hiikkiim: BOA, C.DH, nr.242/12097, 29
Cemaziyelevvel 1182/ 11 Ekim 1768.

219 Uzungarsily, a.g.e., s. 27 Maksud Giray’1n azledildigine dair haber 18 Ekim aksami Bahgesaray’a ulagmustir (Toth, 2014:
178).

220 Baht Giray’in, babas1 Kirim Giray’in hanligi déneminde Yedisan Seraskeri olarak gérev yaptigi belirtilmis olsa da bu
gorevin Kirim Giray’m hangi doneminde verildigi ifade edilmemistir. Bunun yaninda Baht Giray, II. Kaplan Giray’in
(1770) hanlig1 sirasinda nureddin, Maksud Giray’in (1771-1772) ikinci hanlig1 sirasinda da kalgay, 1789-1792 yillar
arasinda ise Han olarak gorev yapmustir (Halim Giray, 2013:112; Inalcik, 2017: 665)

221 Vasily Smirnov, Osmanh Devleti ile Rusya Arasinda Kinm Hakkinda Resmi Muharrerit, Siileymaniye
Kiitiiphanesi, Bagdatli Vehbi, Koleksiyon nr.01108, Kayit nr.209089, s.145 Tott, sabik hanlardan Arslan Giray’in oglu
Devlet Giray’in Kalgay, Kirim Giray’mn biiyiik oglunun ise Bucak Seraskeri olarak gorevlendirildigini yazmaktadir (Toth,
2014: 178). Giilbiin-ii Handn’a gore Kirnim Giray, ikinci hanligr déoneminde kardesi Arslan Giray’in oglu olan Mesud
Giray’1 kalgay, II. Selim Giray’in ogullarindan Kaplan Giray’1 nureddin olarak atamustir (Halim Giray, 2013: 98).

222 Hammer, a.g.e., s.386 Choiseul, 30 Mart tarihinde Tott’a gonderdigi mektubunda Ruslarin Cerkesya ve Karadag’da
anlasmazliklar1 koriiklediklerini, muhalifleri Osmanli Devleti aleyhine isyana tesvik ettiklerini yazmaktadir (Toth, 2014:
131).

223 Frrat Yasa, Bahgesaray (1650-1675), (Ankara: TTK Yaymlar1,2021), s. 153
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maddeler Kirim limanlarina getirilerek buradan kuzeydeki iilkelere ihrag edilmistir.?** Ote yandan
Osmanli Devleti idaresindeki Kirim Yarimadasi hem siyasi hem de iktisadi yonden Kirim Hanlig1 ve
Kefe Sancagi olarak iki idarl kisma ayrilmistir. Yarimada’nmin giiney sahillerini kapsayan Kefe
Sancagi Osmanli idaresinde iken i¢ kisimlari ihtiva eden bolgeler Kirim Hanligi idaresinde kalmstir.
Kefe Sancagi Kirim ticaretinin kalbi olmus, gelen giden iiriinler i¢in dagitim merkezi haline

gelmistir.

Kirim’1n zengin ticareti bir¢ok iilkeyi cezbetmis, halihazirda Osmanli Devleti ile ticari iliskileri
bulunan Fransa da Kirim’da dogrudan ticaret yapmak isteyen iilkeler arasinda yerini almigtir.
Karadeniz’in yabanci gemilere kapalilig1 geregi yabanci tiiccarlar yalmzca Osmanli gemileri ile
Kirim limanlarina ulasabilmis ve ticaret yapabilmistir.??> Fransa’nin Kirim’da konsolosluk agmasinin
nedenlerinden biri de Karadeniz’e kendi gemileri ile ulasip Kirim ve Rus pazarina aracisiz girme
politikas1 olmustur. Nitekim XVIII. yiizyilda Kirim’da gorevlendirilen konsoloslar diplomatik
faaliyetlerini ayn1 misyonla yiiriitmiiglerdir.”?® 1767 yilinda Kirim Konsolosu olarak gorevlendirilen
Baron de Tott Kirim’daki Fransiz misyonunun son temsilcilerinden biri olmustur. Tott, Karadeniz
ticareti hakkinda bilgiler toplayip Fransa’ya raporlamis, Avrupali tiiccarlarin hamiligini istlenmis,

Kirim Hanlig1 ve Osmanli Devleti nezdinde Fransa adina ticari girisimlerde bulunmustur.

Baron de Tott, Kirim Han1’nin huzuruna ¢ikip goérevine basladiktan sonra ilk firsata Fransa ile

ticaret konusunda Han’a tesir etmeye ¢aligmustir. Tott, Han’in yegeni olan Hanim Sultan®?’

ile yakin
iligkiler yiiriiten bir Ermeni tiiccar vasitasiyla fikirlerini Hanim Sultan’a aktarmistir. Hanim Sultan,
Han’in bu konuda en kisa zamanda olumlu adimlar atacagina dair giivence vermistir. Han, Fransiz
tiiccarlarin Kirim’a gelip ticaret yapmasindan memnuniyet duyacagini belirttiginde Tott boyle bir
seyin karsilikli anlagmalar olmadan gergeklesemeyecegini ifade ederek Han’a anlasma yapilmasini
tavsiye etmistir. Bunun iizerine Han, Divan Efendisi’ne Tott ile ticaret konusundaki detaylari
goriismesini emretmistir. Divan Efendisi ile Tott'un goriismesinde Kirim ticareti lizerine miizakereler
yapilmis, Kirim'daki ihtiyag fazlasi iirtinlerin ihraci, dzellikle yiin, balmumu ve deri ticaretine tesvik

edilecek Fransiz tiiccarin Karadeniz’e girisi tartisilmistir.?*®

Divan Efendisi’nin yonelttigi “Han'in
Babiali'den bayragimizin Karadeniz'e girmesini saglamak igin ¢alismasini ister misiniz?” sorusu

karsisinda Tott, bunun bir tuzak oldugunu disiinerek herhangi bir sart one siirmedigini, Han’in

24 Omer Biyik, Osmanh Yénetiminde Kirim (1600-1744), (izmir: Ege Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisi,
Yayimlanmamis Doktora Tezi, 2007), s. 208-209

225 Kose, a.g.m., s. 186
226 Kapicl, a.g.t., s. 82

227 Baron de Tott, hatiralarinda Hanim Sultan’in Sirin ailesinden Kaya Mirza ile evli oldugundan ve kendisinin de Kaya
Mirza ile iyi anlastigindan bahsetmektedir (Tott, 1979: 166). Sultanlarin Sirin ailesinden biriyle evlendirilmesi Kirim
Hanlig1’nda bir gelenek olarak siirdiiriilmiistiir. Ayrintil bilgi icin bakimiz: (Ivanics, 2015: 57).

228 Kose, a.g.m., s. 192 Ayrintili bilgi i¢in bakimz: (Toth, 2014: 80).
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belirttigi arzuyu agikladigimi ve yalnizca séz konusu antlasmayi isteyebilecegini belirtmisgtir.?*
Choiseul, Tott’un tavrini takdirle karsilayarak, Babiali’nin ticaret konusunda temkinli ve kiskang
oldugunu, Fransiz ticari kuruluslarin heniiz olgunlasmadigi i¢in yapilacak anlasmanin biri “ticaret
Ozgiirligii”, digeri “tliccar i¢in glivenlik” olmak iizere iki maddeyle simirlandirilmasi gerektigini

ifade etmistir.?°

Tott, Fransa Disisleri’ne gonderdigi raporlarda Ukrayna ve Kirim’dan at temin etmek i¢in izin
almmasini 6nermis, Bakan Choiseul ise meselenin Kirim Hani ve Babiali’nin gbziinde tehlikeye
diismeyecek sekilde halledilmesine onay vermistir. Choiseul ayrica Fransiz hafif siivari birliklerinin
yenilenmesi i¢in ihtiya¢ duyulan atlar1 Tiirk askerlerinin muhafaza ettigi sinirlardan uzak Lehistan
ile siir1 olan yerlerden temin etmenin daha dogru olacagi konusunda Tott’u uyarmgtir.3! At alim
i¢in Lehistan siirinda bulunan Balta ve Tombasar kasabalarini uygun géren Tott, burada tutuklu bir
giimriilk memuru olan Yakup Agamin isleri diizenlendigi takdirde kendisine gayretle hizmet
edecegine dair giivence vermistir.?*> Vergennes, Kirim’dan bin at ihra¢ edebilmek i¢in Babiali’den
bir ferman almigtir. Sinirdaki bu tiir aligverisler daha 6ncesinde herhangi bir zorlukla kargilasmamas,
ancak Babiali’nin at ihracim1 yasaklamis olmasi aslinda bir at panayir1 olan Balta Panayiri’ndaki
insanlar1 at alim ve satimi yapmakta endiseye diisiirmiistiir. Yakup Aga’nin yardimlari ile Fransiz
subaylarinin ticaretlerinde sorun yasamayacaklarini belirten Tott, ayrica Han’a bu ticaretin kendisi
ve arkadaglarinin birliklerini onarmak i¢in yapildigim bildirerek Fransiz makamlarin1 meselenin
disinda tutmaya c¢aba gostermistir.”>* Tott 2 Mayis 1768 tarihli mektubunda kis mevsiminin sert
gectigi i¢cin Nogaylar’in at siiriilerinin zarar gordiigiinii, dolayisiyla alisverigin aksayabilecegini

belirtmis, meselenin ¢dziimiinde Yakup Aga’nin azmine giivendigini tekrar ifade etmistir.?3*

Tott, mektubunda Tatarlarin {iirettigi derilerin yaglanma ve yikanma konusunda aranilan
Ozelliklere sahip oldugunu belirtmis, ayrica piyade ve siivarilerin ihtiyaglarma uygun olup

olmayacagina karar verilmesi i¢in deniz yoluyla bir paket numune deri gonderdigini bildirmistir.?*

Istanbullu bir tiiccar tarafindan Kirim’da kurulan tesisi isletmek amaciyla bir katip génderilmis,
Tott, katibe elinden gelen kolayliklar1 saglayacagini ifade etmistir. Tott, Kirim’a ulasan mallarin

biiyiik ¢ogunlugunun Kefe Limani’ndan giris yaptigin1 gérmiistiir. Ardindan Han ile goriisiip tlim

229 Toth, a.g.e., s. 80
230 Toth, a.g.e., s. 130
231 Toth, a.g.e., s. 78
232 Toth, a.g.e., s. 91

233 Toth, a.g.e., s. 94-95 Marki de Conflans, sinirdaki at ticaretini yonetmesi i¢in Fransa Digisleri Bakam tarafindan
gorevlendirilmistir (Toth, 2014: 175).

234 Toth, a.g.e., s. 125
235 Toth, a.g.e., s. 113
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mallar i¢in giimriik vergisini % 2 olarak sabitlemesini istemistir.”*® Ancak Han, Kefe Giimriigii’niin
kendisine ait olmadigini sdyleyince, Tott vergilerin Osmanli Padisahi admna tahsil edildigini
O6grenmistir. Bunun {izerine Kefe Giimrigli memuruna bir mektup yazarak Fransiz mallarindan

alman vergilerin Fransizlarm elde ettigi kapitiilasyonlara uygun olarak diizenlenmesini istemistir.>’

Kirim Hanlan Kefe Glimriigi'nden pay alamamis ancak Osmanh tarafindan Kefe’ye tayin
olunan nazirlar, Kirnm Hanlarina yilda on iki kese akge-i rimi vermekle yiikiimlii kilmnmigtir.?*
Maksud Giray Han’in doneminde Kefe Giimriigii’niin basinda bulunan Nazir Mehmed Aga
zikrolunan meblag1 ddemekte gecikince Han, Kefe Ayam1 Abdulkadir Celebi’yi Nazir Mehmed
Aga’ya gondermis, borcunu 6demedigi takdirde hakkindan gelinecegini bildirmesini istemistir.
Abdulkadir Celebi 22 Haziran’da Han’dan bir yarlik alarak on iki silahli adamu ile Kefe’ye gelmis,
Nazir’1 bulup Bahgesaray’a gotiirmekle tehdit etmistir. Nazir o hengadmede bir kagis yolu bulup 42.
Cemaatin ocagina siginmistir.”** Abdulkadir Celebi, Han’a bir mektup yazarak olan biteni anlattiktan
sonra Han da Kefe tarafina bir ¢avus gondermis, Ocak’a bir mektup yazmistir. Mektubunda Kefe
Glmriigli Emini’ne’®, Devlet-i Aliyye’nin onu Kefe’ye diizeni saglamasi igin tayin ettigini,
dolayisiyla hakkini vermeyen bir adama sahip ¢ikmay1 birakip bir an 6nce gonderdigi cavusa teslim
etmesini emretmistir.?*! Emin Aga Bahgesaray’a gelerek Han’dan af dilemis ve 9 Temmuz 1768 de
Kul Cavusu tarafindan Kefe’ye gonderilen yarlikta Nazir’m affedildigi bildirilmistir. Ancak Kefe’de
emniyetinin kalmadigini hisseden Nazir Kefe Giimriigii'nii Emin Aga’ya emanet ederek Istanbul’a
donmek istemistir. Kefe Giimriigii’ne yapilan baskin glimriigiin alt1 giin boyunca kapali kalmasina
neden olmus, tliccarlarin isleri aksamig, dolayisiyla zikrolunan baskin zengin ve bereketli Kefe
ticareti i¢in sonun baslangici olmustur.?*> Ruffin, Emin Aga’nin Bahgesaray’a geldigi giinlerde
onunla Biiyiikk Aga’nin konaginda karsilasmis ve Fransizlarin Kefe’de baslayan ticareti hakkinda

gortisme firsati yakalamigtir.2*

236 XVIII. yiizyilda Kefe Limani’na inen emtia ve esya icin Kefere ve Yahudiden % 4 resm-i giimriik ve % I zarar-i

kassabiye olmak tizere % 5 akge vergi alinmaktayd: (Kose, 2023: 196).
237 Toth, a.g.e., s. 140 Kefe Giimriigii Mukataasi, malikdne usuliiyle miizayedelerde en yiiksek meblagi veren
malikanecilere verilmistir. 2 Subat 1768’de yapilan miizayedede Kefe Giimriigii’niin yeni sahibi Mehmed Aga ile Ali Raif
Efendi olmustur. Ancak malikaneciler Kefe’de bulunmamis, bir nazir eliyle glimriigii yonetmislerdir (Kdse, 2023: 196).

238 Ruffin, a.g.e., s. 6

29 Kose, a.g.m., s. 197 Olay1 giimriik emininden dinleyen Ruffin, Abdulkadir Celebi’nin Kefe’ye ulagtiginda Han’1mn emrini
giimriik eminine bildirdigini, eminin de “pek eyii ben eda iderim” diyerek Ocak tarafina iltica ettigini yazmaktadir (Ruffin,
1768: 7).

240 Ruffin, giimrilkk emini olarak belirttigi kisinin adini agiklamamistir. Ensar Kose ise galigmasinda Kefe Giimriigii
Mukataas1 Nazirt Mehmed Aga’nin 30 Temmuz 1768 tarihinde Istanbul’a génderdigi mektubuna dayanarak Emin Aga
ismini zikretmistir (Kdse, 2023: 197).

241 Ruffin, a.g.e., s. 7-8
242 Kose, a.g.m., s. 197-198
243 Ruffin, a.g.e., s. 9-10
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Kefe’de Istanbullu bir tiiccarin kurdugu isletmeyi yonetmekle gorevlendirilen katip burada elde
ettigi bilgileri Tott’a sunmustur. Buna goére kumas satislarinin Hollandalilarla rekabete varan
seviyelere ulasmasi, Kefe’de bir kumas deposu kurulmasi fikrini giindeme getirmistir. Kurulacak
kumas deposu Rusya’nin giiney sahillerinin tedariginin goriilmesini saglayacak, Rus tiiccarlarin
Istanbul yerine Kefe’deki kumaslara meyledecegi icin Hollandali kuruluslari zayiflatacaktir.
Kefe’deki Rus tiiccarlarin Fransiz kumaslarina gosterdikleri ilgi zikrolunan gerekliligin bir kaniti
olmustur.** Tott, bazi iiriinlerin ihra¢ edilebilmesi i¢in izin alma gorevini iistlenmistir. Bugday,
Cerkesler tarafindan Kefe’ye getirilen balmumlar1, Kirim’dan gelen ke¢i derisi, deri ve yiinler ihrag
edilmek istenen iiriinler arasinda bulunmustur. Ayrica kegi derisi, postu ve yiinlerin satiglarindan
%20 kar saglandigi belirtilmistir.**® Lehistan'daki karigikliklar ve Nogaylarla ticaret yapmanin
zorlugu Fransiz tiiccarlarinin Kefe civart ve Asya kiyilarimi tercih etmesine neden olmustur.
Kiyilardan igerilere dogru uzanan ticaret kervanlar1 araciligiyla aligveriglerini Trabzon ve Revan
tizerinden Iran'a ve Tiflis {izerinden Hazar Denizi'ne kadar ulastirabilme imkanina erismislerdir. Tott,
Trabzon-Revan ticaret yolunun tiiccarlar1 Kuban'daki tehlikeli yolculuklardan kurtaracagimi ifade
etmistir.>* Tott, Fransa'ya verilen kapitiilasyonlarin giimriik vergilerine yansitilmadigini belirtmistir.
Padisaha ait tiim giimriiklerden tek bir vergi 6deyerek gegip seyahat edilmesi gerekirken bazi glimriik
memurlarmin ikinci ve hatta ticlincii kez giimriik vergisi talep ettigini ifade etmistir. Kefe'ye gelen
mallarin gegis vergisine bile tabi olmamasi gerekirken Istanbul'a girislerinde ve ¢ikislarinda ayr1 ayr
vergilendirilmesi, ardindan Kefe'ye girislerinde iiglincli bir verginin alinmasi Tott'u oldukga
sasirtmustir. Osmanli Devleti’nde Padisah’a ait giimriiklerdeki vergi diizensizligi sebebiyle, ticari
driinlerin Han'in kontroliindeki Baliklava ve Gozleve limanlarindan Kirim'a sokulmast

diisiiniilmiistiir.>*

Fransa Krali, Osmanli Devleti’ni saf dis1 birakip Tatarlarla miistakil bir ticaret anlagmasi
yapmay1 planlamis, Tott’dan Tatarlarin yabanci giiglerle anlasma yapabilme 6zgiirliiklerinin olup
olmadigini arastirmasini istemistir. Ayrica Karadeniz ticaretinde yapilacak ilk girisimler igin

maceraperest tiiccarlara izin vermenin daha saglikli olacagini belirtmistir.2*8
3.3.2. Dini Faaliyetler
XVIIIL. yizyilda Kirim halki dini agidan Miisliimanlar, Hiristiyanlar ve Yahudiler olarak ii¢

farkli gruba ayrilmigtir. Bunlardan Miisliiman kesimi Tatarlar ve bazi ufak etnik gruplar olustururken

Hiristiyan kesimi Ortodoks Rum ve Ermeniler olusturmustur. Yahudiler ve Acemler ise sehir ve

244 Toth, a.g.e., s. 154; Kose, a.g.m., s. 199
245 Toth, a.g.e., s. 154-155

246 Toth, a.g.e., s. 155

247 Toth, a.g.e., s. 156

248 Toth, a.g.e., s. 166
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ticaret merkezlerinde yogun olarak yasayan gayrimiislimler olmustur. Bahgesaray, Cufutkale,
Karasu, Gozleve ve Kefe soz konusu merkezlerden bir kacgidir.?* Dini gruplar genellikle
birbirlerinden ayr1 sekilde farkli mahallelerde yasamislardir. Bu sebeple Rum, Ermeni, Acem ve
Yahudi mahalleleri olusturulmus olmasia ragmen Miislim ve Gayrimiislimlerin bir arada yasadigi
da goriilmiistiir.>*° Misliimanlar hakim grup olmasina ragmen gayrimiislimlerin can ve mal giivenligi
de Kirim Hani tarafindan giivence altina alinmistir. Gayrimiislim gruplar kendi hukuk sistemi i¢inde

ozerkliklere sahip olsa da bazen ser’i mahkemelere bagvurduklar goriilmiistiir.?!

Maksud Giray Han (1767-1768) devrinde Ruslarin baskilarindan kagip Osmanli ve Kirim
sinirlarina si@inan Lehistanlilar cogunlukla Katolik Hiristiyan ve Yahudilerden olusmustur. Tott,
yetki alanina girmesine ragmen Lehistan Meselesi’nin dini yonii konusunda sessiz kalmay1 segmistir.
Kirim Hanr’nin tepkisini iizerine ¢ekmekten imtina ettigi anlasilmistir.>>? Tott, La Jones adindaki
hizmetkarimi Istanbul’a yollamaya niyetlendiginde Ruffin, Tott’un Yas’tan getirdigi bir papaz1 da

253 Istanbul’a ulasmadigin1 belirterek

onunla gondermeyi teklif etmistir. Tott yeni Biiyiikel¢i’nin
papazi géndermek istemese de sonunda ikna olmustur. Ertesi giin Ruffin Biiyiikk Aga’nin konagina
gidip katibiyle goriismiis, papaz ve hizmetkar igin yarlig-1 hdni talep etmistir.>* Ruffin, 10 Temmuz

giinii Bilyiik Aga’dan bir gecid yarligi almis ve papazi Istanbul’a gondermistir.>

Kirim'da yasayan Ermeni milleti, Katolik ve gayr1 mezheptekiler olmak f{izere iki gruba
ayrilmistir. Katolik Ermeniler ekonomik olarak daha zayif olduklar1 i¢in diger Ermeni gruplarin
baskis1 altinda kalmistir. Bu yiizden Kirim Hanlar1 tarafindan Katolik Ermenilere hak ve
hiirriyetlerinin koruma altma alindig1 bir yarlig-1 hakdni verilegelmistir. Tahta ¢ikan Hanlarin her
biri s6z konusu yarliga miihiirlerini basarak onaylamistir. Tott, Maksud Giray Han ile yaptig1 bir
goriigmesinde Katolik Ermenilerin hallerinden bahsetmis, 6nceki Hanlarin hepsinin zikrolunan
yarlikta miihriiniin bulundugunu belirterek kendisinin de miihriinii basmasini istemistir. Bunun
tizerine Han, Katolik Ermeniler hakkinda detayli bilgi isteyince Tott, Kefe, Karasu ve Gozleve'de

bulunan Katolik Ermenilerin Han’a sadakatle bagli seksen doksan kisilik niifusa sahip olduklarini

2% Buyik, a.g.t., s. 76

250 Nuri Kavak, “XVIL. ve XVIIL Yiizyillarda Kirim Hanligi'nda Gayrimiislimlerin Yeri (Ser'iye Sicillerine Gore)”, 21.
Yiizyilda Egitim ve Toplum, 4/12, 2015, s. 22-23

21 Kavak, a.g.m., s. 22
252 Toth, a.g.e., s. 138

253 Choiseul, 25 Nisan 1768'de yazdigi mektupta Vergennes'in emekliye ayrildigini, yerine Le Chevalier Saint Priest'in
getirildigini bildirmistir (Toth, 2014: 136).

254 Ruffin, a.g.e., s. 13
255 Ruffin, a.g.e., s. 37
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ifade etmistir.”>® Han Tott’un istegini kabul etmis, ertesi giin zikrolunan yarligi miihiirleyip Ruffin

aracihigiyla Tott’a ulastirmustir.3” Katolik Ermenilere verilen yarlig-1 hakdni’nin sureti:

Kirim adasinin ‘um@men haracgiizar olan Ermeniyan ta‘ifesinin ak bas ve papas ve sa‘ir rii‘esa ve
ehl-i tiiccardan misafir ve sa‘ir rencber Ermeniyan ta‘ifelerine yarlig-1 serif-i hani budur ki
otedenberii Ermeniyan ta‘ifelerinin mezhebleri iki firka olub biri Katolik 6biirii gayr1 mezheb
oldugundan ol vechle gayri mezheb olanlar1 Katolik olan Ermeniyan’a miicerred iktizal
nefsaniyetleri {izre icral garaz birle haliminde ifsdd ve gamz idiib her-bar tahvif ve diirlii diirlii
cevr ve eziyyet ile kendiilerini tazyik ve gadr eylediklerinden nasi Katolik olan ta‘ifeler nacar (.)
perakende ve perisan ve bi-huziir olduklarindan padisah re‘ayalar1 bi vech bu misillii aziirde ve
remide olmagla zulm ve te‘addilerini bu Katolik olan ta‘ifelerinin izerinden men‘ ii def* iizerimize
lazim olmagla hal-i perisanlarina merhameten yerlerine isbu yarlig-1 balig sa‘adet teblig-i hakani
virdim buyurdum ki gerek Bagcesaray ve gerek Karasu ve Gozleve ve Kefe ve sa‘ir Kirim i¢inde
mevcld olan Ermeniyan ta‘ifeleri sizlerin meyanenizde bu misilli mezheb gavgasiyla
birbirlerinizi ve ba-huslis Ermeniyan olan Katolik td‘ifesini vechen mine’l-viicth rencide ve
remide eylediklerinize rizdimiz yokdur ve ba‘de’l-yevm dahi ta‘ife-i merkiimeye Katolik ve
Frengsiz deyii hakim ve zébitlere gamz ve efsad ile niza* ve feza‘lariniz zuhdru maliimumuz olur
ise muhkem haklariizdan geliniir zecr i nefy olunub zahmet gekersiz ve bundan sonra ta‘ife-yi
mezbiireye bir vechle dahl ve ta‘arruz itmeyesiz $0yle bilesiz

Miihr Yerleri
[Selim Giray ibn Fetih Giray Han?*® [Arslan Giray Han ibn Devlet Giray Han]?*° [Selim Giray ibn
Selamet Giray] [Yanlis Kaplan Giray]*®® [Maksud Giray Han ibn Selamet Giray] [Kirim Giray

Ibn Devlet Giray]*®! Halim Giray miihrii baska bir yer-i suretde basilmistur [Halim Giray?®? ibn
Saadet]?3

3.3.3. Devlet Gorevlileriyle Miinasebetler

Baron de Tott, Kirim Konsoloslugu sirasinda devlet adamlariyla iyi iliskiler kurmus, devlet

yonetiminde s6z sahibi olan kimselere yakinlagmasi ¢ogu zaman islerinin kolaylasmasini saglamistir.

Tott, Bahgesaray’daki ilk giinlerinde Maksud Giray Han’a ulasmanin zor oldugunu diisiinmiis,

ancak ilerleyen siirecte Han’1n yakin ¢evresinden biri haline gelmistir. Aksamlar1 Han’1in esi, Han’in

256 Ruffin, a.g.e., s. 62-63
257 Ruffin, a.g.e., s. 64

238 I11. Selim Giray, II. Feth Giray’m ogludur. 1765-1767 ve 1770-1771 yillar1 arasinda iki kez Kirim Hani olarak gérev
yapmustir (Halim Giray, 2013: 99).

29 11. Devlet Giray’m oglu olan Arslan Giray ayni1 zamanda Kirim Giray Han ile kardestir. 1748-1755 yillari arasinda
ve 1767°de Kirim tahtinda bulunmustur (Halim Giray, 2013: 93).

26011, Selim Giray, I11. Selim Giray ile karigtirldig1 igin yanlis diizeltilmigtir. Miihiir yerinde ismi olan I. Kaplan Giray oglu
II. Selim Giray’dir. 1743-1748 yillar1 arasinda Kirim Hanlig1 tahtinda bulunmustur (Halim Giray, 2013: 92).

261 Kirim Giray, I1. Devlet Giray’in oglu, Arslan Giray’in kardesidir. 1758-1765 ve 1768-1769 yillar arasinda iki kez Kirim
Hani olarak gorev yapmistir (Halim Giray, 2013: 97-98).

262 Halim Giray V. Saadet Giray’in ogludur. 1755-1758 yillari arasinda Kirim Hanligi tahtinda bulunmustur (Halim Giray,
2013: 95-96).

263 Ruffin, a.g.e., s. 65-67
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yegeni Sultan Nureddin, Kaya Mirza®®, Kadiasker ve birka¢ mirzadan olusan meclise dahil olmus,
gece yarilarina kadar siiren sohbetlerde bulunmustur. Ayrica Han’in davetiyle dogan ve tazi avi
seferlerine katilmis, hatta Fransa’dan getirdigi taziyr da burada kullanmistir.?®> Han, devlet
yonetiminde de aynmi yakinlig: siirdiirmiis, Tott’un elde ettigi 6nemli bilgileri yalnizca kendisine
sunmasini istemis, fikir ve goriislerini 6zel goriismelerinde dinlemis, sakli tutmay1 ve tek basina
degerlendirmeyi uygun goérmiistiir. Tott, gorlisme girisimleri ¢ogu zaman kalabalik saray
gorevlilerinin engeline takildig1 i¢in Han’1n yakinindaki Ali Efendi’den bu konuda yardim almustir.
Yine bir giin Han ile goriismek i¢in saraya gelen Tott, Divan Efendi ve birka¢ Mirza’ya rastlamustir.
Han, selamlagmanin ardindan yaninda bulunanlara Tott ile 6zel olarak goriiseceklerini bildirmis ve

geri ¢ekilmelerini emretmistir.?%

Tott, son derece diiriist ve ayn1 zamanda bir fikir adami olarak tanimladig1 Miifti ile siki bir
dostluk kurmus, fikir ve diisiincelerinden faydalanmustir.?®” Iliski kurma konusunda ilk adimin
Miifti'den geldigini belirten Tott, onda farkli bir egilim buldugunu, Tiirklerde oldugundan daha
egitimli ve duyarlh bir kisi oldugunu ifade etmistir. Miiftii, Ruslarin niyetlerini goz Oniinde
bulundurarak Divan’da Tott’un lehine hareket edecefine dair séz vermis®®®, Tott ile kurdugu
baglantilar1 ortaya ¢ikarabilecek seylerden kaginmig, Han’a her konuda ilk destegi vermek igin en
ufak anlardan ustaca yararlanmigtir.>®® Miiftii Efendi, Tott’dan higbir sey gizlemedigini sik sik ifade
etmistir. Miiftli Efendi yine bir giin Ruffin’i yanina ¢agirip “Konsol Beg’e bir su ‘dlim vardur ben
ana bir sey gizlemedigim gibi ol dahi benden gizlemeyecegi me ‘miiliimdur Rumeli semtinde ne var
ne yok Han efendimizin hakkinda bir tedbildt zuhiir ider mi ana ne yazarlar” seklinde birkag soru

sormus, Tott’a iletmesini ve cevap getirmesini istemistir.

Kadiasker’in acik sozliiliigii meclislerde siirekli miinakasa etmelerine neden olmus, Tott ile
Kadiasker’in miinakasalarimi kigkirtmak Han’in aksam eglencelerinden biri haline gelmistir. Nitekim
Tott, Kadiasker’in fazla bilgili olmadig1 halde her konu hakkinda konustugunu, neseli bir mizaca
sahip oldugunu dolayisiyla bazan Han’i neselendirmek igin gorevinin ciddiyetinden dahi
uzaklagtigini aktarmugstir.?’® Ruffin ile Tott bir giin Han’1 ziyarete gelmis ancak Han’im seyre ¢iktigini
duyunca pesine gitmeye karar vermiglerdir. Ardindan Aslama denilen yerde Kirim Giray’in insa

ettigi sarayin iist daginda bulunan bir kdske gelmislerdir. igeri girdiklerinde adet iizere tiim davetliler

264 Tott, Sirin siildlesinden bir mirza olan Kaya Mirza’nin Han’in kardesinin ¢ocuklarindan bir sultan ile evli olmasi
hasebiyle Han’1n 6zel ¢evresine davet edildigini yazmaktadir (Tott, 1979: 161,166).

265 Tott, a.g.e., s. 161-165
266 Toth, a.g.e., s. 134

267 Tott, a.g.e., s. 160

268 Toth, a.g.e., s. 74-75
269 Toth, a.g.e., s. 76

270 Tott, a.g.e., s. 162-163
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Tott’un kiyafetlerini seyretmeye baslamistir. Daha sonra bir koylii incir dolu bir sepetle igeri girmis
ve devlet ricaline sunmustur. Kadiasker sepeti eline almig, vezire ve Tott’a birkag incir verip kendisi
icin de aldiktan sonra Ruffin’e dénerek “gel Tercemdn sana dahi vireyim géziindeki marazina
ugramiyasmn olmaya ki sen diyesin ki Tatar kavmi bir seyi bulduklarinda ciimlesini kendilerine

saklayub obiirlerine virmezler” diyerek Ruffin’e de birkag incir vermistir.

3.3.4. Hediyelesmeler

Hediyelesme, insanlarin birbirleriyle karsilikli etkilesimi sonucunda sosyal bir eylem olarak
ortaya ¢ikmis, hayatin her evresinde kendine yer bulmus, insanlar arasinda kdprii vazifesi gérmiistiir.
Insanlik tarihinin en erken ¢aglarinda ortaya ¢ikan hediyelesme, Tiirk kiiltiiriinde zaferler, dogumlar,
cenazeler?’!, siinnetler, bayramlar ve tahta ¢ikislar gibi 6zel giinlerin vazgecilmezi olmustur. Ayrica

hediyelesme, toplumsal statiilerin ve zenginliklerin bir gostergesi haline gelmistir.

Hediyelesmenin diplomatik iliskilerde tatbik edilmesi, zikrolunan eyleme farkli bir anlam
yiiklemis, hediyenin adi bazan harag, bazan vergi?’?, bazan da riisvet olmustur. Hediyelesmeler
devletlerin birbirleri iizerinde {istlinlik kurma aracina doniistiigii i¢in gonderilen hediyelerin
degerlerini denk tutmak 6nemsenmistir.”’? Kirirm Hanli§i’na gonderilen elgiler Hanlarin huzuruna
ciktiginda hediyeler sunmus, isteklerini dile getirmis, ayn1 sekilde Hanlardan hediyeler alarak geri
donmiislerdir.™ Elgilerin Hanlara ve ailelerine siirekli hediyeler sunmasi, Hanlarin yakin ¢evresinde
bulunmalarin1 saglamuis, 6zellikle Avrupa meselelerinde elgiler damisilan kisilerin basinda yer

almislardir.”’

Kirim Hanli1’nin son elgilerinden Baron de Tott*’®, Bahgesaray’da bulundugu siire boyunca
tiirli hediyelerle devlet adamlarini etkisi altina almistir. Tott’un sundugu hediyeler arasinda saat,
ayna, diirbiin ve enfiye kutular1 basta gelmistir. Tott Ekim 1767°de Bahgesaray’a gelmis, Han’in
huzuruna ¢ikmak icin Istanbul’dan gelecek hediyeleri beklemistir. Ancak Maksud Giray
sabredemeyip elgiyi huzuruna davet etmig?”’, dolayisiyla Tott, bekledigi hediyeler heniiz eline

ulagmadigi i¢in Han’a kendi saatini hediye etmek zorunda kalmistir. Han’in kendisinden bir masa

271 Mehibe Sahbaz, “Eski Tiirklerde Hediyelesme”, The Journal of International Civilization Studies, I1I/II, 2018, s. 151
272 Derin Pasaoglu, “Nogaylar” s. 66

273 Candan Isil Sakarya, Tiirk Kiiltiiriinde Hediyelesme Gelenegi ve Hediyeler, (Ankara: Hacettepe Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamig Yiiksek Lisans Tezi, 2006), s. 268

274 Kapicy, a.g.t., s. 27-29
275 Kapicel, a.g.t., s. 62

276 Tott, Kirim’a gelirken Hotin'de bulundugu sirada yiyecek sikintis1 gekmesine ragmen yerli halkin elindeki yiyeceklerin
alinmasini istememis, adamlarin1 gondererek ¢arsidan gizlice yiyecek satin aldirmustir. Ancak misafirlere yiyecek satan
Yahudi cezalandirilmis ve sattig1 tiriinlerin ticretini geri 6demek zorunda kalmustir (Tott, 1979: 123).

277 Tott, a.g.e., s. 160
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saati ve ayna istemesi lizerine zikrolunan esyalari Vergennes’ten talep etmistir. Ayrica Fransa
Disislerine yazdigr mektuplarda Kirim’dan ilk izlenimlerini aktarirken Fransa i¢in siyasi ve ticarl
bircok fayda saglanabilecegini belirtmis, yoOnetilmesi gereken devlet adamlari i¢in masraftan

kaginmamay1 tavsiye etmistir.?’®

Tott, Choiseul’e gonderdigi 5 Kasim 1767 tarihli mektubunda bir Ermeni tliccar vasitasiyla
Kirim Giray’in kiz kardesi ile ticari gériismelerini slirdiirdiigiinii ve Hanim Sultan’in memnuniyetini
belirtmek i¢in kendisine 6zel bir hediye gonderdigini ancak gizli kalmasini istedigini yazmustir.
Gizlice gonderilen hediye, Sultanlarin yalnizca en yakinlarina armagan edebilecegi, 6zenle islenmis

bir gece mintani oldugu i¢in Tott’u hem endiselendirmis hem de gururlandirmigtir.?”

Kirim Konsoloslugu mali olarak Istanbul Biiyiikelgiligi’ne bagli oldugu i¢in Tott hediyelerini
Vergennes’den istemistir. 22 Aralik 1767 tarihinde Choiseul’e gonderdigi mektupta Tott, Han’a
hediye edecegi kalem ve aynay1 gondermeyi kabul eden Vergennes i¢cin memnuniyetini sunarak, Han
ve cevresini etki altina alabilmek i¢in hediyeler konusunda yetkilerinin genisletilmesini talep

etmistir.?%

Kirim yoneticileri huzuruna hediyesiz gelen elgileri hos karsilamamistir. Han’in Vergennes
tarafindan gonderilen mektubu kabul etmemesinin sebeplerinden biri de Istanbul’daki Palais de

France’de?®!

misafirken Vergennes’in hediyesiz bir sekilde huzuruna ¢ikmasi olmustur. Ayni sekilde
Tott, bir mektubunda, sahip oldugu her seyi elinden aldig1 halde Kadiasker’in a¢gozIiiliigiinii hediye
ile yatisiramadigindan yakimmustir.2®? Tott, Kirim’daki gorevine karsi dnyargilari ortadan kaldirmak
icin ¢okca hediye dagitmayr goze almis, neredeyse her mektubunda gerek Fransa’dan gerekse
[stanbul’dan tiirlii hediyeler talep etmistir. Tott, Choiseul’e yazdig1 14 Subat 1768 tarihli mektubunda
yine Kadiasker i¢in Istanbul’dan hediye istedigini, Vergennes’in Kadiasker’e hediye edilmek iizere
giizel saatler gondermesini umdugunu, nitekim artik onu susturmanin tek yolunun bu oldugunu

belirtmistir.?%

Tott, Choiseul’e gonderdigi 2 Mart tarihli mektubunda o giine kadar devlet ricali igin yapmis

oldugu harcamalar1 bildirmistir. Buna gore yapilan harcamalar ve harcamanin yapildigi kisiler

278 Toth, a.g.e., s. 73

29 Tott, a.g.e., s. 166; Toth, a.g.e., s.75 Tott, hatiralarinda yetmis yaslarindaki Hanim Sultan’in Sirin siildlesinden bir mirza
olan Kaya Mirza’nin esi oldugunu belirtmektedir. Ayrica Hanim Sultan’in Maksud Giray’in kardeslerinden birinin ¢ocugu
oldugunu belirttigi i¢in yukarida bahsedilen Kirim Giray’in da Maksud Giray’in yegeni oldugu anlasilmaktadir (Toth, 1979:
161, 166).

280 Toth, a.g.e., s. 81

281 Giiniimiizde Istanbul Beyoglu’nda bulunan bir Fransiz Saray1.
282 Toth, a.g.e., s. 92-93

283 Toth, a.g.e., s. 94
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sOyledir; Kadiasker’e bir saat, eski Divan Efendi’ye bir saat, Bekir Efendi’ye bir saat, Vezir'e
(tasarlanan) bir hediye, Vezir’in sekreterine Fornetti’den kalan bir saten ceket, Miiftii’ye altin bir
saat, Kirim Giray’1in?** kiz kardesi olan Ulu Kadin’a altm bir saat, Han’in doktoruna Hindistan’dan
getirilen bir par¢ca kumas, Kasuadar Aga’ya ayni kumastan bir parca (sonradan dort parca daha),
Vezir’e bir altin enfiye kutusu ve yine Fornetti’den kalan bir glimiis saat Vezir’in sekreterine

verilmigtir.?%

Hediye verilen bir diger yonetici ise Tott’un giin asir1 sohbet ettigi dnemli konular1 tartigtigi
Vezir'dir. Tott, 4 Temmuz 1768’de Ruffin’i Vezir’in konagma gonderip bir diirbiin hediye
etmistir.?®® Tott, Yas sehrinden getirdigi Papaz1 bir hizmetkar ile Istanbul’a géndermek istemis,
zikrolunan kisiler adina Vezir’den menzil yarlig1 talep etmistir. Ruffin talep edilen yarlig-1 haniyi
almak tlizere Vezir’in konagma gitmis, Tott’un hediye ettigi bir altin saati Vezir’e sunmustur.
Ardindan Vezir Ruffin’i odasina kahve igmeye davet etmis, burada meclis erbabinin hepsine enfiye
verirken Ruffin de odada bulunan Nazir ile enfiye ticareti konusunda sohbet firsati bulmustur.?®’
Ruffin, Kefe’deki Fransiz tiiccarina bir mektup génderme niyetinde olduklarini belirterek yakinlarda
Kefe’ye gidecek biri var mi diye sordugunda Nazir cevap vererek “kendim gidecegim, mektubunuz
varsa ben gotiriiriim” demistir. Ardindan Ruffin, koynundaki mektubu Nazir’a vermis,
tesekkdirlerini sunarak evine donmiistiir. Ruffin, Nazir ile yaptig1 sohbeti anlatmig, bunun iizerine
Tott tesekkiir i¢in islemeli bir kutuya enfiyenin en iyisinden doldurmus, yaninda bir mektup ile

Nazir’a gondermistir.?

Tott, gerek memnuniyetini belirtmek gerek islerini hizlandirmak igin devletin her
kademesindeki gorevliye hediye sunmustur. Balta Hadisesi’ni haber alir almaz Choiseul’e bir
mektup yazmus, ancak mektubun aciliyetinden dolay1 Ruffin’i Bas Cukadar’a gondererek Istanbul’a
gidecek c¢ukadar oldugunda kendilerine haber verilmesini rica etmis ve bir tonbak saati Bas
Cukadar’a hediye etmistir.”® Bar Konfederasyonu nun durumunu dgrenmesi i¢in bir hizmetkarini
Podolya’ya gondermek istedigi zaman, Vezir’e Han’1 ikna etmesi karsiliginda bir altin saat hediye
etmistir.””° Tott, Kadiasker’in kendisinden bir giimiis saat §diing aldigin1 ve daha 6nce verdigi saatin
tam oturmadigindan yakindigini belirtmistir. Ayrica Han’1n en kiigiik oglunun istedigi enfiye kutusu

icin 35 kurus harcadigini ve Bas Cukadar’a bir giimiis saat verdigini ifade etmistir.?’!

284 Maksud Giray Han’1n yegeni.

285 Toth, a.g.e., s. 98 Tott’un 1767 Ekim ¢eyreginde Vergennes’den talep ettigi hediyeler igin yapilan olaganiistii harcamalar
376 kurus olarak hesaplanmis, zikrolunan meblagin Vergennes’e geri 6denecegi belirtilmistir (Toth, 2014: 141).

286 Ruffin, a.g.e.,s. 5

287 Ruffin, a.g.e., s. 14

288 Ruffin, a.g.e., s. 15-16 Bahsedilen Mektubu Ruffin kaleme almistir. Mektup igin bknz: (Ruffin, 1768: 16-18).
289 Ruffin, a.g.e., s. 27-28

290 Toth, a.g.e., s. 148

1 Toth, a.g.e., s. 168
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Maksud Giray Han’in azlinden sonra Tott, yeni Han Kirim Giray’in atadigi Kaymakam ile
goriismiis, Kaymakam’dan Kostence’de bulunan Han’a bir paketini ulastirmasini rica etmistir.
Kaymakam, Tott’un talebini kabul ederek gayretini 6vecegine dair s6z vermis, bunun {izerine Tott

Kaymakam’a bir altin saat hediye etmeye karar vermistir.?*>

Tott’un Kirim Konsoloslugu siiresince yaptigir masraflar dncelikle onu Han’a yakinlastirmus,
misyonunu ger¢eklestirmede ona biiyiik fayda saglamistir. Kirim’a dair ilk raporlarinda bahsettigi
gibi devlet gorevlilerini elde etmek igin masraftan kaginmamuis, istek ve arzularini hizlica sonuca

kavusturmustur.

3.3.5. Fransa Krah XV. Louis’e Yazilacak Mektup Meselesi

Daimi elgiliklerin heniiz kurulmadig1 ¢aglarda elgiler, gonderildikleri hiikiimdarlara hitaben
yazilmig mektuplarla yola ¢ikmig, mektubu hiikiimdara sunmus ve el¢iliginin sonunda cevaben
yazilmig mektuplarla {ilkesine geri donmiistiir. Ancak Baron de Tott i¢in ayni siire¢ islememistir.
Tott, 1767 yazinda Kirim Konsolosu olarak gorevlendirilmis, Kral’dan Arslan Giray Han’a hitaben
yazdig1 mektubu almis, Han’a ulastirmak iizere yola ¢ikmustir. Varsova’da iken Arslan Giray Han’in
6liim haberi kendisine ulasmis, bir siire burada Fransiz Bakan’dan gelecek emri beklemistir. Disisleri

Bakani Choiseul’iin emriyle Kirim yolculuguna devam etmis, Bahgesaray’a varmigtir.?*®

Tott, Arslan Giray Han’a hitaben yazilmis mektubu bekletmek istemis ancak yeni Han Maksud
Giray’in 1srarlar1 sonucunda kendisine sunmak zorunda kalmistir. Mektubun sunulmasiyla Han’in
verecegi cevap tartigilmaya baglanmistir. Tott, Choiseul’den gelen emirler iizerine Han’mn Kral’a
gonderecegi mektupla bizzat ilgilenecegini, s6z konusu mektubun yazilisinda Osmanli Padisahi’nin
Kral’a hitap ederken kullandig1 unvanlarin higbirini gdz ardi etmeyecegini belirtmistir.>** Choiseul,
Han’in Kral’a mektup yazmaktan vazgeg¢mesi halinde Kral’in sayginligi i¢in elinden geleni yapip
Han’1 ikna etmesini istemis, ayrica yazilacak mektupta Onceki hanlarin uydugu kurallara

uyuldugundan emin olmasini ifade etmisgtir.?*

Tott, cevap mektubunun hemen mi yoksa gorevi sonlandiginda m1 génderilecegi konusunda
tereddiitte kalmig, drnek olmasi i¢in Vergennes’den bir mektup kopyasi rica etmistir.2*® Tott, Han'in
cevap mektubunu Istanbul'dan ayrilmak iizere olan Vergennes ile Fransa'ya gondermeyi planlanustir.

Boylece Padisah ve Han'in mektuplarinin ayni zamanda Kral'a ulagmasini istemistir. Zikrolunan

292 Toth, a.g.e.,s. 178
293 Toth, a.g.e.,s. 18
294 Toth, a.g.e., s. 80
2% Toth, a.g.e., s. 130
2% Toth, a.g.e., s. 133
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mektubu Istanbul'daki elgiye yetistirebilmek i¢in 25 Temmuz 1768 giinii Han ile gériismiis, Kral'dan
gelen mektuba cevap yazmasini rica etmistir. Ayrica mektupta kendisinin Kirim'daki gayret ve
hizmetlerinden memnun oldugunu ifade etmesini istemistir. Han, konuyu gegistirerek Tott’a kesin

bir cevap vermemistir.*’

Birka¢ giin sonra hekimini Ruffin’e gondermis, terciimanin agzini
yoklayarak Tott’ un asil amacinin ne oldugunu 6grenmesini istemistir. Ruffin hekimin tavirlarindan
gayesini anlamis ve cevap vermis, mektubu istemekteki amaglarinin Han’in cevabinda Kral
tarafindan gonderilen mektuplari kabul edip aldigini, Tott’un Bahgesaray’a gelisinden hosnut
oldugunu ve hizmetlerini begendigini ifade etmesini saglamak oldugunu aktarmistir.>’® Kadiasker,
Han’in vesveseli oldugunu, yabanci oldugu konularda ne yapacagimi bilemediginden kendisine
danistigini anlatarak inat etmez ise mektup isinin kolayca ¢oziilecegini ifade etmistir. Bunun iizerine
Tott, dnce Kadiasker’den, sonra Miifti Efendi’den, daha sonra da Biiyiik Aga’dan Fransa Krali’na
yazilacak mektup konusunda Han’i yonlendirmek icin ellerinden geldigince yardim etme sozii

almistir.?”

Ruffin, bazi Hanlarin ve Padisahlarin Fransa Krali i¢cin kullandiklar1 elkabi i¢eren bir kagidi
Divan Efendi’ye getirerek incelemesini istemistir. Divan Efendi, kagidi nereden buldugunu sorunca
Ruffin, Fransa’nin Istanbul’da bulunan bas terciimaninin Han ve Padisahlarin Fransa Krali’na
gonderdigi mektuplar inceleyerek zikrolunan elkabi kaleme aldigim belirtmistir. Divan Efendi ise
kagidi Han’a gosterecegini ifade etmistir.’® Han, zikrolunan kagidi aldiginda Divan’da okumus,
padisah unvanini goriince sasirarak®®! “bir gavur krala nasil padisah derim” diye inat etmis, bunun
tizerine Kadiasker de Devlet-i Aliyye’nin dahi zikrolunan elkabi1 yazmakta tereddiit etmedigini, hatta
Kaplan Giray ve diger eski Hanlarin da boyle yazdigini belirtmistir.3%> Birkag giin sonra Tott, Han’1n
konagima gelmis, kalabalik oldugundan Divan Efendi ile gorlismiistiir. Divan Efendi, Ruffin’in
verdigi kagidi Han’a ulagtirdigimt ancak olumlu yanit alamadigini ifade etmistir. Han Divan
Efendi’ye simdi mektup yazamayacagini, Tott’un doniisiinde yazip verecegini belirtmis, Tott ise

Han’1n cevabina raz1 olmustur.’%

3.4. Eserde Bulunan isim ve Terimler

Eserde bulunan bazi farkli isim ve terimlerin ayn1 anlamlar1 ifade etmesi eserin ve yazarmin

dil cesitliliginden kaynaklanmaktadir. Ornegin Seyhiilislim ile Miifti Efendi veya Podoski ile

297 Ruffin, a.g.e., s. 80-81

298 Ruffin, a.g.e., s. 101-103; Toth, a.g.e., s. 158
2% Ruffin, a.g.e., s. 88

300 Ruffin, a.g.e., s. 109-110

301 Toth, a.g.e., s. 159

302 Ruffin, a.g.e., s. 125-126

303 Ruffin, a.g.e., s. 132-133
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Potoski isimleri farkli yazilmis olsalar bile ayni kisileri isaret etmektedir. Miiellif metinde Papaz,
Balyoz vb. kelimeleri kullanirken ayni kelimeleri ilgili boliimlerin baslhiginda Papas ve Balyos
seklinde kaleme almistir. Metinde bulunan Vezir, Vezir-i azam, Sadrazam ve Biiyiik Aga isimleri de
tek bir kisiyi ifade etmektedir. Benzer sekilde Kostantiniye, islaimbol, Astane-i Saadet ve Istanbul

terimleri de ayni cografyayi nitelendirmektedir.

Abdi Bese (18)

Abdulkadir Celebi (7)

Abdiilkerim (126)

Acemistan (57)

Ahmed Beg (83a), (83b), (84), (85), (86)
Ak Bas (65)

Akkirman (60), (133)

Aksu (20), (22), (138)

Al-i Osman (60), (69), (81), (89)
Arapca (112)

Aristo (13)

Arslan Giray (67), (88)

Astane-i Saadet (76), (77), (110), (124),
(140)

Aslama (104)

Baggesaray (4), (6), (7), (8), (23), (66),
(114), (116), (121), (125), (133), (140)
Balta (21), (23), (25), (34), (37), (38),
(41), (42), (43), (45), (46), (47), (483),
(52), (53), (55), (60), (74), (76), (78),
(79), (90), (91), (95), (128)

Balyos (51), (53)

Balyoz (51), (54)

Baki (112), (113)

Baron de Tott (103)

Bar (100), (111), (123)

Basbug (21), (123), (139)

Bas Cukadar (27), (28), (59)

Bag Mariskal (114)

Bazergan (6), (9), (15), (121)

Beg (123)

Begzade (1), (35), (83b), (103), (111),
(117), (119), (123)
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Bender (26), (30), (31), (60), (100),
(129)

Bogdan (24), (42), (56), (74), (75), (77),
(89), (90), (91), (114), (117)

Bogdan Begi (89), (90), (117)

Boyar (21), (22), (39), (68), (69), (74),
(77), (92), (93), (94), (95), (97), (98),
(120)

Brandaburg Krali (31), (32), (60), (96)
Biiyiik Aga (4), (5), (9), (12), (13), (14),
(37), (88), (128), (136)

Cafer Ali (87)

Cedisan (21), (22), (26), (40), (43), (44),
(46), (56), (128), (129), (130), (137)
Cedisan Seraskeri (21), (26), (40), (43),
(44), (46)

Cedisan Nogaylar (22), (128), (130)
Ceneral (23), (24), (42), (46), (47), (54),
(55), (89), (95), (140)

Ceneral Kiyo (95)

Cezire-i Kirim (65)

Cumhr (78)

Cumhiir-u Leh (36)

Cerkes (83b)

Cukadar (10), (11), (27), (28), (49), (59),
(72), (76)

Cirtik Su (23)

Deli Boyar (77), (97)

Devlet Giray (67)

Devlet-i Aliyye (3), (6), (8), (28), (35),
(36), (46), (49), (50), (51), (53), (54),
(55), (56), (57), (60), (70), (71), (72),
(73), (74), (75), (76), (77), (78), (83a),



(83b), (84), (88), (89), (91), (97), (110),
(126), (128), (129), (130), (131), (133),
(134), (138), (140)

Divan (15), (28), (58), (59), (81), (82),
(88), (108), (109), (110), (115), (122),
(126), (132)

Divan Efendi (58), (59), (81), (82), (88),
(108), (109), (110), (115), (126), (132)
Ebu Ahmed (87)

Elci (72), (77), (80), (81), (92), (99),
(100), (105), (114), (124), (131)

Emin (7), (16)

Enfiye (14), (15), (16), (17)

Ermeni (41), (58), (62), (65), (66), (72),
(120)

Fetih Giray (67)

Frange (I), (3), (5), (18), (31), (78), (80),
(87), (88), (96), (101), (103), (108),
(109), (110), (111), (124), (126), (132)
Frange Devleti (I), (3), (5), (31), (111)
Frange Hiikiimdar1 (126)

Frange Padisahi (80), (96), (101), (103),
(108), (110)

Fransiz (4), (5), (6), (9), (15), (39),
(117), (119), (123)

Frengsiz (66)

Gozleve (63), (66)

Haci Omer (140)

Haleb (84)

Halid Efendi (63), (64)

Halim Giray (67)

Han (1), (1), 3), (6), (7), (10), (12), (13),
(14), (20), (23), (25), (28), (29), (31),
(33), (35), (36), (38), (39), (44), (45),
(49), (50), (51), (54), (55), (56), (57),
(58), (59), (60), (61), (62), (63), (64),
(65), (67), (71), (72), (73), (74), (75),
(76), (77), (78), (79), (80), (81), (83a),
(86), (87), (88), (89), (91), (92), (93),
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(94), (95), (96), (98), (99), (101), (102),
(103), (104), (105), (106), (107), (108),
(109), (110), (111), (113), (114), (115),
(117), (121), (123), (124), (125), (126),
(127), (128), (129), (130), (131), (132),
(133), (134), (136), (137), (139), (140),
(141)

Haydamak (78), (91)

Hetman (30), (42), (43)

Hekim (101), (102), (103), (126)

Hotin (54), (58), (89), (94), (98), (111),
(114), (116), (117), (119), (120), (121),
(122), (123)

Hotin Pasasi (54), (89), (120)

Hiiseyin Pasa (129)

Ilgi (11), (27), (35), (51)

Imparatorige (21), (25), (42), (46), (52),
(69)

Ingiliz (4), (5)

Islambol (10), (11)

Istanbul (4), (9), (10), (11), (12), (13),
(15), (27), (28), (38), (80), (81), (85),
(86), (125), (134)

Isvance (118)

Isve¢ Krali (76)

Ittifak-1 Cedid (1), (22), (27), (33), (35),
(57), (69), (77)

[zmir (84), (85)

[zmir Pasas1 (85)

Kadi (47), (116)

Kadiasker (37), (88), (104), (105),
(114), (125), (126), (136)

Kadikoyti (86)

Kalga Sultan (121)

Kamenisa (54), (119)

Kaplan Giray (67), (126)

Kapucubas1 (56), (130), (137), (138),
(139)

Karabet (58), (59), (110), (114), (115)



Karasu (63), (66)

Karavul (138), (139)

Karigdiran (140)

Katib (12), (13), (14), (37), (82), (112)
Katolik (62), (63), (65), (66), (72)
Kazak (20), (21), (48), (52), (78), (95),
(96), (99), (100), (106), (107), (108),
(119), (124), (139)

Kefe (6), (7), (8), (9), (15), (16), (63),
(60), (114), (120), (133)

Kefe Pasas1 (114)

Kirim (1), (6), (23), (25), (27), (34), (41),
(42), (45), (47), (50), (62), (65), (66),
(67), (73), (83a), (86), (88), (89), (91),
(104), (120), (126), (129), (133), (140)
Kirim Adasi (62), (65)

Kirim Baltasi (25), (41), (42), (45), (47)
Kirim Giray (67), (88), (104), (129),
(140)

Kirim Hami (6), (23), (27), (34), (42),
(50), (73), (83a), (86), (89), (91), (133)
Kirimlu (120)

Kisla Seraskeri (26), (91)

Kizilelma (135)

Konsol (I), (1), (2), 3), (4, (5), (6), (9),

(1D, (12), (13), (14), (16), (17), (18),
(19), (20), (27), (29), (30), 31), (33),

(35), (36), (37), (38), (39), (51), (32),
(54), (55), (56), (57), (58), (59), (60),
(61), (62), (63), (64), (67), (68), (70),
(71), (72), (75), (76), (77), (78), (79),
(80), (81), (87), (88), (92), (93), (94),
(95), (96), (97), (98), (99), (100), (101),
(102), (104), (105), (106), (107), (108),
(109), (111), (113), (114), (123), (124),
(125), (126), (127), (128), (130), (131),
(132), (133), (134)

Konsol Beg (1), (2), (3), (4), (5), (6), (9),
(11), (12), (13), (14), (16), (17), (18),
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(19), (20), (27), (29), (30), (31), (33),
(35), (36), (37), (38), (39), (51), (52),
(54), (55), (56), (57), (58), (59), (60),
(61), (62), (63), (64), (68), (70), (71),
(72), (75), (76), (77), (78), (79), (80),
(81), (88), (92), (93), (94), (96), (97),
(98), (99), (100), (102), (104), (105),
(106), (107), (108), (109), (111), (113),
(123), (124), (125), (126), (127), (128),
(130), (131), (132), (133), (134)
Kostantiniye (28)

Kolemen (83b)

Krakov (33), (93), (118)

Kur’an-1 Kerim (112)

Kiiciik Oglan (28)

La Jones (11)

Leh (1), (20), (21), (23), (25), (27), (29),
(32), (34), (35), (36), (37), (39), (41),
(42), (43), (45), (47), (52), (54), (55),
(58), (68), (69), (71), (72), (73), (74),
(77), (78), (89), (90), (92), (93), (94),
97), (98), (99), (105), (106), (107),
(108), (110), (113), (114), (118), (120),
(123), (133), (137), (138), (139)

Leh Baltasi (41), (42), (45), (47)

Leh Boyar1 (92), (93), (98)

Leh Boyarlari (21), (39), (69)

Leh Cumhiiru (23), (32), (35), (52), (54),
(68), (107)

Lehge (93)

Lehlii (27), (29), (34), (39), (41), (42),
(43), (69), (71), (72), (73), (74), (78),
(89), (90), (97), (98), (99), (105), (106),
(107), (108), (113), (120), (123), (137)
Libka (123)

Litvanya (33)

Liyenovilis (123)

Macar (1), (3)



Maksud Giray (I), (62), (67), (115),
(137)

Mariskal (123), (124)

Matyas (10), (59), (110), (113), (117),
(120)

Menzil Yarligi (35), (58), (59), (116)
Meningki (82)

Masir (83a), (83b), (84), (85), (87)
Mirza (22), (43), (46), (47)

Mohilev (98), (111), (120)

Moskov (22), (23), (24), (25), (26), (27),
(29), (31), (33), (34), (35), (38), (41),
(42), (43), (44), (45), (46), (47), (48),
(50), (51), (52), (53), (54), (55), (68),
(69), (70), (71), (72), (73), (74), (75),
(77), (78), (79), (89), (90), (O1), (94),
(95), (96), (97), (98), (99), (124), (137),
(138), (139), (140)

Moskov Askeri (22), (24), (25), (26),
(44), (48), (53)

Moskov Devleti (29)

Moskov Cenerali (23), (24), (42), (47),
(54), (55), (89), (95)

Moskov Imparatorigesi (25), (52), (69)
Moskov Taburu (23), (25), (41), (43),
(45), (46), (48), (54)

Moziyik (118)

Muhammed Mustafa (112)

Mustafa Pasa (84)

Musunoglu (84), (85)

Miifti Efendi (1), (18), (19), (20), (27),
(40), (49), (67), (88), (126), (127), (135),
(137), (141)

Miittefik (22), (23), (25), (27), (33),
(41), (44), (46), (52), (55), (60), (69),
(70), (71), (77), (92), (99), (106), (111),
(114), (118), (119), (123), (126)

Nazir (6), (7), (8), (14), (15), (16), (18)
Nehr-i Turla (118), (119)
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Nemge (31), (32), (78)

Nemge Casar1 (31)

Nemge Devleti (31), (32)

Nemge Krali (32)

Nogay (22), (51), (128), (129), (130),
(137), (138), (139), (140)

Ocak (7), (83a)

Orman Aci (116)

Osmanli (27), (68), (100)

Osmanlu (9), (68), (69), (70), (76)

Ozii (116)

Padisah (3), (27), (29), (61), (62), (66),
(69), (80), (81), (86), (87), (88), (96),
(101), (103), (108), (109), (110), (126),
(132)

Padisah-1 Frange (80), (87), (108), (109),
(132)

Papas (65)

Papaz (11), (12), (37)

Podolya (33), (35), (39), (92), (99),
(110)

Potkal (20), (139)

Podoski (77)

Potoski (123)

Pulovski (124)

Ragib Pasa (84)

Rahib (11)

Reisiilkiittab (141)

Repnin (72)

Rufin (I)

Rum (75)

Rumiye-i Kiibra (135), (136)

Rumeli (88), (127)

Rusya (21), (27), (31), (43), (46), (51),
(70)

Rusya Devleti (31), (27), (46), (70)
Rusya Imparatorigesi (21)

Sadrazam (4), (12), (13), (84), (85),
(105)



Sahib Giray (50)

Sahib-i Devlet (140), (141)

Said (10), (76)

Selamet Giray (67), (115)

Selim Giray (67), (88)

Serasker (21), (26), (40), (43), (44), (46)
Sultan Mustafa (85)

Siileyman Pasa (114)

Siiveys (83a), (83b)

Sekercizade Ahmet Beg (83a)
Seyhiilislam (40), (41), (88), (127)
Tabib (101), (102)

Tacir (15), (16)

Tatar (I), (21), (34), (43), (46), (50),
(56), (61), (88), (97), (99), (105), (106),
(124), (133), (140), (141)

Tatar Devleti (I)

Terceman (I), (15), (18), (40), (58),
(102), (105), (109), (110), (127)
Tombasar (23), (24)

Tophane (140)

Tott (1), (103)

Tug (87), (114)
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Tules (123)

Turla (54), (111), (118), (119)

Tiirkge (112)

Ulag (122), (140)

Umman (22), (41)

Uskiidar (86)

Yahudi (15), (97), (104)

Yakub Aga (22), (23), (24), (25), (26),
(30), (40), (42), (43), (44), (47), (43),
(98), (99)

Yanboyluk (139)

Yarhig (12), (13), (14), (35), (37), (598),
(59), (62), (63), (65), (66), (72), (114),
(115), (116), (117)

Yas (11), (12), (55), (117)

Yenigeri (26), (30), (42), (133)

Yeni Kal’a (20)

Varsava (35)

Varsav (35), (72), (73), (79), (90), (107)
Venedik (78)

Vezir (5), (13), (14), (37), (57), (86),
(114)

Voyvoda (21), (23), (25), (122)



SONUC ve ONERILER

Kirim Hanligi, Osmanli idaresindeki son donemlerini yasarken Kirim tahtina ¢ikan Maksud
Giray Han 1767-1768 yillar1 arasinda hanlik gorevini yiriitmistiir. Maksud Giray Han devrinde
Kirim’1 Osmanli Devleti’nden ayiracak biiylik savas adim adim yaklasmis, Osmanli padisahi II1.

Mustafa bir an 6nce Ruslara savas ilan etmek ve basaril1 bir netice almak istemistir.

Zikrolunan donem, tarih sayfalarinda Osmanli tarihgilerinin Kirim’dan ¢ok uzakta yazdiklarn
eserlerinde verdikleri birkag satirlik bilgilerle agiklanmigtir. Hatta kimi tarihgiler Maksud Giray
Han’in kayda deger bir sey yapmadigini belirterek adini bile anmaya liizum gérmemislerdir. Osmanli
kroniklerinde kaliplasmis bilgilere gére Maksud Giray Han, Ruslara kars1 etkili miicadele verememis
ve cesaretsizliginden oOtlirli azledilmistir. Calismamiz, Maksud Giray Han donemini, Fransa
Konsolosu Baron de Tott’un Kirim’daki gérevi sirasinda terciimanligini iistlenen Pierre Ruffin’in
goziinden, Kirim Hanligi’nin yonetim merkezi olan Bahgesaray’dan gozlemlemistir. S6z konusu
donemde meydana gelen 6nemli gelismelerin Han’in ve diger devlet ricalinin giinliik yasantisina
yansimalarini ortaya koymus, devlet adamlarmin tartisilan meseleler hakkindaki diisiince ve

tutumlarini 6zgiin bir sekilde aktarmstir.

1763 yilinda Lehistan Krali'nin vefat etmesiyle dogunun ve batinin kesisim noktasinda bulunan
bu iilkenin kim veya kimler tarafindan yoneticelegi Avrupa’nin yeni meselesi haline gelmistir. Rus
Carigesi Katerina, Lehistan'a niifuz edebilmek i¢in kral segimlerinde Ortodoks mezhebine mensup
Stanislaw Poniatowski'yi desteklerken, Fransa Rusyamin Katolik Avrupa’ya yaklagsmasimm
engellemek maksadiyla Poniatowski’nin karsisindaki Katolik mezhebine mensup aday1 desteklemis,
Istanbul'da bulunan elgileri vasitasiyla Rusya'ya karst Osmanli Devleti'ni kendi tarafina cekmeye
calismistir. Fakat Babiali, mevcut diizenin devam etmesinden yana olmus, Lehistan tahtina segilecek
kralin Leh asilli olmasini sart kogsmustur. Lehistan secimleri 6ncesinde meydana gelen kargasa
ortaminda Ruslar, Ortodokslar1 korumak bahanesiyle Lehistan'a bir miktar asker sokmus, muhalif
kesmi baskilarla etkisizlestirmis ve Stanislaw Poniatowskinin kral secilmesini saglamislardir.
Nitekim Osmanli ve Fransa 1766’da yeni krali tanimislardir. Bu siiregte Lehistan'daki Rus
askerinden ve Rus yanlisi politikalardan duyulan huzursuzluk i¢ ¢atismaya doniismiistiir. S6z konusu
i¢c catigma iilke icerisinde iki zit kutup olusturmus, Lehistan halki, Kral Yanlilari-Leh Milliyetgileri,
Yenilikgiler-Gelenekgiler ve Ortodokslar-Katolikler olarak karsi karsiya gelmislerdir.



Rusya’nin, Lehistan’daki Ortodoks halklardan aldigi destekle Katolik Avrupa’ya dogru
ilerleyisi, Fransa’nin Lehistan’da Rusya’ya muhalif olan Katolik kesmi desteklemesini saglamustir.
Ruslar ile Avrupa arasinda set gorevi gorecek olan Lehistan’in Katolikler tarafindan yonetilmesi
Fransa Devleti agisindan hayati 6neme sahip olmustur. Ancak Lehistan’da Rus destekli bir kralin
secilmesi, Fransa Devleti’nin planlarinda degisiklik yapmasia neden olmustur. Fransa Devleti’nin
yeni plan1 Rusya’nin batiya ilerleyisini durduracak bir Tiirk-Rus ¢atigmasi ¢ikartmak ve bu iki biiyiik
giicli birbirleriyle mesgul etmek olmustur. Ancak Babiali’nin barig yanlis1 politikalar1, bahsedilen
catismanin Kirim Hanligi iizerinden planlanmasina neden olmustur. Fransa Disisleri Bakani ve aym
zamanda Savas Bakani da olan Choiseul, Kirim’a giiclii bir temsilci gonderme geregi duymustur.
1767 yilinda Kirim Konsolosu Fornetti’yi emekli edilmis, yerine asker kokenli Baron de Tott
getirmistir. Fransa’nin Kirim Konsoloslugu, istanbul’daki Fransiz Biiyiikel¢iligi’nin tasarrufunda
oldugu icin buraya atanacak konsoloslar Fransa’nin Istanbul Biiyiikelisi tarafindan belirlenmistir.
Nitekim Istanbul Biiyiikelgisi Vergennes, Fornetti’nin yerine Pierre Ruffin’i uygun gérmiis ve Kirim
Konsolosu olarak gorevlendirmistir. Ruffin, Ekim 1767°de Kirim’a ulagtiginda Baron de Tott’un
kendisine verilen makamda bulundugunu gdérmiis, ancak Kirim’dan ayrilmayarak konsoloslugun

terclimanligin Gistlenmistir.

Baron de Tott’'un dogrudan Fransa Disisleri ve Savas Bakani olan Choiseul’iin emriye
gorevlendirilmesi, Pierre Ruffin’in geri donmeyerek Bahgesaray’da kalmasi ve iki gii¢lii temsilcinin
aylarca Kirirm Hani’nin yaninda bulunmasi, Fransa’nin bahsedilen dénemde Kirim Hanligi’na
verdigi 6nemi gostermektedir. Baron de Tott, Fransa’nin Kirim Konsolosu olarak 17 Ekim 1767’de
Bahgesaray’a gelmis Maksud Giray Han’in yakin g¢evresine dahil olmustur. Tott, devlet ricaline
sundugu hediyeler ile hos goriinmeye c¢alismis, sohbet ortamlarina girerek ticari ve siyasi bilgiler

toplamis, raporlar halinde Fransa Disigleri Bakanligi’na gondermistir.

Lehistan’daki Katolik muhalefet Subat 1768’de Bar Konfederasyonu adiyla birlesmis, Osmanlt
Devleti’nden yardim talep etmistir. Maksud Giray Han, Osmanli Devleti, Rusya ve Fransa liggeninde
deyim yerindeyse adeta ates ¢gemberi icerisinde kalmistir. Lehistan sinirindan giin agir1 gelen saldir
haberleri ve yardim talepleri, Han’in yaninda bulunan Fransiz temsilcilerin bekledikleri firsati
dogurmustur. Fransiz temsilciler, Kirrm Hanligi’nin Babidli’den bagimsiz hareket etmesi igin

ugraslarin1 hizlandirmis, Han’1 Ruslara karsi harekete tesvik etmislerdir.

Kirim Hani, Osmanli Devleti’'nden bagimsiz bir dis politika gelistirmekten imtina etmistir.
Lehistan meselesinde farkli diislinceye sahip olsa da Babidli’den habersiz herhangi bir hamle
yapmamustir. Dolayisiyla meydana gelen olaylar karsisinda Osmanli Devleti’nin baris politikasina
riayet etmis, herhangi bir huzursuzluga mahal vermemeye ¢alismistir. Osmanli kroniklerinin aksine
calismamizda Han’1n olaylar1 sogukkanlilikla takip ettigi, Fransa Devleti temsilcilerinin goriislerini
degerlendirse de uygulamaya koymadigi goriilmiistiir. Han, Rusya’nin siir ihlallerinde dahi barist

bozacak higbir harekete girismemis, durumu hizlica Osmanli Devleti’ne bildirmis, Babiali’nin



goriiglerini alarak hareket etmistir. Ancak bu tasarrufu kendisinin cesaretsizlikle suglanmasina neden
olmustur. Ornegin Han, Fransiz temsilcilerin Lehistanlilar1 himaye etmesi yoniindeki baskilarma
karsi kendisinin de bunu ¢ok istedigini ancak Osmanli Devleti’nin bir emri olmadan
gerceklestiremeyecegini, buna yetkisinin olmadigimi ifade etmistir. S6z konusu ifadeden de
anlasilmistir ki Kirim Han1 Osmanli Devleti’nin politikasini icra etmistir. Azledilmesine sebep olarak

gosterilen cesaretsizligi Osmanli Devleti’ne sadakatinden ileri gelmistir.

Maksud Giray Han, her ne kadar baris siyaseti izlemis olsa da Fransa Devleti'nin Kirim Hanlig1
lizerinden siirdiirdiigii politika basariya ulasmustir. Lehistan, Kirim ve Istanbul'daki Fransiz el¢ilerin
cabalari, nihayetinde Lehistanlilarin Osmanli Devleti tarafindan koruma altina alimmasiyla
sonu¢lanmistir. Planlanan savas i¢in sebepler yaratilmis, Osmanli Devleti Rusya ile karsi karsiya

getirilmistir.

Fransa Devleti, bu siiregte Osmanli Devleti’nden edindigi kapitiilasyonlarla Kirim iizerinden
kuzey pazarina agilmus, ilk ticari kuruluglarin1 Kefe’de olusturmustur. Ancak Osmanli Devleti’nde
uygulanan siki ticaret politikasi sebebiyle tabi oldugu agir giimriik vergilerinden kagmaya galismistir.
Mallarinin, Osmanli giimriikleri yerine Kirim Hani’na ait giimriikler {izerinden iilkeye girmesini
saglamak icin Osmanli Devleti’ni devre digi birakarak Kirim Hanligi ile dogrudan bir ticaret
anlagmas1 yapmanin yollarini aramistir. Osmanli Devleti’ne bagli Kefe’de baslayan ticari girisimler,
Kirim Hani’nin hakimiyetindeki bdlgelere taginmak istenmistir. Fransiz temsilciler, yakin iliski
igerisinde olduklar1 Kirim Hani ile glmriik vergisi ve ticaret anlagsmasi konusunda pazarliklara
girismiglerdir. Boylece Fransa Devleti hem Karadeniz ticaretinde s6z sahibi olmaya ¢alismis, hem

de Rusya’nin zengin pazarma ulasmis ve Rusya ile dogrudan ticaret yapacak konuma gelmistir.

Kirim Hanlig1 yonetimindeki geleneksel kurallara son donemlerde riayet edilmedigi
goriilmiistiir. Ornegin seraskerlik makamina Han’in kardeslerinden birinin atanmas1 gelenegi Halim
Giray Han doneminde (1755-1758) dikkate alinmadigi i¢in Yedisan ve Bucak Nogaylari, gelenege
aykirt olarak seraskerlik makamia getirilen Han’in ogullarim1 tanimamis ve isyan etmistir. Bu
usulsiizliigiin, 1756-1758 yillarinda Nogaylar arasinda isyana sebep oldugu bilinirken ele aldigimiz
donemde (1767-1768) tepki ¢ekmedigi goriilmiistiir. Hanligin kurulus ve yiikselis devirlerinde etkili
olan kabile aristokrasisinin eski giiclinii muhafaza edemedigi degerlendirilmektedir. Ayni sekilde,
geleneksel Kirim Divani’nda Karagi Beyleri’nin etkili oldugu bilinirken, Maksud Giray Han (1767-
1768) doneminde Kirim Divani’nda beylerin 6nemli bir etkisi olmadig1 goriilmiistiir. Ayrica Kirim
Hani, 6nemli meseleleri Fransiz temsilciler ile gizli bir sekilde goriismiis, diger devlet ricalinin
haberdar olmasini1 dahi istememistir. Divan’in iiyelerinden Miiftii Efendi, Baron de Tott tarafindan
bilgisi ve egitimi ile bir istisna olarak tamimlanmistir. Kirim Divani’ndaki geleneksel din
gorevlilerinin aksine daha modern bir portre ¢izmis, siyasi meselelerle oldukca fazla ilgilenmis ve

Kirim Divani’ndaki en etkili kisilerden biri olmustur. Baron de Tott ile yakindan ilgilenmesi,
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Avrupa’dan alinan haberlerin giin giin kendisine ulasmasini saglamistir. Miiftii Efendi’nin, Divan’da

Fransiz temsilcilerin ilkelerine gore hareket ettigi goriilmiistiir.

Calisgmamizda Kirim Hanligi’nin 6nemli bir dénemini, bahsedilen dénemi bizzat yasamis ve
donemin tarihi karakterleriyle bir arada bulunmus bir kalemin ortaya koydugu birinci elden bir
kaynak eser ile aydinlatmaya gayret gosterilmistir. Osmanli kroniklerinde birkag satirla gegistirilen
donem ¢alismamizda gin gin incelenmis, olaylar irdelenmis, devrin ¢agdas kaynaklariyla
karsilastirilmigtir. Bu vesileyle Kirirm Hanligi yerel kaynaklarina yeni bir eser kazandirilmaya

calisilmustir.
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Ek 1: Haritalar

Harita 1: Osmanli Rus Savasi (1768-1774) éncesinde Dogu Avrupa’daki siyasi durum.’*

=

Vist
Nehri J

LEHIS\TAN\ (PG 0 A)
Varsqva
Kiev
K\R AQLNLIGI
Krakovi
rakovi .Lwow
£ - ria (Dniester) A:::(lug)
NeilpoDOLYA
e D
AVUSTURYA A
(HABSBURG) Yasg
iIMPARATORLUGU BOGDAN
He A PRENSLIGI
— <l .'a‘c..'u
= N\, EFLAK t

LRy

Edirne

Adalar
&S Denizi 2

Finlandi
Sankt Petersburg
Estonya
BALTIK
DENizZi
LIVONYA R 7] s
D
D
\ ‘ o) ® Moskova
LITVANYA
Nyeman
Nehri
¢ A R/L

Ten (Don)|

Nehri

Azak

K
e e\
.
. Kubal
Nehri

KAFKASY

|

304 Harita, tezdeki verilere gore Dr. Ogr. Uyesi Mustafa Altunbay tarafindan tasarlamp cizilmistir.
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Harita 2: Osmanli Rus Savasi (1768-1774) éncesi Kirim ve gevresi.’%
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305 Harita, tezde bahsi gecen cografi terimler ve yerlesim birimlerine yonelik verilere gore Dr. Ogr. Uyesi Mustafa Altunbay
tarafindan tasarlanip ¢izilmistir.
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Ek 2: Gorseller

Gorsel 1: Pierre Ruffin’in graviirii.’*

306 Henri Deherain, La Vie de Pierre Ruffin Orientaliste et Diplomate 1742-1824, C. I, (Paris: Librairie Orientaliste
Paul Geuthner, 1930), s. 2
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Ek 3: Belgeler

307

Belge 1: Pierre Ruffin’in Kirim giinliigiinden bir sayfa.

307 Ruffin, a.g.e., s. |
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308

Belge 2: Pierre Ruffin’in Kirim giinliigiinden bir sayfa.

308 Ruffin, a.g.e., 5. 29

79



Belge 3: Pierre Ruffin’in Kirim giinliigiinden bir sayfa.’®
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Belge 4: Pierre Ruffin’in Kirim giinltigiinden bir sayfa.

310 Ruffin, a.g.e., s. 88
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Belge 5: Pierre Ruffin’in Kirim giinltigiinden bir sayfa.

311 Ruffin, a.g.e., s. 135
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Belge 6: Ruslar tarafindan esir aliman Fransamin Kirim Konsolosu Pierre Ruffin'in serbest

birakilmasi i¢in Kirim Hani Kaplan Giray'in talebi.’!?
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Belge 7: Pierre Ruffin'in Bogazhisari'ndaki Fransa Konsolosu yerine gorevlendirilmesine

talebine dair Fransa'nin Istanbul Biiyiikelgisi Comte de Saint Priest'in takriri.’'?
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Belge 8: Bogazhisar1 tarafina gonderilen Pierre Ruffin'e yol emri verilmesine dair Fransa

Biiyiikelgisi'nin takriri.3!*
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Ek 4: Transkript (Metin)

Tatar seca‘at-1 si‘arin hidiv-i ali-san1 olan Maksud Giray Han edamallahu te‘ala ‘Omriih(i ve
devleteh ila inkirazii’z-zaman hazretlerinin eyadi-i seriflerine virilen baz1 ‘arz-1 halat ve takrirat ve
tahrirata miistemile bir mecmu‘a-i garibedir ki ber vech-i atiyii’l-beyan yegan yegan Kirim’in Frange
Devleti tarafindan konsol tarikiyle mu‘ayyen Tott Begzade’ nin yaninda kosulan Rufin terceman te‘1if
ve tasnif itmege cesaret itmisdir.

Cild-i sani

Béa‘d-1 zaman ba‘z1 Tatar Devleti ricaline dahi yazilan mektib muhabbeten tisliiblar1 sirren
rical-i mezbireye ifsa kildigimiz umira da‘ir sohbetimiz dahi mecmtia-i mezkireye idhal ve ilhak
olunmusdur.

1]

[Juillet 1. Telakki-yi in fakir ba-Miifti Efendi ve sebeb-i taleb kerden Han takrir-i mezkir
ra]

Bu fakir dyleyin Miifti Efendi hazretlerinin konagina varub halvete muntazar olub bir sa‘atten
sonra efendi-i mezbir tenha kaldikda icerii giriib cild-i evvelde sebkat iden takririn bir niishasin yed-
i seriflerine teslim itdim efendi dahi kabil idiib vakit biraz kisa oldugundan okuyamayub birkag
su‘dle miibaderet idiib Han Efendimiz bu takrir istemis de verdiniz Oyle degil mi lékin bunu
istemesine ben vesile oldum zira Gte giin efendimiz ile tenha kaldigimda Han hazretleri Konsol
Beg’in ahbarini bana viriib climlesini nakl itdikden sonra Leh smurundan bir Macar geldi de ittifak-
1 cedidin hakkinda vafir s6z sdylemisdir yekdil ve yekcihet olub kal‘a feth itmeleri var andan ma‘ada
[1] cok yigitlikleri meydana ¢ikmasi var deyii diinyalar kadar s6z irad itmekden hali degildir famma
kim kullarina i‘timad kilur irdkdan gelen ¢ok yalan sdyler bir eski darb-1 mesel var yabanci 4demin
rivayetlerine kiilliyetle i‘tikad kilmak ca‘iz degildir diyerekden siibhelerini bana izhar eyledigi hinde
ben dahi nasihate cesaret idiib benim efendim fi’l-vaki‘ hakikati bellii olmayan ddemin s6ziine uymak
miinasib degildir ve akilli kimesnenin kar1 degil 1akin vechen mine’l-viicih inanmamak dahi 1a‘ik ve

sezavar olmadigr ma‘lim-1 devletinizdir bunun ¢aresi pek kolaydir el-hayru f1 evsatuha [yanhsdir

hayr-1 umiir-1 evsatuhi] dimisler bunun evsati budur ki Konsol Beg size geldikde bu havadisden

otiirli bir takririni isteyiib taleb idesiz anin agzindan ¢ikan ahbar ve asar da‘ima sahih [2] ve vaki‘
haldir zird Frange Devleti haberlerin tashihine sa‘l ve ihtimam itdiginden kat‘-i nazar dostlugu
miicerrib ve haber viriib elimde asla ve kat‘a hile ve hud‘at1 olmad1 kald1 ki siz efendimiz Konsol
Beg’in takririni dahi ziyade tashih ve tahkik itmege murad idersiniz Macarin soyledigi haberleriyle
temsil idiib uyar m1 uymaz mi deyil tecriibe itmek pek asan olur bu resme tasdik itdikden sonra
devlete bildirmek pek miinasib olurdu isterse uyansin isterse uyanmasun Devlet-i Aliyye’yi haberdar
itmek saniniza diiser hem sizin gibi bir ehl-i tedbir ve sahib-i feraset padisdhin ma-lezimindendir
deyli enva‘i nesayih virmege tecasiir itmisim didi bu fakir dahi cevabimda benim efendim Konsol
Beg’in Han [3] efendimizden gordiigii ikram ve ri‘dyetin climlesine siz vesile-i miistakille
oldugunuzda istibahimiz yokdur bu babda zuhiir iden hiisn-i himmetinize kalb-i da‘iniz sehadet ider

deyli yed-i serifini bis idiib kapudan yana oldum.
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[3: Juillet: Telakki-yi Konsol ba-Sadrazam ve latife-yi Konsol der madde-yi diinya-y1
cedid]

Konsol Beg Biiyiik Aga’ya varub sohbet esnasinda yeni diinyanin ahvali irad olunub yilan
hikayesi gibi mufassal beyan olundu hatta ol tarafta bulunan halkin bed-hiyunu ‘ayan itmege Konsol
Beg sa‘l idiib insan etini yediklerin sdyleyiib benim efendim bunda dahi bir ‘aca‘ib seyran vardir ki
merdiim-har olan mel‘un ta‘ife Fransiz etinden haz itmeyub Ingiliz lahmina ziyadesiyle hevesdir
nitekim biz Baggesaray’m kuzularindan haz idiib istanbul kuzularinda [4] lezzet-yab degilsek anlar
dahi Fransiz eti fenadir deyii Ingiliz lahmu lezizdir dirler de Frange Devleti ile barisub Ingiliz {izerine
asker ¢ekiib sikarma sa‘l iderler diyerek vezir-i a°‘zami gayeti’l-gaye giildiirdii ve ger¢i sohbet-i
mezbirede yeni diinyanin ma‘adin-i muhtelifesi séylendi ise cevahir-i behiyye-i umir-u mithimme
bertaraf kalub Konsol Beg ile vezir-i 4‘zam kan-1 latife-i bi-vazife kenarinda gest i giizara mesgul
olmuslar pes Konsol kalkmagla bu fakir Biiyiilk Aga’nin elini 6piib veda‘lasdilar.

[Juillet:4: Madde-yi mezbiire sebget kerd ve dii kerre zikr-i sod fa zabt]

Konsol Beg bugiin yine bu fakiri Biiyiik Aga’nin konagina irsal idiib bir dilber ve medd-i basara
miisdade iden bir dirbin-i piskes aga-y1 mezbilra gotiirdiigiimde igeriiye gittigi sebebden aninla
goriismeyiib [S] kethiidasi eliyle hareme isal itdim.

[Béis 4meden nizir-1 Kefe be-Bagcesaray ve miildkat-1 in fakir ba nizir-1 mezbiir]

Famma balada zikr olunan Kefe’ye gelmis Fransiz bazergdnimiz tarafindan bize mektib geliib
Kefe glimriigii emini Konsol Beg’in miindsebetnamesine ri‘ayeten yiizde li¢ glimriikk resmini alub
bazergan-1 mezblremiz ile hiisn-i mu‘amele ittigini mektib-u mersimun mazminunda yazmisdi
meger nazir-1 mezblrun Han efendimiz ile bir niza‘1 diismiisdi de faysal bulmasigiin Baggesaray’a
gelmisdi ve bu niza‘n asli bu idi ki 6tedenberii naziran-1 Kefe olan kimesneler egerci Devlet-i Aliyye
tarafindan nezarete me ‘mur ve ta‘yin olunsalar 1akin Kirim Hani1 hazretlerine yilda on iki kese akge-
i rim1 eda idegeliirlerdi nazir-1 mezbir ise meblag-1 mu‘tadiyi 6demede ihmal idiib giinden giine
te‘hir idiib _silinmis Han efendimiz [6] ‘akibetii’l-emr bu kadar tevakkufundan bizar olub
Abdulkadir Celebi ndm Kefe a‘yan1 Bagcesaray’a geldikde Kefe nazirina sen sdyle ki borcunu eda
itmede tekasiil ve tesamiih itmesiin zird ben hakkindan gelirim deyili buyurduklarindan Abdulkadir
Celebi Kefe’ye ‘avdet itdigi birle glimriik emini-i mezblira varub Han efendimizin kelam-1 piir
intikdmini sOyledikde pek eyii ben eda iderim kim inkar ider hasmu Burusa’ya gitdi diyerekden
yerinden kalkub ¢ubugunu Abdulkadir Celebi’nin eline teslim idiib Ocak tarafina iltica itdi ¢elebi-i
mezblr bu haberi alinca perisan hal olub heman-dem nazir-1 mezbir ile macerasini miistemil Han
efendimize hitdben bir mektlb tahririne tasaddi itdiginden Han efendimiz dahi bu evza‘-1 na-
marziyyeye miiteellim olub Kefe tarafina bir ¢avus irsal idiib Ocak’a bir mektib yazdig1 dertin-u [7]
mazminunda Devlet-i Aliyye’nin sizi Kefe’ye ta‘yin itmekden murddi yaramaz ademlerinin
hakkindan geliniib cezélar tertib olunmakdir yohsa ol havalide ne isiniz vardir hakkini eda itmege

istemeyen ademe sahib ¢ikmayasiz hasa slimme hasa pes nazira imdad viriib dest-gir olmaga murad
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ittiniz ise bana medyln olmagla diinyalarim1 eda idseniz illd benim ¢avusumun eline teslim idiib
tarafima irsal itmege sitdb kilmak sezavardir imtina“ itdiginiz takdirce cevaba hazir olasmiz deyii
mestlir ve mukayyid bulunmagin mektib-u mezbirun mefhiimu nazir-1 mezblrun ma‘limu olunca
fi’l-hal kalkub Baggesaray’a [8] geldi ve isin husil-peziri suhfilet buldu bu fakir misafir oldugu
Biiyiik Aga’nin konagina varub aninla miilakat oldugum def*a-i evelide Konsol Beg size selam ve
dualar ider Kefe’de miitemekkin Fransiz bazerganimiz ile hiisn-i zindegani kildiginizi istima‘ idince
mesrlr olub memniiniyetini izhar zimninda bu kulunuzu canibinize irsal itmisdir didigimde envai
ri‘dyat ve ikrdmat itdikten sonra mu‘ammer ve miikerrem olalar benim bu hustisda itdigim ‘amel
dostlugun muktazasidir insaii’r-rahman ba‘de’l-yevm dahi ziyade olur Istanbul vesa‘ir Osmanlu
iskelelerinin giimriik timenasi ile bazi karar nizdmlariniz vardir malimlarim [9] dahi degil 1akin
vakitle hepsine haberdar ve agah olurum deyii enva‘i meva‘id-i kerime irdd olundu ba‘de bizim bu
vilayetde heniiz bede’t bulan alig verisimizi hiisn-i himmetlerine tefviz iderek kapudan yana oldum.

[5:Juillet: Sohbet in fakir ba dii cukadaran-1 Han der reften ba ‘acele yek cukadar be-
Islambol ve tefekkiirat ma der in madde]

Han efendimizin iki ¢ukadarlar1 konagimiza geliib bugiin mektiib yolladiniz m1 istanbula deyii
su‘al itdigimizde ya ‘acaba bugiin ¢ukadar ¢ikdi m1 sordum Matyas ndm hizmetkariniz ile ma‘an
kisin gelen Sa‘id gukadar ¢ikdi amma ancak iki saat tedarik iciin virildi hem sol sartla ¢ikd: ki yedi
giinde Istanbul’a ine deyii bize cevab itdiler bu giinlerde dahi ¢ikar m1 sordugumuzda ingaallahu teala
yarin ya Obiir giin bir dahi ¢ikar demisler ¢ikarsa yine haber veriniz deyii rica [10] itmisiz anlar dahi
tizerlerine te‘ahhiid kilmislar 1akin bu kadar ‘acele ile Istanbul’a bir cukadar irsil olunmasina sebeb
nedir beynimizde fikr i miildhaza iderdik.

[6: Juillet: Niyyet kerden Konsol be-firistiden hizmetkir-1 ra be-Islimbol ve ilzim
kerden in fakir be kurra be-irsil-i rahib ma‘an ba hizmetkar-1 mezbur]

Konsol Beg La Jones nam hizmetkarini Istanbul’a yollamaga niyyet itdigini bugiin bana nakl
itdikde cild-i evvelde mezkir ve Yasdan getiirdigi papazi bu takrible gonderiib isbu beladan kurtulsak
ne olurdu deyii Konsol Beg’e sdyledigim hinde olmaz yeni il¢imiz gelinceye degin ani istanbul’a
yollamak bana elvirmez deyii cevab itdi ben dahi mu‘anedet idiib ya nigiin eger akval fasidesinden
havf iderim diseniz La Jones ndm hakikatlii hizmetkariniz papaz-1 mezbir ile kosulsa kazib ve
diirGgsan* oldugunu isbat idebiliir de ol hay-i zehrdarin zahmlarina [11] bad-1 zehr gibi olub manend
tiryak ve semm mabeynlerinde ihtilaf olduklarindan réhibin sii-i keldmindan bu diirlii havfiniz olmaz
dedim Konsol Beg bu soziimii begeniib papazi Istanbul’a gondermege cezm itdi.

[7: Juillet: Reften in fakir be-katib-i sadrazam ve cevabes]

Pes irtesi giin bu fakir Biiylikk Aga’ya varub katibinin odasina ‘adet-i miistemirrem
muktazasinca iltica idiib benim efendim Konsol Beg’in agaya ¢ok selamu var kis vaktinde Yas’dan
gelen bir papazimiz vardur ki inhiraf-1 mizaca diisiib vafir zahmet ¢ekmisdi hatta efendimizden Yas’a

‘avdet itmek lizre bir yarlig-1 Hani istemis idik de ol vakitde eyyam-1 sita olmagla simdi karadan
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olmaz menzillerimiz perisan oldu Konsol Beg papaz-1 mezbiru denizden irsal itmege murad ider mi
iskelelerimiz [12] elhamdiilillah agiktir deyii redd-i cevab olunmusdu el-hileti hazihi rahib-i
mezbilrun mizaci yevmen fe yevmen perisan-ter olub helak mertebesine karib gelmesin deyii ‘ale’l-
‘acele Istanbul’a tebdil-i hava sebebiyle yollamaga isteriz de yaninda bir hizmetkarimiz yanima ta‘yin
olundu pes bu iki nefer ademimiz i¢iin bir yarlig-1 Haninin 1sdar Biiyiik Aga Hazretleri’nin merahim-
i ‘aliyelerinden mercli ve me’mildur sizin de bu babda hiisn-i vesatatiniz ricd ve niyaz olunur
dedigimde katib-i mezblr igerii giriib vezir-i aristo-tedbiren kulagina degdirdikde nola Han
efendimize vardigimda buyururum deyii cevabim bu kuluna sdyledikden sonra aninla veda‘lasub
konaga ‘avdet itdim.

[8: Juillet: Tekraren reften men be-sadrazam ve berden be-su-i avaz-1 taraf]

[Konsol saat-i zerrin ra feramusiden vezir husus-u mara ve kabul kerden hediye-yi mara
ve vaades der himmet ve ihtimidm kerden beray-1 husiis-u mezbiir]

Ba‘de irtesi giin yine Biiylik Aga’ya varub Konsol Beg’in tarafindan bir dilber altun sa‘ati [13]
katib-i mezbirun eliyle piskes virlib yarlig-1 ma‘htid i¢iin Han Hazretleri’nin cevabini istedigimde
Biiyilk Aga Konsol Beg’in hatrim1 su‘al ider ma‘zir buyursun diin Han efendimizin mesalih-i
mithimmesi olmagla sizin husfisunuz lakirdis1 meydana ¢ikmadi insaii’r-rahman yarin olur baki
vezir-i asaf nazir Konsol Beg’in hediyesini kabtl idiib hatr1 hos oldu deyii beni odasina da‘vet idiib
bir kahve igmege mecbiren getiirmiisdiir odasinda oturub nazir dahi hazir oldugu halde meclis
erbabinin ciimlesine enfiye virirken nazir-1 mezbur bakalim ne asldir isti‘mal itdiginiz enfiye
diyerekden benim kuvvetimi alub bu enfiye nereliidiir eski oldugu kokusundan belliidiir ben burun
otunun [14] terkibini biliiriim Istanbul’da iken divanin terceman: ta‘lim itmisdi 1akin simdi vaktim
yoktur yohsa kendii kendime kifayet idecek mikdarim her yil peyda iderdim didi.

[Sohbet-i nazir-1 Kefe ba in fakir der hakk-1 tacir-i ma ve der-fasl-1 enfiye ve duhan men
be-destes mektub ra beray-1 Kefe|

Ba‘de Kefe’deki bazerganmiz ne yapar ne isler hep eyiice satar m1 deyii su’al itdikde benim
efendim 6te glin Kefe’den gelmis bir Yahudi ile irsél itdigi mektliba gére emr-i ticaretin ‘uhdesinden
kemaliyle geliir deyii cevab itdim Fransiz bazerganlariniz nukiid ak¢eye satmaga isterler de bu kadar
miisteri bulamazlar biraz viresiye dahi fiiruht itmege ka‘iller olsa iki ayda biitiin mallarini
satabiliirlerdi dedi pek ma‘kil efendim lakin kag ay va‘desiyle bey* iderlerdi sordugumda va‘de riiz-
i kiydmetde olur dedi de hepimiz gililmege basladik pes yine feth-i keldm idiib benim efendim
Kefe’ye ‘an-karib gidecek bir 4deminiz var m1 deyii su’al [15] itdigimde ya bir gondereceginiz var
mi1 ben kendim gidecegim mektibunuz var ise ben gotiiriiriim didi pes bu fakir Kefe’de miitemekkin
tacirimiz igiin bir muhabbetnameyi koynumdan ¢ikarub nazirin eline teslim itdikden sonra diinyalar
kadar i‘tizar birle istizan eyleyiib aldim yiiriiyiivirdim famma konaga ‘avdetimde Konsol Beg’e
benim glimriik eminiyle macerdami sdyledim de Konsol Beg heméandem enfiye-i misk* en 1slahindan
bir miinakkas kutusunu doldurub nézira irsal itmege cazim oldu bina‘en-‘aleyh zalik bu fakir mektb-

u muhabbet {isliib-u atiyli’l-beyan: yazub ma‘an kutuyu irsal itmisim.
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[Mektiib-u muhabbet iislib in fakir be-taraf nizir-1 mezkiir]

[zzetlii meveddetlii agay1 kerimii’s-sdn ve ‘amimii’l-ihsdn efendim sultinim hazretlerinin
daman-1 muhabbet [16] aktaranlarini leb-edeb birle bls ve takbil kildigimz siyakinda inha-girde-i
bende-i ahkéarlar1 budur ki benim meveddetlii efendim bu giinkii giin didar-1 seriflerini ‘ayn-1 suhid
ile miisahede idiib bi’l-miisafehe miilakatimiz miiyesser oldukda esnd-y1 musahibetde enfiye-i
nesatiyye miibahesesi irad olunduktan sonra bu daileriniz bende haneye ‘avdet ve eda-y1 merasim ve
icra-y1 serd’it-i meveddet zimninda ndm namimizi zikr-i bi’l-cemil idiib enfiyeye da‘ir sohbetimizi
dahi Konsol Beg dostunuzun huz@irunda andigim birle beg-i mezbilir sohbet-i mezbilireyi canina
minnet ve firsat-1 ganimet biliilb muhibbane piskesciniz irsaline vesile olmak miildhazasiyla hamil
varakpare ile cendb-1 ‘izzetme‘ablarina bir yesil yaprak gondermege cesaret idiib [17] kabile karin
oldugu takdirce memniniyetimiz kiinhdyes pezir husiile ta‘bir olmayacagi miistagni ‘ani’l-beyandir
bakidir mesned-i ‘afiyyet bil.

Mine’l ma‘liim bende-i terceman-1 Frange

[Le meme jour: Davet-i Miifti Efendi ba in fakir ve yaften Miifti-yi mezbur bahine ra
ta‘lim siibhe nekond]

Bu mektib nézir-1 mezbirun kibeline yollandiktan sonra sofra vakti geliib ta‘dma miibaseret
eyledigimiz esnada Miifti Efendi tarafindan bir hizmetkar geliib beni isteyiib hemandem ta‘amm
biragub asaga indigim zaméan terceman beg Miifti Efendi simdi senin ile gériismegi ister heman
kalkub gelesin lakin eger Miiftl Efendi’nin sana hizmetkarini yollamasina sebeb ne oldu sorarlar ise
Konsol Beg’e virilen ve carha ¢evirilecek bir iki zarf igiindiir sdylesiin deyli bana bir hazir bahane
virmisdi. [18]

Hakikat hal kapudan ¢ikar iken Abdi Bese nam yasak¢imiz su’ale miibageret idiib ugurlar ola
Miifti Efendi’den haber alacaksiniz umarim ki doniisde isitdiginizi bize de sOylersiniz deyii beni
sikisdirmaga miibaderet idecek oldu famma Miifti Efendi’nin ta‘lim itdigi bahaneyi isti‘mal idiib ya
Miifti Efendi ile bu kadar asinaligimiz yokdur ki esrarini ifsa ide Konsol Beg’in tabiati ma‘limundur
ic aydan berii efendi-i mezbirun iki zarflar1 elindedir ¢arha ¢evirecek idi ihmal idiib dahi basladig1
yokdur ben artik cevaba kadir degilim deyii sikletini def* itdikden sonra Miifti Efendi’nin konagina
varub vusil buldugum birle kendiligimden geldigimi anladub Konsol Beg size ¢ok selam ve du‘alar
ider [19] mizac-1 kerem imtizacinizi sorar didikden yanina varub ortalik halvet olundukda vech-i
atiyii’l-beyan tizre Miifti Efendi feth-i kelam idiib sdylemigdir.

[Sohbet Seyhii’l-islim ve rivayet kerden o fasl-1 Balta ra]

Ote giin Han efendimizin huziir-u ‘izzetmevfiirlarina ‘arz eylediginiz takrirlerin bir niishasin
bana da virdiniz mu‘ammer ve miikerrem olun takrir-i mezbtiru bagdan basa kird’at ve Konsol Beg’in
bizim hakkimizda suntih iden hamiyyet ve gayrete s6z kalmadigini miisahede itdim Yeni Kal‘a’nin
bir mikdar kazaklar1 Leh topragina girdikleri takrir-i mersimun bir maddesinde mestlrdur lakin

Potkal semtinde miitemekkin olan kazaklarindan 6tiirii bir s6z sdylenmedi bunlar ise gegen carsanba
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giinii Aksu’yun kenarinda goriiniib [20] bundan akdem sulh i salah miicebince yiiz nefer adem
bekleyiip durduklari makamda beginden ziyade oturub kalktiklarini Cedisan seraskeri nazar edince
Ote yakada olan kazaklarin basbuglarina adem yollayub mugayir-i sulh i salah hafazan bistimar
suyun kenarinda meks ii aram itmelerine sebeb nedir deyii su’al itdirdikte Rusya Imparatorigesi Leh
boyarlarini zir-i nigin ita‘atine getiirmek sevdasinda olub Tatarlarin zorbayan-1 mezburana sahib ve
mu‘in ¢ikmaga murad etdiklerin istima‘ idince her vechle icra-y1 niyetinizi men‘ i def* itmek
zimninda bizi buraya géndermisdir deyii cevab ba-‘itab virdi pes serasker-i mezbiir Balta’da oturan
voyvodaya haber viriib ahval-i [21] keyfiyyeti bildirmek iizre bir mirza ve yigirmi nefer etbag ile
Yakub Aga’ya irsal eylemisdir ol esnada ittifak-1 cedidin baz1 miittefik boyarlar1 sinur tarafina firar
ve Umman demekle ma‘rif Aksu’yun kenarinda vaki‘ ve Cedisan Nogaylar1 sekiz dokuz sa‘at yakin
bir kal‘aya iltica itmekle Moskov askeri ardlarinca diisiib kal‘a-i mezbiireye vusillarinda emr-i
muhasaraya da’ir tedarik géormege bagladiklarinda kal‘anin dizdar hazir ve miitheyya olmadigindan
vire miikalemesine geliib ben kal‘anin miftahlarini yedinize teslim iderim lakin sol sartla ki ne kadar
miitekavvi firari i¢inde bulunursa ciimlesi eman ve [22] necat bulub istedikleri yere kagabilirler deyii
istiman eyledi Moskov cenerali dahi bu sarta ka’il olub kal‘a-i mezbire eline verildi ba‘de i¢inde
olan neferat dagilub Balta semtine firar itmisler maliimundur ki Balta naméan iki sehir vardir birisi
Ote tarafda dusarda Leh cumhiirunun zir-i tasarrufundadir beriiki Balta Kirim Hani efendilerimize
tabi‘dir hatta Tombasar ve biitliin Kirim sinurlarinin voyvodasi Balta-i mezkurda oturur ara yerde bu
Baggesaray’in Ciiriikk Su gibi bir irmak akar da tizerinde bir kii¢iik cisr vardir miittefikan-1 mezbtiran
cisr-i mezbirdan “ubir idiib Ya‘kib Aga’nin oturdugu Balta’ya ‘azimet ve Kirim Han1 efendimizin
zir-i himayetlerine duhille murad eylediklerinde Yakub Aga dahi anlan kabil ve icra-y1 merasim
miisaferet muktazasinca ikrdm ve ri‘ayet idiib konaklar1 ve ta‘yin ve ta‘yinatlar1 [23] kema-yenbagi
virildi ba’de Ya‘k{ib Aga firariyan-i mezburani ¢agirub ‘acaba sizin ardinizca gelen Moskov askeri
buraya gelir mi su‘al ittiklerinde anlarin birisi feth-i kelam idiip hazir olun buraya geleceklerinde
istibah yoktur deyii cevabina gore Ya‘kib miimkiin oldugu kadar anlarin hifzina sa‘i idiib Bogdan
tarafina kagm sigimin deyii giden firara tergib ittikden sonra kendisi rahat ve huzir ile otururken
Moskov taburu yaklagdi deyli bir ses isitildi bind’en-‘aleyh zalik Ya‘kib Aga’nin haremi Tonbasara
irsdl olunub ciimle etbd‘ ve ensari ile kendi konaginda kapanub diisman askerinin kudmiine
muntazir oldu bir iki sa‘atten sonra Moskov Ceneralinin tarafindan bir 4adem geliib Ya‘k(b Aga’dan
kagkin olan ademleri [24] isteyiib virmedigi takdirce ii¢ giin miihlet virmek iizre me‘mir olmagla
Ya‘kib Agaya vech-i mesrih iizre teklif itdikde Ya‘kib Aga-y1 mezbilr teklif-i mezbira
dayanmayub bizim Moskov Imparatorigesi ile 6teden berii sulh {i salAhimiz var iken teklif idiip
miihlet virmek ne miinasebeti vardir hem ne kabllum var ii¢ giin degil kirk giin miihlet verilse yine
ka‘il olmam illa Han efendimiz tarafindan bir mekt{ib geliib kagkinlari viresiniz deyii bir emr-i “alileri
gele deyii redd-i cevab eyledi pes gelen adem Moskov taburuna ‘avdet ve voyvoda-i mezbiirun

cevabini beyan eyledikde Moskov askeri kalkub Leh'e tabi® Balta’y1 yakub yikdikdan sonra Kirim
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Baltasi’na miirlr idiip yagma ve garet ve biladullahi kirub depeleyiib miittefik bulduk¢a bila-
merhamet helak ve [25] haddeden biriin fisk ve fesada tasaddi eylediginden top serpindisinden telef
olmus ve bina altinda kalan adem bin nefer Ademden miitecaviz oldu bu esnada Ya‘kiib Aga silah ve
pusatlu konagindan ¢ikup Bender tarafina firar itdi lakin sag mi 61i mii dahi bellii degil zird Moskov
askeri ardina diisiib Bender ¢dllerinde bulunan ademleri kilica gegiriib Bender Kal‘asi’nin hifzina
me ‘mur olan bazi yenig¢eriyan meydan-1 cenkde maktil kaldiklart mukarrerdir deyii Kisla seraskeri
ve Cedisan seraskeri tarafindan gelmis mektiblarin methiimu budur kagkindan haber alub séziine
inanma deyii bir eski darb-1 mesel vardir lakin atessiz tiitiin olmaz da meshir miitearifdendir kald
ki simdiki halde [26] ittifak-1 cedidin miittefiki olan Lehliiyan maglib ve mahkim olub Moskov’a
ita‘at idiib Rusya Devleti’yle yekcihetde olub Osmanli iizerine yiiriiyiis ider mi yani biz Al-i Osman
padisahma varub ve Kirim Hani efendimize iltica idiib istimdad eyledigimizde padisahan mezblran
bizim niyadzimizdan i‘raz ve igmaz idiib imdadlarindan bizi mahrim kildilar deyii bir dahi gayret
idiib tarafimiza meyl itmezler mi deyii Konsol Beg’e su’al eyle dedi.

[Riici‘kerden-i men bahine ve goften men in hikayet ra be-Konsol]

Bu fakir dahi destur alub konaga ‘avdet eyledim de Konsol Beg’e miifti efendinin nakl ittigi
macerayi bir bir soyledim.

[Firistaden Konsol ba dest-i men basar ¢ukadarian-1 Han sa‘at-i tonbakra]

Ol dahi climlesini yazub devletine bildirmek {izre beni bas ¢ukadara génderiib bir giizel tonbak
sa‘ati hediye viriib Istanbul’daki il¢imiz ile [27] cereyan iden miikdtebemize miisa‘adesini rica‘ eyle
deyli siparis eylediginizde bu fakir bas ¢ukadar-1 mezbir ile goriisiib miikatebe-i mezkireye
mu‘avenet idiib giden gelen cukadar oldugu vakitte bize haber itseniz memniin ve minnetdar oluruz
diyerek sd‘at-i mev‘ideyi eline viriib ol dahi kabil idiib bize firsat bulduk¢a haber virmek sartini
tizerine ald1.

[Juillet 9: Tcra kerden ser cukadaran siihan ra ve reften cukadar-1 be-Kostantiniye]

Fi nefsii’l-emr irtesi giin Han efendimiz Devlet-1 Aliyye’ye yazmak kaydinda olmagla ¢ukadar
hazir ve miiheyya olsun deyii sdyledikde ¢ukadar gidecektir mektiibunuz var ise hazir olsun i¢iin bag
cukadar-1 mezbtirun tarafindan bize kiigiik oglan1 geldi ve fil-hal mektiblar elinde viriliib Istanbul’a
vusil idecekleri me’mildur. [28]

[Juillet 10. (Han efendimiz sa‘ir cevablarinda bunu séylemis ki Allahu te‘aladan Devlet-i
Aliyye ne sekil indyet rica ve niyiz ide ki hemhudiid ve di‘ilerini yani Lehliileri Moskov’un
eline teslim idiib feda eylemisdir bu Allah’in emri degil didi)

Miildkat-1 Konsol ba hazret-i Han ve sohbet-i piir maslahat in ba an|]

Elyevm konsolbek Han efendimiz ile bulusmaga heves idiib 6yleden sonra kapuya varub
ikindiyin igeri girub ortalik tenha olub yalniz divan efendisi kaldikda Han efendimiz ebvab-1 sohbet
kiisade idiib ne var ne yok Konsol Beg su‘al itmegin efendim simden sonra size sormalu iyim deyii

cevab itdikden sonra Konsol Beg bu siyak iizre feth-i kelam idiip efendim padisahim bu vakitlerde
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sizin sinurunuzda zuhiir iden vak‘ay1 ¢oktan efendimize ahbar ve inba eylemege cesaret itmisdim
lakin o kadar séziimiize i‘timad kilmadiniz deyii sdyledikde Han Hazretleri dh-1 serd ¢ekiib kim
inanmadi Devlet-i Aliyye i‘timad kilmaz oldu yohsa ben inandim ve siz sdylemezden mukaddem
dahi olacaginmi bilirdim amma Moskov Devleti’nin bu fuzll riitbesine [29] cilizvi zamén icinde
erisecegini zan itmez idim sehrimi garet ve yagma kilub ‘ibadullahin malini1 degil can-1 ‘azizlerini
bile telef itdikten sonra her tarafi barisik iken benim hetmanimi 6ldiiriib serdarin katl idiib Bender
sahrasinda bulunan yenigerileri kilica geciriib mefasid-1 nadide ve fiten-i nasinide tasaddi idiib
vilayetime birden hiicum idecekleri insanin hatrina geliir bir sey midir ne dersin buyurduklar1 hinde
Konsol Beg absam oldu ve bir iki dakika mikdar siik{itda kaldikdan sonra yine sdz agub benim
efendim ma‘zlr buyrunuz siayed ki bu haberlerin bi’l-ciimlesi sahih olmaya Ya‘kiib Aga’nin
ma‘rekede esna-y1 [30] makthl kaldigini isitmedik Bender tarafina kagdi deyii soylendi buna manend
rivayetlerde da‘ima biraz yalan da olur didi pes Han efendimiz ya ne dirsin Brandaburg Krali’nin
askeri dahi Moskov ile birlik idiib sinurda oldugunu gérmiisler andan ma‘ada Nemge Casari’nin dahi
Moskov ile ittifaki var bir olmuslar diyen vardir didiklerine Konsol Beg tahammiil idemeyiib Frange
Devleti dahi iizerinize yiiriiyiis itmek babinda Rusya Devleti ile rabt-1 ittihad itdi diseniz ca‘izdir didi
Han efendimiz gililmege baslayub artik bu ¢okdur Konsol Beg ben buna inanmam didi ya buna
inanmazsaniz gayrisina inanmak dahi miindsib degildir zird Nemce Devleti ile benim devletim
simdiki halde gayeti’l-gdye dostlardir biri birinin séziinden ¢ikmazlar [31] hattd bir sehzddemiz
Nemge Krali’nin bir kiz kardasini nikah ile alub evlenecegi kil u kal olundu bdyle oldugu halde
Nemge Devleti ‘ale’d-devam dostluk tizre kalacagi mukarrerdir ve kalacagina basimi rehin korum
Brandaburg Krali ise bagkadir da‘ima fa‘idesi bulundugu tarafa meyl ider kar u kesbine mukayyed
olub dost diisman bilmez bir devlet olmagla Leh Cumhuru’nun bir ciizviyesini ben dahi kapayim
diyebiliir de (Leh) askerini Leh topragina idhal eyledigi miimkiinatdan haric degildir 1akin asker
¢ekiib Leh’e gondermesi tedarik-i mithimmatina merbit bir hustis oldugu sebebden hi¢ siyt u seda
¢ikarmaksizin bu emr-i miigkiiliin temsiyyet goriilmesi muhalatdandir lacerem bizim devletimizin
bir haberi olurdu da bizi dahi agéh [32] ve haberdar iderdi deyli Konsol Beg Han efendimize elinden
geldigi kadar ahbar-1 na sahihenin yanlis ve yalan oldugunu izhar iderek sahih olan haberlerden nasi
Han efendimizin gam ve kassavatini def® itmege sa‘1 itdi Han dahi teselli-pezir olub giizel Konsol
Beg amma bize medh eyledigin ittifak-1 cedidin gayreti ne oldu ciimlesi kirilub na-bedid oldu buna
s0ziin var mi1 deyii yine su‘al buyurdular Konsol Beg cevabinda benim efendim bu semtlerde mevcd
olan miittefikler miinhedim olub yikild1 ise ca‘izdir lakin yalniz bu havalideki miittefikler magliib

oldu ya Litvanya ve Krakov ve Podolya ve sa‘ir yerlerde bulunan ittifdk-1 cedidin ademleri dahi sag*

salim durur Moskov’un tabi‘att ma‘lim-u devletinizdir ihtimaldir ki bir karalt1 géstermek zimninda
bu tarafa gelmis oldular [33] Balta’ya geliib bu misillii hareketleri ile tarafeyni havfa diistiriir Moskov
hilebazdir bu renk ile sen Tatarsin zinhadr zinhdr da‘vasimmi bilmeyenin séhidi olma fehvasinca

Lehliilere bir diirlii imdad virme zira anlarin isi bitdi deyii sizi korkudur ve yine sen Lehliisiin sakin
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olmaya ki Kirim Héan1 _silinmis_ tarafindan vechen mine’l-viictiha miisd‘ade ve mu‘avenet me mdl
kilasin biz vilayetini basub istedigimize gore haréb itdik de yerinden kimildanmad: katde kald1 ki
senin giizel hatrin i¢ilin hareket ide deyii Lehliileri tahvif ider ve benim bu didigim 6te giin efendimize
virilen takririn bir maddesine hep eyiice uygun goriiniir vallah efendim Balta’da vaki cenk oyunu
sizin ve [34] Devlet-i Aliyye’nin bir mektibunu taklid idiip Leh Cumhiiru’nun derinunda olan niza‘
ve feza‘dan kiilliyetle ri-gerdan oldugunuzu halka inandirmak babinda Varsava’da mukim Moskov
ilgisinin gegenlerde gikardigi yazi oyununa benzemez mi evveld ga‘ibane sizi sOyletmisler el-an bu
stikitunuzu beyan ideceklerdir didi Han hazretleri Konsol Beg’in (kendii murddima gore) sdzlerini
kemal-i takayyiid birle istima“ itdikde pek eyii Konsol Beg melhlizatina s6z yok amma ittifak-1
cedidin halini ne sekl biliirtiz didi.

[Porsiden Konsol ez Han yarhgi ra beray-1 hizmetkar: ki Lehi biid]

Konsol Beg hemandem Han efendimizin bu s6ziinii firsat-1 ganimet biliib benim efendim bir
takribim vardir Podolya semtinde bir begzademiz bulunur ol dahi ittifak-1 cedidin ciimle a‘malini ve
sekenatin1 ve hareketini biliir eger Han efendimiz bana izin viriib bir menzil yarligi [35] ihsan
buyururlarsa bir mu‘temed hizmetkarimi ol cénibe irsdl iderdim sdyle ki ne efendimizin nam-1
serifleri goriinlirdii ne benim dahi adim asikare olurdu efendimiz bu takribi begenseler ¢capuk sahih
haber bana geliirdii dedikde nola Konsol Beg bir iki giin aras1 miir(r itsiin de bunu fikr-ii miildhaza
ideyim deyli Han hazretleri boyle cevab itdikden sonra

[Heves kerden Han befiristiden murad-1 Konsol ra be-su-i Cumhiir-u Leh]

Konsol Beg yine su‘dle cesaret idiib ya bunu Devlet-i Aliyye’ye bildirmediniz mi sormagin
Han efendimiz ya ne zaman Devlet-i Aliyye’ye haber virmekden héali oldum ki bu mithim maslahati
ifhdm itmede taksir itmis olam lakin ne fa‘ide Devlet-i Aliyye biiyiik devletdir ama agirdir vallah
kimildanmaz boyle didi pes Konsol Beg birka¢ s6z dahi sdyleyiib izn alub [36] kapudan yana oldu.

[Daden katib-i vezir be in fakir yarhg-1 matlib beray-1 rahib ve hizmetkar]

Bu fakir hor-u destbiis idiib Konsol’un ardina diisiib gider iken Biiylik Aga’nin katibini yolda
bulub ii¢ dort glinden berii Biiylik Aga’ya varub istedigim gec¢id yarligini elinden alub papazimiza
virdiim de bu varta-1 beladan ‘akibetii’l-emr canimu tahlis itdim.

[Le meme jour: Reften Konsol be-Kadiasker Efendi ve rica kerden vesite-yi efendi-i
mezbir ra der 1sdar-1 yarhg veray-1 taraf-1 Leh ve sohbet o ba efendi der madde-yi Balta]

Andan sonra Kadiasker Efendi’nin konagina varub bir kahve ile bir ¢gubuk igtigimiz esnasinda
sohbet piir latife idiib efvah-1 nasda olan ahbéarin lakirdist soruldukdan sonra bu fakir séze geliib
benim efendim Konsol Beg’in size sirriyane sdylenecek bir s6zii vardir dedigimde efendi-i mezbur
pek eyii kii¢iik odaya varin da ben simdi kalkub geliiriim dedi pes Konsol Beg oda-i mezbiira varub
efendi dahi ¢okc¢a bekletmeyiib [37] bizim ile halvet odasinda miilaki oldukda Konsol Beg ne dersin
Balta’da vaki‘ olan macerddan Moskov’un iizerimize an-karib yiirliyiis idecegini kiyas ider misin

deyii Han efendimizin su‘alini tekrar itmegin Konsol Beg dahi Han hazretlerine cevab virdigi minval
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tizre efendiye dahi soyleyiib bu oyundur ve’l-baki tekrarladikdan sonra efendi dahi bu cevabi
begeniib goreceksin Konsol Beg Balta vaka‘s1 karalt1 dedikleridir lakin Han pek korkdu boyle seyi
asla gormediginden havfa diisdi didi ba’de Konsol yine feth-i kelam idiib benim efendim benim size
bir ricAm vardir Han hazretleri benden tize haber istedi bende yogidi Istanbul’dan bana viirtid iden
havadis-i rizigar yolda bayatlanur ekseriya ittifakin hal-i nevini teftis ve [38] tefahhus zzmninda bir
mu‘temed adem Leh’e irsdl olunsa pek miinasib olurdu benim eski konsoldan kalma bir hizmetkarim
vardir aslt Lehliidiir ve Leh boyarlarindan olmagla vatan-1 asliyesini biliir ve hem sadéakatkar bir
ussakdir an1 yollasak bu igin hakkindan geliib Podolya semtinde bulunan bir Fransiz begdazemiz ile
goriisiib ol havalide devr iden havadisi bir takrib ile bize bildirir de Han efendimizin ve sa‘ir
ibadullahin refahiyyetini te‘sis ider bir husis olmagla ger¢i bugiinki giin efendimize anlatd1 isek yine
bu isin husil-peziri bir iki giine imhal ve tevakkuf oldugundan sizin hiisn-i himmetinize siparis ve
tefviz olunsa layikdir deyii Konsol Beg bu babda efendi-i mezbiirun hiisn-i vesatasini rica ve niyaz
eylemegle efendi-i mezkir dahi ‘ali re’s ve’l-ayn diyerekden bizden ayrilub gitdi. [39]

[Juillet 11: TelakkKi-yi men ba Seyhii’l-islam]

Elyevm bu fakir Miifti Efendi’nin konagina me‘mtren varub bir miisa‘it mikdar1 galabalik
dagilincaya dek bekleyiib akibet efendi-i mezkir digar1 ¢ikub halvet odasina geciib varmagla bu fakir
dahi efendinin ardina diisiib yanlarina vardigim vakitde efendi feth-i kelam idiib ne var ne yok
Terceman Beg deyii su‘dline ben dahi cevaba miibaderet idiib gelen gidenimiz yokdur lakin bugiin
halkin agzindan ¢ikan haberlere gore ote giin nakl olunmus havadis-i rizigarin climlesi yalan ash
fasli yok kagkinlarin rivayetidir deyi isitmis iyiz dedigimde efendi-i mezbir tebessiim idiib bugiin
Ya‘kiib Aga’dan ve Cedisan seraskerinden iki mektib geliib gecenlerde rivayet olunan vaki‘ oldu
famma baz1 s6z ziyade sdylendi ba‘zis1 dahi gerceginden noksan [40] ta‘bir olundugu mektibun
mezbilreynin mefhimundan belliidiir nenin (?) gibi disek simdi sana nakl iderim dimegin bu fakir
dahi g6z kulak olub efendi-i mezbirun hikayetini takayyiid ve ihtimam birle istima“ iderim.

[Rivayet-i ceride-yi madde-yi Balta ki Seyhii’l-islam-1 mezkur mera nakil kerd]

Evvela Umman didikleri kal‘anin fethi ve iginde olan miittefiklerin Leh Baltasi’na kagub andan
dahi Kirim Baltasi’na firarlar1 ve Moskov taburunun Leh Baltasi’na geliib miittefiklerin ardlarina
diisiib mezbir sehrinde fisk ve fesdda tasaddi iyledigi haberleri bi’l-climle vaki‘haldir Lehlii olsun
Ermeni olsun her ne millet ise olsun hepsi katl olunup tu’me-i seyf piir hayflar1 olmasi var bina
altinda hurd u has olmalar1 var nehb u garete nihdyet olmamis siibyan mekilesine ve nisvan kismina
merhamet itmeksizin [41] Leh Baltasi’n1 harab-ii yebab iyledikden sonra Moskov Cenerali Ya‘kab
Aga’ya bir adem yollayub firar iden Lehliileri elimize teslim idiib redd eylemede mu‘anedet kilmak
miinasib degildir zira anlar benim imparatoricemin itd‘atinden ¢ikmis cebelayr re‘ayasi olmagla
anlara sahib ¢iksan belani1 bulub rezil olursun hem anlar1 ele getiirmek i¢iin her vechle sa‘1 idiib zir
itsek dahi ca‘izdir hattd bunun iizerine me‘mir ve me‘z(n iyiz deyli hetman-1 mezblra soyletdi

Ya‘klib Aga dahi cevabinda ben Kirim Hani efendimin bir kulu iyim anin bir izni gelmeyince zir-i
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himayetlerine miiraca‘at itmis bir ta‘ifeyi zalim elinize vermek ne miinasebeti var deyii sdyletdikden
sonra Bogdan tarafina firarilerin belli baglusunu kagirub Moskovlarun kudiimiine hazir ve miiheyya
oldu ol esndda Kirim Baltasi’nin alt1 yenigerisi [42] iki Balta’nin arasinda cereyan iden bir kiigiik
irmagin iizerinde yapilmis kopriiniin basinda tiifenkleriyle bekleyiib Moskovlarin bir kagimi helak
itdikden sonra altis1 dahi meydanda maktal kaldilar Rusya askeri ise Ya‘kib Aga’nin konagina varub
an1 kusatdiklarinda aga-y1 mezkiar Cedisan seraskeri tarafindan" bundan akdemce" irsal olunan bir
mirza ile ma‘an gelmis yigirmi nefer Tatar etba® ve hiiddamini beraberce alub climlesi sildhlu pusatlu
olub hazir ve miiheyya olunca hemandem kapuyu agrub ‘ale’l-fevr manend riizgar riizgar Moskov’un
tizerine hiicim idiib anlar dahi kesret-ii hayret ve dehsetlerinden nasi yol viriib agilmagla Ya‘kib
Aga sag salim Cedisan semtine firar idiib vusal bulmusdur famma hetman-1 mezbirun firarindan
sonra Moskov taburu her bulduklar1 Lehliiyan1 yine kilica gegiriib [43] havsala-i ta‘birden haric seni

ve fesada tasaddi olmuslar recana ila nahnu kayd Ya‘kib Aga Cedisan seraskerinin katina varub

yetigdikde serasker-i mezkira nasthat viriib ciimle iimera ve emirzasini cem‘ itmege sevk ve tergib
idiib ol dahi nola deyii pend ve nasihate kulak asub ciimle mirzalarin cem‘e da‘vet itmegle ebvab-1
miisavere meftih olub hin-i miibdhasede erbab-1 miisdverenin hepsi bu mevad-1 salise ilizre miittefik
oldular ki evveld ol havalide vaki‘ olan macerdyr Han efendimize bildireler saniyen ki birkag
ademleri kira ¢ikub Moskovun harekéat ve sekenatim1 uzaktan goriib teftis ve tecessiis eyleyeler
silisan ki Han efendimizin emlak-1 mevrisesi olan dort bes koyleri Moskov askerinin garet ve
yagmasindan [44] her vechle tahlis itmege sa‘l ve ihtimam kilalar pes on nefer geng mirzalar bu
hizmete ta‘yin ve irsal oldular sol sartla ki irakdan bakub bir takrib ile tecessiis kilub vechen mine’l-
viichh Moskov ile dogilisiib yapismasinlar lakin anlarin genglikleri var idi kira ¢ikub Moskov
taburunun kirk elli nefer 4dem mikdan oteberii segirdiib Han efendimizin béalada zikr olunan
kurrasmna geliib (?) gideceklerin goriince dayanamayub iizerlerine hiicim itdikde Moskovlar1 bu
ugurdan bozub Balta tarafina dondiiriib andan dahi Leh Baltasi’na dek da‘ima kaganlarin ardlarinca
diisdiiler Moskov ise askerine yetisiib bir par¢a arka buldukda kuvvetleniib firarlar1 karada miibeddel
olub emr-i ber ‘aks olub mirzalarin {izerine kudim idiib mirzayan-1 mezburan dahi komkuna kuvvet
diyerekden Kirim Baltasi’na firar ve cisr-i mezbirun {izerinde geger iken bir [45] mirza bi-iznillahi
te‘ald atiyla devriliib diisdiikde hizmetkariyla katl olundu kusiru Cedisan seraskeri ‘avdet ve
maceralarin1 nakl ve rivayet ittikleri birle erbab-1 miisdverenin climlesi tenbihlerine mugayir
hareketleri zemm olduktan sonra Balta ahvaline bir deva bulunmasina sa‘1 olundu yine miisiran bu
kul {izre miittefik oldular ki kar azmiivde ve umiir dide bir mirza ol tarafa ta‘yin olunub Moskov
taburuyla goriisiib nizdm karar virile ol dahi fi’l-hal canib-i mezbira ‘azimet ve Rusya Devleti’nin
ceneraliyle miilakat ve mezd ma meza diyerek simden sonra bir seni‘at zuhir itmemesine bir gare
bulalim deyii ceneral-i mezbiira itham eyledikde ol dahi nola benim imparatorigemin aksa-y1 amali
gerek Tatar ile gerek Devlet-i Aliyye ile sulh i salahinda sabit kadim ve rasih [46] -dem olmakdir

tarafeynden zayi‘at olsa Balta kadisinin hiikmiine ka‘il iyim bu husis ser‘en goriilsiin tazmini
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elimizden geliirse dostlugumuzu icra idecegimizde istibahiniz kalmaya deyii miila‘im s6zler soyledi
mirza dahi haz idiib tarafeynden ibralasub temessiiklesiib is nizama geldi lakin bu kadar fesaddan
sonra Ya‘k(b Aga Kirim Baltasi’nda emn ii &méanla oturur mu da‘ima korkusu olur deyii mirza-y1
mezblr tarafeynin refahiyyeti igiin ii¢ bellii baslu Moskovlu Ya‘k{ib Aga elinde rehin kalmalarin
teklif idiib bedeline li¢ mirza Moskov ceneralinin yedinde dahi rehin kalsun ki iki taraf dahi astde-i
hal ve miireffehii’l-bal ola deyii ‘arz iylemegle bu kul canibinden kabil olunub ana gére hareket
olundukdan sonra Ya‘kib Aga Kirim Baltasi’na geliib rahat ve huzir ile otururken irtesi giin ‘ale’s-
sabah Leh Baltasi’na bir adem yollayub ahval-i keyfiyyet nicedir tecessiis zimninda mezbilr 4dem
oraya [47] vardikda baksun ki Moskov eseri kalmadi daha Gteye varub Balta’ya yakin bir dagm
eteginde yigirmi nefer kazak bekledigin gordiikde bunda nedir isiniz Moskov taburu nereye kagti
su‘al itmekle anlar dahi cevablarinda Moskov askeri ¢ekildi de bu dagin 6tesinde darb-1 hiyam eyledi
biz hod burada bekgilik ideriz didikleri hinde yine mezbiir 4dem su’al idiib ya bizim rehinimiz olan
tic nefer mirzalarimiz nerede kaldilar dedi anlar1 bir evde kondurmusuz isterseniz varub aliniz dediler
pes casus-u mezbir ol eve varub mirzalari bilesince alub Ya‘kib Agaya ‘avdet iyledi hasil kelam bu
ma‘rekede sekiz miisliiman 6liib re‘aya ise yedi yiliz nefer adem dam-1 helaka giriftar oldular ve esna-
y1 hayhuyda Ya‘kib Aga’nin bir kizcagiz1 ga‘ib ve na-bedid olmagla pederi bulana bin [48] sikke
flori va‘ad idiib bulduklarinda katl olunmus demisler.
[Gayret daden in fakir der in fasl]

El-an bize kerem idiib rivayet buyurdugunuz maddelerden zu‘m-u fasideme gore bellii ve
niimayan olur ki Han efendimiz bi’l-climlesini Devlet-i ‘Aliyye’ye bildiirmek i¢iin sitab birle bir
cukadarim irsal itdigimi medhe 1ayik ve memleketi i¢lin hamiyyet ve gayretinden kinayedir zemm
itmek miinasib degildir hasa siimme hasa lakin 6te giin istedigimiz minval tizre Devlet-i Aliyye’ye
yazdigim vaki‘hal degildir deyii Han efendimizin hatrina biraz gubar gelmisdi buna pek te‘acciib
ideriz dedim Miifti efendi dahi benim dedigimi hep eyiice fehm ve idrak idiib ben Han hazretlerinin
Devlet-i Aliyye’ye haber gondermege bu kadar ‘acele kildigina sebeb oldum hem diinki giin yine
anlar gele tenhiaca bulundugumda bin nefer re‘aya katl olundu deyii yazildi sonraki rivayete gore
maktillerin ‘adedi yedi ylizden miitecavizdir. [49]

Pes yalan yazilmadi dimem ile Han efendimizi bu babda tesellaya ihtimam iyledim dedi ba‘de
yine bu fakir s6ze ceséret idiib benim efendim Moskov’un huyu kime ma‘lim degildir ziyadesiyle
hilebazdir bu haberleri ¢apuk yetisdirmeye idiniz anlar gayri bir tarz tizre bildirirlerdi hatta ezmén-1
maziyenin rivayatinda okudum ki elli altmis sene mukaddem bu sinurlarda buna manend bir velvele
kopdu da Moskov derdmend Kirim ahalisinin diinya kadar mal ve menalini kapub yagma itmislerdi
lakin ol vakt Kirim Hani olan Sahib Giray Han Devlet-i Aliyye’ye bu haberi virmekde zerre kadar
taksir ve ithmal iylemekle Moskov ba‘is fesad iken sikdyete miibaderet idiib Tatar bisiimar bizim
vilayetimize geliib hiiciim birle basub bin kese akg¢eden miitecaviz zayi‘atimiz oldu deyii Devlet-i

Aliyye’ye hilaf anladub igfal iylediklerinde [S0] Devlet-i Aliyye dahi Moskov {izerinden bila sebeb
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garet olunan mal1 giriiye redd idesiniz yahud garetgir olan Nogay ta‘ifesinden tahsil itmede ihmal
iylemeyesiniz deyii Sahip Giray Han-1 mezbira fermanlar yazildi sonra bundan teye yazilub gercegi
bilinceye dek gayeti’l-gdye zahmet ¢ekildi bundan ve buna miimasil bin def*adtden ibret almaludur
didim efendi-i mezblr bu sohbeti pesend itdi ben dahi elini 6piib veda‘lagdim.

[Le meme jour: Miilakat Konsol ba hazret-i Han ve su‘alat-1 Han dercevab ki balyos-u
Rusya hiheddad be Asitane-yi Sa‘adet]

Oyleden sonra Konsol Beg Han efendimize varub miilakat oldukda balada zikr olunan
haberlerin ciimlesi Han hazretlerinin takrir-i ‘aliyeleriyle mukarrer oldu Han efendimiz kelama geliib
bu maceranin i‘lami Devlet-i Aliyye’ye vusil buldugu birle Moskov balyozunu da‘vet idiib aslini
soracaklarinda istibah yokdur ne dirsin Konsol Beg Moskov il¢isinin cevabi ne olacak tahminen biliir
misin didiklerinde [51]

[Miibahese-yi Konsol dercevab-1 mezkiir]

Konsol Beg cevabinda beli efendim biliiriim Balta tarafinda vaki‘ olan fasl bir sey degildir
Moskov imparatorigesinin sizin hakkinizda olan niyyetleri gayeti’l-gaye pakdir sulh ve saldha halel
verir bir hareketleri sadr olmadi hem insaallah simden sonra olmaz simurda ba‘zi kerre boyle dogiis
barig olur lakin dostluk da‘ima layenkati‘ miittefikler imparatorigce-i mezbureme ita‘at itmeyiib Leh
Cumhiri bilctimlesi kabl itdigi nizdm kararlara tugyanan razi olmayub zorbalik itdiklerinden anlar
tarik-i itd‘ate getiirmek babinda tistlere bir mikdar asker ta‘yin ve irsél olundu askeryan-1 mezbiran
dahi aslindan Moskov olmayub Kazak mazak olmagla zabitlerinin séziinii dinlemeyiib biraz mest ve
sarhos [52] olduklarindan esna-y1 kermiyyetde sinurdan 6teye atilub bir mikdar zarar ve ziyanlari
re‘dyaniza dokundu ise istirdad ve tazmini goriiliir de bi’t-tamam ve bi’l-kemal eda olunur deyii yine
kendini i‘tizér itmege sai ider fimma ilam-1 serifiniz ile bu fasla kemaliyle habir ve 4géh olan Devlet-
i Aliyye balyos-u mezkira soyler ki sarhos imis ayik imis Moskov askeri sinura alt1 sa‘atten ziyade
yaklasub karib olmamak iizre sulh ve salahimizin bir mahsis maddesi yokmu ya nigiin askeriniz
ma‘hid mesafede durmayub daha yakin gelmisler asli nedir andan ma‘ada tutalim ki kesret-i
hararetden nasi askeriniz Balta’ya dek gelmisler ya sarhos ve intikdm sevdasina diisen asker bile alt1
pare top getiirmege sabr ider mi bu kadar ihmal ve eskal ile yiiriirmii yiiriir mii mihlet virir mi ve’l-
baki [53] bu su‘alata cevab-1 safl virmek Moskov balyozun elinden gelir mi didi Han hazretleri pek
ma‘kil Konsol Beg amma Devlet-i Aliyye bu su‘alata cesaret ider mi gegenlerde Kamenisa semtinde
bir velvele kopub Moskov taburu yakin geldi deyii Hotin pasasina sikayet oldukda pasa-y1 mezbir
bir adem Turla Suyu’nun 6te yakasina irsdl ve Moskov ceneraline ba‘z1 su‘alata miibaseret itmegin
Moskov cenerali Leh Cumhfiru bizim kral1 da bizim re‘ayési da bizim sizin sormaga bile ‘alakaniz
kalmadi rahat ve huzirunuza bakin deyili cevab virdi artik sormak hayr itmez didiler Konsol Beg
yine soze geliib benim efendim bu Leh maddesi meydana ¢ikalidan berii Moskov’un iki cevabi ¢ikdi
lakin cevabeyn-i mezklireynin beyninde ne ¢ok fark bulunmus biri bu ki Leh maddesi bir mezheb

[54] gavgasi bir kiifr nizA‘1dir ana karismak Ummet-i Muhammed sanina diismez 6biirii Leh bizim
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kral bizim karisamazsiniz sekiz ayda Moskov’un fuzilu ziyadesiyle artmistir didi Han efendimiz
giilmege baslayub evvelki cevabi ne imis bir daha sdyle deyli Konsol Beg’e cevab-1 mezbiiru
tekrarlamaga zor itdi de def*a-i saniyede istima' idince ya Moskov kendi kendinin din ve iman1 yok
oldugunu agziyla ikrar ider disene Konsol Beg deyii kahkahdya miibaseret itdiler ba‘de ‘ale’t-tekrar
feth-1 kelama geliib Balta’daki Moskov cenerali Yas begine yazub olmaya ki miittefiklere sahib ve
mu‘in ¢ikub anlara eman viresin zird benim askerlerimle Yas'a dek varub elinden cebren almaga
me‘mir iyim deyi tahrir eyledigi efvah-1 nasda giift ii gii olmus amma bunu idemez zira Devlet-i
Aliyye buna bir vechle [55] ka‘il olmaz Bogdan re‘ayasi haracgiizardir hazine-i ‘dmireyi doldurur
bir halk olmagla Devlet-i Aliyye anlarin zararlarini istemez Tatar ise Devlet-i Aliyye’ye bir paye
virmez belki andan ‘ultife alur bir kavm oldugundan Devlet-i Aliyye’nin buna meyl ve muhabbeti
yokdur didiler Konsol Beg benim efendim Tatar kavmi Devlet-i Aliyye’nin haracgiizar1 degilse bari
bekgisidir hazinesini doldurmaz ise doglinmemesine mani‘ olur didi Han hazretleri yine sdyleyiib
her ne olursa olsun benim bu babda Devlet-i Aliyye’nin hitdb ve ‘itdbina mazhar olacagimi biliib
cevabi gelmezden mukaddem benim kapucubasimi Cedisan canibine yollayub hitdb agaz ve ‘itdb
engiz bir mektdb irsal eyledim sagdan saga sdylerim didi Konsol Beg cevab idiib benim efendim
buna te‘acciib iderim Cedisan ahalisinin bir diirlii kabahatleri yokdur ve insaii’r-rahman Devlet-i
Aliyye [S6] me‘mlunuzdan ziyade gayretinizi medh ve pesend idiib ‘an-karib nehzat ider didiginde
Han hazretleri cevabinda hayir Konsol Beg devlet agirdir kalkamaz yoksa anin hazinesi ¢okdur
ademisi dahi vafirdir isteseydi Acemistan memleketini gokdan zabt ve feth itmis olurdu aganiyan
fitne-i kebire 1kéz idiib bize otuz bin nefer ademle bir vezirinizi irsal edin ciimle memleketimiz
elinize girer deyli Devlet-i Aliyye’ye yazmislardir asla ve kat'd bu sozlere kulak asilub hareket
olunmadi didi.

[Teklif kerden Han be-Konsol beray-1 fristiden merd-i ra belde|

Pes yine ittifak-1 cedidin hakkinda ba‘zi su‘dlata miibaderet olundu ana gore cevablar dahi
virildikden sonra Han hazretleri dayanamayub Konsol Beg ol tarafa bir ademini géndersene dimis
Konsol Beg nola efendim izn-i serifiniz [57] var ise adem hazir durur hemén isaretinize muntazirdir
didi ba‘de Han efendimiz benim iznim dahi hazirdir yarlig1 kendim Divan Efendi’ye yazdirdim
hizmetkarin (duymayub hemen) Karabet ndm Ermeni re‘ayasindan olub ticaret umiru igiin Hotin’e
varub andan Leh’e miir(ir itmek iizre bundan ‘azimet itdigini derin-u yarlikda tahrir itdirdim yarin
terceman gelsiin didiklerinde Konsol Beg iskemlesinden kalkub gitmege icazet istedigi birle bu fakir
yed-i seriflerini takbil itdikden sonra kapudan yana oldum.

[Juillet 12: Daden Divan Efendi-i mera yarhg-1 mezbiir ve taleb kerden men ez efendi-i
mezbir diger menzil yarhg: ra|

Ale’s-sabah Divan Efendi’nin odasina varub yarlig-1 ma‘hlidu bana okuyub elime virdikde
benim efendim pek giizel amma menzil i¢ilin ne sekl yapsak gerek menzilsiz olmaz pek gi¢ gider gic

gelir didigimde nola bugiin Han hazretleri bugiin seyre ¢ikacakdir varayim bakayim [S8] eger

99



Ek 4: (Devami)

1itlagimizdan evvel menzil yarliginit miihiirlemege vakti var ise miihiirledirim didi fi’l-hakika ol giin
ba‘de’z-zuhilir Divan Efendi’nin bir hizmetkar geliib Karabet nam zimmi i¢iin bir yarlig-1 hani bize

getiirdi ve gilines batub yattig1 birle Matyas nam hizmetkarimz Karabet naminda yarlig-1 mezbiru

eline alub bas ¢ukadara okudub menzilciye haber olunub sé‘at ikide ata biniib yola revan olundu.

[Juillet 15: Miilakat Konsol hazret-i Han der hane-yi bagcuya ve mesiahebet piir maslahat
in ve an]

Elyevm Konsol Beg Han efendimize varub bulugsmaga miistdk oldugunda Han hazretleri ol
giiniin kesret-i hararetine dayanamayub bagcesi meyaninda vaki‘ ve mermer dosemesi ile miizeyyen
ve sadii’r-revan cennet nisan ile miiferrih odasinda bulunmaglu halde efendi bizi igerii da‘vet idiib
ortalik tenha oldukda Han efendimizin yanlarina getiirmegin [59] Han hazretleri ebvab-1 kelam
maslahat encamu feth idiib ne var ne yok Konsol Beg Brandaburg Krali’'ndan ne haberin var
sorduklarinda Konsol Beg cevabinda benim efendim Brandaburg Krali’nin hakkinda bi’d-defa‘at
su‘al itmissiniz ve bildigimiz kadar cevab ba sevab virmisizdir anin ahvali perisandir zira iki derya

arasinda furtina yemis bir gemiye benzer da‘ima miizdaribii’l-haldir didi Han efendimiz yine s6ze

geliib Konsol Beg Akkirman’dan gelmis bir &demim vardur ‘aca‘ib seyi bana nakl itdi Bendere
kagmis ba‘z1 miittefikler var idi Bender pagasi geriiye gonderib Balta’ya dondiirmiisdiir ondan bellii
olur ki Devlet-i Aliyye miittefiklere eman virmege bile cesaret itmez pes anlarin bi’l-ciimlesi benim
lizerime diiser didigi birle ya benim efendim Al-i [60] Osman padisahina 6teden berii itlak olunagelen

padisah-1 nusret destgdh elkabi ‘acaba ‘abes mi oldu oldugu takdirce olmaya ki Tatar seca‘at-i si‘arm

hidiv-i alisam1 sugsuz derdmendlere siyanetlerin dirig itmis ola climlesi ilizerinize disiib zir-i
himayetlerinize dahl olsalar kimse kereminizden mahriim ve me‘yis kalmaz da ndm-1 namniz afaka
miintesir olacaginda kat‘a istibah yokdur ‘irz ve ndmusunuza ve nadm ve saniniza layik ve sezavar
olan budur ki bild clirm dam-1 beldya girifdar olmus filenizdeler zul-i siyanetinize miirdca‘at
eylediklerinde siz efendim hallerine merhamet iderek zalam bi eméanlarin belasindan gariban canlarin
tahlis buyurasin didi bu s6z Han efendimizin glisuna hos geliib pesend itdi. Pes Konsol Beg [61]
[Taleb kerden Konsol be-hazret-i Han tecdid-i ferman eslafsera der hakk-1 Katolikan]
kalkub gitmezden evvel Katolik Ermeniler igiin 6tedenberii hanlar tarafper-i seriflerinden
virilegelen bir yarlig-1 hakani Maksud Giray Han efendimiz tarafindan dahi miihiirletmeye murad
idiib bu fakirin lisdniyla bu fash séylediib benim efendim Konsol Beg merahim-i ‘aliyyelerinizden
bir kerem ve ihsanin ricdsima ciir‘et ider Han efendimiz nenin (?) gibi su‘al itmegle benim efendim
padisahim Stedenberii Kirim adasinda miitemekkin olan Ermeniyan milleti iki firka {izre miinferit
olub birisi Katolik 6biirii gayr1 mezhebde bulunub Katolik olan dahi az ve ziyadesiyle fukara olmagla
sd‘ir Ermeni tarafindan kiilli gadr ve te‘addiye miibteld oldugundan eslaf-1 kiraminiz hallerine
merhameten bu yarlig-1 hani [62] ellerinde it olunub kimse incitmesiin deyii yarlig-1 mezkirda
mestlr ve mukayyed olmusdu siz efendim dahi eslaf-1 kiraminizin asarina iktifaen yarlig-1 mezbtrda

miihriinlizli bassaniz memnun ve minnetdar olurdum didi Han hazretleri su‘al idiib ya bdyle var m1
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nerede otururlar didi gerek Gozleve’de gerek Kefe ve Karasu’da seksen doksan mikdar1 Katolik
vardur efendimizin en vefadar re‘ayalar1 anlardir da‘imé efendimizin 6mr-ii devletleri devamina
du‘acilardir deyii Konsol Beg efendimize bildirdi efendimiz dahi nola bakayim su yarliga didi ba‘de
Konsol Beg kalkub gitdikden sonra bu fakir Han efendimizin elini dpmege vardigimda ne asl
kagiddir bu dedigin Halid Efendi’ye getiir ben goreyim [63]

[Kabiil kerden Han taleb-i Konsol]

didiklerinde benim efendim s0yle bir eski kagiddir ki vara vara kirlendi ecdad-1 ‘azdminizin
climlesi miihiirlerini basdilar diyerekden gitdim.

[Le meme jour: Berden in fakir sened-i mezkur ra be-Halid Efendi]

Fi’l-hal konaga varub balada zikr olunan kagidi alub Halid Efendi’ye getiirdiim de ahval-i
keyfiyeti bildirdikden sonra ol babda hiisn-i himmetlerin dahi rica ve niyaz eyledim ol dahi iizerine
ta‘ahhiid itdi.

[Le 16: Juillet: Miihr zeden Han in sened ra be-himmet-i Halid Efendi]

Fi nefsi’l-emr irtesi giin ahsam oldukda Halid Efendi-i mezbiira varub tenhaca bulusub mezbir
kagidi memhir goriib Konsol Beg’in memniiniyetini izhara s‘al eylemegin biiyiikk gérmedir
tercliman sa‘ir Han ise da‘ima para avucundan mahvolmus bil didi bu s6z kulagimiza takilacak kiipe
olsun didim de alub yiiriiyiivirdim. [64]

[Niisha-y1 sened-i Ermeniyén ki der cezire-yi Kirim mezheb-i Katolik ra didend]

Kirim adasinin ‘umimen haracgiizar olan Ermeniyan ta‘ifesinin ak bas ve papas ve sa‘ir rii‘esa
ve ehl-i tiiccardan misafir ve sa‘ir rencber Ermeniyan ta‘ifelerine yarlig-1 serif-i hani budur ki
Otedenberii Ermeniyan ta‘ifelerinin mezhebleri iki firka olub biri Katolik 6biirii gayr1 mezheb
oldugundan ol vechle gayri mezheb olanlarn1 Katolik olan Ermeniydn’a miicerred iktizai
nefsaniyetleri tizre icral garaz birle haliminde ifsad ve gamz idiib her-bar tahvif ve diirlii diirlii cevr
ve eziyyet ile kendiilerini tazylk ve gadr eylediklerinden nasi Katolik olan ta‘ifeler nagar (.)
perakende ve perisan ve bi-huzir [65] olduklarindan padisah re‘ayalari bi vech bu misillii aziirde ve
remide olmagla zulm ve te‘addilerini bu Katolik olan ta‘ifelerinin iizerinden men‘ ii def* lizerimize
lazim olmagla hal-i perisanlarina merhameten yerlerine isbu yarlig-1 balig sa‘adet teblig-i hakani
virdim buyurdum ki gerek Bagcesaray ve gerek Karasu ve Gozleve ve Kefe ve sa‘ir Kirim iginde
mevcid olan Ermeniyan ta‘ifeleri sizlerin meyanenizde bu misillii mezheb gavgasiyla birbirlerinizi
ve ba-huslis Ermeniyan olan Katolik ta‘ifesini vechen mine’l-viicih rencide ve remide
eylediklerinize rizammz yokdur ve ba‘de’l-yevm dahi ta‘ife-i merkimeye Katolik ve Frengsiz deyii
hakim ve [66] zabitlere gamz ve efsad ile niza® ve feza‘lariniz zuhliru malimumuz olur ise muhkem
haklarimizdan geliniir zecr {i nefy olunub zahmet ¢ekersiz ve bundan sonra ta‘ife-yi mezbireye bir

vechle dahl ve ta‘arruz itmeyesiz soyle bilesiz
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Miihr Yerleri

[Selim Giray ibn Fetih Giray Han] [Arslan Giray Han ibn Devlet Giray Han] [Selim Giray Ibn
Selamet Giray] [Yanls Kaplan Giray] [Maksud Giray Han ibn Seldmet Giray] [Kirim Giray Ibn
Devlet Giray]

Halim Giray miihrii bagka bir yer-i suretde basilmistur [Halim Giray ibn Saadet]

[18: Juillet: Miilakat in bende-i ba Miifti Efendi ve cevabat-1 Konsol besiii’l-ates]

Bu fakir Miifti Efendi’nin konagina varub halvete rast geliib iceriiye duhil ve sohbet piir
muhabbete miibaseret itmegle benim efendim 6te giin bana kerem idiib meydéna getiirdiigliniiz bir
[67] kag su‘alatin cevablarini size redd itmek zzimninda gelmisim.

Su‘al-i evvel bu idi ki ‘acaba Moskov’un muradi Osmanli iizerine yiiriiyiis itmek midir yohsa
karalt1 gosteriib da‘ima sulh ve salahda oturmak mudir bu su‘dle Konsol Beg’in cevabi budur
Moskov’un niyyeti Osmanlu iizerine asker c¢ekiib seferi agmak degil hasa siimme hasa Leh
Cumhiiru’nun ciimle boyarlarini ilzdm idiib kendine muti‘ ediniib Leh topragimi sa‘ir Moskov
eyaletine ilhak itmeyince Osmanlu ile hiisn-i mu‘amele ve medara ile geg¢inmege murad itdi ve bu
babda olan fikirleri sulh ve salahin maddelerini icra idiib s6zlerinde durub vefalarindan nisan degil
amma [68] bir huslsun encamini goriib kiinh-ii gavri dokunub bitinceye dek gayri bir husiisa el
sunmaga cesaret idemediklerinden nasi Lehliilerin climlesi mazbiit ve kiilliyetle mazlum olub
diinyada meshiir olmus Leh maddesi bir eyiice itmam bulunca gayr1 bir maddeye itale-i dest gadrlan
olunacaginda kat‘a istibah yokdur.

Su‘al-i sani Lehliilere miite‘allik idi yani Moskov Imparatorigesi Al-i Osman Padisahi iizerine
sefer itmege niyyet ve cezm eyledigi takdirce ittifdk-1 cedid iizre miittefik olan Leh boyarlar
Osmanlu’dan istimdad itdikde bizi me‘yls dondiirmediler simdi bizden imdad istemigler amma biz
Moskov’a mahkim ve tabi‘ olub tarafgirleri olmagla [69] yekdil ve yekcihet Osmanlu tizerine hiicim
eyleriz deyl ylriiyiis iderler mi yohsa ger¢ek Devlet-i Aliyye bize imdad virmede taksir itdi amma
simdi bizim ile birlik idiib ‘ali vechi’l-miisar ki diismanimiz olan Moskov iizerine asker ¢ekdigini
miittefikan-1 mezbiran canlarina minnet ve firsat-1 ganimet biliilb Osmanlu ile rabt-1 ittifak ve ittihad
kilub Rusya Devleti’nin makasid-1 fasidesine mukavemet iderler mi bu su‘adle Konsol Beg’in cevabi
budur ki ittifak-1 cedidin miittefikleri Moskov’a muhalif olmak {iizre bir yere cem‘ olunub and
i¢dikleri mukarrer olmagla damarlarinda bir katre kan kaldik¢a kendii serbestiyyetinin hifz1 ugruna
dokecekleri [70] emr-i bedihidir ve bir nefes canlan viiclidlarinda mevctd olduk¢a kongularinin
refahiyeti ugruna feda ideceklerinde siibhe yokdur lakin Devlet-i Aliyye imdad ve siyanetinden
miittefikan-1 mezblrani nevmid ve mahrim kilsa ve ‘ale’l-husiis maglib olduklar1 halde kendii
topraginda melce ve me‘va virmez ise anlar be-hasbe’l-iktiza Moskov’a eyvallah idiib hah ve na-hah
itd‘at idecekleri muhakkakdir pes imhal ve tevakkuf itmeyiib hemhudid vefadariniz olan Lehliilere
imdad itseniz sizinle birlik idiilb Moskov’a karsu kalkagaklarinda igtibdh yokdur deyii hatm-i kelam

eyledim.
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[22 Juillet: Telakki-yi Konsol ba hazret-i Han ve miikaleme der iftira ki Repnin elci
kiisiyed Han ra der hakk-1 Lehyan ve i‘tirafgirden Han ki mektiibesra an-kasid tire kerde
bid]

Bir iki giin arasi geciib miirirundan sonra Konsol Beg yine Han efendimiz ile goriismege
istiyak tizre olub [71] kapuya varub Han hazretlerine ‘azimet idiib evvela Katolik Ermeniyan
haklarinda bize ihsan eyledigi yarlig-1 serifleri i¢lin memndniyetimizi izhara sa‘l ve ihtimam
eyledigimizde Han efendimiz cevabinda ben bunu unutmusidim bile didi Konsol Beg yine séze geliib
kerem iden keremini feramis itse pek makbil ve memdih bir kardir amma kerem goren asla ve kat‘a
unutmamak gerek didi.

Ba‘de Han hazretleri ne var ne yok deyii su‘al itmegle Konsol Beg cevab idiib benim efendim
diin gelen ¢ukadariniz ile birka¢ mektib almisim Moskov’un Varsav’da mukim elgisi 6te giin
virdigimiz takrirde mestlir ve mukayyed olduguna binden Lehliilerin iimidini kiilliyetle kat® eylemek
zimninda gerek Devlet-i Aliyye’nin gerek siz efendimizin murddlarini beyan iderek bir vechle [72]
Moskov ile Lehliilerin mabeynine girmez iyiz hem karismaz iyiz deyii iki mektibun tercemesini
havadis-i rliz-i gara da‘ir kagidlarda koyub diinyaya ifsa ve isd‘ eylemisdir ma‘lim-u mu‘adatiniz
olmak gerek simdi hod yine el¢i-i miisarii’l-ileyh bu ise nadim ve pisman olub kagidlarda yazilan
Devlet-i Aliyye ve Kirim Hani hazretlerinin mektiiblar1 tercemesi yanlis oldu deyii yine kagid-1
mezbirlarda yazdirub gelen gidene yaylatmaga sebeb olmus mekatib-i mezblirenin methiimu pek
gii¢ oldugundan kimse huldsa-i ma‘nasimi fehm itmeyiib terceme kadir olmadi pes ben bdyle anladim
da sa‘irlere dahi anlatmisim dedi ve bundan bdyle kezzab oldugunu kendi ikrar itmis deyil
Varsav’dan [73] gelen mektiblarimizda zikr olunur didi Han efendimiz dahi giilmege baslayub
hakikat hal giden boyara virdigim mektib bulasik su paliizesine benzer idi ne yapmalu idi imdad
virdim size disem elimden gelmez bir seydir deyii size bir diirlii mu‘avenet itmem de sdylesem
sanima diismez bir s6z olur deyii an-kasid sdyle bir karaku cevab virmisim ki bir sey eklenmesiin
didi Devlet-i Aliyye’nin izni olaydi izn degil darilmayacagini bilsem bari vallah Lehliileri boyle
nevmid koydurmaz idim lakin Devlet kalkmaz bir sey itmez itmez itmez didi.

[Ferman dmeden ez Devlet-i Aliyye bebin Bogdan té teslim kond firdryan ra be eyadi-yi
Moskov]

Ya Bogdan Beyi’nin su‘aline soziin var m1 kendiisi Balta’dan salt elli sa‘at uzak olub ben isem
yiizden miitecaviz 1rag iken bana yazar ki Balta’da vaki‘ olan maceradan [74] 6tiirii efvah-1 nasda kil
u kal olur isidirim lakin sahih haberim yokdur bana ‘indyet idiib ahval-i keyfiyeti bildiresiniz deyii
rica ve niyaz ider ne asl su‘dlatdir bu didi Konsol Beg dayanamayub benim efendim re‘ayanizin
ba‘zisi i¢iin ricdct ve niydzmend olmama bir sebeb vardur elbette didi Han hazretleri ya anlar Rum
degil onu mu diyeceksin deyii ¢ok giildii sonra yine feth-i kelam idiip Bogdan Beg-i mezbiira Devlet-
i Aliyye tarafindan bir za‘im geliib kackinlarin ciimlesini Moskov eline teslim itmek babinda bir

ferman getiirmiisdiir bu igsden haberin var m1 didi hayir efendim hem haberin olsaydi inanilacak sey
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degil asla ve kat‘a vaki‘ oldugu fasil degil deyii Konsol Beg cevab itdikde Han efendimiz ya [75]
Isveg Krali Osmanlu topragina firar idiib Devlet-i Aliyye nin zir-i himayetine iltica eylediginde boyle
sey olmamig m didi beli sultanim ibtidai emirde olmus lakin sonra Devlet-i Aliyye itdiginden pisman
olub Isvec Krali’'na enva‘i ikrAim ve re‘ayat itmemis mi didi pes Han hazretleri allahdi te‘ala encAmin
hayr eyleye deyli hatm-i kelam itdikden sonra Konsol Beg kalkub veda‘lasub kapudan disar1 oldu.

[25: Juillet: ‘avdet Sa‘id ¢ukadar ez Astine-i Sa‘ddet ve berden o mektiib ra bima ve
miilakat kerden Konsol ba hazret-i Han]

Balta’nin macerasini miis‘ar mektiblart Devlet-i Aliyye’ye getliren Sa‘id ndm ¢ukadar bugiin
geliib bize bir ka¢ mektiblar getiirmekle Konsol Beg aldigi ahbar-1 sahiheyi Han efendimize
bildirmek niyyetiyle miilakat olmaga arziimend olmagin kapuya tahrik pa idiib Han hazretleriyle
goriisdiikde [76] Han efendimiz kendine ba‘z1 su‘dlata miibaseret itdi de Konsol Beg cevabinda
benim efendim ingaii’l-rahman Devlet-i Aliyye ‘akibet bidar oldu bizim Astane-i Sa‘adet’de mukim
olan el¢imiz uyandigina sehadet eder ittifak-1 cedidin Leh’de giinden giline kuvvetleniib temkin
buldugunu dahi isidiriz Deli Boyar 1akabiyla sizde ma‘ruf olan Podoski evvela Moskov’un bir mikdar
askerine galib geliib saniyad maglib olmagla Bogdan tarafina kagdikdan sonra salisd dolasma idiib
‘ale’l-fevr yine Moskov tizerine hiiciim itdikde anlarin iizerine zaferyab oldugunu bize yazmislar bu
haberden niimayan olur ki bizim zann itdigimiz gibi miittefiklerin hali bu kadar perisan degildir
ingallah yevmen fe yevmen dahi tezayiid bulurlar didi Han hazretleri bu haber ile mesrir [77] olub
Venedik ile Nemce ve Francge devletleri bir olub Lehliilere imdad virecekleri halkin diline diismiis
bir s1yt @i sedadir asli var m1 yok mu deyii su‘al itdikde benim efendim Venedik bir kii¢lik cumhtirdur
boyle umiir-u mithimmeye karigmasi ne miinasebet ile olur evvela bir biiylik devlet idi amma Devlet-
i Aliyye vura vura an1 pek kiiciik idiib nisan-1 asliyesinde tasvir olunan kanadlu arslanin kanadini1 pek
kisaltmisdir simdi bu havalarda u¢gmaga mecali yokdur Nemge ile Frange’nin ittifakindan bir diirlii
agahim yokdur didi Han efendimiz tebessiim idiib Moskov’un ‘askeri ya‘ni Balta sehrini basan
Haydamak kazaklar1 bi’l-ciimlesi der-zincir oldugu ma‘limun mudur deyi istitham eyledi Konsol
Beg [78] dahi cevab idiib biliiriim efendim amma Moskov’un tabi‘atini dahi bilmisim séyle ki bu
husiisdan sonra ‘askerlerini bend idiib habs itmeseler idi pek te‘acciib iderdim der-zincir ider bir
ikisini dahi degnek altinda ¢iiriidiir 1akin bu ‘6zr ve bahanedir didi Han efendimiz yine cevab idiib
giizel giizel didigini hep eylice anlamisim amma beni aldatmazlar ¢linkii miibasirimi ta Varsav’a dek
irsal idiib ana tenbih iderim ki zayi‘at olan esyamin bi’t-tamam ve bi’l-kemal tazmin olunub Balta
semtine gelmis ‘askeryanin ciimlesi habs olub cezilari tertib olunub katl olunmayinca miibasir-i
mezbilrum bana ‘avdet eylemesiin (buna dahi s6zlin var m1) didi Konsol Beg sizin tenbihiniz yollu
ve sera‘it-i adl {i dad lzre kurulmusdur didikden sonra bir dakika kadar [79] tarafeynden skt

olundu.
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[Rica kerden Konsol ez kerem hazret-i Han cevab-1 ba sevab ra be-Padisah-1 France]

Pes Konsol Beg feth-i kelam idiib benim efendim padisahim size bir niy4z ve miinacatim vardur
Frange Padisahi’nin tarafindan siz efendimize iki mektlib getlirmisim anlara cevab virseniz benim
sebeb-i iftihdrim olurdu hem sizin hizmetinizde izhar eyledigim gayret ve hamiyetimi kerem idiib
pesend itdiniz ise mefhiim-u cevabinizda mahzliziyetinizi izhar itseniz giinden giine hizmet-i
serifinizde daha gayur ve cesiir olmama ba‘is olur dedikde Han hazretleri biraz tefekkiirden sonra ya
mektiibumu kim getiirdii deyii su‘al itdi Konsol Beg dahi benim efendim el¢imiz Istanbul’dan
kalkmaga hézir ve amade olmagla firsat-1 ganimet biliib ana irsal itsek pek eyii hamil varakaniz [80]
olurdu hem Al-i Osman Padisahi’nin mektiibu dahi yedine teslim olunmagin iki padisahin mektiiblari
bir elde bulunmasi ne miinasib olurdu deyii safi cevab virdi Han efendimiz ise tebdil-i kelam idiib
el¢iniz nigiin Istanbul’dan gider didi Konsol Beg ¢okdan evvel umirda bulunmagla keyfi biraz sikest
oldu deyii tham tarikiyle cevab itdi.

[Tekrar kerden Konsol ricd-y1 mezbiir ra ve himiisiden Han]

Pes yine mektiibun maddesini zikr idiib benim efendim Divan Efendi’nize bu babda emr-i
‘alileriniz sadr olsa pek memnin ve minnetdar olurdum deyii hergend bu husiisda sa‘1 ve ihtimam
itdi ise asla bir cevablari sadr olmadi ba‘de Konsol Beg iskemlesinden kalkub konagina ‘avdet itdi.

[Le meme jour |

Han efendimize varmazdan mukaddem bu fakir Konsol Beg ile [81]

[Bahs in fakir piir taksir ba katiban-1 divan]

ma‘an Divan Efendi’nin odasma giriib bir mikdar meks i aram itdigimiz esnada oda-i
mezbirede bulunan sirr katibleri bu fakire hitéb idiib garib (?) lafz1 ne dimekdir Meningki lugatinda
arasan ne olurdu deyii beni sikisdirmak babinda beyt-i atiyi elime viriib tercemesin senden isteriz
didiler ben dahi an1 kabil idiib minval-i atiyli’l-beyan lizre tefsir ve serh eylemisim.

[Juillet 26.]

Beni hayran-u mest itdi agir abren,

O bir yakut hamr ider siirer gam leskerin saf saf

Ayin banin fethiyle iki giinde bir vaki‘ olan niis ve‘isrete itlak olunur

Hamiyyet-ii sedd manasina ¢ikan obiir garib fethiyle bir lafz-1 miistaiddir

Mabhsil-ii terkib

Dilber-i ma‘htdun miidam degil bir giin asur1 ‘iys u isret idiib stirdiigii surb ve nevsden ¢ikan
na‘resi beni dahi hayran {i mest itdi bir kirmiz1 yakutdur ki saf saf durub alay:1 baglamis gam leskerin
stiriib ib‘ad ider.

Beyt-i merkumun makbilii ve ma‘biduna vakif olmaksizin hiilasa-i ma‘nasin biliib lebb-i
lezzetine vasil olmasi gerge 6niimde emr-i miiskiildiir 1akin bu fakir 6z cehl ve hamakatima nazar
itmeyiib fakat isbu varakpareye nazar buyuran efendilerin kemal-i merhametlerine magruren mahsil-

il terkib-i mezbiira cesaret eyledim ve’l-‘ilm-i ‘indallah.
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[82]

[Juillet 27: Beyan-1 hil Sekercizide Ahmed Beg ve esbib-1 Aimedenes be-in vildyet]

Kirim Hami efendimizin zir-i himayetine ilticd iden bir Misr Beg’in hikayetini bilmege
istedigim hasebiyle beg-i mezk{irun yaninda olan bir Ocaklu hizmetkara ba‘z1 su‘alat idiib bu vech
tizre bana nakl itdi.

Beg-i mezbilrun Sekercizdde Ahmed Beg adi ve kiinyesi vardir Misir’a buyuran yigirmi dort
begin biridir ki yigirmi bes seneden berii Misir’da kethiidalik siirer bi’d-defa‘at Devlet-i Aliyye
tarafindan emir-i hacc ta‘yin olunub ¢olde ferman fermai gariban olan hammam ile rabt-1 muhabbet
itdiginden asla hacilara bir sey yahid bir zarar degmemis Siiveys koyleri babasindan kalma emlaklari
olmagla Devlet-i Aliyye yine ana Siiveys Kapudanligi kendine tevcih [83] olunmusdu Kdlemen ya“ni
evvela Cerkes soyundan ¢ikub beglerin kdlesi olub vakitle ¢irag ve ‘akibet beg olur makilesinden
olmayub begzade begdir dyle oldugu halde sa‘ir began-1 Misir buna hased idiib garezgir olmagla
beg-i mezbir Siiveys tarafina gitmis iken sa‘ir begler Devlet-i Aliyye’ye yazub iftira ¢ikarub bunun
nehysi Devlet-i Aliyye tarafindan emr olunduguna bind‘en Misir begleri buna bir begi yollayub
siirglinsiin deyii haber virdiklerinde Ahmed Beg beg-i mersimu alub boynun urdurub kellesin
Missir’a yolladi began mezbiran irsal olunan beg-i kafadarlarinin maktG‘n goriib havfa diisiib
Misir’in halkimi [83] piir silah idiib sefere hazir itmegle gerce Ahmed Beg hammam askeriyle
Misir’in sehrine girmege mecalin kifayet idecegini bildi ise ‘ibadullahin kani dokiib benim
hustisumda bu kadar can telef olmasi1 Alldh’in emrine mevakif bir emr degildir diyerekden Sayda
semtine firar ve kus u¢maz ¢ivan gegmez yerlerden miirGir ve ‘ubiir idiib Ahmed Beg deyii namin1
bilmis arablar ana bir diirlii itdle-i mazarrat itmege cesaret itmemegle Haleb’e ‘azimet andan dahi
Izmir’e vusfl bi’s-selamet oldu sehr-i mezblra viirid itdigi birle Devlet-i Aliyye’ye yazub
Musunoglu lakabiyla miilakkab sadr‘dzama ahval-i keyflyyeti bildirdi Ahmet Beg’in bahtsiz ve
talihsiz olduguna delil budur ki Misir valileri olmus Ragib Pasa yahiid Mustafa Pasa’ya rast gelmedi
anlar ise [84] Misir’da iken Ahmet Beg’den diinyalar kadar ri‘ayet ve ikram gérmiislerdi de lacerem
memniniyetlerin izhar zimninda Ahmed Beg’e ¢ok kerem ve ihsan iderlerdi lakin Musunoglu ise
asld ve kat‘a ol taraflara varmadigi hasebiyle beg-i mezbir cevab idiib Sultan Mustafa’ya telhis
idemedik siz izmir’de oturunuz zevk ii sefiniza bakiniz biz Izmir Pasasi’na yazdik ki size misafireten
ikram ve ri‘ayet kilsinlar deyii Ahmed Beg’e tahrir eyledi beg-i mezbiir dahi bir iki ay izmir’de
oturdukdan sonra yine Sadr‘azima yazub ben bu vildyetde oturamam Istanbul’a ‘azimet iderim deyii
bildirmegin Sadr‘azdm-1 mezbilr cevabinda tebdil-i kiyafet idiib [85] tagyir zi i hay iderek
Kadikdyii’ne geliniz deyii da‘vet eyledi Beg dahi bir alt1 ¢ift kayiga binlib mezbir kdye geliib andan
sonra Uskiidar sehrine “ubiir ve firsat buldukca Istanbul canibine gegiib giinde yiiz pare ta‘yin olunub
konaklar viriliib bir buguk y1l mikdar1 boyle gegindi iki ayda {i¢ ayda bir teberriiken bir bir buguk

akee virilirdi id-i serifde bir kisvet dahi hediye irsdl olunurdu bildir bayramda kisvet-i mu‘tadi
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gelmeyiib heman ii¢ yiiz seksen gurus Vezir tarafindan getiiriilib Ahmed Beg dayanamayub kalkub
Kirim Hani dahi bir padisahdir bil ki isiimi bitiirlir deyii bu vilayete gelmisdir bunda dahi ta‘yin
ta‘yinat [86] viriliib zevk 1 sefasinda durur.

[i‘tizAr kerden hazret-i Han tia imdad ne dihed bebin Misir]

Han efendimiz ile goriisdii de Misir beglerinin ‘adeti ve payesi iki tiglu olmakdir Han hazretleri
bize kerem idiib bir tig dahi bizim iciin istese biiyiik ihsan olur fimaba‘ad pasalik dahi bize
virileceginde istibah yokdur didi Han efendimiz ise ben bu seyi devlete yazamam illa me‘mir deyii
i‘tizér itdi pes bir glin Beg’in keyfi ¢atsa ata biniib bu vildyetden dahi gidecegi mukarrerdir kendiiniin
Misir’t feth idecegini zan ider ve buna delil Cafer Ali’nin soziidiir ki ti¢ defa® Ahmed olan Misir’
teshir ider dimis bu ise Ahmed ibn Ahmed ve Ebli Ahmed’dir 6yle oldugu halde iimidi ¢okdur didi.

[Reften Konsol der be der ta 1sdar ba sod cevab-1 Han be-padisah-1 France] [87]

[28: Kadi‘asker Efendi ile miizakere itdigimiz hinde efendi-i mezbiir ‘adet-i miistemiresi iizre
latife sdyleyiib Han ¢ok akilli ve okumus oldugundan ba‘z hustislarda pek korkak olub Rumeli’de
iken Arslan Giray’m Kirim Giray’in ve Selim Giray’in ve sd‘ir eslaf-1 kiramlarinin evza‘ ve
hareketlerini yazub Devlet-i Aliyye bunu pesend idiib an1 zemm itmis deyii climlesini silk-i tahririne
gecirmis ve ana gore ‘amel ve hareket ider yazilmamis sey zuhtr itse pek vesveseli oldugundan ne
yapacagini bilmez benden sorar eger ‘indd komaz ise igin suhilet bulur didi]

Bugiin Konsol Bek evveld Kadi‘asker’e varub saniyan Miifti Efendi’ye ziyaret idiib salisan
Biiyilk Aga hazretlerinin konagina ‘azimet rabi‘an ve ‘akibetii’l-emr Divan Efendi ile goriisiib
bunlarin ciimlesine Padisah-1 Frange’ye Han efendimiz tarafindan virilecek cevab hustisunu tefviz
ve siparig idiib climlesi dahi bu himmeti iizerlerine alub ellerinden geldigi kadar husGisun
hustlpezirine sa‘i ve ihtimam ideceklerin va‘ad kerem itmisler.

[29: Juillet: Telakki-yi in keda be-hazret-i Seyhii’l-islam ve rivayet kerden o mezmiin-u
mektib Devlet-i Aliyye ki intibih ve basiret ra fermayed|

Elyevm bu fakir Miifti Efendi’nin konagina varub ortalik tenha oluncaya degin bir sa‘at
mikdar intizarda olub nihaye efendi-i miisarii’l-ileyh ile yapayalniz kaldigimda efendi-i mezbir feth-
i kelama miibaseret idiib diin degil 6biir giin bir Tatar agas1 [88] geldi de Han efendimize getirdigi
mektiblarin mefthtimu bu idi ki Moskov Cenerali tarafindan gerek Hotin Pasasi’na gerek Bogdan
Begi’ne bir mektib geliib dertin-u mezminunda Lehliler ile maceramiz 6tedenberii ma‘limunuz
olan mezheb gavgasindan otiirii olmus Al-i Osman Devleti yahid Kirnm Ham hazretlerine gadr i
tasaddi itmege dimagimiza bir diirlii niyet gelmedi biz da‘ima Devlet-i Aliyye’nin hatrin1 her vechle
sayub gozediib dostlugumuza halel verir bir vaz® ve hareketimiz sadr olmaz rahat ve huzurda olasiniz
deyli yazdi mektib-u mezblrun mezmin-u hilaf-1 makrinuna vechen mine’l-viicih i‘timad [89]
kilub i‘tibar itmeyesin hattd Balta’nizda vaki‘ olmus fasl Moskov’un séziine inanmak ‘akil ve ehl-i
feraset kimesnenin kar1 olmadigina delil miistekalledir kald1 ki sinur umtiruna kiilli takayyiid birle

mesgll olub ‘dle’d-devam hazir ve miiheyya olunuz ve Varsav’dan bir 4deminizi irsal idiib ahval-i
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keyfiyeti kemaliyle teftis ve tefehhiis idesiniz ve andan ma‘ada Moskov tarafindan Bogdan Begi’ne
mektlb tev‘id-i tislab geliib Lehlii zorbamiz1 tagranizda kabil idiib enva‘i ikramla melce ve mev‘a
virdiniz amma arazinizde bile alub elimize getiirmege me‘mr iyiz yazduklar1 sebebden Bogdan Begi
za‘if ve na-tiivan re‘aya olmagla Moskov’a [90] mukavemet idiib mukabeleye mecalleri olmamagla
siz ki Kirim Hanisiniz Kisla Ser‘asker Sultdni’na emr idiib ‘asker ve pusatini tedarik idiib cenge hazir
ve amade olsun deyii tenbih idesiniz Moskov’un bir hareket itdiklerini [Kisla Ser¢asker Sultani]
istima“ idince fi’l-hal kalkub Bogdan eyaletini ‘askeriyle siyanet ve himayet ide biz Moskov
Devleti’nden aldana aldana bizar olduk siz dahi ol tarafda intibdh* {izre olasiz Haydamak’dir
Balta’da samata iden dirler ise ve cezilar1 tertib olunur deyii and igerler ise bdyle i‘timad
kilmayasiniz heman hazir olasiniz deyii Devlet-i Aliyye [91] tarafindan mektiblar geldi didi.

[Vusiil yaften elgi ez ittifak-1 Podolya]

Pes efendi-i mezbir bugiin ki giin gelen Leh boyari igiin ba‘z1 su‘alat itdikde benim efendim
Han hazretleri ile goriismeyince anlar ile miilaki olmamiz miinasib degildir vakitle goriisdiiglimiizde
size haber virmekden hali olmaz iyiz deyii bu fakir cevab itdikden sonra veda‘lagub yiiriiylivirdim.

[30: Juillet: Miilakat Konsol be-hazret-i Han ve nemuden hidiv be-Konsol mektiib-u
miittefikin giiya terceme-yi in mektib]

Elyevm Konsol Beg Han efendimize varub ba‘de’s-su‘al hatrii’l-cevab Han hazretleri ne var
ne yok istifsad itdiklerine Konsol Beg cevabinda benim efendim gonderdigimiz d4dem Podolya

semtine salt gidecek deyii zann iderdik [92] lakin daha uzaga varub Krakov sehrine dek varacagi

ihtimalden ba‘id degildir didi Han hazretleri bu husitisda bir vechle donmeyiib gelen Leh boyari ile
gorusdiinmii deyii su‘ale iktifa itdi Konsol Beg hayir goriismedik didiginde Han efendimiz bu fakire
tevcih-i hitab idiib sen okur musun deyii istithdm itdigi vakitde bu hakir su‘al-i mezblrun aslhni
bilmediginden Lehce okumagi bildigimi zann idiib Han hazretleri bu su‘al ider didikden benim
efendim bu kulunuz Lehce bilmez deyii kendimi i‘tizar itdigimde Han efendimiz ise hayir benim size
gosterdigim [93] kagid Leh kagidinin tercemesidir didi pes bu fakir Han efendimizin yanina varub
kagid-1 mezblru alub okudugumda Konsol Beg’e mefhumunu anlatmaga sa‘l itmisim amma
terceme-i mezbira rabtimz terkib iizre yapilmis oldugundan bir eyiice anlanmadi mefhlimun hiilasa-
1 ma‘nasi bu idi ki biz Hotin sehrinden doért sa‘at mesafede bulunub Moskov gadrinden kackin bir
ka¢ boyar iyiz imdadinizi ricd ideriz dimek olurdu bu kagidi imzéalayan {i¢ boyarlarin adlari
varakparenin zeylinde mestiirlar idi pes Konsol Beg feth-i kelam idiib benim efendim her ne ise olsun
[94] bu derdmend mazlumlara bir mikdar can viriib gayret yolunu gostermek sevabdir miimzi olan
boyarlarin adlarin1 bi’l-ciimle ¢ikaramadik lakin birisinin ism-i serifini gordiim bu pek biiyiik
boyardir didi.

[Rivayet kerden Han be-Konsol mektiib ra ki ez Ceneral Kiyo be-destes viirid kerde biid]

Han efendimiz gayri bir s6z agub Moskov Cenerali bana bir mektib yazdi da Balta’ya geliib

seni‘ate cesaret itmis Kazaklar1 tutub habs itmisiz cezalar tertib olunur amma havfimiz budur ki can
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korkusuyla tarafiniza firar itmesiinler size geldikleri takdirce &man ve zaman virmeyib ya bize gerii
teslim idesiniz ki haklarindan geline yahtid kendiiniiz ele getiiriib asdurub ta‘zir idesiniz bu ihsén ve
kerem sizden [95] me mulumuzdur deyii dertin-u mezmiinu bu idi didi Konsol Beg cevab idiib benim
efendim gelen Kazaklarin bu diirlii kabahatleri yokdur emir ve tenbih iden ofisiyal ta‘bir olunur
zabitlarinda kabahat var Moskov ile Brandaburg Krali zabitlarin1 Frange’ye yollayub ‘askeryanimizi
aldadub kar u kesb timidiyle ayardirlar idi Frange Padisahi bu emr-i na-marziyyelerine tesekki itdikde
zabitlarini habs idiib katl ideriz deyii va‘ad itdiler sonra zindandan ¢ikarub biiyiik paye ve mansib ile
anlar tefhir idegeldikleri ma‘limumuz ve miicerrebimizdir didi Han efendimiz ya size dimedim mi
ki anlarin [96] s6zlerine bir dahi inanacak gibi degilim amma Devlet-i Aliyye’den gecenlerde gelmis
Tatar agasiyla bir ‘aca‘ib haber igitmigim.
[Sebeb-i hism-1 tabur-u Moskov be-millet-i Yahiidiyan]

*|Bu su‘ale dahi Konsol Beg cevab idiib her ne yaparsak ilki baska gelse gerek darb-1 meselin

fehvasi {izre bu zehirleme aslindan Moskov’dan ¢ikma bir takribdir hatta biz de zehr ile Moskov
kahvesi ‘atf-1 tefsir gibi bir seydir Lehliiler ise Moskov’dan bu ma‘rifeti kapub kendiilerinin
haklarinda isti‘mal iderlerse ne ‘aceb didi]

Deli Boyar Moskov’lar1 da‘vet idiib boyar-1 mezbtirun hizmetinde olan Yahtidi* kismm keskin
‘arak oldugu fucilarin zehirlediler de ol ickiden nevs iden Moskov’un climlesi helék idiib birisi halas
bulmadi Yahtdilerin {izerine varmayub bu kadarlan katl olunmasina sebeb budur deyii Moskovlar
kendisi sdylemis didiler asli var m1 ya sekiz bin Moskov bundan telef olmus deyii isitdim bu kadar
‘asker nerede igebildi deyii s6yledikde [97] Konsol Beg cevabinda benim efendim figu yetisse anlar
degil Moskov memleketinde ne kadar &dem var ise heman fugiya kuvvet deyii ciimlesi icerdi bile
‘askeryana gayret viren ‘arrakdir sdyle ki bir dliigmanlar1 a¢ karni olan Moskov ‘askerine rast gelirse
hepsini kagirub kirar didikde Han efendimiz kahkaha itmege basladi Konsol Beg dahi kalkub istizan
idiib konaga ‘avdet itdi.

[31: Juillet: Miilakat- elgi-yi ittifak ba Konsol]

[Mezbir Lehli bize Ya‘kiib Aga’dan Latin lisdniyla bir tezkireciniz getiirdii ki ber vech-i
atlyii’l-beyan zikr olundu]

Bugiin leh boyar1 Konsol Beg’e geliib bedarak (?) gérmek zimninda konagimiza tesrif ba‘de’l-
ibadet umiir sohbetinine giriib Hotin ile Mohilev’in arasinda olan [98] bir kdyde

[ Tezkire-yi Ya‘kiib Aga be-Konsol]

darb-1 hiyam itmis Podolya miittefiklerin iki bin nefer kackin Lehliilerin tarafindan Han

efendimize irsal olundum ta ki dort bin nefer Tatarin imdadini rica ve niyaz eyleyeyim Moskov’a
karsu imdad istemez iyiz bu dort bin nefer Tatar1 istemekden muradimiz kendii Kazaklarimizi rah-1
itd‘ate getlirmekdir zira Kazakan-1 mezbiran zorba ¢ikub Moskov’dan bin kat ziyade esna‘ ve

ifsadlardir malimiz1 yagma ve can-1 ‘azizimizi bile firsat buldukga telef bila merhamet iderler ve bu
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hustisda benim gayr1 terhisnamelerim vardir ki bu babda her ne kim Han hazretleri bizden isterse
climlesini va‘ade ve her umira beni miirsel ve murahhas iderler didi pes Konsol Beg [99] el¢i-i
mezbira tesella-y1 kalb viriib her vechle sabr itmege tergib itdi.

[Tergib kerden Konsol el¢i-yi mezbiir ra be-sabir]

Ol dahi kabil idiib ni¢iin sabr itmeyeyim ki ben fakir Bar kassabasindan ¢ikub biitiin mal ve
menalim ile Osmanli topragina firar iderken Kazaklar geliib benim heybemde mevcid olan iki bin
sikke florimi ve kirk atimi alub beni soymuslar soyle ki elimde* olan esvabi Bender’de yapdirmaga
iktiza itdi bu misillii belalara griftar olan kimesne ister istemez sabir olmaga alisir didi fimaba‘ad
Konsol Beg yine tesellasina sa’l ve ihtimam idiib gene hafz olan Allah’a hamden siimme hamden
olsun ki bu varta-i beladan sag selim ¢ikdiniz basiniz sag oldukda zayi‘ olan malinizdan kat ender
kat ziyadesini tahsil [100] itmek miimkiindtdandir hem me‘mdéliimdiir deyii sofra hazir vareste
olmagla ziyafete da‘vet idiib mesalih-i miihimme bertaraf kalub zevk i sefaya bakildi.

[Le meme jour: Ameden tabib-i Han be-bende-i Ahkar ve berden o der meyan ba‘zi su‘alat
ra der husiis-u cevab ki Konsol taleb kerde biid]

Famma esna-y1 ekl ve serbde iken Han efendimizin hekimbasisi geliib ol dahi sofra-i ni‘mete
da‘vet olunub amberye ile kahveden sonra tabib-i mezbir bu fakirin odasina geliib ba‘de’s-su‘alat
vafirlii’l-cevabat miitekasire Han efendimize rica itdigimiz France Padisdhi’na yazilacak mektib
maddesini miizékereye miibaseret idiib ‘acaba nedir bu ricdniz deyili agzimdan bir usil ile sakizim
calmaga sa‘l eyledi ben dahi bunun muradini duyub dogrusunu [101] s6yle hekimbasi yohsa vallah
sen hile ile bir s6zlimii ¢alamazsin Han efendimiz size benim hakkimda bir sey sdylemedi mi sana
deyii sikigdirdigimda ‘akibet yola geliib hakikat hali bana bildiriib Han hazretleri bu sabah benim ile
sohbete tenezziil idiib hekimbas1 senin tercemanla bir diirlii dsinaligin yokmu deyii su‘al itmegin
benim efendim aninla asinalik degil biiyiik dostlugum var deyii cevab itdigim hinde Han efendimiz
var tercemana danis ve ber-vech-i hiisn Konsol Beg’in bu ricddan niyyet ne oldugunu bil gor didi
ben dahi sizden me‘mil iderim ki bana sagdan saga sOylersiniz didi bu fakir tabib-i mezb{irun bu
soziine cevab idiib Han efendimize bir miibarek sa‘atde ifham idesin ki terceméan [102] kullar1 kemal-
i kerem ve ihsaninizdan nasi su‘al idiib kendine sordurdu(gunuza)klarina memniin ve fevka’l-melhiz
mahziz oldu bu mektibu istemekden murddimiz budur ki Han efendimiz France Padisahi’nin bu
tarafa gelen iki mektiblarini kabil idiib aldigin1 ve Baron de Tott begzadenin vusiliinden haz idiib
hizmetlerin begendigini mezmiin-u cevabinda tahrir itsiin deyii anlatmas1 mercimdiir didim hekim
dahi bu himmeti iizerine ta‘ahiid ve benim hakkimda bi’d-defa‘at Han efendimizin huzir-u
seriflerinde diinyalar kadar iyiilik soyledigin takrire ve simden sonra yine firsat buldukca gayret ve
hamiyyetime sehadet idecegini va‘ad iyledikden sonra veda‘lasub gitdi.

[Le meme jour|

Ba‘de’t-ta‘am [103] Konsol Beg bu fakirin odasina tenezziil idiib Han efendimize varalim
didikde hazirun bi’l-meclis olan bir Yahidi Han hazretleri seyre ¢ikdilar dimegin Konsol Beg ne

mane seyre varalim biz dahi ve Han efendimiz ile miilakatimiz miiyesser olur didi.
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[Miilakat-1 Konsol ba hazret-i Han der seyr-ii sikar ve latife-i Kadi‘asker be-in ked4]
Pes atlar hazirlanub ctimlemiz konakdan ‘azimet ve Aslama didikleri Kirim Giray’in bina itdigi
sarayin st daginda vaki‘ bir koske ‘azm idiib Han efendimizin ciillis itdigi yere vustilumuzda igerii

da‘vet ve hidiv-i ‘alisdnin huziruna viirdd itmegin ba‘de’l-merhabd Konsol Beg’in ‘adet-i

miistemirre lizre kiyafetini seyr i teméasa itmege basladilar vare vare yanina asilu duran bir nev-zuhiir
paliisiini gordiiler de Kadi‘asker Efendi evvela an1 alub Han hazretlerine dahi gdsterdi bu babda
hayli s6z sdylendi ‘akibet koyliiniin [104] birisi geliib tarafinda incir getiirmegle Han efendimiz
istemeyiib Kadi‘asker Efendi’ye incir sepeti sunuldu ol dahi bir kagini konsusu olan Sadra‘zama
viriib bir kagini dahi kendine alub Konsol Beg’e bir ikisini virdikden sonra gel Terceman sana dahi
vireyim goziindeki marazina ugramiyasin olmaya ki sen diyesin ki Tatar kavmi bir seyi
bulduklarinda climlesini kendilerine saklayub &biirlerine virmezler deyi latife yollu s6z sdyleyiib bu
fakire dahi bu yemisin bir hissesini virdi ba‘de Han hazretleri kalkub herkes atina biniib alayi ile
sarayina gelindikden sonra biz dahi evimize ‘avdet itmisizdir.

[Le 1 Aoiit: Reften Konsol be-hazret-i Han ve riviyet kerden heme siithan ra ki ez dihan
elgi-yi ittifak tahsil kerde biid]

Elyevm Konsol Beg ba‘de’l-zuhiir Han hazretlerine varub diinki giin Lehliilerden isittigi
haberlerin ciimlesini balada mestir olan vech iizre nakl itmisdir ve ‘ale’l-hus@is Lehliiyan-1
mezbilranin Han efendimiz ile goriismege istiyaklarini tefhim idiib bunlar ile miilaki olmagi sevab
[105] cezil bilmelii deyii sOyledikden sonra Han hazretleri su‘al idiib ‘acaba bana virdikleri
mektibdan gayr1 mektiiblar1 yokmu didikde Konsol Beg tahkik idiib anlarin terhisndmeleri de var
lakin sizin hiisn-i niyyetinizi anlaymcaya dek virmege korkarlar dimis ya niye murahhasdir deyii
sorduklarinda Konsol Beg cevab idiib benim efendim Lehliilere imdad virmek igiin elbette ¢cok ihrac
Ui mesarife mebni bir emr olmagla ihrac-1 mezkire i¢lin bir meblag-1 kafi tahminen taleb iderlerse
Lehliiyan-1 mezbliran meblag-1 mezbiiru va‘ad itmege murahhaslardir didi.

[Talebiden miittefikan ez Han imdad ra beray-1 Kazakan-1 hod ki serkes biidend]

Han efendimiz yine su‘al idiib ya ne kadar imdad-1 neferata muhtaclardir didikde benim
efendim yalniz dort bin Tatar isterler ki itd‘atlerinden ¢ikub hezaran hezar fesada tasaddi eyleyen
kendii Kazaklarmi ta‘zir idiib hakklarindan geleler deyii Konsol Beg sdyledikde Han efendimiz [106]
tebdil-i kelam idiib ya Leh Cumbhiiru gibi bir biiyiik memleket ki bi’d-defa‘at alt1 yiiz bin nefer ademe
malik oldugu vardir kendii Kazaklarin kiismal itmege kadir olmazsa agrebii’l-garib degil mi

[Tahkir kerden Han Lehliiyan ra ez sebeb-i magriiriyetes]

Lehlii pek fuzil olmus ve fuzil olan yigid degildir ve fuzllliiklerine delil istersen anlarin
kiliglarina bak kabzasi glimiis altindandir amma demirine baksan on pareye degmez bir seydir didi
Konsol Beg cevab idiib benim efendim Lehliiler’in fuzilliiklerine s6z yokdur Varsav’da iken kendii
goziimle miigdhede itdigim tamam sizin takririnize mutabikdir fimma haklarinda olan sii-i zanniniza

pek tassalandim zird Lehliler’in yigidlikleri ezmén-1 mazide meydéana zuhir itdigi vardur da
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hikayetlerde meshiir olmus didi Han efendimiz cevab idiib ash yokdur Konsol Beg [107] bu nakl ve
rivayetlere i‘timad kilmam on bin pusatlu silahlu Lehliiler sefer iderken bir yerde uyku ile on nefer
Kazaklar1 bassalar belki yendikleri vardir didi pes Konsol Beg yine cevab idiib benim efendim
padisahim da‘vasini bilmeyenin sahidi olma dimisler ben dahi da‘va-y1 mezbilra girigiib karigmaz
idim eger siz efendimizin bu da‘vadan bir hisseniz oldugunu bilmezseydim didikde Han hazretleri
cevabinda ben latife itdim Konsol Beg yohsa bir memleketi hifz ve hiraset itmek husisu ziyadesiyle
miigkiildiir deyii yine tebdil-i sihan itdiler.

[Tekrar kerden Konsol talebes ra beray-1 cevib-1 Han be-Padisah-1 France]

Ba‘de Divan Efendi igerii geliib soffada oturdukda bu fakir Konsol Beg’e sdyleyiib Frange
Padisah1’nin cevabina da‘ir bir s6z s0yleseniz simdi miinasibdir didigim [108] birle Konsol
Beg te‘hir idiib firsat1 kagirub Divan Efendi kalkdikdan sonra kelam-1 mezbiru agdi Han hazretleri
nola deyiib Divan Efendi’ye 1smarlarim va‘ad kerem itdikde Konsol Beg kalkub veda‘lasdi.

[Le meme jour: Azimet men be-Divin Efendi ve rica kerden ez vey himmetes ra beriy-1
ceviab-1 mezKkiir|

Ba‘de’t-takbil yed-i Han katindan ¢ikdigimiz vakitde Divan Efendi’ye ‘azimet ve ol babda
hiisn-i himmetlerin rica eylemegin ol dahi {izerine ta‘ahhiid idiib s6z virdikden sonra kapudan disar1
cikdik.

[Le 2: Daden men be-Efendi-yi mezbiir varakpéare ra ki der o ve heme elkib-1 mezbiiru
Padisah-1 France nevisende biidend]

Bu resme irtesi giin Divan Efendi’ye varub elkab-1 ldazimeyi yedine viriib hiisn-i ihtimamina
tefviz ve siparis itdigimde efendi-i mezbiir elkdb-1 mezblreyi miistemel varakpareyi kemal-i dikkat
ve takayyiid birle kra‘at itdikden sonra Tercemén Beg bunu nerede buldun deyii su‘al itmegin bu
fakir cevabinda benim efendim bu kagidin mukaddimesinde tahrir olunduguna bina‘en ba‘zi hanan-
1 [109] hazeratinin Frange Padisahi’na yazdiklar1 mektiiblardan ihrac olundugundan ma‘ada Devlet-
i Aliyye dahi Frange Padisahi’na tahrir itdigi mekatibinde da‘ima elkab-1 mestireyi itlak idegelmistir
bu misilli nameler bizim sicilatimizda mahzin kalmagla ndmeha-y1 mezblreden Asitane-i
Sa‘adet’de mukim bas tercemanimiz ihraca sa‘l ve ihtimam itdi hattd goérdiigiiniiz yazi terceman-1
mezklrun yazisidir dedigim hinde efendi-i mezbir nola Han efendimize gosteririm deyii miila‘im
sozler soyledi.

[Ahbar kerden an keda be-Divan Efendi vusul-ii Matyas ra ve ihtisar-1 havadis ki be ser-
i hizmetkar-1 mezkiir Amed]

Ba‘de bu fakir yine feth-i kelam idiib benim efendim Karabet ndminda Leh tarafina irsal
eyledigimiz hizmetkar bugiin geldi de Podolya semtinde merbiit olan ittifdkin perisan ahvalini nakl
itdi [110] Frange Devleti tarafindan mezbiir semte irsal olunan begzadeyi bulamadigindan ol yerde
bir iki giin teftis ve tefahhus zimninda intizar idiib ba‘de gelmedigini goriib de bizar olub andan

ma‘ada Bar dimekle ma‘rif sehirde rabt olunmus ittifakin perdkende olub Hotin ile Mohilev’in
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arasinda kagub darb-1 hiyam itdigini istima‘ itmekle ol dahi Turla Suyu’nu yine gegiib miittefikan-1
mezbiran ordusuna varub ¢ok haber alub geldi de bu sebebden 6tiirii Konsol Beg Han efendimize
varub gelen ademini huzlr-u seriflerine getiirmege niyyet ider pes size ricast budur ki Han
efendimize bir miinasebetle Konsol Beg’in bugiin hakpdy-1 hidivanesine yiiz slirmege miistak

oldugunu anladasiniz efendi-i mezbir dahi ‘ali re’s ve’l-‘ayn deyii bir kahve ile bir ¢ubuk [111] bu

fakire virdiriib oturtdukdan sonra 6te giin bir katibin bana virdigi beyt-i miigkiiliin serhi miizakere
olundukda katib-i mezkir bu vech {izre beyan eyledi.

[Miibahese-yi kiatiban ba in kedi]

Beyt-i mezkirun asli Arapga imis de Baki sa‘ir Tirk¢e terceme itdi.

Beyt: Velev kdn ma bi min hiily ve muhabbeten, All cem lem yebka fi’n-nar kafi

Terciimesi: Ustiir sermest agir yiiklense hicranim yiikiin, Hal dilber gibi kafir meskenin cennet
tutar

Beyt-i mersiimun serhi

Bu beytin ma‘na-y1 latifi bu ki sa‘ir Baki gliya idda‘a eyledi ki benim hakk te‘alaya olan hicran-
1 ‘agkimin gamini yahid gam yiikiinii bir dane erkek yaramis devenin iizerine yiikler isem kafirler
duzahdan ¢ikub cennete giriir dimis lakin bu kafir meskenin cennet tutar didigi sozii bir cezadir iistiir
sermestin benim hicranim yiikiin yiiklense deyii bast itdigi kelam ol ceza-y1 mezkira sart diiser oyle
oldugu takdirde cezanin sart1 tertibi miiskiildiir zira stiir sermest hicrén yiikiinii yiiklendiiginden
kafir cennete girmek iktizd ider mi el-cevab hazret-i reslil muhterem ahir zaman peygamberi

Muhammed Mustafa Aleyhi’s-selam Hazretleri’ne nazl olan Kuran-1 Kerim’de bari te‘ali buyurur ki

el-ayet 1a yedhul(in eyyii’l-kéfirun el-cennete hatta yelic fi semmi el-hiyat ya‘ni ma‘nas1 dimekdir ki
kafirler cennete girmez [112] illa erkek deve ibrenin goziine girerse kafirler dahi cennete girer
dimekdir boyle olsa sa‘ir Baki dimis ki ol deve benim hicramim yiikiin yiiklense zahmet ve
mesakkatden ip gibi incedir ve ¢uvalduzun goziinden girer guvalduzun géziinden deve girerse

kafirler dahi cennete girer demek olacakdir vallah-i a‘lem bi’s-sevab.

Isaret
Serh-i mezblrda hal dilber gibi miimessilini unutmuslardir ki beyan1 maleziminden idi

kafirlerin cennete giriib hal dilbere benzedikleri ne miinasebetle irdd olundu deyii su‘al itseler meger
Baki sa‘irin dilber-i ma‘siku kafir idi deyii cevab olunurdu ve’l-‘alem indullah.

[Le meme jour: Miilakat-1 Konsol bi hazret-i Han ve ihzar kerden o der huziir-u
hidivines Matyas ri]

Oyleden sonra Han efendimize varilub Leh’den gelen hizmetkar dahi iceri cagrilub mabad da
mestlr ve miibeyyin olacak vekayi‘n nakl ve rivayeti Han hazretlerinin huzirlarinda séylendi Han
efendimiz dahi Lehliilerin killet-i nizdm ve ittihddlarina bir mikdar te‘acciib itdikden sonra Konsol
Beg yine anlarin [113] hakklarinda bir kag soze geliib benim efendim Hotin ile Bogdan arasinda

vaki‘ miittefiklerin bas marskali bana yazub Han efendimiz bize ne emr iderlerse ana gore ‘amel ve
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hareket itsiin deyli bizim Han efendimizin yaninda oturan el¢imize ismarlamisiz siz dahi her
hus@isunda ana miisd‘ade idesiniz deyli mazmin-u mektiibunda mestir ve mukayyed oldu didi pes
veda‘lasub gidecegimiz vaktinde Kadi‘asker bize tevcih-i hitab idiib Siileyman Pasa’ya {iglincii tig
gelmis vezir oldu deyii Kefe Pasasi {i¢ tiglu pasa oldu deyii bize haber itdi.

[Le 3: Aodit: Tafsil-i ‘azimet hizmetkir Konsol be-memleket-i Leh ve beyan-1 ciimle
vekayi‘ hizmetkar-1 mezbiir der reftenes]

Evveld hizmetkar-1 mezblrun Baggesaray’dan ‘azimet itdigi vakitde Karabet ndminda bir
yarlig-1 serif-i hani eline virildi ki vech-i atiyli’l-beyan lizre yazilmis idi. [114]

[Stiret-i yarhg-1 hani]

Ba‘is-i tahrir-i yarhig-1 serif-i hani budur ki darende-i yarlig Karabet nam zimmi kendii
umiruyla gezdikleri mahallerde ve gecidlerde taraf-1 aherden ferd ve amed rencide ve remide ve
gecidlerden miirdr ve ‘ublirunda dahi miimana‘at olunmamak babinda yedine isbu yarligimz
virilmigdir gerekdir ki yedinde goriildiikde her ne mahallde bulunur ise hilaf-1 ser‘-i serif dahl ve
ta‘arruz ve bu yiizden rencide ve remide ve gecidlerde dahi miimana‘at kaydinda olmayalar yedine
virilen igsbu yarligimiz mefhiimuyla ‘a4mel olalar sdyle bileler. Vesselam

Miihiir yeri Sahih Maksud Giray ibn Selamet Giray Han

Divan Efendi hazretleri bu yarligi [115] bélada zikr olunan vech {izre bu kullarina kira‘at

itdiklerinde ba‘de’t-tesekkiir benim efendim pek giizel amma menzil kagidi dahi lazim ki ‘acele ile

isiniz gorilsiin deyii sdyledigimde efendi-i mezbir irtesi giin menzil kagid-1 atiyii’l-beyan bize
gonderdi.

[Saret-i yarhg-1 menzil]

Kidvetii’l kuzzat ve’l-hiikkdm tarafimizdan Hotin’e varub gelince yol iizerinde vaki
Baggcesaray ve Orman Aci ve Ozii sa‘ir kila‘ ve kasabat kadilar1 efendiler zidet fezAilehum ve
menzilcileri su yollarma minha-y1 yarlig-1 serif-i hani budur ki darende-i yarlig hizmet-i lazime ve
umir-u mithimme birle gonderilmegin menzil yarligimiz tahrir ve irsal olunmusdur buyurdum ki
[116] her kanginizin taht-1 kaza ve menzilhanelerinize varid ve vasil olur ise yalniz ... nefer 4deme
yalmz ... re‘s menzil bargirleri virlib birbirlerinize irsal ve hidmet-i mé‘miresine 1sal-i ‘avk ve
te‘hirden ihtirdz ve ictinab eyleyesiz soyle bilesiz.

1182 / yine miihiir yeri

[Ma ba‘d sefer-i Matyas kemahiive fi’l-yarhgii’l-mezkiir]

[PGside olmaya ki Yas’a ugradikda Bogdan Begi bir giin ‘avk itdiriib te‘hir itdigi vakitde
hizmetkar-1 mezbir dayanamayub ben Han efendimiz tarafindan bir giinde bu iki kagid1 aldim siz iki
i¢ giinde mi 1‘1an kagidimiz1 vireceksiniz deyii ‘itab eylemegin ana ¢apuk Bogdanca bir kagid elimde
virildi]

Hizmetkar-1 mezbilir bu iki kagid ile yiiz elli gurus sag akge alub ve ittifakin yaninda oturan

Fransiz begzademiz i¢iin iki rakam {izre miirekkeb mektiiblar1 koynuna koyub yola revan oldu ve alt1
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yedi giinde Hotin’e vusiil bulub andan dahi kalkub [117] nehr-i Turla’y1 ‘ubir ve Isvance nAm Leh
sehrinde konak idiib 6teden beriiden ittifakin haberlerini aramaga basladi medine-i mezbiireye her
giin Kozaklar geliib gitmeden hali degillerdi ciimlesi altiin ile dolu kemer kusanub miittefik varmi
deyli teftis ve tefehhiis itmede idiler pes hizmetkar-1 mezbir su‘al idiib ben farza miittefik olsam
nereden tanmiyordunuz deyii sordukda anlar cevablarinda biz bilmeziz ve tamiyamaz iyiz lakin
Mouziyik didikleri Leh re‘ayalar bize isaret idiib bize duyururlar ittifak ise simdi dagildi da bu semtte
nam ve eserleri kalmadi fimma Krakov semtinde hod bir biiyiik ve kuvvetlii ittifak peyda oldugu giic
beld anin hakkindan gelebiliiriiz didiler pes hizmetkar-1 mezkdr ittifik-1 mezbira varmaga niyyet
idiib Isvange zabitina varub bir ge¢id kagidim taleb [118] ol dahi virmege ka‘il olub tahrir itdikde
ben sana bu kagid virdim de Allahi te‘ala seni mevzi-i matliiba selametle isal itsiin deyii du‘a iderim
lakin ihtimaldir ki esna-y1 rahda Kazakan bislimar ve tarraran hezaran hezara rast geliib kaftanim
tebdil itmege sana zor ideler didi ba‘de hizmetkar-1 mezbir bir mikdar tefekkiire varub ben
Kamanisa’ya ‘azimet itsem duhiilu kolay hurGicu miiskiil bir yerdir andan mé‘ada aradigim Fransiz
begzadesi 1a-cerem ol havalide bulunmak muhtemel degildir geriiye ‘avdet idiib kackin miittefikler
ile goriissem hem mezbilr Fransiz’in hakkinda sahih haber alurum hem muhavvef ve muhataradan
halas bulurum miildhazasiyla yine nehr-i Turla’y1 miirtir ve Hotine ‘azimet idiib menzilhaneye [119]
varub menzil bargiri taleb itdikde menzilci virmemekde ‘inad idiib Hotin Pagasi’nin bir buyuruldusu
sadr olmayinca viremem deyii mu‘anedet itmegin,

[Maslahat-1 Matyas ba pasa-y1 Hotin]

Fakir Hotin Pasasi’nin mecbiiren konagina varub Kethiida Beg’le miilaki ve istedigini taleb
olmagla ani paga-y1 mezbirun huziruna getiirdiiler de pasa-y1 mezbir su‘al idiib sen nereliisiin ussak
didi hizmetkar cevab idiib ben Kirimlu iyim de Lehlii boyarlarindan ba‘z1 alacagim oldugundan bu
tarafda bulundum

Su‘al = Ya senin telaffuzun Kirimlu telaffuzuna benzemiyor

Cevab = Benim efendim gerge bu kulunuz asil Kefelii isem lakin daha alt1 yedi yasinda iken

babam beni Mohilev semtine getiiriib ol havélide biiyliyiib beslendigimden Lehliiler’in dilini dahi

Ogrendim

Su‘al = Ya sen Ermenisin ne sekil [120] Han efendimizin sol mertebe hiisn-i nazarlarinda oldun
ki boyle kagid sana virile

Cevab = Benim efendim simdiki Hanlik siiren Han hazretlerinin Allahl te‘ala ‘Omr-ii
devletlerin da‘im eyleye ve sizi miikerrem ve mu‘ammer kila daha Kalga Sultan iken benim babam
bazergan basis1 idi de bunun i¢iin kerem idiib kdg1d1 bana ihsén eyledi kaldi ki sizin merhametinizden
de me‘milum vardir ki beni dahi mahzin ve me‘yls yollamayasiniz didikde pasanin etegini bis
itmegle pasa-i mezbir buyuruldu-i atiyli’l-beyan eline virdi.

[Buyuruldu-y1 pasa-y1 Hotin]

Miihr yeri {Radeytii bima kassemi'llahi I hakkuhu tefviz eyledi um@runu Receb ve fiiddet emr-
i ali haliki}
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Insallahu te‘ala Hotin’den Baggesaray’a varinca yol iizerinde vaki‘ kuzat ve niivvab efendiler
zide fezalihim ve mefahirii’l-emasil ve’l-akran miitesellimler [121] ve voyvodalar ve zabitan-1 sa‘ire
zide kadrihim inha olunur ki umir-u mithimme-i miista‘celi uldgla irsal olunmagin her kanginizin
taht-1 kaza ve hiikimetine dahl olur ise nizdm-1 cedid iizre iicret-i mu‘ayyenesiyle yalniz bir nefere
yalniz bir re‘s menzil bargiri viriib ve yanina yarar kuldguzlar ta‘yin ve birbirlerinize emnen ve
salimen irsal ve 1sdl itmeniz babinda Divan-1 Hotin’den isbu buyuruldu tahrir ve 1sdar ... ... ile irsal
olunmusdur ingallahu te‘ala vustliinde gerekdir ki vech-i mesriih {izre ‘amel ve hareket ve ‘avk-u
te‘hirinden miicanebet ve tehasi ile eyleyesin deyii buyruldu* fi 9 r 182 [122]

Pes hizmetkar-1 mezbir Hotin’den hurfic andan dort yahid alt1 sa‘at mesafede vaki‘ Liyenovilis
nam Libka koyiinde c¢adir kurmus miittefiklerin ordusuna ‘azimet itdi miittefikdn-1 mezbiranin
basbugu ve mariskali olan Potoski ndm Lehlii ile goriisiib ol tarafa irsal olunmasina ba‘is olani bir
bir mariskal-i mezbira nakl ve beyan eyledikde Potoski feth-i kelam idiip senin aradigin Tules nam
Fransiz begzadesi Bar sehrinde benim misafirim idi bir ay mikdar1 benimle yatub kalkd1 lakin maglib
oldugumuz giinden berii Beg tarafina firar itdi Konsol Beg’in mektliblarini bana teslim itseniz ben
anlar1 begzade-i mezkireye 1sal itmek himmetini lizerime alurum bizim Han efendimiz yaninda [123]
elgimiz vardur sana bir mekt{b viririm ki ana yetistiresin Konsol Beg’e dahi yazdim ve ‘ale’l-husis
Asitane-i Sa‘adetde mukim Frange elgisine bir mektib tahrir iderim ve Konsol Beg’e rica ve niyaz
iderim ki el¢i-i mimaileyhe ‘ale’l-‘acele isal ide deyii hatm-i kelam itdi pes Pulovski ndm ikinci
mariskale varub anlar dahi bir uziin uzadi musahibete miibaseret idiib mariskal-i mezb{ir s6ze geliib
Han efendimizin merdm-1 ‘alilerinden mercli ve me miliimiiz budur ki bize dort bin nefer Tatart
viriilb Moskov’a karsu degil yalniz climle mal ve menélimizi garet ve yagma ve evlad ve nisdmizi
katl iden kendii Kazaklarimizi rah-1 ita‘ate getiirmekde miisa‘ade buyursunlar ve ol babda Han
efendimiz akce [124] taleb iderse virecegimize kefil ve rehin virmek boynumuza farzdir enva‘i
kelime-i kasdvatimiz ve ta‘birat-1 gam-1 engin sdyledi pes hizmetkar-1 mezblir andan dahi kalkub
yedi giinde Baggesaray’a geldi hamden siimme hamden.

[Le meme jour: Emruz Konsol miilikatgirden b4 Han ne tevaned]

Bugiin ba‘de’l-zuhiir Han efendimizin kapusuna varub iki sa‘at mikdar intizar itdikden sonra
Han hazretleri kalkub igerii giriib Konsol Beg’in anlar ile miilakat: miiyesser olmadi.

[Azimet kerden o be-Kadi‘asker sebeb-i imtina kerden Han ez cevab-1 matliib]

Pes Kadi‘asker Efendi’nin konagina ‘azimet ve namazdan sonra aninla miilakat idiib Konsol
Beg sohbete miibaderet itmegle sefer sadat: isidildi deyii Istanbul’dan bana yazmislar didi efendi-i
mezblr cevabinda gergcek bdyle bir siyt u sedd ¢ikmigdi 1akin ash yok Konsol Beg [125] Devlet-i
Aliyye karalt1 gosteriyor yohsa dogiis sefer ne oldugun unutdu didi Konsol Beg giizel efendim lakin
benim size rica itdigim mektdb igiin ne cevab bakalim deyil su‘al itdikde efendi cevabinda vallah
Konsol Beg Han bir sey bilmez umiir gormedi bir gavur krala padisah* diyeyim gii¢ gorliniir deyii

enva‘i miiskiilat irad itdi ben ana didim ki Devlet-i Aliyye bile bu elkébi itlak itmede terediid itmez
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Kaplan Giray ve sa‘ir evelii hanlar dahi boyle yazmislar Abdulkerim eski Divan Efendi buna sehadet
idebiliir ‘ayibdur deyii ¢ok kat1 s6z sdyledim var isiine de koyuvir biraz keyfi gelsiin deyii bize veda*
eyledi.

[* Kadi‘asker Efendi’nin sozleri gercek ve sahih olduklarina delil evveld Miifti Efendi’nin
sehadeti ve saniyan Han efendimizin hekimbasisinin nakli muvafakat ve mutabakatlaridir ikisi de bu
s6zde miittefik oldular ki Han hazretleri kendi veliyli’n-ni‘amina itlak kilageldigi elkdbi1 Frange
hiikiimdarina itlak itmede tereddiit itmekden hali olmadi ve bir eyiice bakilsa hustis-u mezbiir gerge
Devlet-i Aliyye’de miiskiilden ‘ari ise Kirim hanlari¢iin suhtiletpezir degil fafehm ]

[Le 4: Aoiit]

Bu fakir Miifti Efendi’ye varub atlanub kapuya [126]

[Azimet men bahane-yi Miifti Efendi ve su‘alat-1 efendi-yi mezkiir]

varacaklarin miisahede itdigimde miilakatimiz bu giin miiyesser olmaz miildhazasiyla ‘azimet-
i riyet gostermegle Miifti Efendi beni cagirub ne var ne yok Terceman Beg su‘aline bu fakir bir yeni
haberimiz yokdur heman hatrinizi sormaga geldik deyii cevab virdigim vakit efendi-i mezbir beni
yanlarina ¢agirub Konsol Beg’e bir su‘alim vardur ben ana bir sey gizlemedigim gibi ol dahi benden
gizlemeyecegi me‘miliimdur Rumeli semtinde ne var ne yok Han efendimizin hakkinda bir tedbilat
zuh(r ider mi ana ne yazarlar deyii bana cevab viresin didi.

[Avdet men bahine-yi Miifti Efendi ve cevab-1 in fakir su‘alat-1 Seyhii’l-islam ez taraf-1
Konsol]

Pes konaga varub Miifti Efendi’ye virilecek cevab tahsiline sa‘l ve ba‘de’l-‘asr yine konagina
varub [127] Biiyiikk Aga hazretleri anda bulunmagla bir sa‘at kadar bekledikden sonra ‘akibetii’l-emr
efendi beni halvet odasina da‘vet ve ba‘de’l-istifsar hatra miikalemeye baslayub benim efendim
Konsol Beg benim lisanim ile sabahki su‘alinize cevab ider ki Cedisan Nogaylarin hareketi Devlet-i
Aliyye’nin mesm@‘ olunca ihtimaldir ki biraz vesveseye girile eger Nogayan-1 mezbiranin
hareketleri gecenlerde Balta semtinde vaki‘ olan maceradan 6tiirii olsa febiha ve ni‘am sefer haberi
anlara yetisince atdan diiserler de bir sey olmaz lakin hareketlere ba‘is olan bir gayr1 madde olsa is
icinde is olur da Han efendimiz i¢iin bir korkulu maslahat olur deyii Konsol Beg’in Han efendimizin
[128] ez-der(in-u can ve dil-i esndm iden meyl ve muhabbetden nasi bu isin temsiyyetine sa‘1 itmek

muradinda olmagla simdi Bender Pasaligi’na mu‘ayyen Hiiseyin Pasa ndm mi‘temed ve salih

ademin tavassutuyla Nogayan-1 mezbtliranin harekati teskin olunurdu deyii fikr eyledi.

[Takrib-i iskdn harekat-1 Nogayan-1 Cedisan]

Farza kavm-i mezblr Kirim Giray Han vakitlerinde ‘isyan ve tugyan itmekle da‘ima Devlet-i
Aliyye tarafindan cezasi tertib olunub ta‘zirden pek havf ve hasyetdedir ve havf-1 mezblrdan nasi
kat‘a sakin ve sakit kalmayub ¢abalanmakdadir pes pasa-y1 miisarii’l-ileyh kavm-i mezblrun a‘yanmn
ve emirzasin bir yere cem‘ ve anlara hitab idiib ben Devlet-i Aliyye tarafindan irsal [129] olundum

ve Devlet-i mezblrenin niyyet ve muradlarina kemaliyle vakif ve haberdarim kabahatiniz glse-i
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nisyanda mevzu‘ ve simden sonra kiilli itd‘atiniz me‘mildiir deyii kelime-i miila‘ime ile Cedisan
Nogaylari’n1 her vechle terfih itmek husiisu pasa-y1 mezbilirun hiisn-i vesatetiyle suhilet bulurdu
deyii hatm-i kelam itdigimde efendi-i mezblr cevabinda Konsol Beg’in hiisn-i niyyetine ve
istikdmet-i re‘yine s6z yokdur lakin bu su‘dli iden ben yalniz iyim Han efendimiz bu babda sz
agmadi bile ve Nogayan-1 mezbiranin hareketlerini biliib def* itmek babinda ol canibe
kapucubagisini irsal itdi Devlet-i Aliyye’nin 6te giin gelen mektiblarin [130] mazmunu evvelki
gelmis mektiiblara muvafik degildir niciin bizi hakkdan miitecaviz takriratla bizi korkutdunuz sahih
haber almazdan mukaddem bize yazmak ne miinasebet vardi el hamd mine’s-seytan ve’t-tani mine’r-
rahman deyii sitem yollu birka¢ s6z mevciddur baki her sey da‘ima anin yedine kiilliyetle teslim
olunur amma Devlet-i Aliyye’nin ‘adeti budur ‘azl sa‘atine dek her sey ma‘ziil olacak kisinin elinde
kalur kald1 ki Konsol Beg benim da‘ima mansibda bulunmama ragib ve talib oldugunu bildigim
ecilden timidim vardur ki el¢i bege yazub bir an evvel buraya gelecek Han’in ismini bildirmek
himmetini andan rica ve niyaz idiib haber aldig1 [131] hinde bize dahi tethim idiib biz han-1 mezbtira
tahrir ve mukarrerimizi istid‘a ideriz didikten sonra dest-i serifini bas ve veda‘ eyledik.

[Le 5: Miilakat-1 Konsol ba cenab-1 Han ve pis ez o daden Divan Efendi be in keda cevab-
1 na-sevab Han der-husiis-u mektiib-u Padisah-1 France]

Yine Konsol Beg Han efendimize varub igerde ¢ok galabalik oldugundan Divan Efendi’nin
odasina ‘azimet ittigimizde Divan Efendi-i mezbir beni ¢agirub diinki giin getlirdiiglim ka‘imeyi
Han efendimize virdik amma Han hazretleri cevab idiib simdi olmaz mektliib yazamam Konsol
Beg’in bu vilayetden kalkub gayri bir vilayete gidecek oldugu vakitde sdyle bir mektlb virdim ki
hatr1 hos olur didigi birle hemandem kalkub Divan Efendi’nin cevabini Konsol Beg’e teblig [132]
eyledim Konsol Beg dahi hdh nd hah ana rdz1 olub Han efendimizin yanlarina vardigimizda bu
hus@isdan yana s6z agilmadi.

[*Bu Han efendimizin stzlerine badi olan Kefe’ye varmak {izre ¢ok gemiler isticar olunub
i¢inde on dort orta yenigeri ile dort orta arabaci dort dahi cebeci ve baltaci konulub hazine-i ‘amireden
nice kise akge ¢ikub etraf ve eknifta katir deve satun alinub her yerde bahareyn sefer sadasi ¢alinub
tedarik goriiliir deyli Konsol Beg’in naklidir]

Pes Han* hazretleri feth-i kelam idiib Leh maddesini yine meydana ¢ikarub Devlet-i Aliyye’nin
sefer-i hiimayunu olacak vakitde da‘ima kisin Tatarlara izn virirlerdi de Tata Kirim Hani pisin
Akkirman’a ¢ikardi didi.

[Latife-yi Han]

Benim efendim nigiin ¢ikmazsiniz bu fakir ise Bagcesaray’da bir ev bind itdirdim amma keske
kira ¢iksaydik da bir obaya kani‘ olurdum didikde Han hazretleri aldadim disene didi Konsol Beg
sOziin ma‘nasini bir eyiice anlamadigindan bir dakika siikiitda kalub ba‘de benden tercemesini
istedigi birle [133] bu fakir anlatdigimda Konsol Beg hasa efendim benim muradim sizi bir vechle

aldatmak degil bu sozleri sdylememe ba‘is budur ki efendimize gelen mektiblarin mazmununu
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bilmiyorum da belki Devlet-i Aliyye efendimize ¢ikmaga izn virdi de bize sdylemez miilahazasiyla
efendimizin ndmi glinden gline miintesir olmasina arzuladigimdandir deyii bu babda vafir soz
sOylendikten sonra,

[Konsol Beg ciimle tedarigin himmetini sevketlii ald1 ve iizerine ta‘ahhiid itdi deyii rivayet
itmegle Istanbul’a Han’1n ‘azimeti lakirdis1 irad olundu]

Han efendimiz soze geliib Konsol Beg du‘a eyle ki beni Istanbul’a ¢agirsunlar ol vakit satir
satir ahval-i keyfiyyeti sevketliiye bildiririm yohsa bahara dek alt1 ay vardir yine sevketliiniin ‘aklim
celmek cevirmek pek kolaydir didi Konsol Beg cevabinda Istanbul’a varmak degil her ne [134] ki
sizin izdiyad-1 devletinize ve istihar-1 nam ve saniniza miisa‘ade idebiliirse anin husiilpeziri i¢lin seb
i riz du‘a ve niydzda miidavemet {izre iyim deyii veda‘lasub kapudan yana oldu.

[16: Aoiit: Tbtida-y1 madde-yi Riimiye-yi Kiibra ki der cild-i ati beyan kerd an r]

Bugiin Miifti Efendi’ye bu fakir ‘azimet ve ¢ok misafir bulunub tenha olunmasin imkanin
goremeyiib icine duhil ve hatr-1 ‘atirlarin ba‘de’s-su‘al ve’l-cevab efendi-i mezbir su‘al idiib

Riamiye-i Kiibra bir sehr var idi ‘acaba ne tarafda vaki‘ imis ve siikkani ne asil imis ve biiyiik dirler

lakin sizin vilayatin ‘alimine tamam-1 takayyiidiiniizii bildigimden size soruyorum didikde bir nim-i
lahza tefekkiire vardikdan sonra benim efendim Kizilelma didikleri [135] sehr degil mi su‘al itdim
efendi dahi cevab idiib beli olmak gerek didikde benim o sehrin hakkinda bildigimi sdyledim lakin
yine buna iktifa itmeyiib konaga ‘avdet itdigimde kitablarima bakub mufassaldn Rmiye-i Kiibra’ nin
ahvaline da‘ir bir takrir virmek miilahazasiyla gayri lakirdiya miibaseret idiib ortalik dahi tenhaliga
miibeddel oldugu birle benim efendim ¢okdan bizim gelen giden 4demimiz olmadi sizin ne haberiniz
vardir deyii su‘al itmege cesaret idiib efendi-i mezblr cevabinda 6te giin Han efendimizin yanindan
Biiyiik Aga ile Kadi‘asker Efendi gitdikden sonra ben yalniz tenhaca kaldigimda [136]

[Sohbet ba sefa-y1 in Giray ba Miifti Efendi ki Asiidegi-i Han ra beyan kond]

Han efendimiz feth-i kelam idiip benim keyf ve nesatim pek yerinde olmusdur etraf ve
eknafdan gelen mektdblarin bi’l-ciimlesi miiferrih ve siirtiriyet eser haberler ile memladur.

[ita‘at-i Nogayan-1 Cedisan]

Allahii’l-hamd evvela Cedisan maddesi kiilliyetle itmam buldu benim kapucubasim ol canibe
vusil itdikde anlardan ¢ok ikram ve ri‘ayyet gordii anlara su‘al idiib harekatiniza sebeb nedir sordugu
vakitde anlar cevablarinda bizim efendimiz Maksud Giray Han’dir anlara kemal-i mertebe ita‘at ve
inkiyddimiz vardir AllahG te‘dla dmr-ii devletlerin da‘im eyleye biz atlandi isek heman Moskov
zalimden havf itdigimizden ve Lehliiler’in memleketini bagdan basa yagma ve garet itdigini goriince
biz dahi géretden hissemend olmaga murad itdigimizdendir deyii Nogayan-1 mezburdn a‘yani
mesayihi [137] hepsi bir yere cem* olub séylemislerdir pes kapucubasi-1 mezkiir anlara hitab idiib
clinki efendimize mutl' ve miinkadsiniz atdan diisiib sakin ve siikiitda kalmaniz babinda canibinize
beni yolladi Moskov’dan ise bir vechle havfiniz kalmasun zira Devlet-i Aliyye anlari islerini goriir

ve ingallah kan akmaksizin her sey nizdm bulur kald1 ki intibah* {izre olub géfil olmayalim diseniz
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Ek 4: (Devami)

[Nizim-1 Nogayan|]

Aksu kenérinda mesafe be mesafe karavul nasb idiniz ve ol karavullarin iizerine bir mirzay1
ta‘yin eyleseniz ki bir sey zuhir itdikde gavgasiz niza‘siz nizam koyabile pek miinasib olurdu Leh
maddesi ise siz bir vechle karismayin insallahi’r-rahman ciizvi zaman iginde bu isin temsiyeti [138]
goriiliir de Moskov ‘askeri Leh ic¢inden ¢ekiliir didikde ciimlesi kapucubasinin sézlerini dinleyiib
atdan diisdiler ve karavul husisunun nizdmimi gérdiikkden sonra Han efendimiz da‘ima muti‘ ve
miinkad olmak iizre and i¢iib i‘man-1 galizelerin miig‘ar-1 takrirat ve hiiccac kapucubasinin elinde
teslim olundu.

[Ba‘z1 miigkiilat der meyan-1 Nogayan ve Kazagian-1 Potkal]

Ez an canib-i Yanboyluk Nogaylar1 Potkal Kazaklara ddem irsal idiib ‘uhtid-u sabika {izre bir
hirsiz miisliiman olsa ve Kazaklarin eline diisse cezasi tertib olunmak igiin yine Nogaylar’a teslim
olunmak sart1 miicebince Ramazan-1 Serifde bu misillii Ummet-i Muhammed’den ba‘z1 kutta‘ii’t-
tarik Potkal Kazaklari’nin zindaninda habs olunmagla anlar istirdad itdiklerinde Kazaklarin bag
[139] bugusu ve zabit1 reddlerine ka‘il olmayub ceneralimin bir emri gelmeyince size viremem deyi
cevab itmegin Nogayan-1 mezblran Bagcesaray’a bir mii‘temed adem yollayub Han efendimize
(yazsak layik olurdu da) bu babda danisdilar.

[Fermiidan Asitine-yi Sa‘adet intibah ve basiret ra be-taraf-1 Han]|

Anlar dahi bu maddeyi Devlet-i Aliyye’ye bildiriib i‘lam itmegle Devlet-i Aliyye cevabinda
gafil olmayim Moskov’un s6zii yalandir bahane clyi ve fendbaz bir halkdir ana i‘timad kilan kimesne
magfil ve hasir i ha‘ib olmasi mukarrerdir pes da‘ima bidad olub intibah lizre olasiz deyii bana
yazivirdi.

[Tev¢idat ve tahrirat kerden sahib-i devlet kapu kethiida-y1 Kirim Giray]

Bundan ma‘ada Tophane’de miitemekkin olub Hact Omer ndm kimesne sirriyane Kirim Giray
Han’1n kapu kethiidas1 olub haftada Karigsdirandan bir iki nefer Tatar ulag1 konagina geliib etraf ve
eknafda cereyan [140] iden umir ve mesalihe agah ve habir olmagla kapuya varub isleri karigdirmaga
sa‘l ider idi bu havada ugdugu haberin ben alinca hemandem anin si-i kasdini men* i def* babinda
bir iki mii‘ekkid mektiib yazub Re‘isti’l-kiittab Efendi dayanamayub sahib-i devlete bildirdi sahib-i
devlet dahi sahs-1 mezbiru kapuya ¢agrub zinhar zinhar bir dahi seniin konaginda bir Tatar kalpag:
goriinse senin kiyafetin ile ben seni burada salb itdiririm deyii tehdid buyurduklarinda ol dahi tevbe
estagfurullah diyerek evine ‘avdet ve min ba‘d kendii héalinde oturacagini yemin ile tahkik eyledi
didiler.

[Hasil-1 kelam]

Pes Miifti Efendi yine kelaminda silkini alub bu mezkiirdan miistedeldir ki Han efendimizin
keyfi elhamdiilillah pek giizel ve nesat ve inbisat [142] tam ve mahziiziyet bild kelam iizre didikden
sonra yed-i serifini bis ve takbil ve veda‘ eylemisiz.

Tamii’l-cildi’s-sani bi‘avnii’r-rabbani ve bi’l-liitfi’r-rahmani.
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